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Zasoby

Wyszukiwanie informaciji

Q UWAGA: Niektdre funkcje lub nosniki moga by¢ opcjonalne i moga nie by¢ dostarczane

z danym komputerem Tablet-PC. Niektdre funkcje lub nosniki moga by¢ niedostepne w
pewnych krajach.

% UWAGA: Z komputerem Tablet-PC mogg by¢ dostarczone dodatkowe informacie.

Co chcesz znalezé? Znajdziesz tutaj

* Program diagnostyczny dla dysk CD Drivers and Utilities
komputera Tablet-PC UWAGA: Nosnik Drivers and Utilities jest

* Sterowniki dla komputera opcjonalny i moze nie byé wysytany ze wszystkimi
Tablet-PC komputerami Tablet-PC.

* Dokumentacja urzadzen
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Co chcesz znalezé? Znajdziesz tutaj

* Oprogramowanie systemowe Dokumentacja i sterowniki zostaly juz

komputera przenosnego (NSS) zainstalowane na komputerze Tablet-PC. Za
pomoca nosnika Drivers and Utilities mozna
ponownie zainstalowa¢ sterowniki (zobacz
»Ponowna instalacja sterownikéw i programow
narz¢dziowych” na stronie 160) lub uruchomié
program Dell Diagnostics (zobacz
,Diagnostyka Dell” na stronie 131).

Na no$niku moga znajdowac si¢ pliki Readme,
dostarczajace najnowszych informacji na
temat zmian technicznych, ktére zostaty
dokonane w komputerze Tablet-PC, lub
zaawansowanych materialéw technicznych,
przeznaczonych dla pracownikéw obstugi
technicznej lub doswiadczonych
uzytkownikéw.

DRIVERS AND UTILITIES

ALREADY INATALLAD OM TOLIR COMPUTER

L —

UWAGA: Aktualizacje sterownikéw i
dokumentacji, mozna znaleZ¢ pod adresem
support.dell.com.
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Co chcesz znalezé? Znajdziesz tutaj

* Konfiguracja komputera Tablet-PC  Szybki informator o systemie
* Podstawowe informacje dotyczace UWAGA: Ten dokument jest opcjonalny i moze nie

rozwigzywania probleméw by¢ wysytany ze wszystkimi komputerami
* Jak uruchomi¢ program Dell Tablet-PC.
Diagnostics

[=]
[
=3
=
=
=
@
=
=
@
@
E,
=Y
@

UWAGA: Ten dokument jest dostepny w formacie
PDF pod adresem support.dell.com.

* Informacje dotyczace gwarancji Przewodnik z informacjami o produkcie firmy

* Warunki sprzedazy w Stanach Dell™
Zjednoczonych

* Instrukcje dotyczace
bezpieczeristwa

Proguet Isfermatien Guida

* Informacje dotyczace przepiséw
prawnych

* Informacje dotyczace ergonomii

* Umowa licencyjna uzytkownika
koricowego
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Co chcesz znalezé? Znajdziesz tutaj

* Konfiguracja komputera Tablet-PC  Skrdcone informacje o systemie
* Podsumowanie informacji na temat
funkcji komputera Tablet-PC

* Dostepne akcesoria do komputera
Tablet-PC

Dell” Lati
Quick Ref

UWAGA: Ten dokument jest dostepny w formacie
PDF pod adresem support.dell.com. Ten dokument
moze nie by¢ dotgczony do komputera.
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Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

* Znacznik serwisowy i kod ustug
ckspresowych

* Etykicta licencji systemu
Microsoft® Windows®

Znacznik serwisowy oraz licencja Microsoft®
Windows®

UWAGA: Etykieta znacznik serwisowego Tablet-
Pc znajduje sie na spodzie komputera, obok
pokrywy karty mini (zobacz ,Widok od dotu” na
stronie 42).

UWAGA: Informacje o znaczniku serwisowym
mozna takze znalez¢ w programie konfiguracji
systemu. Zobacz ,Ekrany konfiguracji systemu” na
stronie 156.

Znacznik serwisowy zawiera numer seryjny
oraz kod ustug ckspresowych komputera
Tablet-PC.

* Znacznik serwisowy pozwala zidentyfikowac
komputer Tablet-PC podczas korzystania z
witryny support.dell.com lub kontaktu z
pomoca techniczna.

* Wprowadz kod ustug ckspresowych, aby
przekierowad polaczenie, kontaktujac si¢ z
pomoca techniczna.

WHNUTRII AU coepesesses
SERVICE TAG BBE@AAA ENPRESS SERVICE CODE /
Wingews Visa ™
DAL
L LA o 8

g 1] T
TR T
e ! l AL3-BaESY J

UWAGA: Etykieta licencji Microsoft® Windows®
dla komputera Tablet-PC umieszczona jest we
wnece pod gtéwnym akumulatorem (zobacz
.Wyjmowanie gtéwnego akumulatora” na
stronie 172).

* Jesli musisz przeinstalowac system
operacyjny, uzyj klucza produktu
znajdujgcego si¢ na etykiecie licencyjne;.

UWAGA: Jako $rodek zwiekszenia
bezpieczeristwa, nowo zaprojektowana etykieta
licencji systemu Microsoft Windows zawiera
Juke”, zniechecajaca uzytkownika do jej
zdejmowania.
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Co chcesz znalezé? Znajdziesz tutaj

* Solutions (Rozwigzania) — Witryna internetowa pomocy technicznej firmy
wskazowki dotyczace Dell — support.dell.com

rozwigzywania problemow, porady, - yyyAGA: Wybierz region lub segment biznesowy,

irtyk“}y 1‘,]3 tematy tecgmczne’ aby uzyska¢ odpowiednia strone wparcia
ursy online, CZQStO zadawane teChn|CZnegO

pytania

* Community (Spotecznosé) —
Dyskusje online z innymi klientami
firmy Dell

* Upgrades (Aktualizacje) —
Informacje aktualizacyjne
dotyczace takich komponentow jak
pamicd, dysk twardy i system
operacyjny

* Customer Care (Obstuga
klienta) — Informacje kontaktowe,
o stanie zamowierl 1 zgloszen
serwisowych, gwarancyjne i
dotyczace napraw

* Service and Support (Serwis i
pomoc techniczna) — Informacje o
stanie zgloszenia, historii pomocy 1
kontrakcie serwisowym oraz
mozliwos¢ rozmowy online z
pracownikiem pomocy technicznej

* Dell Technical Update Service
(Ustuga technicznej aktualizacji
firmy Dell) — Aktywne
powiadamianie pocztg
elektroniczna o aktualizacjach
oprogramowania 1 sprz¢tu dla
danego komputera Tablet-PC

* Reference (Odsytacze) —
Umozliwiaja przejscie do
dokumentacji komputera
Tablet-PC, szczegotowych
informaciji o konfiguracji
komputera, specyfikacji produktow
oraz artykutow

* Downloads (Pliki do pobrania) —
Certyfikowane sterowniki, poprawki
1 uaktualnienia oprogramowania
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Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

Oprogramowanie narz¢dziowe
NSS — W przypadku ponownej
instalacji systemu operacyjnego
nalezy réwniez zainstalowac
ponownie narzedzie NSS.
Narzedzie to zawiera podstawowe
aktualizacje dla systemu
operacyjnego oraz sterowniki
procesorow, napedéw optycznych,
urzadzen USB itp.
Oprogramowanie NSS jest
niezbedne do prawidlowego
dziatania komputera Tablet-PC
firmy Dell. To oprogramowanie
automatycznie wykrywa komputer

Tablet-PC i system operacyjny oraz
instaluje aktualizacje odpowiednie

do danej konfiguracji.

Aby pobra¢ program NSS:

1 Przejdz na strong support.dell.com i kliknij
opcj¢ Drivers & Downloads (Sterowniki i
pliki do pobrania).

2 Wprowadz kod serwisowy lub typ produktu
oraz model, a nast¢pnie kliknij Go (Dalej).

3 Przejdz do pozycji System and
Configuration Utilities (Systemowe i
konfiguracyjne programy narzedziowe)—
Dell Notebook System Software
(Oprogramowanie systemowe komputera
przenosnego firmy Dell) i kliknij opcje
Download Now (Pobierz teraz).

4 Wybierz opcj¢ Drivers & Downloads
(Sterowniki i pliki do pobrania) i kliknij Go
(Przejdz).

UWAGA: interfejs uzytkownika support.dell.com
moze rézni¢ sie, w zaleznosci od dokonanego
wyboru.

Aktualizacje oprogramowania I
wskazowki dotyczace
rozwigzywania probleméw —
Czgsto zadawane pytania,
najnowsze tematy 1 ogélny stan
systemu komputerowego

Program pomocy technicznej firmy Dell
(Windows Vista®)

Program pomocy technicznej firmy Dell to
system automatycznej aktualizacji i
powiadamiania instalowany na komputerze
Tablet-PC. Ta ustuga zapewnia skanowanie
stanu srodowiska obliczeniowego w czasie
rzeczywistym, aktualizacje oprogramowania i
odpowiednie informacje pomocy techniczne;
do samodzielnego wykorzystania. Dostep do
programu narz¢dziowego pomocy technicznej
firmy Dell mozna uzyska¢, klikajac ikone £z
w obszarze powiadamiania systemu Windows.
Aby uzyska¢ dalsze informacje, zobacz
»Narzedzie pomocy technicznej firmy Dell dla
systemu Windows Vista” na stronie 135.
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Co chcesz znalezé? Znajdziesz tutaj

* Jak wyszukiwac¢ informacje na Ekran System Windows — Zapraszamy!
temat kom/putcra Tablet-PCijego  Bran Welcome Center (System Windows —
podzespotéw Zapraszamy!) wyswictlany jest automatycznie
* Jak polgczy¢ si¢ z Internetem po pierwszym uruchomieniu komputera
* Jak dodawac konta uzytkownikéw  Tablet-PC. W zaleznosci od preferencji
dla r6znych oséb uzytkownika ekran ten moze by¢ wyswictlany
* Jak przenosic pliki i ustawieniaz ~ PTZy kazdym uruchomieniu komputera lub
innego komputera Tablet-PC wylaczony. Aby uzyskac dostep do

zamknigtego okna Welcome Center (System
Windows — Zapraszamy!):

* Windows Vista — Kliknij przycisk Start
e—> Welcome Center (System Windows —
Zapraszamy!).

* Windows XP — Kliknij przycisk Start—
Help and Support (Pomoc i obstuga
techniczna)— Welcome to Tablet PC
(Witamy w komputerze Tablet-PC).

* W jaki spos6b korzystaé z Pomoc i wsparcie Windows
Microsoft Windows Vista i 1 Kliknij przycisk Start e (lub Start w
Windows XP systemie Windows XP)— Help and Support
* Jak pracowa¢ z programami i (Pomoc i obstuga techniczna).
plikami 2 W polu Search Help (Wyszukaj pomoc)
* W jaki sposob spersonalizowaé swoj  wpisz stowo lub fraz¢ opisujaca problem, a
pulpit naste¢pnie nacisnij klawisz <Enter> lub

kliknij lupe.
3 Kliknij temat opisujacy problem.

4 Wykonaj instrukcje pokazane na ekranie.

* Informacje na temat funkcji Pomoc programu Dell QuickSet
komputera typu tablet, wspélpracy
z sieciami, kreatora programu

Aby przeglada¢ pomoc programu Dell
QuickSet, nacisnij przycisk ustawient QuickSet

zarzgdzania energia i innych opeji (zobacz ,Widok z przodu” na stronie 29) lub
kontrolowanych przez program Dell

QuickSet

kliknij prawym klawiszem myszy ikong
QuickSet w obszarze powiadomien Microsoft®
Windows® oraz wybierz Help (Pomoc).
Obszar powiadamiania systemu Windows
znajduje si¢ w prawym dolnym rogu ekranu.
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Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

* Jak ponownie zainstalowac system
operacyjny

Nosnik systemu operacyjnego

System operacyjny zostat juz zainstalowany w
komputerze Tablet-PC. Aby ponownie
zainstalowa¢ system operacyjny, uzyj nosnika z
systemem operacyjnym. Zobacz ,,Ponowna
instalacja systemu operacyjnego” na

stronie 167.

OPERATING SYSTEM

Po dokonaniu ponownej instalacji systemu
operacyjnego nalezy uzy¢ nosnika Drivers and
Utilities w celu ponownego zainstalowania
sterownikéw urzadzen dostarczonych wraz z
komputerem Tablet-PC.

Klucz produktu systemu operacyjnego
umieszczony jest na etykiecie licencji
Microsoft® Windows® znajdujacej sic we
wngee na gtéwny akumulator komputera
Tablet-PC (zobacz ,Wyjmowanie gléwnego
akumulatora” na stronie 172).

UWAGA: Kolor nosnika rézni sie w zaleznosci od
zamoéwionego systemu operacyjnego.
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Uzyskiwanie pomocy

Uzyskiwanie wsparcia

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera Tablet-PC nalezy
przeczytaé instrukcje dotyczace bezpieczenstwa zawarte w Przewodniku z
informacjami o produkcie.

W przypadku wystgpienia problemu z komputerem Tablet-PC mozna wykonac
nast¢pujace kroki w celu zdiagnozowania i rozwigzania problemu:

1 Informacje i procedury odpowiednic do problemu wystepujacego w
komputerze Tablet-PC mozna znalez¢ w czgsci ,,Rozwigzywanie
probleméw” na stronie 131.

2 Uruchom program Dell Diagnostics. Zobacz ,,Diagnostyka Dell” na
stronie 131.

3  Wypelnij ,Diagnostyczna lista kontrolna” na stronie 27. Lista kontrolna
utatwia zebranie informacji potrzebnych pomocy technicznej firmy Dell w
celu rozwiazania danego problemu z komputerem Tablet-PC.

4 W czasie wykonywania procedur instalacji 1 rozwigzywania probleméw
pomocne moze by¢ korzystanie z obszernego pakietu ustug
elektronicznych firmy Dell, ktéry jest dostepny w witrynie pomocy
technicznej flrmy Dell (support dell.com). Rozszerzona list¢ ustug i
funkcji pomocy technicznej firmy Dell mozna znalez¢ w czesei ,,Ustugi
elektroniczne” na stronie 23.

5 Jesli wykonanie powyzszych czynnosci nie rozwiazato problemu, zobacz
,Kontakt z firmg Dell” na stronie 28.

% UWAGA: Do wsparcia technicznego firmy Dell dzwo z telefonu znajdujcego si obok
komputera, tak aby obsuga asystowaa przy koniecznych procedurach.

Q UWAGA: Kod ustug ekspresowych moze nie by¢ dostepny we wszystkich krajach.

Po uslyszeniu sygnatu z automatycznego systemu telefonicznego firmy
Dell nalezy wprowadzi¢ swéj kod Express Service Code (kod ustug
ckspresowych), aby przekicrowaé po}gczenie bezposrednio do whasciwego
personelu obstugi. Jezeli uzytkownik nie ma kodu ESC (kod ustug
ekspresowych), powinien otworzy¢ folder Dell Accessories (Akcesoria
firmy Dell), 1(111(112}(2 dwukrotnic ikong Express Service Code (kod ustug
ekspresowych) i postepowac zgodnie ze wskazéwkami.

W celu uzyskania instrukeji dotyczacych wsparcia technicznego firmy Dell,
patrz ,\Wsparcie techniczne i obstuga klienta” na stronie 23.
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Pomoc techniczna i obstuga klienta firmy Dell

Q UWAGA: Nie wszystkie ustugi zawsze sg dostepne poza Stanami Zjednoczonymi.
Skontaktuj sie z przedstawicielem w celu uzyskania informacji o dostepnosci.

Wsparcie techniczne i obstuga klienta

Obstuga techniczna udziela pomocy zwiazanej ze sprzgtem firmy Dell™.
Personel pomocy technicznej stara si¢ udziela¢ uzytkownikom szybkich i
doktadnych odpowiedzi, korzystajac z komputerowych rozwiazar
diagnostycznych.

Aby skontaktowac si¢ z pomoca techniczna, nalezy zapoznaé si¢ z czgscia
»Zanim zadzwonisz” na stronie 26, a nast¢pnie znalez¢ informacje kontaktowe
dla whasnego regionu lub przejsé pod adres support.dell.com.

DellConnect

DellConnect jest prostym narze¢dziem dostepu elektronicznego umozliwiajacym
pracownikom dziatu pomocy technicznej i obstugi klienta firmy Dell dostep do
komputera Tablet-PC za pomoca po}gczema szerokopasmowego,
zdiagnozowanie problemu i naprawienie go pod nadzorem uzytkownika. Wigcej
informacji mozna znaleZ¢ po przejsciu na strone support.dell.com i kliknigciu
opcji DellConnect.

Ustugi elektroniczne

Korzystajac z nast¢pujacych witryn internetowych, mozna dowiedzie¢ si¢ wigeej
o produktach i ustugach firmy Dell:

www.dell.com

www.dell.com/ap (tylko kraje regionu Azji i Pacyfiku)
www.dell.com/jp (tylko w Japonii)

www.euro.dell.com (tylko w Europie)

www.dell.com/la (kraje Ameryki Lacinskiej 1 Karaibow)

www.dell.ca (tylko w Kanadzie)
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Dostep do pomocy technicznej firmy Dell jest mozliwy przy uzyciu
nastepujacych witryn internetowych i adreséw e-mail:

*  Witryny internetowe pomocy technicznej firmy Dell
support.dell.com
support.jp.dell.com (tylko w Japonii)
support.euro.dell.com (tylko w Europie)

*  Adresy e-mail pomocy technicznej firmy Dell
mobile_support@us.dell.com
support@us.dell.com
la-techsupport@dell.com (tylko kraje Ameryki Laciniskiej i Karaibow)
apsupport@dell.com (tylko kraje regionu Azji i Pacyfiku)

*  Adresy e-mail dziatu marketingu i sprzedazy firmy Dell
apmarketing@dell.com (tylko kraje regionu Azji i Pacyfiku)
sales_canada@dell.com (tylko w Kanadzic)

*  Anonimowy protokdt przesytania plikow (F'TP)
ftp.dell.com

Logowanie jako uzytkownik: anonynous. Jako hasta nalezy uzy¢ wlasnego
adresu e-mail.

Serwis AutoTech

Od automatycznej pomocy technicznej firmy Dell — AutoTech — mozna
uzyska¢ zarejestrowane odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania klientow
firmy Dell dotyczace komputeréw przenosnych 1 stacjonarnych.

W przypadku kontaktowania si¢ z ustuga AutoTech nalezy uzy¢ telefonu z
wybieraniem tonowym, aby wybra¢ tematy odpowiadajace pytaniom
uzytkownika. Numer telefonu dla swojego regionu mozna znalez¢ w czgsel
,Kontakt z firmg Dell” na stronie 28.
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Automatyczna obstuga stanu zaméwienia

Aby sprawdzi¢ stan zaméwienia dowolnego produktu firmy Dell, mozna przejsé
do witryny support.dell.com lub zadzwoni¢ pod numer automatycznej obstugi
stanu zaméwienia. Nagrane komunikaty zawieraja informacje potrzebne do
znalezienia zlozonego zaméwienia 1 uzyskania raportu na jego temat. Numer
telefonu dla swojego regionu mozna znalezé w czg¢sei , Kontakt z firma Dell” na
stronie 28.

Problemy z zamdéwieniem

W przypadku pojawienia si¢ problemu zwigzanego z zaméwieniem — np. brak
czgscel, niewlasciwe czgsel, czy nieprawidtowy rachunek — skontaktuyj si¢ z
obstuga klienta Dell. Telefonujac, miej pod r¢ka fakture lub specyfikacje
dostawy. Numer telefonu dla swojego regionu mozna znalezé w czgsci ,, Kontakt
z firma Dell” na stronie 28.

Informacje o produkcie

Jezeli potrzebujesz wigeej informacji na temat dodatkowych produktéw
dostepnych w firmie Dell lub cheesz ztozy¢ zaméwicenie, odwiedz witryng Dell
pod adresem www.dell.com. Numery telefonéw dla swojego regionu lub
sprzedawcy najdziesz w cze¢sei ,,Kontakt z firmg Dell” na stronie 28.

Odsytanie produktéow do naprawy gwarancyjnej lub do zwrotu

Wizystkie produkty odsytane do naprawy gwarancyjnej lub do zwrotu nalezy
przygotowaé w nast¢pujacy sposéb:
1 Zadzwori do firmy Dell, aby uzyskaé¢ numer autoryzacji materiatow
zwrotnych 1 napisz go wyraznie w widocznym miejscu na pudetku.

Numer telefonu dla swojego regionu mozna znalezé w czgsci , Kontakt z
firmg Dell” na stronie 28.

2 Zakacz kopig faktury i list opisujacy powdd odestania produktu.

3 Dotacz kopi¢ diagnostycznej listy kontrolnej (zobacz ,,Diagnostyczna lista
kontrolna” na stronie 27) zawierajacej spis wykonanych testow oraz
komunikaty bledéw wyswietlone w programie Dell Diagnostics (zobacz
»Diagnostyka Dell” na stronie 131).
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4 W przypadku odsytania produktu do zwrotu, zatacz wszystkie akcesoria
nalezace do zwracanego produktu (kable zasilajace, oprogramowanie,
podreczniki itd.).

5 Zapakuj zwracane urzadzenie w oryginalne (lub réwnorze¢dne)
opakowanie.

Jestes odpowiedzialny za pokrycie kosztéw przesytki. Odpowiadasz réwniez za
ubezpieczenie zwracanego produktu 1 akeeptujesz ryzyko utraty produktu w
trakcie wysytki do Dell. Paczki przesylane na zasadzie pobrania przy dorgczeniu
(Collect On Delivery) nie sa akceptowane.

Zwroty nie spetniajace dowolnego z powyzszych warunkéw zostana odrzucone
przez firmg Dell 1 odestane uzytkownikowi.

Zanim zadzwonisz

Q UWAGA: Telefonujgc, miej pod rekg swdj kod Express Service Code. Kod ten umozliwia
zautomatyzowanemu systemowi pomocy telefonicznej sprawniejsze przekazanie Twojej
rozmowy. Moze réwniez okazac sie potrzebny znacznik serwisowy (znajdujacy sie pod
spodem komputera Tablet-PC).

Pamictaj, aby wypeni¢ diagnostyczna liste¢ kontrolna (zobacz ,Diagnostyczna
lista kontrolna” na stronie 27). Jezeli jest to mozliwe, przed wykonaniem
telefonu do firmy Dell nalezy wlaczy¢ komputer Tablet-PC i zadzwonic z
aparatu telefonicznego znajdujacego si¢ przy komputerze lub w jego poblizu.
Mozesz zostaé poproszony o wpisanie poleceri z klawiatury, przekazanie
szczegdtowych informaciji podczas wykonywania operacji lub sprébowanie
innych czynnosci diagnostycznych, ktére mozna przeprowadzi¢ tylko
bezposrednio na Twoim komputerze Tablet-PC. Nalezy tez mie¢ pod reka
dokumentacj¢ komputera Tablet-PC.

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera Tablet-PC nalezy
przeczytaé instrukcje dotyczace bezpieczenstwa zawarte w Przewodniku z
informacjami o produkcie.
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Diagnostyczna lista kontrolna

Nazwisko i imie:

Data:

Adres:

Numer telefonu:

Znacznik serwisowy (kod kreskowy na spodzie komputera Tablet-PC):
Kod ESC (kod ustug ekspresowych):

Numer autoryzacji zwrotu materiatéw (jezeli zostal on podany przez pomoc
techniczna firmy Dell):

System operacyjny 1 jego wersja:

Urzadzenia:

Karty rozszerzeri:

Czy jestes podtaczony do sieci? Tak/Nie

Sieé, wersja 1 karta sieciowa:

Programy i ich wersje:

Aby okregli¢ zawarto$¢ plikow uruchomieniowych systemu, zob. dokumentacje¢
systemu operacyjnego. Jesli do komputera Tablet-PC podtaczona jest drukarka,
wydrukuj poszczegdlne pliki. Ewentualnie zapisz zawartos¢ wszystkich plikow,
zanim zglosisz si¢ do firmy Dell.

Komunikat o bledzie, kod dzwigkowy lub kod diagnostyczny:

Opis problemu oraz procedur wykonywanych przez uzytkownika w celu
rozwigzania problemu:
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Kontakt z firma Dell
Klienci na terenie Stanéw Zjednoczonych powinni dzwoni¢ pod numer
800-WWW-DELL (800-999-3355).

Q UWAGA: Jesli nie masz dziatajacego potgczenia z siecig Internet, informacje o
kontakcie mozna znaleZ¢ na fakturze zakupu, liscie przewozowym, rachunku lub w
katalogu produktdw.

Firma Dell udostepnia szereg elektronicznych i telefonicznych opcji pomocy.
Dostepnosé zalezy od kraju i produktu. Niektore ustugi moga by¢ niedostepne w
Twoim rejonie. Aby skontaktowaé si¢ z firma Dell w celu uzyskania informacji na
temat sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi klienta:

1 Wejd7 na strong support.dell.com.

2 W umieszczonej na dole strony rozwijanej liscie Choose A
Country/Region (Wybierz kraj/region) wybierz swéj kraj lub region.

3 Kliknij umieszczone w lewej czgsci strony tacze Contact Us (Kontakt z
firma).

4 Wybierz Iacze do wymaganych ustug lub rodzajéw pomocy.

5 Wybierz odpowiednia dla siebie metodg kontaktu z firmg Dell.
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Informacje o komputerze Tablet-PC

o OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniu wyswietlacza, nalezy upewnic sie, ze
komputer Tablet-PC pracuje w trybie notebooka. Podczas transportu komputer powinien
by¢ zamkniety.

Widok z przodu

1 uchwyt 2 wyswietlacz

3 czujnik o$wietlenia otoczenia (tylko z 4 lampki stanu urzadzenia
opcja LCD Dual-bulb CCFL)

5  mikrofon digital array 6  czytnik biometryczny
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7 panel dotykowy 8  przyciski panelu dotykowego

9  przyciski wodzika 10 klawiatura
11 waodzik 12 zawias obrotowy
13 mikrofon digital array 14 przycisk zasilania

15  Przycisk zabezpieczajacy Windows® 16 przycisk obrotu ekranu

17 przycisk ustawien QuickSet 18  przycisk szybkiego uruchamiania
programu pocztowego

uchwyt — Uzywany do otwierania wyswictlacza.

wyswietlacz — Wigcej informacji na temat wyswietlacza mozna znalez¢ w cze¢sei
»Korzystanie z wyswietlacza” na stronie 93.

czujnik oswietlenia otoczenia — Nic wszystkie modele komputera Tablet-PC
sa wyposazone w czujnik oswictlenia otoczenia. Czujnik okresla natezenie $wiatta
otoczenia i automatycznie zwigksza lub zmniejsza intensywnos¢ podswietlenia ekranu
w zaleznosci od panujgcych warunkéw oswietlenia. Nacisnij <Fn> 1 klawisz strzatki w
lewo, aby wlaczy¢ lub wylgczy¢ czujnik (zobacz ,,Regulacja jaskrawosci w trybie Dual-

bulb (CCFL) LCD” na stronie 94).

lampki stanu urzadzenia
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8 Zapala si¢, gdy komputer Tablet-PC odczytuje lub zapisuje dane.

o OSTRZEZENIE: Aby unikngé utraty danych, nie nalezy nigdy wytgczac¢
komputera Tablet-PC, gdy miga lampka 8 )

Swiect si¢ $wiattem ciagltym lub miga, wskazujac stan natadowania
akumulatora.

@  Zapala si¢ po whczeniu urzadzen bezprzewodowych.

>B Zapala sic po whaczeniu interfejsu Bluetooth® . Aby whaczy¢ Tub wyltaczy¢
interfejs Bluetooth, nalezy ustawi¢ przetacznik tacznosci bezprzewodowej
w pozycji ,wt” (wigcej informacji mozna znalezé w czesel ,, Lokalizator
sieci Dell Wi-Fi Catcher™” na stronie 117).
UWAGA: Interfejs Bluetooth jest opcjonalna funkcja komputera Tablet-PC,
dlatego ikona >[§ jest aktywna tylko wtedy, gdy dany model komputera obstuguje
te funkcje. Wiecej informacji na ten temat mozna znalezé w dokumentacji danego
urzadzenia Bluetooth.

Jesli komputer Tablet-PC jest podiaczony do gniazda elektrycznego, lampka
sygnalizuje ponizsze stany urzadzenia:

* Swieci na niebiesko: Trwa tadowanie akumulatora.
* Miga na niebiesko: Akumulator jest natadowany i dziata w trybie konserwacji.
* Wytaczona: Akumulator jest odpowiednio natadowany (lub zasilanie zewngtrzne jest
niedostepne do natadowania akumulatora).
Jesli komputer Tablet-PC jest zasilany z akumulatora, lampka [§] sygnalizuje ponizsze
stany urzadzenia:
* Wylaczona: Tablet PC jest wylaczony lub komputer dziata na zasilaniu
akumulatorowym 1 akumulator jest tadowany w celu podtrzymania systemu.
* Miga na pomaraniczowo: Poziom natadowania akumulatora jest niski.
* Swieci na pomarariczowo: Poziom natadowania akumulatora jest krytycznie niski.

mikrofon digital array — Cyfrowe mikrofony kierunkowe do konferenciji i
r0zmow.

czytnik biometryczny — Umozliwia odpowiednie zabezpieczenie komputera
Dell™ Tablet-PC. Po przesunigeiu palca nad czytnikiem uzywa on unikatowego
odcisku palca do zweryfikowania tozsamosci uzytkownika. Informacje na temat
uaktywniania 1 korzystania z oprogramowania do zarzadzania bezpieczenstwem
sterujgcego czytnikiem biometrycznym mozna znalezé w czgsci ,,Oprogramowanie do
zarzadzania bezpieczeristwem” na stronie 125.

panel dotykowy — Udost¢pnia funkcje myszy (zobacz ,,Panel dotykowy” na
stronie 91).
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przyciski wodzika/przyciski panelu dotykowego — Podczas korzystania z
panelu dotykowego oraz wodzika przyciski te uzywane sa do przesuwania kursora na
wyswietlaczu (zobacz ,, Dostosowywanie panelu dotykowego lub wskaznika” na
stronie 92).

klawiatura — Klawiatura obejmuje klawiatur¢ numeryczna i klawisz z logo systemu
Windows. Aby uzyskac¢ informacje o obstugiwanych skrétach klawiaturowych, zobacz
»Korzystanie z klawiatury” na stronie 87.

wodzik — Udost¢pnia funkcje myszy (zobacz ,, Dostosowywanie panelu dotykowego
lub wskaznika” na stronie 92).

zawias obrotowy — Zawias obrotowy umozliwia prac¢ w trybie tabletu. Zobacz
,Korzystanie z trybu tabletu” na stronie 58.

przycisk zasilania — Nacisnij przycisk zasilania, aby whaczyé komputer Tablet-PC
lub wyjs¢ z trybu zarzadzania energia (zobacz , Ityby zarzadzania energia” na
stronie 82).

o OSTRZEZENIE: Aby zapobiec utracie danych, komputer Tablet-PC nalezy wylaczac,
korzystajac z funkcji zamykania systemu Microsoft® Windows® ,a nie przez nacisnigcie
przycisku zasilania. Instrukcje dotyczace zamykania systemu mozna znalez¢ w czesci
.Whylaczanie komputera Tablet-PC” na stronie 169.

Jesli komputer Tablet-PC nie reaguje, nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go,
dopoki komputer nie zostanie catkowicie wylaczony (moze to potrwa¢ kilka sekund).
Przycisk zasilania umieszczony jest w podswietlanym okregu, ktéry po whaczeniu
komputera Tablet-PC $wieci na niebiesko, a podczas pracy w trybie zarzadzania
energia miga.

Przycisk zabezpieczajacy Windows — Jcsli komputer pracuje w trybie tabletu,
mozna nacisnac¢ przycisk zabezpieczajacy Windows, aby przejsé¢ do okna menedzera
zadan systemu Windows lub do ekranu logowania. W taki sam sposob uzywana jest
kombinacja klawiszy <Ctrl><Alt><Del> w trybie notebooka. Aby uzyska¢ dalsze
informacje, zobacz ,Korzystanie z przyciskow tabletu” na stronie 66.

przycisk obrotu ekranu — Gdy komputer Tablet-PC is jest w trybie tabletu
mozna uzy¢ przycisku obrotu ckranu, aby zmieni¢ orientacj¢ ckranu z pionowej na
pozioma. Aby uzyskaé dalsze informacje, zobacz , Korzystanie z przyciskéw tabletu” na
stronie 606.

przycisk ustawien QuickSet — Umozliwia dost¢p do funkeji Dell QuickSet w
celu przegladania 1 konfiguracji opcji komputera Tablet-PC oraz pidra. Aby uzyskac
dalsze informacje, zobacz ,Korzystanie z przyciskow tabletu” na stronie 60.
przycisk szybkiego uruchamiania programu pocztowego — Umozliwia

uruchomienie programu pocztowego. Aby uzyska¢ dalsze informacje, zobacz
,Korzystanie z przyciskow tabletu” na stronie 66.

32 | Informacje o komputerze Tablet-PC



lampki stanu klawiatury

Caps Lock

Trzy umieszczone na komputerze Tablet-PC lampki stanu wskazuja na wlaczenie
podanych funkcji odpowiednia kombinacja klawiszy.

Kombinacja klawiszy =~ Funkcja

<Fn><F4> Zapala si¢ po whaczeniu klawiatury numeryczne;j.
Umieszczona nad gorng krawedzia klawiatury.

<Caps Lock> Zapala si¢ po whjczeniu funkeji pisania wielkimi
literami. Umieszczona na klawiszu <Caps Lock>.

<Fn><F5> Zapala si¢ po wlaczeniu funkeji blokowania
przewijania. Umieszczona nad gérng krawedzia
klawiatury.
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Widok z lewej strony

1 wskaznik LED piéra 2 pidro

3 zewnetrzna antena bezprzewodowej 4 zacze IEEE 1394
sieci WAN
UWAGA: Zewnetrzna antena jest
oferowana tylko z kartami WWAN i nie
stanowi standardowego wyposazenia
komputera. W komputerze znajduje sie
zaslepka, ktdrg nalezy wyjaé przed

instalacja anteny WWAN.
5  Ziacze USB 6  otwory wentylacyjne
7 glosnik
pidro — Aby wysunac pidro, nalezy nacisnac i zwolni¢ jego koricowke.

wskaznik LED piéra — Okresla stan pidra. Zobacz ,Wyjmowanie i
przechowywanie piéra” na stronie 68.

zewnetrzna antena bezprzewodowej sieci WAN — Jesli komputer
Tablet-PC obstuguje potaczenie bezprzewodowe z siecia WAN, nalezy wyciagnac i
odpowiednio ustawi¢ antene zewnetrzng w celu uzyskania najsilniejszego sygnatu.
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ztacze IEEE 1394

Umozliwia podlaczenie urzadzen FireWire, takich jak
aparat fotograficzny, zewnetrzny dysk twardy lub
1394 zewngetrzny naped CD-ROM. Mozliwa jest takze wymiana
podzespotéw bez wylaczania systemu, stosowanie roéznych
szybkosci pracy jednej magistrali oraz transfer danych w
okreslonym czasie. Wykorzystanie tych funkeji zapewnia
szerokopasmowy przeplyw danych w zastosowaniach
multimedialnych.

ztacze USB

Stuza do podtaczania urzadzen USB, takich jak mysz,
klawiatura czy drukarka.

o>

otwory wentylacyjne — Komputer Tablet-PC wykorzystuje wewnetrzny
wentylator do wytworzenia przeptywu powietrza przez otwory wentylacyjne, co
zapobiega przegrzaniu si¢ komputera.

A PRZESTROGA: Otworéw wentylacyjnych nie wolno zastaniaé, zatykaé ich ani
dopuszczaé, aby gromadzit si¢ w nich kurz. Gdy komputer Tablet-PC jest
uruchomiony, nie nalezy go przechowywac¢ w miejscach o stabej wentylaciji, na
przyktad w zamknietej aktéwce. Ograniczony przeptyw powietrza grozi
uszkodzeniem komputera lub pozarem. Gdy komputer Tablet-PC zaczyna sie
nagrzewac, zostaje uruchomiony wentylator. Wentylator moze wytwarzaé szum,
co jest zjawiskiem normalnym i nie oznacza problemow ani z wentylatorem, ani z
komputerem.

gtosnik — Aby wyregulowa¢ gtosnos¢ wbudowanych glosnikéw, nalezy nacisnaé
skréty klawiaturowe sterowania glosnoscia (zobacz ,,Kombinacje klawiszy” na
stronie 88).
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Widok z prawej strony

1 przefacznik radia bezprzewodowego 2 przycisk Wi-Fi Catcher ™
/tacze USB 4 gniazdo karty ExpressCard
gniazdo karty Secure Digital (SD) 6 Zigcze stuchawek

~N o w

7tacze mikrofonu 8 gniazdo kabla zabezpieczajacego

przetacznik radia bezprzewodowego — W przypadku wlaczenia tej funkeji za
pomoca programu Dell QuickSet, ten przetacznik umozliwia wyszukanie znajdujacych
si¢ w poblizu bezprzewodowych sieci lokalnych (WLAN). Mozna go réwniez uzy¢ do
szybkiego wylgczenia lub whjczenia dowolnych urzadzen bezprzewodowych, takich jak
karty sicci WLAN i karty wewngtrzne z bezprzewodows technologia Bluetooth
(zobacz ,,Lokalizator sieci Dell Wi-Fi Catcher™” na stronie 117). Przy przesunigciu w
strong przedniej czgsci komputera Tablet-PC przetacznik jest wylaczony, a przy
przesunigciu w strong tylnej czesei komputera Tablet-PC przetacznik jest whaczony.

1 przefacznik radia bezprzewodowego 2 przycisk Wi-Fi Catcher ™
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podswietlenie przycisku Wi-Fi Catcher™ — Wyszukuje siecci WLAN (zobacz

,Lokalizator sieci Dell Wi-Fi Catcher™” na stronie 117). Pod$wietlenie sygnalizuje

ponizsze stany urzadzenia:

* Miga na niebiesko: Wyszukiwanie sieci

+ Swicci na nicbiesko: Znaleziono silng sic¢

* Swicci na z6tto: Znaleziono staba sie¢

* Miga na zotto: Blad

* Wylgczona: Przetgcznik komunikacji WLAN w potozeniu wyl., nie znaleziono sygnatu
lub dziata Microsoft Windows.

Ztacze USB

Stuza do podtaczania urzadzen USB, takich jak mysz,
klawiatura czy drukarka.

o>

Gniazdo karty ExpressCard — Obsltuguje jedna kart¢ ExpressCard, np.
opcjonalng karte inteligentng. Aby uzyska¢ dalsze informacje, zobacz ,Korzystanic z
kart” na stronie 95.

gniazdo karty Secure Digital (SD) — Obstuguje karty pamigci Secure Digital,
wykorzystywane do przechowywania danych w urzadzeniach przenosnych, takich jak
cyfrowe aparaty fotograficzne, notebooki, urzadzenia PDA oraz GPS.
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ztacza audio

Stuchawki nalezy podtaczy¢ do ztacza ﬂ .

Do ztacza § nalezy podtaczyé¢ mikrofon.

szczelina linki zabezpieczajacej — Umozliwia podtaczenie do komputera
Tablet-PC dostepnych na rynku urzadzen zabezpieczajacych przed kradzieza (zobacz

»Blokada kabla zabezpieczajacego” na stronie 119).

Widok z tytu

7lacze zasilacza
przycisk Wstecz tabletu
zlacze sieciowe

zawias obrotowy

W N ol w =

szczelina na linke pidra

38 | Informacje o komputerze Tablet-PC

o o BN

Ztacze wideo
suwak przewijania
zasilane zlgcze USB

uchwyt



ztacze zasilacza

Umozliwia podigczenie zasilacza do komputera Tablet-PC.

Zasilacz przetwarza prad przemienny na prad staly, wymagany do zasilania komputera
Tablet-PC. Zasilacz mozna podtaczy¢ do komputera Tablet-PC niezaleznie od tego,
czy jest on whaczony, czy nie.

A PRZESTROGA: Zasilacz mozna podtaczyé do dowolnego gniazda elektrycznego na
catym swiecie. W réznych krajach stosuje sie jednak rézne wtyczki i listwy
zasilania. Uzycie nieodpowiedniego kabla, nieprawidtowe podiaczenie kabla do
listwy zasilajacej lub gniazda elektrycznego moze spowodowaé pozar lub
uszkodzenie sprzetu.

o OSTRZEZENIE: Odtaczajac zasilacz od komputera Tablet-PC, nalezy chwytaé za
wtyczke kabla, nie za sam kabel, i ciagna¢ zdecydowanie, ale delikatnie, aby nie uszkodzi¢
kabla. Podczas zwijania kabla zasilacza nalezy zwraca¢ uwage na kat pomiedzy ztgczem i
zasilaczem, aby unikng¢ uszkodzenia kabla.
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ztacze wideo

Stuzy do podtaczania urzadzen wideo, takich jak monitor.

]

przycisk Wstecz tabletu — Uzywany do nawigacji w trybie tabletu. Zobacz
»Korzystanie z przycisku Wstecz” na stronie 66.

suwak przewijania — Uzywany do nawigacji w trybie tabletu. Zobacz

»Korzystanie z suwaka przewijania” na stronie 65.

o OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ uszkodzenia komputera Tablet-PC, nie nalezy podtaczaé
kabla telefonicznego do zlacza sieciowego lub ztaczy USB.

ztacze sieciowe (RJ-45)

Stuzy do podtaczania urzadzen wideo, takich jak monitor.

TS

zasilane ztacze USB

Stuzy do podtaczania urzadzen wideo, takich jak monitor.

o>

zawias obrotowy — Umozliwia zmiang pracy komputera Tablet-PC z trybu
notebooka na tryb tabletu i odwrotnie.

szczelina na linke piéra — Uzywana do przymocowania piéra do komputera
Tablet-PC za pomoca linki.
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Widok z gory

Swieci sie $wiattem ciaglym lub miga, wskazujgc stan natadowania
akumulatora.

d) Wijcza si¢ z chwilg whaczenia komputera Tablet-PC; mruga, gdy komputer
pracuje w trybie zarzadzania energia.
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Widok od dotu

6 5
1 otwory wentylacyjne 2 Zlgcze urzadzenia dokujacego
3 modut pamigci i pokrywakarty mini 4 otwdr wentylacyjny
5  bateria gtéwna 6 zatrzaski zwalniajace wneki
akumulatora (2)
7 miernik stanu natadowania/zywotnosci 8 wneka akumulatora (pod

akumulatora akumulatorem gtéwnym)

° UWAGA: Etykieta licencji Microsoft® Windows® dla komputera Tablet-PC umieszczona
jest we wnece pod gtéwnym akumulatorem (zobacz ,\Wyjmowanie gtéwnego
akumulatora” na stronie 172).

otwory wentylacyjne — Komputer Tablet-PC wykorzystuje wewngtrzny
wentylator do wytworzenia przeptywu powietrza przez otwory wentylacyjne, co
zapobiega przegrzaniu si¢ komputera.
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A PRZESTROGA: Otworéw wentylacyjnych nie wolno zastaniaé, zatykaé ich ani
dopuszczaé, aby gromadzit si¢ w nich kurz. Gdy komputer Tablet-PC jest
uruchomiony, nie nalezy go przechowywac¢ w miejscach o stabej wentylaciji, na
przyktad w zamknietej aktowce. Ograniczony przeptyw powietrza grozi
uszkodzeniem komputera lub pozarem. Gdy komputer Tablet-PC zaczyna si¢
nagrzewac, zostaje uruchomiony wentylator. Wentylator moze wytwarzaé szum,
co jest zjawiskiem normalnym i nie oznacza probleméw ani z wentylatorem, ani z
komputerem.

ztacze urzadzenia dokujacego — Umozliwia podlgczenie komputera Tablet-PC
do stacji bazowej lub do modutu bateryjnego. Wigcej informacji mozna znalezé w
czgsei ,,Dokowanie komputera Tablet-PC w stacji bazowej” na stronie 226 oraz
»Dokowanie komputera Tablet-PC w module bateryjnym” na stronie 235.

pokrywa modutu pamieci ikarty mini — Przykrywa komor¢ zawierajaca modut
pamigci oraz wszystkie karty mini installed zainstalowane w komputerze Tablet-PC
(zobacz ,,Pami¢¢” na stronie 45 i ,,Komunikacja” na stronie 46).

miernik natadowania/miernik zuzycia akumulatora — Dostarcza informacji
o stanie natadowania akumulatora (zobacz ,,Sprawdzanie stanu natadowania
akumulatora” na stronie 80).

akumulator — Po zainstalowaniu akumulatora mozna korzysta¢ z komputera
Tablet-PC bez podlaczania go do gniazda elektrycznego (zobacz ,,Korzystanie z
akumulatora” na stronie 78).

zatrzaski zwalniajace komory akumulatora — Zwolnij zatrzask akumulatora
(instrukcje mozna znaleZzé w czgscei ,,Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera
Tablet-PC” na stronie 170).
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Widok pidra

1 prawy przycisk 2 przycisk usuwania na pidrze 3 otwory na linke do piéra

Dane techniczne

g UWAGA: Oferta moze sie rézni¢ w zaleznosci od regionu. Aby uzyska¢ wiecej informacji
dotyczacych konfiguracji komputera Tablet-PC, kliknij przycisk Start e (lub Start w
systemie Windows XP)— Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna) i wybierz
opcje przegladania informacji o komputerze.

Procesor

Typ procesora Intel® Core™ Duo lub Intel® Core™ Solo
Pamigé podregezna pierwszego 64 kB (wewngetrzna) dla kazdego rdzenia
poziomu (L1) procesora

Pamie¢ podreezna drugiego poziomu do 4 MB
(L2)

Czestotliwos¢ magistrali zewngtrznej 533 MHz lub 667 MHz
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Informacje systemowe

Systemowy zestaw uktadow AMD RS600ME/SB600
Szerokos¢ magistrali danych 64 bity

Szerokos¢ magistrali DRAM 64 bity

Szerokos¢ szyny adresowej procesora 32 bity

Pamie¢ Flash EPROM 2 MB

Magistrala PCI 32 bity

Pamigé

Pamig¢¢ wbudowana w plyte 1 GB

systemowg
Pamig¢ opcjonalna:

ZYacze modutu pamigci

Pojemnos¢ modutu pamigci

Maksymalna objg¢tos¢ pamigel
systemu

Typ pamigci

jedno gniazdo SODIMM, dostepne dla
uzytkownika

1GBi2GB
3 GB

SODIMM 3,3V

Podczas przechowywania

Wewngtrzny dysk twardy:
Obudowa typu Form Factor

Szybkos¢

Maksymalna pojemnos¢

Dell D/Bay (zewngtrzny):

Wymagania dotyczgce zasilania

Obstuga nape¢du optycznego

1,8-calowy dysk twardy PATA lub opcjonalny
1,8-calowy dysk twardy PATA Solid State

4200 obr/min
100 GB

32 GB (tylko dla opcjonalnego 1,8-calowego
dysku twardego PATA Solid State)

zasilany port USB
CD-ROM, DVD+/-RW, DVD-ROM
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Porty i zlacza

Audio

IEEE 1394
Karta Mini

Karta sieciowa

zhacze mikrofonu, stereofoniczne zlacze
stuchawek/gtosnikow

4-stykowe zlacze szeregowe
dwa gniazda kart mini

port RJ-45

USB dwa 4-stykowe ztacza zgodne ze standardem
USB 2.0

Zasilany port USB 5-stykowe zlgcze zasilajace i 4-stykowe zlacze
zgodne ze standardem USB 2.0

Wideo ztacze 15-stykowe

Komunikacja

Karta sieciowa

Komunikacja bezprzewodowa

10/100/1000 Ethernet LAN z obstuga ASF
2.0 na plycie systemowej

wewnetrzna obstuga sieci bezprzewodowych
WLAN, WWAN (z opcjonalng karta mini) i
Bluctooth®

Wideo

Typ karty wideo

Magistrala danych
Kontroler grafiki

Pamiec¢ kontrolera grafiki

Interfejs wyswictlacza LCD

zintegrowana z plytg systemowa, 128-bitowa
7 przyspieszeniem sprz¢towym

zintegrowane wideo

chipset AMD RS600 ze zintegrowana kartg
graficzng (UMA)

do 256 MB wspoldzielonej pamigcei karty
wideo (512 MB + pamig¢ systemowa)

LVDS

Dzwigk

Typ audio

Kontroler audio

dwukanatowy dzwick wysokiej doktadnosci

(Azalia)
Kodek IDT STAC9205
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Dzwiek (ciag dalszy)

Konwersja stereo

Ztacza:
Wewngtrzne

Zewnetrzne

Glosniki
Wewngetrzny wzmacniacz glosnikéw
Regulacja gltosnoscei

Cyfrowy mikrofon stereo

24-bitowa (analogowy na cyfrowy oraz
cyfrowy na analogowy)

dzwigk wysokiej dokladnosci (Azalia)

wtyczka mikrofonowa (jack); wtyczka
stuchawkowa/gtosnikowa (jack)

jeden glosnik 4-omowy
kanat 2 W dla glosnikéw 4-omowych

skréty klawiaturowe, menu programu

Windows Vista® bezposrednia obstuga mikrofonu w systemie
Windows XP Windows Vista
obejmuje obstuge mikrofonu przez Knowles
Intellisonic
Wyswietlacz

Obydwie opcje podswietlania thin-
and-light LCD oraz Dual-bulb
(CCFL) LCD:

Panel

Obszar wyswietlania

Proporcje obrazu

Liczba pikseli

0,28 x 0,28 mm (XGA)

Tryb wyswietlania

Katy widzenia:
Poziomo

Pionowo

12,1 cala WXGA

261,12 mm (w poziomie) x 163,20 mm
(w pionie)

przekatna 12,1 cala

16:10

1280 x 3 (RGB) x 800 punktéw
nominalnie 0,204 x 0,204

normalnie bialy

+/- 70 stopni
+/- 70 stopni

Informacje o komputerze Tablet-PC | 47



Wyswietlacz (ciag dalszy)

opcja podswietlania LED thin-and-

light LCD:

Luminescencja 220 nitow
Opcja Dual-bulb (CCFL) LCD:

Luminescencja 400 nitow

Urzadzenia wejsciowe — tryb tabletu

Digitalizator
Interfejs dotykowy, elektryczny
Rozdzielczo$¢ wejsciowa 1000 dpt
Szybkos¢ sledzenia poltozenia 133 PPS
Doktadnos¢ wspétrzednych +/- 0,4 mm
(srednio)

Blad wspétrzednych (maksimum) — +/- 0,4 mm

Pioro
Wymiary:
Dtugos¢ 133 mm (5,2 cala)
Srednica 9 mm (0,35 cala)
Rodzaj dwuprzyciskowe, bez baterii

Urzadzenia wejsciowe — tryb notebooka

Klawiatura:
Liczba klawiszy 84 (USA i Kanada); 85 (Wielka Brytania,
Europa); 89 (Japonia); 86 (Brazylia)
Uktad klawiatury OWERTY/AZERTY/Kanji
Panel dotykowy:

Rozdzielczo$é pozycji X/Y (tryb 240 cpi
tabletu graficznego)

Rozmiar:
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Urzadzenia wejsciowe — tryb notebooka

Szerokosé

Wysokos¢
Wodzik

Rozdzielczosé pozycji X/Y (tryb

tabletu graficznego)

obszar aktywnosci czujnika 56,7 mm

(2,23 cala)

prostokat o przekatnej 35,9 mm (1,41 cala)

160 pomiaréw/s przy 100 gramach-sita

Czytnik biometryczny

Rodzaj

Rozmiar macierzy

czujnik paskowy UPEK TCS3 TouchStrip™

z aktywna, pojemnosciowa technologia
wykrywania pikseli CMOS

248 x 2 pikscle

Akumulator
Rodzaj 4-ogniwowy ,inteligentny” akumulator
litowo-jonowy (28 Wh)
6-ogniwowy ,,inteligentny” akumulator
litowo-jonowy (42 Wh)
Wymiary:
Glebokos¢ 96,84 (3,81 cala)
Wysokos¢ 13,7 mm (0,54 cala)
Szerokos¢ 264,27 mm (10,4 cala)
Masa 0,26 kg (0,57 funta) (4 ogniwa)
0,34 kg (0,74 funta) (6 ogniw)
Napigcie 11,1 V pradu statego

Czas fadowania (przyblizony)

4 godziny (przy wylaczonym komputerze)
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Akumulator (ciag dalszy)

Czas pracy

Okres eksploatacji (przyblizony)
Zakres temperatur:
Podczas pracy

Podczas przechowywania

Czas pracy przy zasilaniu akumulatorowym
zalezy od warunkéw uzytkowania; w
przypadku korzystania z funkcji
wymagajacych duzej ilosci energii czas ten
moze by¢ znacznie krétszy.

Zobacz ,Korzystanie z akumulatora” na
stronie 78, aby uzyskac wigcej informacji o
czasie dziatania akumulatora.

300 cykli roztadowania/fadowania

od 0°C do 35°C (od 32°F do 95°F)
od —40°C do 65°C (od —40°F do 149°F)

Zasilacz sieciowy

Napigcie wejsciowe
Prad wejsciowy
Czestotliwos¢ wejsciowa

Prad wyjsciowy

Moc wyjsciowa

Znamionowe napiecie wyjsciowe
Wymiary:
Wysokos¢
Szerokos¢
Glebokos¢
Cigzar (z kablami)
Zakres temperatur:
Podczas pracy

Podczas przechowywania

5 |

90-264 V (prad zmienny)
L1A
47-63 Hz

3,3 A (maksymalny przy 4-sckundowym
impulsie); 2,3 A (praca ciggta)

45 W, 65 W (opcjonalnie), lub zasilacz
samochodowy/samolotowy 65 W
(opcjonalnie)

19,5V, prad staty

16,0 mm (0,63 cala)
63,0 mm (2,48 cala)
88,0 mm (3,46 cala)
0,195 kg (0,43 funta)

od 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F)
~10 do 70°C (=50 do 158°F)
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Dane fizyczne

Wysokos¢:

Opcja podswietlania LED thin-and- 25 4 mm (1 cal) (system

light LCD
Opcja Dual-bulb CCFL LCD

Szerokosé
Glebokos¢
Masa

zamknigty/standardowa konfiguracja LED)

29,85 mm (1,2 cala) (system
zamknigty/standardowa konfiguracja DLV)

297,0 mm (11,7 cala)
218,6 mm (8,6 cala)
1,62 kg (3,57 funta) (z 4-ogniwowym

akmulatorem/standardowa konfiguracje¢
LED)

1,93 kg (4,25 funta) (z 6-ogniwowym
akmulatorem/standardowa konfiguracje

DLV)

Dane srodowiskowe

Zakres temperatur:
Podczas pracy

Podczas przechowywania

Wzgledna wilgotnosé (maksymalna):

Podczas pracy
Podczas przechowywania

Maksymalne wibracje (z
wykorzystaniem spektrum losowych
wibracji, ktére symuluja srodowisko
uzytkownika):

Podczas pracy
Podczas przechowywania

Maksymalny wstrzas (mierzony dla
dysku twardego z zaparkowanymi
glowicami 1 impulsu
potsinusoidalnego o dtugosci 2 ms):

0d 0°C do 35°C (od 32°F do 95°F)
0d ~40°C do 65°C (od —40°F do 149°F)

od 10% do 90% (bez kondensacji)
od 5% do 95% (bez kondensacji)

0,9 GRMS
1,3 GRMS
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Dane srodowiskowe (ciag dalszy)

Podczas pracy 122G
Podczas przechowywania 163 G

Wysokos¢ nad poziomem morza

(maksymalna):

Podczas pracy -od 15,2 do 3048 m (—od 50 do 10 000 stép)
Podczas przechowywania -od 15,2 do 10 668 m (—od 50 do 35 000
stop)

Pozoim skazenia powietrza G2 lub nizszy wg definicji

ANSI/ISA-S71.04-1985
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Konfiguracja i obstuga komputera
Tablet-PC

Przenoszenie informacji do nowego komputera
Tablet-PC

System Microsoft® Windows® zawiera kreatora, dzieki ktéremu mozna
przenosi¢ pliki i inne dane z jednego komputera Dell™ do innego — na przyktad
ze starego komputera lub komputera Tablet-PC do nowego komputera lub
komputera Tablet-PC.

Przenoszenie danych w systemie Windows Vista®

1 Kliknij przycisk Start €, a nastepnic opcje Transfer files and settings
(Przenies pliki i ustawienia)— Start Windows Fasy Transfer (Uruchom
tatwe transfer systemu Windows).

2 W oknie dialogowym sterowania kontem uzytkownika kliknij przycisk
Continue (Kontynuuj).

3 Kliknij opcj¢ Start a new transfer (Uruchom nowy transfer) lub Continue
a transfer in progress (Kontynuuj trwajace przenoszenie).

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie przez kreatora
tatwego transteru systemu Windows Vista.

Przenoszenie informacji w systemie Windows XP

Aby przenie$é dane do nowego komputera, mozna przeniesé przez potaczenie
sieciowe lub szeregowe albo zapisaé je na nosniku wyjmowalnym, takim jak plyta

CD.
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Q UWAGA: Dane ze starego komputera na nowy mozna przeniesc taczac je ze sobg

bezposrednio kablem szeregowym przez porty wejscia/wyjscia (I/0). Aby przenies¢ dane
przy uzyciu potgczenia szeregowego, nalezy w Panelu sterowania uruchomi¢ narzedzie
Network Connections (Polaczenia sieciowe) i wykonaé dodatkowe czynnosci
konfiguracyjne, takie jak tworzenie zaawansowanego pofgczenia oraz wybranie
komputera-hosta i komputera-goscia.

Aby uzyska¢ informacje dotyczace tworzenia bezposredniego pofaczenia kablowego
miedzy dwoma komputerami, zapoznaj sie z artykutem Bazy wiedzy firmy Microsoft

nr 305621 o nazwie How to Set Up a Direct Cable Connection Between Two Computers in
Windows XP (Konfigurowanie bezposredniego potaczenia kablowego pomigdzy dwoma
komputerami w systemie Windows XP). Ta informacja moze nie by¢ dostepna w
niektdrych krajach.

Aby przenie$é informacje do nowego komputera, nalezy skorzystaé z Kreatora
przenoszenia plikow 1 ustawien. Aby to zrobi¢, mozna skorzysta¢ z nosnika z
systemem operacyjnym (jesli jest dostepny) lub utworzyé no$nik z kreatorem przy
pomocy Kreatora przenoszenia plikéw 1 ustawien.

Uruchamianie Kreatora przenoszenia plikow i ustawien przy uzyciu nosnika z
systemem operacyjnym

g UWAGA: Do przeprowadzenia tej procedury wymagany jest nosnik z systemem

operacyjnym. Jest on opcjonalny i nie zawsze jest dofgczany do komputerdw.

Aby przygotowa¢ nowy komputer do transferu plikow:
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1

Otworz kreator transferu plikéw 1 ustawien: kliknij przycisk Start— All
Programs (Wszystkie programy)— Accessories (Akcesoria)— System Tools
(Narzgdzia systemowe)— Files and Settings Transfer Wizard (Kreator
transteru plikéw 1 ustawierd).

Po wyswicetleniu okna Files and Settings Transfer Wizard (Kreator
transferu plikéw i ustawien) kliknij przycisk Next (Dalej).

Na ekranie Which computer is this? (Ktéry to komputer) kliknij polecenie
New Computer (Nowy komputer)— Next (Dalej).

W oknie Do you have a Windows XP CD? (Czy masz dysk CD systemu
Windows XP) kliknij polecenie I will use the wizard from the Windows XP
CD (Uzyje kreatora z dysku CD systemu Windows XP) i kliknij przycisk
Next (Dalej).

Po wyswicetleniu okna Now go to your old computer (Teraz przejdz do
swojego starego komputera) przejdz do komputera zrédtowego Nie klikaj w
tej chwili przycisku Next (Dalej).
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Aby skopiowa¢ dane ze starego komputera:

1
2

1

W starym komputerze wtéz nosnik z systemem operacyjnym Windows XP.

Na ekranic Welcome to Microsoft Windows XP (Witamy w systemie
Windows XP) kliknij polecenie Perform additional tasks (Wykonaj
zadania dodatkowe).

W czg¢sci What do you want to do? (Co cheesz zrobi¢ dalej?) kliknij
polecenia Transfer files and settings (Transfer plikéw i ustawien) i kliknij
przycisk Next (Dalej).

Na ckranie Which computer is this? (Ktéry to komputer) kliknij polecenie
Old Computer (Stary komputer) i przycisk Next (Dalej).

Na ekranice Select a transfer method (Wybierz metodg transferu) kliknij
preferowang metode transferu.

Na ckranie What do you want to transfer? (Co chcesz transferowac?)
wybierz elementy, ktére cheesz przestaé, 1 kliknij przycisk Next (Dalej).

Po skopiowaniu informacji pojawi si¢ ekran Completing the Collection
Phase (Koriczenie fazy zbierania).

Kliknij przycisk Finish (Zakonicz).

Aby przenie$é informacje do nowego komputera:

1

2

Na wyswietlonym na nowym komputerze oknie Now go to your old

computer (Teraz przejdz do swojego starego komputera) kliknij przycisk
Next (Dalej).

W oknie Where are the files and settings? (Gdzie sg pliki i ustawienia)
wybierz wskaz wybrang metode transferu ustawien i plikéw 1 kliknij
przycisk Next (Dalej).

Kreator odczyta zebrane pliki 1 ustawienia oraz wprowadzi je do nowego
komputera.

Po wprowadzeniu wszystkich ustawieri i plikéw pojawi si¢ okno Finished
(Ziakoniczono).

Kliknij przycisk Finished (Zakonczono) i uruchom ponownie nowy
komputer.
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Uruchamianie Kreatora przenoszenia plikow i ustawien bez nosnika z systemem
operacyjnym

Aby uruchomié¢ Kreator transferu plikéw 1 ustawien bez nosnika z systemem
operacyjnym nalezy utworzy¢ dysk kreatora, ktéry pozwoli zapisaé¢ na
wyjmowalnym nosniku plik z obrazem kopii zapasowej.

Aby utworzy¢ dysk kreatora, skorzystaj z nowego komputera z systemem
Windows XP i wykonaj nastepujace czynnosci:

1

1

Otworz kreator transferu plikéw i ustawien: kliknij przycisk Start— All
Programs (Wszystkie programy)— Accessories (Akcesoria)— System
Tools (Narzedzia systemowe)— Files and Settings Transfer Wizard
(Kreator transferu plikow i ustawieri).

Po wyswictleniu okna Files and Settings Transfer Wizard (Kreator
transferu plikéw i ustawieri) kliknij przycisk Next (Dalej).

Na ekranie Which computer is this? (Ktéry to komputer) kliknij polecenie
New Computer (Nowy komputer)— Next (Dalej).

W oknie Do you have a Windows XP CD? (Czy masz dysk CD systemu
Windows) kliknij polecenie I want to create a Wizard Disk in the
following drive (Chcg utworzy¢ dysk kreatora w nastepujacej stacji
dyskéw)— Next (Dalej).

W167 nosnik wymienny, taki jak ptyta CD z mozliwoscia zapisu, 1 kliknij
przycisk OK.

Po zakoniczeniu tworzenia dysku 1 wyswictleniu komunikatu Now go t o
your ol d conputer (Teraz przejdz do swojego starego komputera)
nie klikaj przycisku Next (Dalej).

Przejdz do starego komputera.

Aby skopiowa¢ dane ze starego komputera:

1
2
3
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Na starym komputerze wtéz dysk kreatora.
Kliknij przycisk Start— Run (Uruchom).

W polu Open (Otwérz) okna Run (Uruchom) znajdz program fastwiz
(umieszczony na odpowiednim no$niku wymiennym) i kliknij przycisk OK.

W oknie Files and Settings Transfer Wizard (Kreator transferu plikow i
ustawien) kliknij przycisk Next (Dalej).

Na ekranie Which computer is this? (Ktéry to komputer) kliknij polecenie
Old Computer (Stary komputer) i przycisk Next (Dalej).

| Konfiguracja i obstuga komputera Tablet-PC



6

Na ckranic Select a transfer method (Wybierz metodg transferu) kliknij
preferowang metode transferu.

Na ekranic What do you want to transfer? (Co chcesz transferowac?)
wybierz elementy, ktére cheesz przestad, i kliknij przycisk Next (Dalej).

Po skopiowaniu informacji pojawi si¢ ekran Completing the Collection
Phase (Koriczenie fazy zbierania).

Kliknij przycisk Finish (Zakonicz).

Aby przenie$¢ informacje do nowego komputera:

1

Na wyswietlonym na nowym komputerze oknie Now go to your old
computer (Teraz przejdz do swojego starego komputera) kliknij przycisk
Next (Dalej).

W oknie Where are the files and settings? (Gdzie sa pliki i ustawienia)

wybierz wskaz wybrang metode transferu ustawien 1 plikéw 1 kliknij
przycisk Next (Dalej). Wykonaj instrukeje pokazane na ckranie.

Kreator odczyta zebrane pliki i ustawienia oraz wprowadzi je do nowego
komputera.

Po wprowadzeniu wszystkich ustawieri i plikéw pojawi si¢ okno Finished
(Zakoniczono).

Kliknij przycisk Finished (Zakonczono) i uruchom ponownie nowy
komputer.

UWAGA: Aby uzyska¢ wiecej informacii o tej procedurze, na witrynie
support.euro.dell.com znajdZ dokument nr 154781 o nazwie (What Are The Different
Methods To Transfer Files From My Old Computer To My New Dell™ Computer Using the
Microsoft® Windows® XP Operating System?).

UWAGA: Dostep do Bazy wiedzy firmy Dell™ moze nie by¢ dostepny ze wszystkich
krajow.

Korzystanie z trybu notebooka

Komputer Tablet-PC moze pracowaé w trybie notebooka lub w trybie tabletu.
Aby uzywaé komputera Tablet-PC w trybie notebooka, otwérz wyswictlacz 1
ustaw go pod wygodnym katem. Mozesz teraz korzystac z klawiatury 1
wyswietlacza tak samo, jak w przypadku kazdego innego komputera
przenosnego.
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Q UWAGA: W trybie notebooka do wprowadzania danych mozesz uzywac pidra i ekranu
dotykowego (patrz ,,Obstuga komputera Tablet-PC w trybie tabletu” na stronie 65), nie
jest jednak wtedy dostepny suwak przewijania i przycisk Wstecz.

Korzystanie z trybu tabletu

o OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniu wyswietlacza, nalezy upewnic sie, ze
komputer Tablet-PC pracuje w trybie notebooka. Podczas transportu komputer powinien

by¢ zamkniety.
Zmiana z trybu notebooka na tryb tabletu nast¢puje po przekreceniu zawiasu
obrotowego wyswietlacza o 180 stopni.

Zmiana trybu pracy komputera Tablet-PC z trybu notebooka na tryb
tabletu i odwrotnie.

Aby zmienié tryb pracy komputera Tablet-PC na tryb tabletu:

o OSTRZEZENIE: Nalezy uwazaé, aby nie przekrecié zawiasu o wiecej niz 180 stopni,
gdyz spowoduje to uszkodzenie komputera Tablet-PC.
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o OSTRZEZENIE: Nalezy uwazaé, aby podczas obracania wy$wietlacza nie zahaczyé o
klawisze, gdyz mozna w ten sposdb uszkodzi¢ klawiature.

1 Otworz wyswicetlacz komputera Tablet-PC i ustaw go prostopadle do
podstawy.

Przytrzymaj podstawe komputera za podpérke nadgarstkéw, chwy¢ druga
reka géma cz¢sé wyswietlacza 1 obr6¢ zawias zgodnie ze strzatkg o

180 stopni (w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara), az do
momentu zaskoczenia wyswietlacza w odpowiednim potozeniu.

1 wyswietlacz 2 modut wy$wietlacza
3 zawias obrotowy 4 strzatka

3 Poléz modut wyswictlacza na podstawie, wyswietlaczem skicrowanym w
gore.
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Podczas zmiany trybu pracy komputera Tablet-PC migdzy trybem notebooka i
trybem tabletu orientacja obrazu zmienia si¢ automatycznie zgodnie z
ustawieniami programu Dell QuickSet lub ustawieniami piéra i tabletu w
systemie Windows Vista, zwykle z orientacji poziomej (tryb notebooka) na
pionowa (tryb tabletu). Wigcej informacji na temat ustawient komputera
Tablet-PC mozna znalez¢ w czgsci ,QuickSet” na stronie 75.

Aby zmieni¢ tryb pracy komputera Tablet-PC z trybu tabletu na tryb notebooka:

o OSTRZEZENIE: Nalezy uwazaé, aby nie przekrecié zawiasu o wiecej niz 180 stopni,
gdyz spowoduje to uszkodzenie komputera Tablet-PC.

o OSTRZEZENIE: Nalezy uwazaé, aby podczas obracania wy$wietlacza nie zahaczyé o
klawisze, gdyz mozna w ten sposdb uszkodzi¢ klawiature.

1 Otworz wyswietlacz i ustaw go prostopadle do podstawy.
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2 Przytrzymaj podstawe komputera za podpérke nadgarstkéw, chwy¢ druga
reka géma cz¢sé wyswietlacza 1 obr6¢ zawias zgodnie ze strzatkg o
180 stopni (w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara), az
do momentu zaskoczenia wyswietlacza w odpowiednim polozeniu.

Konfiguracja i obstuga komputera Tablet-PC | 61



1 modut wy$wietlacza 2 zawias obrotowy

3 strzatka na uchwycie
3 Ustaw wyswictlacz pod wygodnym katem.

Uzytkownicy prawo- i leworeczni

Z komputera Tablet-PC moga wygodnie korzysta¢ osoby prawo- i leworeczne. W
systemie operacyjnym Windows Vista dost¢pne jest kilka ustawieri, dzigki ktérym
mozna dostosowa¢ komputer Tablet-PC do swoich potrzeb pod tym wzgledem.

*  Uzytkownicy praworgczni

Pot6z komputer Tablet-PC na lewym przedramieniu, trzymajac lewa dtonia
za uchwyt tak, aby dosi¢gnac suwaka przewijania i przycisku Wstecz. W
prawej rece mozna trzymac pioro lub uzywaé palca prawej dtoni do obstugi
przyciskéw i wyswictlacza.
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Uzytkownicy leworeczni:

Pot6z komputer Tablet-PC na prawym przedramieniu, trzymajac prawa
dtonig za uchwyt. W lewej r¢ce mozna trzymac pidro, lewa dlonia mozna
takze obstugiwa¢ suwak przewijania oraz przycisk Wstecz. Mozna réwniez
uzywac palca lewej dtoni do obstugi innych przyciskow i wyswietlacza.
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Orientacja ekranu

Orientacj¢ wyswicetlacza komputera Tablet-PC z pionowej na poziomg mozna
zmienié na kilka sposobéw:

*  Nacis$nij przycisk obrotu, aby obréci¢ ekran o 90 stopni w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

*  Prawym przyciskiem myszy kliknij ikon¢ programu QuickSet w obszarze
powiadamiania, kliknij Tablet Settings (Ustawienia tabletu)— Display
(Wyswietlacz), a nastepnie wybierz orientacj¢ w menu rozwijanym Screen
Orientation (Orientacja ekranu).

* W systemie Windows Vista kliknij przycisk Start - Control Panel
(Panel sterowania)— Mobile PC (Komputer przenosny)— Tablet PC
Settings (Ustawienia komputera typu Tablet)— Display (Ekran).
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W systemie Windows XP kliknij przycisk Start— Control Panel (Panel
sterowania)— Printers and Other Hardware (Drukarki i inny sprzet)—
Tablet and Pen Settings (Ustawienia tabletu i pidra) 1 kliknij zaktadke
Display (Ekran).

W systemie Windows Vista nacisnij przycisk Windows Logo 1 <x>, aby
otworzy¢ opcje Windows Mobility Center (Centrum mobilnosci w
systemie Windows), a nastepnie klikaj przycisk w oknie Screen Orientation
(Orientacja ekranu) az do uzyskania wybranej orientacji.

Obstuga komputera Tablet-PC w trybie tabletu

W trybie tabletu mozna korzystac z ponizszych metod obstugi komputera

Tablet-PC:

Korzystanie z suwaka przewijania
Korzystanie z przycisku Wstecz
Korzystanie z przyciskéw tabletu
Korzystanie z piéra

Korzystanie z ckranu dotykowego

Korzystanie z suwaka przewijania

Aby przewijaé listg pozycji lub zestaw stron, przechodzac od jednej do
drugiej, nalezy przesunac¢ suwak przewijania w gére lub w dét i pusci¢ go.
Suwak automatycznie wraca do potozenia srodkowego/neutralnego.

Aby szybko przewijac list¢ pozycji lub zestaw stron, nalezy przesunad
suwak przewijania w gor¢ lub w dét 1 przytrzymaé, a nastepnie puscié, zeby
przerwad przewijanie.

Aby wybra¢ dany obiekt, nalezy nacisnac i pusci¢ suwak przewijania
znajdujacy si¢ w potozeniu srodkowym/neutralnym.

Aby uruchomi¢ menu kontekstowe, nalezy nacisngc i przytrzymac suwak
przewijania az do momentu, gdy na ekranie zakreslony zostanie pelny

okrag, a nast¢pnie pusci¢ suwak. Funkeja ta dziata tak samo, jak klikniecie
prawym przyciskiem myszy w komputerze przenosnym.
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Korzystanie z przycisku Wstecz

Przycisku Wstecz, umieszezonego obok suwaka przewijania, nalezy uzywaé do
przechodzenia do poprzednich ekranéw w aplikacjach obstugujacych opcje
nawigacji, takich jak przegladarki internetowe czy program Eksplorator
Windows, a takze do zamykania aktywnych okien.
*  Aby przejs¢ do poprzedniego ekranu, nalezy nacisnac i puscié przycisk
Wistecz.
*  Aby zamknac¢ aktywne okno, nalezy nacisnaé i przytrzymac przycisk
Wistecz.

*  Aby dostosowac dziatanie przycisku Wstecz do potrzeb uzytkownika,
nalezy uzy¢ opcji Tablet and Pen Settings (Ustawienia tabletu i pidra).

Korzystanie z przyciskow tabletu

W komputerze Tablet-PC obok przycisku zasilania umieszczono cztery przyciski
tabletu.

1 przycisk zasilania 2 przycisk zabezpieczajacy Windows
3 przycisk obrotu ekranu 4 przycisk ustawien QuickSet

5  przycisk szybkiego uruchamiania
programu pocztowego
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Przycisk zahezpieczajacy Windows

Jesli komputer pracuje w trybie tabletu, mozna nacisnaé
przycisk zabezpieczajacy Windows, aby przejsé do okna
ﬁ menedzera zadan systemu Windows lub do ckranu
logowania. W taki sam sposob uzywana jest kombinacja
klawiszy <Ctrl><Alt><Del> w trybie notebooka.

przycisk obrotu ekranu

Gdy komputer Tablet-PC is jest w trybie tabletu mozna
uzy¢ przycisku obrotu ekranu, aby zmieni¢ orientacje

\D\ ckranu z pionowej na pozioma.
* Po kazdym nacisnigciu przycisku obrotu ckranu jest on

obracany w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek
zegara 0 90 stopni.

Jesli nacisniesz i przytrzymasz przycisk obrotu ckranu,
wyswietlacz zostanie wytaczony. Komputer Tablet-PC nie
bedzie reagowat, dopéki przycisk obrotu ekranu nie
zostanie ponownie nacisni¢ty lub dopéki nie zostanie
aktywowany za pomocg pidra. Funkcja ta zapobiega
przypadkowemu uaktywnieniu komputera Tablet-PC, gdy
uzytkownik nosi go przy sobie.

przycisk ustawien tabletu w programie QuickSet

Nacisnigcie tego przycisku umozliwia przegladanie i
konfiguracje opcji dla komputera Tablet-PC i piéra poprzez
/ program Dell QuickSet. Dziatanie tego przycisku mozna
konfigurowac za pomoca opcji Windows Vista Tablet PC
Settings w systemie Windows Vista lub Tablet Settings w
systemie Windows XP (Ustawienia komputera typu
Tablet), co pozwala na uruchomienie wybranej aplikacji.

przycisk szybkiego uruchamiania programu pocztowego

Jego nacisni¢cie powoduje uruchomienie programu
Microsoft Outlook lub Outlook Express, jesli jest on
@ zainstalowany w komputerze Tablet-PC. Dziatanie tego
przycisku mozna konfigurowaé za pomoca opcji Windows
Vista Tablet PC Settings w systemie Windows Vista lub
Tablet Settings w systemie Windows XP (Ustawienia
komputera typu Tablet), co pozwala na uruchomienie

wybranej aplikacji.
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Dezaktywowanie i aktywowanie przyciskow tabletu

Przyciski tabletu mozna dezaktywowad i aktywowaé za pomoca programu Dell
QuickSet. Aby uruchomié program QuickSet, kliknij tkong QuickSet w obszarze
powiadamiania lub nacisnij przycisk ustawien tabletu.

Mozna zmienia¢ funkcje przypisane do przycisku Wstecz, przycisku ustawien
tabletu, przycisku szybkiego uruchamiania programu pocztowego oraz pokretta
przewijania (Windows Vista).

Aby otworzy¢ ustawienia tych przyciskow:

* W systemie Windows Vista kliknij przycisk Start - Control Panel
(Panel sterowania)— Mobile PC (Komputer przenosny)— Tablet PC
Settings (Ustawienia komputera typu Tablet)— Set tablet buttons to
perform certain tasks (Ustaw przyciski tabletu do wykonywania
okreslonych zadan).

* W systemie Windows XP kliknij przycisk Start— Control Panel (Panel
sterowania)— Printers and Other Hardware (Drukarki i inny sprzet)—
Tablet and Pen Settings (Ustawicnia tabletu 1 pidra) 1 kliknij zaktadke
Tablet Buttons (Przyciski tabletu).

Korzystanie z piora

Wyjmowanie i przechowywanie pidra

Aby wysunaé pidro, nalezy nacisna¢ i zwolni¢ jego koricowke. Aby zabezpieczy¢
pidro, gdy nie jest uzywane, nalezy je wsunac koricéwka do schowka na obudowie
komputera Tablet-PC. Naste¢pnie nalezy przycisnac piéro, aby zapewni¢
odpowiednie osadzenie w schowku.
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1 wskaznik LED piéra 2 schowek na piéro

3 pidro

Wyjecie pidra ze schowka sygnalizowane jest szybkim miganiem wskaznika LED
na piorze.

Jesli piéro nie jest umieszezone w schowku podczas wytaczania komputera
Tablet-PC lub przejscia w stan uspienia, wskaznik LED na piérze miga wolno,
aby przypomnied, ze nalezy je schowaé. Wskaznik LED na pi6rze mozna
wlaczad i wylaczaé w ustawieniach tabletu w programie QuickSet (instrukcje
dotyczace uruchamiania programu QuickSet mozna znalezé w czgsel ,,Pomoc
programu Dell QuickSet” na stronie 20).
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Wymiana koiacowki pidra

v

2 N

3 .
4 /
5
1 pidro 2 przycisk usuwania na pidrze
3 prawy przycisk 4 koncowka pidra

5  narzedzie do zdejmowania koricdwki

Komputer Tablet-PC dostarczany jest z kilkoma koricowkami dwéch typéw:
koncowki twarde (symulujg pidro kulkowe) i koricowki migkkie (symulujg pisak).
Aby wymieni¢ koiicowke pidra:
1 Za pomoca narz¢dzia do wymiany koricowek chwy¢ mocno konicowke i
wyciagnij ja z piora.

2 Zat6z palcami nowg koricéwke na piéro i wepchnij ja na swoje miejsce.

Kalibracja piora

Piéro moze dziataé przy kalibracji domyslnej lub przy kalibracji ustawionej przez
uzytkownika. Firma Dell zaleca, aby pidra uzywac tylko z ustawieniami kalibracji
dostosowanymi do potrzeb danego uzytkownika. Zapewniona jest wéwczas
najwydajniejsza praca piora.

70 | Konfiguracja i obstuga komputera Tablet-PC



Aby skalibrowac piéro:

1

Nacisnij przycisk ustawieri tabletu w programie QuickSet 1 kliknij opcje
Control Tablet PC Settings (Kontrola ustawien komputera Tablet-PC)—
Pen and Input Settings (Ustawienia pidra i urzadzen wejsciowych).

U dotu zaktadki General (Ogélne) dotknij przycisku Calibrate (Kalibruj).

Wrykonaj instrukcje pokazane na ckranie. Znaczniki kalibracji wyswietlane
sa na ekranie jako znaki +. Stuknij piérem w $rodek kazdego znacznika
kalibracji.

Q UWAGA: Kalibracje pidra nalezy przeprowadzi¢ zaréwno dla pionowej, jak i poziomej

orientacji ekranu.

Uzywanie pidra jako myszy

Podczas obstugi komputera Tablet-PC pidra mozna uzywac w taki sam sposéb,
jak myszy lub panelu dotykowego. Gdy zblizysz piéro do wyswietlacza, pojawi si¢
na nim maly kursor. Przesuwa si¢ on wraz z ruchem pidra.

Aby klikng¢, nalezy raz stukna¢ piérem.
Aby klikna¢ dwukrotnie, nalezy dwukrotnie stukngé¢ pidrem w wyswictlacz.
Aby wywola¢ menu, stuknij jego nazwe, a nastgpnie wybrang pozycjg.

Aby przeciagna¢ wybrany obiekt, np. plik lub ikong, dotknij go piérem i
przeciagnij w inne miejsce na ckranie.

Istniejg dwa sposoby symulacji kliknigcia prawym przyciskiem myszy

(w celu otwarcia menu kontekstowego):

- Naci$nij i przytrzymaj prawy przycisk piora i stuknij w wyswictlacz.
Kursor zostanie zamknicty w okregu.

- Dotknij pi6rem ekranu i przytrzymaj do momentu, gdy kursor zostanie
zamknicty w okregu. Nastepnie unies pidro, aby wyswietlié menu
kontekstowe. Jesli przesuniesz lub uniesiesz piéro przed zamknigciem
kursora w okregu, dziatanie inicjowane klikni¢ciem prawego przycisku
zostanie anulowane.
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Aby uzyska¢ pomoc i éwiczenia z zakresu uzywania piéra jako myszy za pomoca
internetowych szkolen 1 samouczkow:

* W systemie Windows Vista kliknij przycisk Start O- Al Programs
(Wszystkie programy)— Tablet PC— Tablet PC Pen Training (Szkolenie
z zakresu pidra elektronicznego na komputerach typu Tablet) 1 kliknij
polecenie Using a pen instead of a mouse (Korzystanie z piéra zamiast
myszy).

* In Windows XP, click Start— Get Going with Tablet PC, and then click
Start. Ten samouczek zawiera szkolenie obstugi pidra.

Wprowadzanie, edycja i usuwanie tekstu za pomoca pidra

Oprogramowanie do rozpoznawania pisma r¢cznego umozliwia tatwe
wprowadzanie tekstu za pomoca piéra. W niektérych programach, takich jak
Windows Journal, mozna pisa¢ piérem bezposrednio w oknie aplikacji.

Jezeli dany program nie obstuguje bezposrednio piéra, mozna uzyé opcji Tablet
PC Input Panel (Panel wprowadzania na komputerze typu Tablet) w celu
wprowadzenia tekstu do aplikacji. Jesli stukniesz piérem w obszarze
edytowalnym, wyswietlona zostanie ikona opcji Tablet PC Input Panel (Panel
wprowadzania na komputerze typu Tablet). Gdy stukniesz ikong, z krawedzi
ckranu wysunie si¢ Panel wprowadzania. Mozna takze otworzy¢ Panel
wprowadzania, stukajac zaktadke panelu znajdujaca si¢ przy krawedzi ekranu w
miejscu, gdzie ukryty jest Panel wprowadzania.

Panel wprowadzania umozliwia takze wprowadzanie i edycj¢ tekstu w roznych
trybach. Mozna pisaé cate stowa, pojedyncze litery lub stukad piérem w
klawiatur¢ wyswictlang na ckranie. Aby zmienié tryb wprowadzania tekstu,
kliknij prawym przyciskiem ikong programu QuickSet w obszarze
powiadamiania, a nast¢pnie opcje Pen and Input Settings (Ustawienia pidra i
urzadzen wejsciowych)— Input Mode (Tryb wprowadzania danych) 1 wybierz
zadany tryb.

Tekst mozna edytowaé w Panelu wprowadzania, na przyktad przekreslajac tekst,
ktéry ma zostaé usuniety lub stukajac przyciski.

Tekst w Panelu wprowadzania mozna usuwaé za pomoca przycisku usuwania na
. . y
piorze lub przekreslajac go.
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Aby uzyska¢ pomoc i éwiczenia z zakresu pisania i edycji przy uzyciu Panelu
wprowadzania:

* W systemie Windows Vista kliknij polecenie Start O- Al Programs
(Wszystkie programy)— Tablet PC (Komputer typu tablet)— Tablet PC
Pen Training (Szkolenie z zakresu pidra elektronicznego na komputerach
typu Tablet) i dotknij kazdego z tematéw dotyczacych Panelu
wprowadzania.

* W systemic Windows XP, kliknij przycisk Start— Get Going with Tablet
PC (Pracyj z komputerem typu Table) 1 nastepnie kliknij przycisk Start.
Szkolenie zapewnia ¢wiczenia z obstugi piéra. Aby uruchomié dodatkowe
samouczki, kliknij przycisk Start— All Programs (Wszystkie programy) —
Tablet PC (Komputer typu tablet)— Tablet PC Tutorials (Samouczki
komputera typu Tablet).

Uzywanie szybkich ruchow piorem w systemie Windows Vista

Szybkie ruchy piérem umozliwiaja uzywanie piéra do wykonywania operacji
symulujacych np. dziatanie klawiszy <Page Up> lub klawiszy strzatek. Opcja ta
polega na szybkim narysowaniu krétkiej linii w jednym z osmiu kierunkéw. Po
rozpoznaniu szybkiego ruchu piérem komputer Tablet-PC wykonuje dziatanie
do niego przypisane.

Domyslnie szybkie ruchy piérem w poziomie 1 pionie przypisane sa do czynnosci
nawigacyjnych i odpowiadaja dziataniu klawiszy <Left-Arrow>, <Right-
Arrow>, <Page Up> oraz <Page Down>. Do szybkich ruchéw piérem po
ukosie domyslnie przypisane sa dziatania zwiazane z edycja: usuwanie,
kopiowanie, wklejanie i anulowanie poprzednich czynnosci.

Aby dostosowac szybkie ruchy piérem do potrzeb uzytkownika, kliknij przycisk
Start €9— Control Panel (Panel sterowania)— Mobile PC (Komputer
przenosny)— Pen and Input Devices (Pi6ro i urzadzenia wejsciowe), a
nastepnie kliknij zaktadke Flicks (Szybkie ruchy). Mozna wylaczy¢ dziatanie
szybkich ruchéw piérem, uzywac tylko szybkich ruchéw nawigacyjnych lub
szybkich ruchéw nawigacyjnych oraz stosowanych do edycji. Do kazdego z
o$miu szybkich ruchéw piérem mozna przypisa¢ nowe dziatanie 1 okresli¢
czutosé, z jaka system je rozpoznaje.

Aby dowiedzieé si¢ wigeej o szybkich ruchach pidrem i przeéwiczy¢ ich
stosowanie, kliknij przycisk Start @9— All Programs (Wszystkie programy)—
Tablet PC (Komputer typu Tablet)— Pen Flicks Training (Cwiczenie szybkich
ruchéw pidrem).
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Ustawianie preferenciji piéra

W systemie operacyjnym mozna dostosowaé dziatanie piéra do potrzeb
uzytkownika w taki sposéb, aby obstuga komputera Tablet-PC stata si¢
wygodniejsza. Przyk}adowo ]esh zdarza si¢, ze podwdjne stuknigcia nie s
rozpoznawane, gdyz nie s3 wykonywane dos¢ szybko, mozna ustawi¢ mniejsza
szybkos¢ stukania.

W systemie Windows Vista mozna dostosowaé do swoich potrzeb informacje
wyswietlane po danym stuknigciu, a takze dziatania przypisane do szybkich
ruchéw pidrem.
Aby uzyska¢ dostep do whasciwosci 1 opeji pidra:
* W systemie Windows Vista kliknij przycisk Start - Control Panel
(Panel sterowania)— Mobile PC (Komputer przenosny)— Pen and Input
Devices (Pidro i urzgdzenia wejsciowe).

* W systemie Windows XP kliknij przycisk Start— Control Panel (Panel
sterowania)— Printers and Other Hardware (Drukarki i inny sprzet)—
Tablet and Pen Settings (Ustawienia tabletu i pidra).

Opcje 1 whasciwosci pidra sa charakterystyczne dla danego pidra i komputera

Tablet-PC.

Ustawianie wiasciwosci urzadzenia wskazujacego (myszy)

Preferencje urzadzen wskazujacych, takie jak szybkos¢ urzadzenia, szybkos¢
klikania oraz ustawienia kursora wskaznika (myszy) konfigurowane sa w oknie
Mouse Properties (Wtasciwosci: Mysz). Preferencije te dotycza wszystkich
urzadzen wskazujacych pracujacych w systemie.

Aby otworzy¢ whasciwosci urzadzenia wskazujacego:

* W systemie Windows Vista kliknij przycisk Start @ -> Control Panel
(Panel sterowania)— Hardware and Sound (Urzadzenia i dzwiek) —
Mouse (Mysz).

* W systemie Windows XP kliknij przycisk Start— Control Panel (Panel

sterowania)— Printers and Other Hardware (Drukarki i inny sprzet) —
Mouse (Mysz).

Korzystanie z ekranu dotykowego

Komputer Tablet-PC rozpoznaje, czy ckran dotykany jest pidrem czy palcem
(tryb dotykowy). Podezas pracy w trybie dotykowym ptprzezroczysty rysunck
myszy komputerowej, nazywany kursorem dotykowym, przesuwa sie pod
palcem. Na kursorze dotykowym widac lewy 1 prawy przycisk myszy, ktére mozna
stukna¢ palcem. Obszar pod tymi przyciskami uzywany jest do przeciagania
kursora dotykowego.

74 | Konfiguracja i obstuga komputera Tablet-PC



Komputer Tablet-PC ma opcje digitalizatora, ktérego mozna uzywac do
ustawienia jednego z czterech trybéw pracy dotykowe;:

* Tylko piéro — Tryb dotykowy jest wylaczony.

* Tylko dotyk — Dziatanie pidra jest wytaczone.

*  Tryb automatyczny — Jesli piéro znajdzie si¢ blisko wyswietlacza, whacza
si¢ tryb pidra. Jesli pidro jest oddalone od wyswietlacza, stuknij dwukrotnie
palcem, aby wlaczy¢ tryb dotykowy. Tryb dotykowy jest aktywny az do
momentu zblizenia pidra do wyswictlacza.

*  Tryb podwdjny — System Microsoft Vista przetacza automatycznie tryb
pidra i tryb dotykowy na podstawic wewngtrznych programéw.

Aby uzyska¢ dostep do opcji digitalizatora z Obszaru powiadomien systemu
Windows i ustawi¢ tryb wprowadzania kliknij prawym przyciskiem myszy ikong
@ w systemic Windows Vista lub E w systemie Windows XP, kliknij
po]cccmc Properties (Whasciwosci) 1 kliknij zaktadke Digitizer Options (Opcje
digitalizatora). Kliknij przycisk wybranego trybu wprowadzania danych, a

nastepnie przycisk Apply (Zastosuj).

Aby w systemie Windows dowiedzieé si¢ wigeej o trybie dotykania i poéwiczy¢
uzywanie go, kliknij przycisk Start @9— All Programs (Wszystkie programy)—
Tablet PC (Komputer typu Tablet)— Tablet PC Touch Training (Szkolenie z
obstugi dotykiem komputera typu Tablet).

Dostep do zadan zarzadzania i informaciji o
uzytkowniku

Aby uzyska¢ dostep do informacji zdalnych, zmiany ustawieri i opcji zarzadzania
zadaniami, mozna uzy¢ programu Q QuickSet, Panelu sterowania, Centrum

pomocy i obs}ugl technicznej oraz opeji Centrum mobilnosci w systemie
Windows.

QuickSet

o OSTRZEZENIE: Odinstalowanie programu QuickSet z komputera Tablet-PC spowoduje
usuniecie sterownikéw przyciskdw tabletu. Aby ponownie zainstalowac program
QuickSet i sterowniki przyciskéw tabletu, przejdz do witryny support.dell.com.

Program QuickSet zapewnia fatwy dostep do ustawien 1 parametrow

pozwalajacych na dopasowanie komputera typu Tablet-PC do whasnych potrzeb.

Dostep do programu Dell QuickSet mozna uzyskac za pomoca ikony w obszarze

powiadamiania systemu Windows lub przez opcje Windows Mobility Center

(Centrum mobilnosci w systemie Windows).
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W zaleznosci od tego, jakie zadanie ma zosta¢ wykonane, program Dell
QuickSet mozna uruchomié, klikajgc, dwukrotnie klikajge lub klikajge prawym
przyciskiem ikong QuickSet w obszarze powiadamiania systemu Windows.

Obszar powiadamiania systemu Windows znajduje si¢ w prawym dolnym rogu
ekranu.

Kliknigcie ikony QuickSet

Q UWAGA: Nastepujace funkcje sg dostepne tylko w niektdrych komputerach.
Kliknij ikon¢ QuickSet, aby:

*  Kontrola dziatania wewngtrznej karty sieciowe;.

*  Obstuga wyskakujacych okienek klawiszy skrétow:

*  Whczanie lub wylgczanie wyswietlania wskaznika jaskrawosci na
ckranie.

*  Whjczanie lub wylaczanie wyswietlania wskaznika gtosnosci na
ckranie.

*  Wihjczanie i wylaczanie wskaznika aktywnosci sieci bezprzewodowej.

*  Wiljczanie i wylaczanie przyciskow sprzetowych w komputerze typu

Tablet-PC.

Kliknigcie dwukrotne ikony QuickSet

Dwukrotnie kliknij ikong programu QuickSet, aby otworzy¢ okno uruchamiania
aplikacji. W gléwnym menu dostepne sa tacza do funkeji programu QuickSet
ulatwiajacych konfigurowanie nastgpujacych ustawieri:

*  Polaczenia sieciowe
*  Ustawienia wyswictlacza

¢ Ustawienia systemowe

Kliknigcie ikony QuickSet prawym przyciskiem myszy

Kliknij ikon¢ QuickSet prawym przyciskiem, aby:
*  Wybierz Open (Otwoérz), aby uruchomié program QuickSet.
* Przegladanie pliku pomocy programu Dell QuickSet.

*  Dostep do informacji o wersji 1 prawach autorskich obejmujacych program
QuickSet zainstalowany w danym komputerze.

* Kontrola ustawielt komputera typu Tablet-PC.
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Panel sterowania

Aby otworzy¢ Panel sterowania kliknij przycisk Start e (lub przycisk Start w
systemiec Windows XP), a nastepnie kliknij polecenie Control Panel (Panel
sterowania). Znajduje si¢ w nim kilka zadann umozliwiajacych zarzadzanie
komputerem typu Tablet-PC. Kliknigcie kazdej kategorii pozwala wyswietlié
wigcej informacji. Aby wyswietli¢ zadania jako ikony zadan, kliknij polecenie
Switch to Classic View (Przelacz na widok klasyczny) w systemie Windows XP
lub Classic View (Widok klasyczny) w systemie Windows Vista.

Pomoc i obstuga techniczna

Aby uzyska¢ dostep do Pomocy i obstugi technicznej, kliknij przycisk Start e
(lub przycisk Start w systemie Windows XP), a nstepnie kliknij Help and
Support (Pomoc i obstuga techniczna). Dzi¢ki tej funkeji mozna poznaé
mozliwosci zarzgdzania komputerem typu Tablet-PC.

Centrum mobilnosci w systemie Windows Vista

Opcja Windows Mobility Center (Centrum mobilnosci w systemie Windows)
zawiera kilka zaktadek, na ktérych mozna konfigurowa¢ ustawienia komputera.
Dostepne sa takze dodatkowe zaktadki dostosowane przez firme Dell.

Dostep do opcji Windows Mobility Center (Centrum mobilnosci w systemie
Windows) mozna uzyskaé, korzystajac z ponizszych metod:

*  Dwukrotnie kliknij ikon¢ programu QuickSet w obszarze powiadamiania
systemu Windows, a nastepnie kliknij opcj¢ Mobility Center (Centrum
mobilnosci).

*  Kliknij przycisk Start i wybierz opcj¢ Mobility Center (Centrum
mobilnosci).

*  Kliknij przycisk Start— All Programs (Wszystkie programy)— Accessories
(Akcesoria) 1 wybierz opcj¢ Mobility Center (Centrum mobilnosci).

*  Dwukrotnie kliknij ikong baterii w obszarze powiadamiania systemu
Windows, a nast¢pnie wybierz opcj¢ Mobility Center (Centrum
mobilnosci).

*  Kliknij dwukrotnie ikon¢ Mobility Center (Centrum mobilnosci) w
Panelu sterowania.
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Dostep do kategorii programu QuickSet jest mozliwy za pomoca Mobility
Center (Centrum mobilnosci). Kliknij jedno z pdl, takie jak Networking (Sie¢),
Display Settings (Ustawienia ekranu) lub System Configuration (Konfiguracja
systemu) umieszczonych w czesci Customized by Dell Inc. (Dostosowane przez
firme Dell Inc.). Spowoduje to uruchomienie programu QuickSet z otwarta
kategoria, ktéra zostata wybrana.

Korzystanie z akumulatora

A PRZESTROGA: Uzycie nieodpowiedniego akumulatora moze zwigkszy¢
zagrozenie pozarem lub wybuchem. Nalezy stosowaé tylko zgodne akumulatory
zakupione w firmie Dell. Akumulator jest przeznaczony do pracy z komputerem
Tablet-PC firmy Dell. W komputerze Tablet-PC firmy Dell nie nalezy instalowac¢
akumulatoréw z innych komputeréw.

A PRZESTROGA: Zuzytych akumulatoréw nie nalezy wyrzucaé razem z innymi
odpadkami. Jezeli akumulator straci pojemnos¢, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym punktem utylizacji odpadéw lub wydziatem ochrony srodowiska, aby
uzyskaé informacije dotyczace sposobu utylizacji akumulatoréw litowo-jonowych.
Wiecej informacji mozna znalezé w rozdziale ., Utylizacja akumulatoréw” w
Przewodniku z informacjami o produkcie.

A PRZESTROGA: Niewtasciwe uzycie akumulatora moze zwigkszyé zagrozenie
pozarem lub poparzeniem srodkami chemicznymi. Akumulatora nie wolno
dziurawié, pali¢, rozbiera¢ ani wystawia¢ na dzialanie temperatury powyzej 65°C
(149°F). Akumulator nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci. Z
akumulatorem zniszczonym lub takim, z ktérego nastapit wyciek, nalezy obchodzi¢
sie z wyjatkowa ostroznoscia. W uszkodzonych akumulatorach moze nastapié¢
wyciek, ktory moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu.

Wydajnos¢ akumulatora

Q UWAGA: Informacje na temat gwarancji firmy Dell dla komputera Tablet-PC mozna
znalez¢ w Przewodniku z informacjami o produkcie lub w oddzielnym dokumencie
dostarczonym wraz z komputerem.

Podczas korzystania z komputera Tablet-PC gléwny akumulator powinien by¢ w
nim zawsze zainstalowany. Pozwala to osiagna¢ optymalna wydajnosé komputera
i chroni przed utratg ustawieni systemu BIOS. Standardowe wyposazenie
stanow1 akumulator umieszczony we wnece akumulatora.
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Q UWAGA: Poniewaz akumulator moze nie by¢ catkowicie natadowany, podczas
pierwszego uzycia komputera Tablet-PC nalezy skorzystac z zasilacza i podtaczy¢ nowy
komputer do gniazda zasilania. W celu uzyskania najlepszych wynikéw nalezy uzywac
komputera Tablet-PC podtaczanego do zasilacza do chwili catkowitego natadowania
akumulatora. Stan natadowania akumulatora mozna sprawdzi¢ na mierniku energii w
opcjach zasilania (patrz ,,Uzyskiwanie dostepu do wiasciwosci opcji zasilania” na
stronie 84).

Czas pracy akumulatora jest rézny w zaleznosci od warunkéw pracy.
Zastosowanie opcjonalnego modutu bateryjnego (zobacz ,Modut bateryjny
(opcjonalny)” na stronie 233) znacznie wydtuza czas pracy komputera.

Q UWAGA: Czas pracy akumulatora (czas, przez kt6ry moze on przechowywac tadunek
elektryczny) zmniejsza sie w okresie uzytkowania. W zaleznosci od tego, jak czesto i w
jakich warunkach korzysta sie z akumulatora, w okresie uzytkowania komputera
Tablet-PC moze zaistnie¢ potrzeba zakupu nowego akumulatora.

Q UWAGA: Firma Dell zaleca, aby przed wykonaniem zapisu na dysk CD lub DVD
podiaczy¢ komputer Tablet-PC do gniazda elektrycznego.

Crzas pracy zostanie znaczaco skrcony, jesh czesto wykonywane beda nicktére
operacje. Sa to mi¢dzy innymi:

*  Korzystanie z naped6w optycznych.

*  Korzystanie z bezprzewodowych urzadzen komunikacyjnych, kart
ExpressCard, kart pamigci lub urzadzen USB.

*  Ustawianie wysokiej jaskrawosci wyswictlacza, uzywanie tréjwymiarowych
wygaszaczy ekranu lub innych programéw o duzym zapotrzebowaniu na
energie, takich jak kompleksowe tréjwymiarowe aplikacje graficzne.

*  Praca komputera Tablet-PC w trybie maksymalnej wydajnosci. Informacje
na temat uzyskiwania dost¢pu do opcji zasilania systemu Windows lub
programu Dell QuickSet, uzywanych do konfigurowania zarzadzania
energia, mozna znalezé w cz¢sei ,Konfigurowanie ustawien zarzadzania
energig” na stronie 84.

Przed wlozeniem akumulatora do komputera Tablet-PC mozna sprawdzi¢
poziom jego natadowania. Mozna réwniez tak ustawic¢ opcje zarzadzania
energia, aby uzytkownik byt ostrzegany, gdy poziom natadowania akumulatora
bedzie niski.
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Sprawdzanie stanu natadowania akumulatora
Aby uzyskac informacj¢ o poziomie natadowania akumulatoréw mozna
skorzystac z ponizszych funkgji:
*  Miernik akumulatora programu Dell QuickSet
e Okno miernika energii systemu Microsoft i ikony Zasilanie (K w
systemie Vista i ﬁ w systemie Windows XP)
*  Miernik stanu natadowania i zywotnosci akumulatora

*  Ostrzezenie o niskim poziomie natadowania akumulatoréw

Miernik akumulatora programu Dell™ QuickSet

Jesli program Dell QuickSet zostal zainstalowany, nacisnij <Fn><F3>, aby
wyswietli¢ miernik akumulatora programu QuickSet. Miernik akumulatora
wyswictla informacje o stanie, zuzyciu 1 czasie pozostatym do pelnego
natadowania akumulatora w komputerze Tablet-PC.

Aby uzyska¢ wigceej informacji o programie QuickSet, kliknij prawym
przyciskiem ikong¢ QuickSet w obszarze powiadamiania systemu Windows, a
nast¢pnie kliknij opcje Help (Pomoc).

Miernik energii

Miernik energii sygnalizuje szacunkowy poziom natadowania akumulatora. Aby
sprawdzi¢ miernik energii, przesuri kursor nad ikone Power (Zasilanic) ( ) (] w
systemiec Windows Vista i [fgl w systemie Windows XP) umieszczong w
Obszarze powiadomien. Pojawi si¢ ikona Power (Zasilanie).

Jesli komputer jest podtaczony do gniazda elektrycznego, w oknie podrgcznym
dla ikony Power (Zasilanie) wyswietlany jest komunikat (pl ugged in
char gi ng) (fadowanie z sieci).

Miernik natadowania

Jednokrotne nacisnigcie lub nacisniecie i przytrzymanie przycisku stanu na
mierniku natadowania akumulatora pozwala sprawdzi¢:

* Natadowanie akumulatora (naci$nigcie i zwolnienie przycisku)
*  Zywotnosci akumulatora (nacisnigcie i przytrzymanie przycisku)

Okres cksploatacji akumulatora jest w duzym stopniu zalezny od tego, ile razy
byt tadowany. Po kilkuset cyklach tadowania i roztadowywania pojemnos¢
akumulatora, czyli maksymalny poziom natadowania, zaczyna si¢ zmniejszac.
Oznacza to, ze akumulator moze wykazywac stan ,,natadowania”, oferujac
zmniejszona pojemnosc.
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Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora

Aby sprawdzi¢ poziom naftadowania akumulatora, nalezy nacisnqé i zwolni¢
przycisk stanu umieszczony na mierniku natadowania akumulatora, aby wlaczy¢
lampki poziomu natadowania. Kazda lampka oznacza okoto 20% pehlego
natadowania akumulatora. Jesli akumulator jest np. natadowany na 80%, swieca
si¢ cztery lampki. Jesli nie $wieci si¢ zadna lampka, akumulator nie jest
natadowany.

Sprawdzanie pojemnosci akumulatora

g UWAGA: Pojemnos¢ akumulatora mozna sprawdzié¢ na nastepujace dwa sposoby:
korzystajgc z miernika natadowania w opisany ponizej sposdb oraz miernika akumulatora
w programie Dell QuickSet. Aby uzyska¢ wiecej informacji o programie QuickSet, kliknij
prawym przyciskiem ikone QuickSet w obszarze powiadamiania systemu Windows, a
nastepnie kliknij opcje Help (Pomoc).

Aby sprawdzié stopieﬁ zuzycia akumulatora za pomoca miernika natadowania,
nalezy nacisngd i przytrzymac plzy01sk stanu na mierniku natadowania
akumulatora przez co najmniej 3 sekundy. Jesli nie zaswieci si¢ zadna lampka,
oznacza to, ze akumulator jest w dobrym stanie, czyli jego maksymalna
pojemnos¢ wynosi przynajmniej 80% oryginalnej pojemnosci. Kazda lampka
oznacza narastajacy wzrost zuzycia. Zapalenie si¢ picciu lampek oznacza, ze
maksymalna pojemnos¢ spad’fa ponizej 60% oryginalnej pojemnosci, a wige
akumulator nalezy wymienic.

Ostrzezenie dotyczace roztadowania akumulatora

o OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ utraty lub uszkodzenia danych, nalezy zapisaé prace zaraz
po otrzymaniu ostrzezenia dotyczacego roztadowania akumulatora. Podtacz komputer
Tablet-PC do gniazda elektrycznego lub zadokuj komputer w opcjonalnym module
bateryjnym. Jesli akumulator roztaduje sie catkowicie, przejscie w tryb hibernaciji nastapi
automatycznie.

Okno zawierajace ostrzezenie jest wyswietlane, gdy akumulator roztaduje si¢ w
okolo 90%. Jesli zainstalowany jest akumulator gtéwny i modut bateryjny,
ostrzezenie dotyczace roztadowania akumulatora oznacza roztadowanie w okoto
90% w stosunku do facznego poziomu natadowania obu akumulatoréw. Gdy
poziom natadowania akumulatora jest krytycznie niski, komputer Tablet-PC
zostaje przetaczony w tryb hibernacji.

Ustawienia alarméw akumulatora mozna zmieni¢ w programie QuickSet lub w
oknie Power Options Properties (Whasciwosci: Opcje zasilania). Aby znalez¢
informacje o uzyskiwaniu dost¢pu do programu QuickSet lub okna Power
Options Properties (Wtasciwosci: Opcje zasilania), patrz , Konfigurowanie
ustawieni zarzadzania energia” na stronie 84.

Konfiguracja i obstuga komputera Tablet-PC | 81



Oszczedzanie energii akumulatora

Aby oszczedzaé energi¢ zgromadzona w akumulatorze, nalezy postgpowaé w
nastepujacy sposdb:

*  Jeslijest to mozliwe, podtacz komputer Tablet-PC do gniazda
elektrycznego, poniewaz czas cksploatacji akumulatora jest w duzym
stopniu zalezny od cz¢stotliwosci uzytkowania i fadowania.

*  Przetaez komputer Tablet-PC w tryb uspienia lub tryb hibernacji, jesli
pozostawiasz go bez nadzoru na dhuzej. Patrz , Iryby zarzadzania energia”
na stronie 82.

*  Uzyj Kreatora zarzadzania energig lub okna Power Options Properties
(Wlasciwosci: Opcje zasilania), aby wybra¢ opeje optvmahzunce
wykorzystanie energii przez komputer Te opcje mozna réwniez ustawi¢ po
nacisnicciu przycisku zasilania, zamknigciu wyswietlacza lub nacisnigciu
klawiszy <Fn><Esc>.

Q UWAGA: Informacje na temat oszczedzania energii akumulatora mozna znalez¢ w
czesci , Konfigurowanie ustawien zarzadzania energia” na stronie 84.

Tryby zarzadzania energia

Tryb uspienia w systemie Windows Vista

W trybie uspienia zuzycie energii jest o mniejsze, gdyz po uplywie wezesniej
okreslonego czasu bezczvnnosu (limitu czasu) zostaje wytaczony wyswietlacz 1
dysk twardy. Po wyjsciu z trybu uspienia komputer Tablet-PC powraca do tego
samego stanu, w jakim zna]dowa} si¢ przed przestawieniem w tryb gotowosci.

o OSTRZEZENIE: Przerwa w zasilaniu z zasilacza i akumulatora w czasie, gdy komputer
Tablet-PC znajduje sie w trybie uspienia, moze spowodowac utrate danych.

Aby przejsé do trybu uspienia w systemie Windows Vista, kliknij przycisk Start
, przesun kursor na prawy tréjkat obok ikony blokowania, aby otworzy¢ okno

Power Options Properties (Wtasciwosci: Opcje zasilania), a nastepnie kliknij

opcje Sleep (Uspienie).

W zaleznosci od ustawienia opcji zarzadzania energia w oknie Power Options

Properties (Whasciwosci: Opcje zasilania) lub w Kreatorze zarzadzania energia
programu QuickSet nalezy uzy¢ jednej z nast¢pujacych metod:

*  Nacisnigcie przycisku zasilania
*  Zamknij wyswictlacz

*  Nacisnij klawisze <Fn><Esc>
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Aby wyj$¢ z trybu uspienia, naci$nij przycisk zasilania lub otwérz wyswietlacz, w
zaleznosci od opcji zarzadzania energia. Nie mozna wyjs¢ z trybu uspienia przez
nacisnigcie klawisza badz dotknigcie panelu dotykowego lub wodzika.

Tryb hibernagciji

W trybie hibernacji zuzycie energii jest mniejsze, poniewaz dane systemowe

zostaja skopiowane do wydzielonego obszaru na dysku twardym, a nast¢pnie

komputer Tablet-PC jest catkowicie wylaczany. Po wyjsciu z trybu hibernacji

komputer Tablet-PC powraca do tego samego stanu, w jakim znajdowat si¢

przed przejsciem w tryb hibernacji.

o OSTRZEZENIE: Gdy komputer Tablet-PC znajduje sie w trybie hibernacji, nie mozna go
oddokowywac ani wyjmowac z niego urzadzen.

Przestawienie komputera Tablet-PC w tryb hibernacji nast¢puje automatycznie,
gdy poziom natadowania akumulatora jest krytycznie niski.

Aby recznie uruchomic tryh hibernacji w systemie Windows Vista

Kliknij przycisk Start e przesun kursor na prawy tréjkat obok ikony
blokowania, aby otworzy¢ okno Power Options Properties (Wtasciwosci: Opcje
zasilania), a nastepnic Kliknij opcje Hibernate (IHibernacja).

g UWAGA: Jesli w systemie Windows Vista, w komputerze Tablet-PC wigczono opcje
Hybrid Sleep (Uspienie hybrydowe), opcja Hibernate (Hibernacija) nie bedzie
wys$wietlana.

Aby recznie uruchomic tryb hibernacji w systemie Windows XP

Aby reeznie uruchomié tryb hibernacji w systemie Windows XP, nalezy go
whaczyé.
Aby wlaczy¢ tryb hibernacji:
1 Kliknij przycisk Start— Control Panel (Panel sterowania)— Performance
and Maintenance (Wydajnosc¢ i konserwacja)— Power Options (Opcje
zasilania).

2 Kliknij zakladk¢ Hibernate (Hibernacja).
3 Zaznacz opcj¢ Enable hibernation (Wtacz hibernacje).
4 Kliknij przycisk Apply (Zastosuj) i OK.
Aby uruchomié tryb hibernacji:
1 Nacisnij klawisze <Ctrl> <Alt><Del>.
2 Wybierz polecenie Shut Down (Zamknij system)— Hibernate (Hibernuj).
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Alternatywne metody uruchamiania hibernacji

W zaleznosci od ustawionych opcji zasilania dostepne moga by¢ nastgpujace
metody uruchamiania trybu hibernacji:

*  Nacisnigcie przycisku zasilania
*  Zambknij wyswictlacz
*  Nacisnij klawisze <I'n><Esc>
g UWAGA: Nie wszystkie karty ExpressCard dziatajg poprawnie po wyjsciu komputera

Tablet-PC z trybu hibernacji. Wyjmij i wiéz ponownie karte (patrz ,\WWyjmowanie karty
ExpressCard” na stronie 97) lub uruchom ponownie komputer Tablet-PC.

Aby wytaczyc tryb hibernacji

Aby wyjs¢é z trybu hibernacji, nalezy nacisnaé przycisk zasilania. Wychodzenie z
trybu hibernacji moze zajaé troche czasu. Nie mozna wyjs¢ z trybu hibernacji
przez nacisnigcie klawisza badz dotknigcie panelu dotykowego lub wodzika.
Wigcej informacji na temat trybu hibernacji mozna znalez¢ w dokumentacji
dostarczonej z systemem operacyjnym.

Konfigurowanie ustawien zarzadzania energia

Do skonfigurowania ustawien zarzadzania energia mozna uzy¢ Kreatora
zarzadzania energia programu QuickSet lub Whasciwosci opcji zasilania systemu
Windows. Aby uzyska¢ wiccej informacji o programie QuickSet, kliknij prawym
przyciskiem ikon¢ QuickSet w obszarze powiadamiania systemu Windows, a
nastepnie kliknij opcje Help (Pomoc).

Uzyskiwanie dostepu do wiasciwosci opcji zasilania

*  Aby wyswietli¢ okno z ikona Power (Zasilanie), kliknij ikone Power
(Zasilanie) B w Obszarze powiadomien.

*  Wybierz jedna z ponizszych opcji w czesel Select a Power Plan (Wybor
planu zasilania):

*  Zalecane przez firme Dell

*  Oszczedzanie energii

*  Wysoka wydajnos¢

*  Dowolny plan zasilania utworzony przez uzytkownika

*  Aby uzyska¢ dostep do dodatkowych opeji zasilania, kliknij More Power
Options (Wiccej opcji zasilania) u dotu wyskakujacego okna.
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tadowanie gtownego akumulatora

Za kazdym razem, gdy komputer Tablet-PC podtaczany jest do gniazda
elektrycznego lub w podtaczonym do gniazda elektrycznego komputerze
instalowany jest akumulator, komputer sprawdza poziom natadowania
akumulatora i jego temperature. W razie potrzeby zasilacz taduje akumulator, a
nastepnie podtrzymuje poziom jego natadowania.

Q UWAGA: Przy wytgczonym komputerze Tablet-PC i z urzadzeniem Dell ™
ExpressCharge ™ zasilacz faduje catkowicie roztadowany akumulator do poziomu 80% w
ciggu okoto 1 godziny, a do 100% — w ciggu okoto 2 godzin. Czas fadowania jest diuzszy
przy wigczonym komputerze Tablet-PC. Akumulator mozna pozostawi¢ w komputerze
Tablet-PC na dowolnie diugi czas. Wewnetrzny zespét obwoddw elektrycznych zapobiega
nadmiernemu natadowaniu akumulatora.

Jesli akumulator si¢ rozgrzeje wskutek uzywania go w komputerze Tablet-PC lub
poddania go dziataniu wysokiej temperatury, fadowanie moze si¢ nie rozpoczaé
po podtaczeniu komputera do gniazda elektrycznego.

Jesli lampka miga na przemian na zielono i pomarariczowo, oznacza to, ze
temperatura akumulatora jest zbyt wysoka, aby mozliwe bylo rozpoczecie jego
fadowania. Komputer Tablet-PC nalezy odtaczy¢ od gniazda elektrycznego i
pozwoli¢ mu oraz akumulatorowi ostygnac do temperatury otoczenia. Nast¢pnie
nalezy ponownie podtaczy¢ komputer Tablet-PC do gniazda elektrycznego 1
kontynuowac fadowanie akumulatora.

Informacje na temat rozwiazywania probleméw z akumulatorem mozna znalez¢
w czgscl ,, Problemy z zasilaniem” na stronie 145.

Wyjmowanie gtéwnego akumulatora

A PRZESTROGA: Uzycie nieodpowiedniego akumulatora moze zwigkszyé
zagrozenie pozarem lub wybuchem. Nalezy stosowaé tylko zgodne akumulatory
zakupione w firmie Dell. Akumulator jest przeznaczony do pracy z komputerem
Tablet-PC firmy Dell. W komputerze Tablet-PC firmy Dell nie nalezy instalowaé
akumulatorow z innych komputeréw.

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania tych czynnosci nalezy
wylaczyé komputer Tablet-PC, odtaczy¢ zasilacz od gniazda Sciennego i
komputera, odtaczy¢ modem od gniazda sciennego i komputera oraz odtaczyé
wszystkie kable wychodzace z komputera

o OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ ewentualnego uszkodzenia zlacza, nalezy odtaczyé
wszystkie zewnetrzne kable od komputera Tablet-PC.
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Aby wyjaé bateri¢:

1 Jesli komputer Tablet-PC jest podlaczony (zadokowany) do urzadzenia
dokujacego, takiego jak opcjonalna stacja bazowa lub modut bateryjny,
oddokuj go. Zobacz ,,0ddokowanie komputera Tablet-PC ze stacji
bazowej” na stronie 228 lub ,Wyjmowanie komputera Tablet-PC z modutu
bateryjnego” na stronie 236.

2 Upewnij si¢, ze komputer Tablet-PC jest wytaczony lub znajduje si¢ w
stanie wstrzymania w trybie zarzadzania energig.

3 Przesun zatrzaski zwalniajace wneki na akumulator u dotu komputera
Tablet-PC, a nastepnie wyjmij akumulator z wneki.

1 2

1 zatrzaski zwalniajace akumulator (2) 2 akumulator

Instalowanie gtownego akumulatora

1 Jesli komputer Tablet-PC jest podlaczony (zadokowany) do urzadzenia
dokujacego, takiego jak opcjonalna stacja bazowa lub modut bateryjny,
oddokuj go. Zobacz ,,0ddokowanie komputera Tablet-PC ze stacji
bazowej” na stronie 228 lub ,Wyjmowanie komputera Tablet-PC z modutu
bateryjnego” na stronie 236.

Odwrd¢ komputer Tablet-PC spodem do gory.

Ustaw akumulator w odpowiednim potozeniu wzgledem bokéw wneki 1
wsuti go az do zaskoczenia zatrzaskow.
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Przechowywanie akumulatora

Jesli komputer Tablet-PC ma by¢ przechowywany przez dtuzszy czas, nalezy
wyjaé z niego akumulator. Akumulator moze ulec roztadowaniu, jesli bedzie
przechowywany bezuzytecznie przez dhuzszy czas. Po okresie dtugiego
przechowywania nalezy catkowicie natadowa¢ akumulator przed uzyciem (patrz
,Ladowanie gléwnego akumulatora” na stronie 85).

Korzystanie z klawiatury

Klawiatura numeryczna

klawiatura numeryczna

Ta klawiatura numeryczna dziata w spos6b podobny jak klawiatura numeryczna
na klawiaturze zewngtrznej. Kazdy klawisz na klawiaturze numerycznej petni
kilka funkeji. Cyfry 1 symbole klawiatury numerycznej sa oznaczone na niebiesko
7 prawej strony klawiszy klawiatury numerycznej. Aby wpisac liczbe lub symbol,
nacisnij i przytrzymaj <Fn> i weisnij zadany klawisz.
*  Aby whaczy¢ klawiature numeryczng, nacisnij przycisk <Num Lk> w
systemie Windows Vista lub <Fn><Num Lk> Windows XP.
*  Aby wylaczy¢ klawiatur¢ numeryczna nacisnij ponownie klawisze
<Num Lk> lub <Fn><Num Lk>.
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Kombinacje klawiszy

Funkcje systemowe

<Ctrl> <Shift><Esc>

Otwérz okno Task Manager (Menedzer zadan).

Akumulator

<Fn><F3>

Wyswietla okno programu Dell™ QuickSet Battery
Meter.

Funkcje wyswietlania

<Fn><F8>

<Fn><F7>

<Fn> i klawisz strzatki w lewo

<Fn> i klawisz strzatki w gore

<Fn> i klawisz strzatki w d6t

Powoduje przetgezenie obrazu do nast¢pnego
wyswietlacza. Dostepne opcje to wbudowany
wyswietlacz, monitor zewngtrzny oraz wyswietlacz
1 monitor jednoczesnie.

Zmienia rozdzielczosé obrazu od szerokiego
ckranu do standardowego wspétezynnika ksztattu.

Uaktywnia czujnik oswietlenia otoczenia, ktory
steruje jasnoscig wyswictlacza na podstawie
poziomu o$wictlenia w aktualnym otoczeniu.
Zwicksza jaskrawosc tylko na wyswietlaczu
zintegrowanym (nie na monitorze zewnetrznym).
Zmniejsza jaskrawos¢ tylko na wyswietlaczu
zintegrowanym (nie na monitorze zewnetrznym).

Zarzadzanie energia

<Fn><Fsc>

<Fn><Fl>

Whacza tryb zarzadzania energia. Aby uaktywnic¢
inny tryb zarzadzania energig, mozna
przeprogramowac ten skrét klawiaturowy,
korzystajac z zaktadki Advanced (Zaawansowane)
w oknie Power Options Properties (Wlasciwosci:
Opcje zasilania).

Przetacza komputer Tablet-PC w tryb hibernacji.
Niezbedny jest program Dell QuickSet (patrz
,QuickSet” na stronie 75).
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Funkcje gtosnikéw

<Fn><Insert>

<Fn><FEnd>

<Fn><Delete>

Powoduje zwigkszenie glosnosci wbudowanych
glosnikéw lub glosnikéw zewnetrznych (jesli sa
podiaczone).

Powoduje zmniejszenie glosnosci wbudowanych
glosnikéw lub glosnikéw zewngetrznych (jesli sa
podiaczone).

Powoduje wlaczenie lub wytaczenie glosnikow

wbudowanych lub glosnikéw zewngtrznych (jesli
sa podlaczone).

Funkeje klawisza z logo systemu Microsoft® Windows®

Q UWAGA: Niektdre z ponizszych klawiszy funkcyjnych dziatajg tylko w systemie

Windows Vista.

Klawisz z logo Windows i klawisz Nawigacja po programach w obszarze

<Ctrl> i klawisz z logo
Windows i

Klawisz z logo Windows i spacja

Klawisz z logo Windows i klawisz
<g>

Klawisz z logo Windows i klawisz
<u>

Klawisz z logo Windows i klawisz
<x>

powiadamiania sytemu Windows odbywa si¢ za
pomoca opcji Windows Flip 3-D (tylko w
przypadku uzywania interfejsu Aero™).

Nawigacja po programach w obszarze
powiadamiania sytemu Windows odbywa si¢ za
pomoca opcji Windows Flip 3-D i klawiszy strzatek
(tylko w przypadku uzywania interfejsu Aero™).
Umies¢ wszystkie gadzety z przodu i przejdz do
bocznego paska systemu Windows (jesli jest
wykorzystywany).

Umozliwia nawigowanie po gadzetach na bocznym
pasku systemu Windows (jesli jest
wykorzystywany).

Otwiera opcj¢ Ease of Access Center (Centrum
ulatwieri dostepu).

Otwiera opcj¢ Windows Mobility Center
(Centrum mobilnosci w systemie Windows).
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Klawisz z logo Windows i klawisz
numeryczny

Klawisz z logo Windows i klawisz
<m>

Klawisz z logo Windows 1
klawisze <Shift><m>

Klawisz z logo Windows i klawisz
<e>

Klawisz z logo Windows i klawisz
<r>

Klawisz z logo Windows i klawisz
<f>

Klawisz z logo Windows i
klawisze <Ctrl><f>

Klawisz z logo Windows 1
klawisze <Fn><F12>

Otwiera skrt Quick Launch (Szybkie
uruchamianie) w potozeniu odpowiadajacemu
wybranemu klawiszowi numerycznemu. Mozna na
przyktad uzy¢ klawisza z logo Windows i klawisza
numerycznego <1>, aby uruchomi¢ pierwszy skrét
w menu Quick Launch (Szybkie uruchamianie).

Minimalizuje wszystkie otwarte okna.

Przywraca wszystkie zminimalizowane okna. Taka
kombinacja klawiszy przywraca wszystkie okna
zminimalizowane uzyciem kombinacji klawisza z
logo systemu Windows i klawisza <m>.

Uruchamia Eksploratora Windows.
Otwiera okno dialogowe Run (Uruchom).

Otwiera okno dialogowe Search Results (Wyniki
wyszukiwania).

Otwiera okno dialogowe Search Results-Computer
(Wyniki wyszukiwania — komputery) (jesli
komputer Tablet-PC jest podtaczony do sieci).

Otwiera okno dialogowe System Properties
(Whasciwosci systemu).

Aby dostosowaé prace klawiatury, np. szybko$¢ powtarzania znakow:

* W systemie Windows Vista kliknij polecenie Control Panel (Panel
sterowania)— Hardware and Sound (Urzadzenia i dzwigk) i kliknij ikong
Keyboard (Klawiatura) lub jedng z dwdch opcji umieszczonych ponizej
odnosnika Keyboard (Klawiatura).

* W systemie Windows XP kliknij polecenie Control Panel (Panel
sterowania)— Printers and Other Hardware (Drukarki i inny sprzet)—

Keyboard (Klawiatura).

Dodatkowe informacje na temat Panelu sterowania mozna znalezé w cz¢sci
dotyczacej pomocy 1 obstugi technicznej. Aby uzyskaé dostep do Pomocy 1
obstugi technicznej, Kliknij przycisk Start @ (lub Start w systemie
Windows XP)— Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna).
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Panel dotykowy

Panel dotykowy wykrywa sit¢ nacisku oraz ruch palca uzytkownika i umozliwia
poruszanie kursorem na wyswietlaczu. Panelu dotykowego i jego przyciskéw
nalezy uzywa¢ w sposdb analogiczny do myszy.

1 panel dotykowy 2 przyciski panelu dotykowego

*  Aby przemiescic¢ kursor, lekko przesuri palec po panelu dotykowym.
*  Aby zaznaczy¢ obiekt na ekranie, lekko stuknij palcem powierzchnig
panelu dotykowego lub nacisnij kciukiem lewy przycisk panelu.

*  Aby zaznaczy¢ obiekt i przemiesci¢ lub przeciggnaé go na ckranie, ustaw
kursor na obiekcie, po czym dwukrotnie stuknij palcem w panel dotykowy.
Po drugim stuknigciu pozostaw palec na panelu dotykowym i przesuwajac
palec po powierzchni, przemiesé obiekt.

*  Aby klikng¢ dwukrotnie obiekt, ustaw na nim kursor i stuknij dwa razy
powierzchnig lub kciukiem nacisnij dwukrotnie lewy przycisk panelu.
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Do przesuwania kursora mozna takze uzy¢ wodzika. Przesuni wodzik w lewo, w
prawo, w gére lub w dét, aby zmieni¢ kierunek ruchu kursora na wyswietlaczu.
Wodzika i jego przyciskow nalezy uzywaé w sposéb analogiczny do sposobu
korzystania z myszy.

Dostosowywanie panelu dotykowego lub wskaznika

Przy uzyciu opcji dotyczacych myszy w Panelu sterowania mozna wprowadzi¢
ustawienia myszy 1 wodzika (system Windows Vista) lub wskaznika (system
Windows XP).

* W systemie Windows Vista kliknij polecenie Control Panel (Panel
sterowania)— Mouse (Mysz).

* W systemie Windows XP kliknij polecenie Control Panel (Panel
sterowania)— Printers and Other Hardware (Drukarki i inny sprzet)—
Mouse (Mysz).

Zmiana ostony wodzika lub wskaznika

Ostong wodzika lub wskaznika mozna wymieni¢, jezeli zuzyta si¢ po
dtugotrwatym uzywaniu, lub jezeli uzytkownik preferuje inny kolor. Dodatkowe
ostony mozna naby¢ w witrynie firmy Dell pod adresem www.dell.com.
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1 Sciagnij ostonke wodzika.
2 Przytoz ostonke tak, aby jej otwor pasowat do kwadratowej dZwigienki
wodzika, po czym delikatnie wcisnij do oporu.

o OSTRZEZENIE: Wodzik moze uszkodzié wyswietlacz, jesli jego ostonka nie zostanie
prawidtowo zatozona.
3 Manipulujac wodzikiem, sprawdz, czy ostonka zostata osadzona
prawidlowo.

Korzystanie z wyswietlacza

W komputerze Tablet-PC dostepne sa dwie opcje pracy wyswicetlacza:
*  Podswictlenie LED thin-and-light LCD (optymalne podczas pracy w

pomieszczeniach)
*  Dual-bulb (CCFL) LCD (optymalne podczas pracy na zewnatrz)
W zaleznosci od wybranej opcji pracy wyswietlacza regulacja jaskrawosci odbywa
si¢ w 16zny sposéb.

Regulacja jaskrawosci w trybie podswietlenia LED Thin-and-Light LCD

Jezeli komputer Tablet-PC firmy Dell pracujacy w trybie podswictlenia LED
thin-and-light LCD jest zasﬂany z akumulatora, mozna zaoszczedzi¢ energie,
ustawiajac jaskrawos¢ na najmniejsza dogodng warto$é, naciskajac klawisz
<Fn> 1 klawisz strzatki w gére lub w dét na Klawiaturze.

Q UWAGA: Skréty klawiaturowe regulujgce jaskrawo$é wptywaija tylko na wyswietlacz
komputera Tablet-PC, a nie na monitory lub projektory, ktére mozna podtgczyé do
komputera lub stacji dokujacej. Jesli komputer Tablet-PC jest podiaczony do monitora
zewnetrznego, przy prébie zmiany poziomu jaskrawosci zostanie wyswietlone okno
Brightness Meter (Miernik jaskrawosci), lecz poziom jaskrawosci na urzadzeniu
zewnetrznym nie zmieni sie.

Aby wyregulowaé jaskrawos¢ wyswietlacza, mozna uzy¢ nast¢pujacych
kombinacji klawiszy:
*  Nacisnij klawisz <Fn> i strzatke w gore, aby zwickszy¢ jaskrawos¢ tylko dla
zintegrowanego wyswietlacza (nie na monitorze zewngtrznym).
* Nacisnij klawisz <Fn> i strzatk¢ w dét, aby zmniejszy¢ jaskrawosc tylko
dla zintegrowanego wyswietlacza (nie na monitorze zewnetrznym).
Q UWAGA: Jesli w systemie operacyjnym ustawiono okreslong warto$¢ domy$ing dla

trybu pracy wys$wietlacza, moze by¢ konieczne przywrdécenie recznie wprowadzonych
ustawieri po wyjsciu z trybu uspienia, gotowosci lub hibernacji.
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Regulacja jaskrawosci w trybie Dual-bulb (CCFL) LCD

Wyswietlacz pracujgcy w trybie Dual-bulb LCD korzysta ze zintegrowanego
czujnika o$wietlenia otoczenia (zobacz ,Widok z przodu” na stronie 29).

1 czujnik o$wietlenia otoczenia

czujnik oswietlenia otoczenia umieszezony jest z przodu wyswietlacza
komputera Tablet-PC. Czujnik wykrywa natezenie swiatfa w otoczeniu i
automatycznie zwicksza lub zmniejsza podswictlenie wyswietlacza w celu
skompensowania réznic o$wictlenia w otoczeniu.

Czujnik o$wietlenia otoczenia mozna whaczy¢ lub wylaezyé, naciskajac
kombinacje klawiszy <Fn> i strzatka w lewo.

Q UWAGA: Nie nalezy zastania¢ czujnika o$wietlenia otoczenia etykietami
samoprzylepnymi. W razie zakrycia czujnik automatycznie ustawi jaskrawo$¢
wyswietlacza na poziom minimalny—jesli jest wigczony—.

Czujnik oswietlenia otoczenia jest wytaczony w chwili dostarczenia komputera

Tablet-PC. Jesli czujnik zostanie wlaczony, a nastepnie zostang uzyte

kombinacje klawiszy do ustawiania jaskrawosci, czujnik zostanie wytaczony, a

jasnos¢ wyswietlacza ulegnie odpowiedniej zmianie.

Program Dell QuickSet umozliwia wlaczenie lub wytaczenie czujnika

o$wietlenia otoczenia. Mozna réwniez ustawi¢ maksymalne 1 minimalne

ustawienia jaskrawosci uaktywniane podczas whaczania funkeji czujnika. Aby
uzyska¢ wiccej informacji o programie QuickSet, kliknij prawym przyciskiem
ikong QuickSet w obszarze powiadamiania systemu Windows, a nast¢pnie
kliknij opcje Help (Pomoc).
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Q UWAGA: Ponowne uruchomienie komputera Tablet-PC przywraca czujnik o$wietlenia
otoczenia do ustawienia, w ktérym pracowat przed regulacja.

ﬁ UWAGA: Czujnik o$wietlenia otoczenia reguluje podswietlenie wyswietlacza tylko w
komputerze Tablet-PC. Nie steruje on jaskrawoscig na zadnych monitorach zewnetrznych
lub projektorach.

Korzystanie z kart

Karty ExpressCard

Karty ExpressCard udostepniaja dodatkowa pamigé, komunikacje przewodowa 1
bezprzewodows, funkcje multimedialne i zabezpieczajace. Karty ExpressCard sa
produkowane w dwéch rozmiarach:

* Karta ExpressCard/34 (szeroko$¢ 34 mm)

* Karta ExpressCard/54 (54 mm szerokosci dla ksztattu ,I7 ze ztaczem
34 mm)

Karty 34 mm pasujg zaréwno do gniazd kart 34 mm, jak i 54 mm. Karta 54 mm
pasuje tylko do gniazda karty 54 mm.

Q UWAGA: Karta ExpressCard nie jest urzadzeniem umozliwiajgcym rozruch.

1 Karta ExpressCard/34 2 Karta ExpressCard/54
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Instalowanie karty ExpressCard

Kart¢ ExpressCard mozna zainstalowaé podczas pracy komputera Tablet-PC.
Komputer Tablet-PC automatycznie wykryje karte.

Na kartach ExpressCard zwykle umieszczany jest symbol (taki jak trojkat lub
strzatka) wskazujacy, ktéra strona nalezy wsuwac karte do gniazda. Budowa karty
uniemozliwia wsunigcie jej niewlasciwa strona. Jesli sposéb prawidtowego
montazu karty nie jest oczywisty, nalezy postuzy¢ si¢ dokumentacja dostarczona
wraz z kartg.

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Aby zainstalowac kart¢ ExpressCard:
1 Trzymaj kart¢ wierzchem do gory.
2 W16z karte do gniazda, az karta zostanie catkowicie osadzona w ztaczu.

W przypadku napotkania zbyt duzego oporu nie wolno stosowac sily.
Nalezy karte wysunad, sprawdzié jej orientacje i sprébowaé ponownie.

Komputer Tablet-PC rozpoznaje wigkszos¢ kart ExpressCard 1 automatycznie
taduje odpowiedni sterownik urzadzenia. Jezeli program konfiguracyjny
poinformuje o koniecznosci zatadowania sterownikéw, nalezy uzy¢ plyty CD,
ktéra zostata dostarczona razem z karta ExpressCard.
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Wyjmowanie karty ExpressCard

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zapoznaé sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Nacisnij kart¢ w gniezdzie, aby ja wyjac.

Karty inteligentne

Q UWAGA: Komputer Tablet-PC moze korzystac z kart inteligentnych pod warunkiem, ze
uzytkownik zakupi opcjonalny czytnik kart inteligentnych instalowany w gniezdzie na karty
ExpressCard.

Informacje o kartach inteligentnych

Karty inteligentne to przeno$ne urzadzenia w ksztatcie karty kredytowej z
wewngetrznymi uktadami scalonymi. Wierzchnia strona karty inteligentne;j
zawiera zwykle wbudowany procesor umieszezony pod ztotym panelem
kontaktowym. Polaczenie matych rozmiaréw z uktadami scalonymi czyni z kart
inteligentnych wartosciowe narz¢dzie zabezpieczen, przechowywania danych
czy specjalnych programéw. Korzystanie z kart inteligentnych moze wplynaé na
poprawg bezpieczeristwa systemu, faczac przedmiot, ktéry ma uzytkownik (karta
inteligentna), z informacja, ktéra tylko dany uzytkownik powinien znaé (kod
PIN) w celu zapewnienia bezpieczniejszego uwierzytelnienia uzytkownika niz za
pomoca samego tylko hasta.

Wiecej informacji na temat zabezpieczania komputera Tablet-PC mozna
znalezé w czescl ,Zabezpieczenie komputera Tablet-PC” na stronie 119.
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Instalowanie karty inteligentnej

Karte inteligentna mozna zainstalowaé w komputerze Tablet-PC, ktory jest
uruchomiony. Komputer Tablet-PC automatycznie wykryje karte.

Aby zainstalowa¢ karte inteligentna:

% UWAGA: Komputer Tablet-PC moze korzystac z kart inteligentnych pod warunkiem, ze
uzytkownik zakupi opcjonalny czytnik kart inteligentnych instalowany w gniezdzie na karty
ExpressCard.

1 Ustaw karte tak, aby zloty panel kontaktowy byt skierowany do gory i w
stron¢ gniazda czytnika kart inteligentnych.

1 zloty panel kontaktowy 2 karta inteligentna (gdra)

2 W16z karte do gniazda kart inteligentnych, az zostanie catkowicie
osadzona w zlgczu. Karta bedzie wystawaé z gniazda na okoto 1/2 cala.

W przypadku napotkania zbyt duzego oporu nie wolno stosowac sity. Nalezy
karte wysungd, sprawdzic jej orientacje i sprébowaé ponownie.
Karty Secure Digital (SD)

Karty Secure Digital wykorzystywane sa do przechowywania danych w
urzadzeniach przenosnych, takich jak cyfrowe aparaty fotograficzne, komputery
podreczne, urzadzenia PDA oraz GPS.
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Instalacja karty SD
1 Ustaw karte tak, aby zloty panel kontaktowy byt skierowany do géry i w
stron¢ gniazda kart SD. Gniazdo kart SD umieszczone jest nad gniazdem
kart ExpressCard.
2 W16z karte do gniazda kart SD, az zostanie catkowicie osadzona w zlaczu.
Karta bedzie wystawac¢ z gniazda na okoto 1/2 cala.

W przypadku napotkania zbyt duzego oporu nie wolno stosowac sity. Nalezy
karte wysunaé, sprawdzi¢ jej orientacj¢ i sprobowac ponownie.
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Uzywanie komputera Tablet-PC z
projektorem

Komputer Tablet-PC moze by¢ uzywany w trybie tabletu i trybu notebooka oraz
przy ustawieniu ckranu pionowym lub poziomym. Pozycja i ustawienie
komputera Tablet-PC wptywa na sposéb wyswietlania obrazu z komputera przez
projektor. Dodatkowo, wyswietlany obraz mozna modyfikowa¢ przy uzyciu trybu
zduplikowanego 1 rozszerzonego pulpitu.

Pozycje wyswietlania

Wyswietlacz komputera Tablet-PC pracuje w dwéch pozycjach: notebooka i
tabletu.

Notebook

Pozycja notebooka to standardowe ulozenie wyswietlacza nad klawiatura i
tabliczka dotykowa. W takiej pozycji, wyswietlacz jest ustawiony poziomo, a w
roli urzadzeri wejsciowych mozna uzywaé klawiatury 1 tabliczki dotykowe;.

Tablet

Aby uzy¢ komputera Tablet-PC w pozycji tabletu, podnie§ wyswietlacz, obréé go
o 180 stopni i zt6z nad klawiatura, strong wyswictlacza skierowana do gory. W
takiej pozycji w roli urzadzenia wejsciowego mozna uzy¢ reki lub piéra; tzn.
mozna dotyka¢ ekran palcem lub piérem.

W pozyciji tabletu obraz jest wy $wictlany pionowo. Aby przetaczyé ustawienie
obrazu miedzy pionowym i poziomym, skorzystaj z pr7yc1s]<u obrotu ekranu.
Aby uzyska¢ wiccej informacji o przycisku obrotu ekranu, patrz ,,Korzystanie z
przycisk6éw tabletu” na stronie 66.

Q UWAGA: Jesli wyswietlacz komputera Tablet-PC pokazuje obraz pionowo i jest aktywny
tryb zduplikowany, obraz bedzie obrécony i nieczytelny. Aby skorygowac wyswietlany
obraz, uzyj przycisku obrotu ekranu i zmieri ustawienie obrazu wy$wietlanego przez
komputer Tablet-PC na poziome lub skorzystaj z opcji projektora i obré¢ wyswietlany
obraz. Aby uzyska¢ wiecej informacji o przycisku obrotu ekranu, patrz ,Korzystanie z
przyciskéw tabletu” na stronie 66.
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Tryby wyswietlania

Komputer Tablet-PC oferuje tryby zduplikowanego i rozszerzonego pulpitu,
ktére pozwalaja wyregulowa¢ obraz wyswietlany przez projektor.

Tryb zduplikowany (kopia lustrzana)

W trybie zduplikowanym projektor wyswicetla doktadnie ten sam obraz, ktéry
jest wyswietlany na komputerze Tablet-PC. W tym trybie, na komputerze
wyswietlany jest kursor myszy oraz slad pisania lub rysowania piérem. Tryb
zduplikowany jest przydatny, gdy mysz jest uzywana jako wskaznik lub gdy na
projektorze ma by¢ widaé, co uzytkownik robi na komputerze Tablet-PC.

Q UWAGA: Po pierwszym podfaczeniu komputera Tablet-PC do projektora, system
Microsoft Windows poprosi o wybranie domysinych ustawien wyswietlania. Aby
wigczy¢ tryb zduplikowany, wybierz opcje Duplicate my desktop on all displays
(mirrored) (Wyswietl odbicie lustrzane mojego pulpitu na wszystkich ekranach). Aby
przesta¢ obraz z komputera Tablet-PC na projektor, naci$nij klawisze <Fn> <F8>.
Istnieje mozliwo$¢ péZniejszej zmiany ustawiert domysinych.

Uwagi dotyczace ustawienia pionowego i poziomego w tryhie zduplikowanym

Poniewaz w trybie zduplikowanym na projektorze jest wyswietlana doktadna
kopia obrazu z komputera Tablet-PC, uzywanie ustawicenia poziomego lub
pionowego wplywa na wyswictlany obraz.

Zazwyczaj w trybie zduplikowanym uzywany jest obraz w trybie poziomym.
Takie jest normalne funkcjonowanie projektora.

Jesli wyswietlacz komputera Tablet-PC znajduje si¢ w trybie tabletu i pokazuje
obraz pionowo i jest aktywny tryb zduplikowany, obraz bedzie obrécony i
nieczytelny. Aby skorygowaé wyswietlany obraz, mozna:

*  Uzy¢ przycisku obrotu obrazu, aby zmieni¢ ustawienie obrazu w
komputerze Tablet-PC na poziome. Aby uzyskaé wigcej informacji o
przycisku obrotu ckranu, patrz , Korzystanie z przyciskéw tabletu” na
stronie 66.

»  Skorzysta¢ z opcji projektora, aby obrdcié wyswietlany obraz.
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Uwagi dotyczace rozdzielczosci i proporcji w trybie zduplikowanym

Jesli projektor ma mniejszg rozdzielezosé i nizsze proporcje niz wyswicetlacz
komputera Tablet-PC, w komputerze jest wéwezas uzywana najmniejsza
rozdzielczo$é 1 najnizsze proporcje. Zmiana rozdzielczosci 1 proporcji wplywa na
jako$¢ obrazu.

Przyktadowo, jesli w komputerze Tablet-PC ustawiono rozdzielezo$é
1280 x 800 pikseli i proporcje 16:10, a w projektorze rozdzielczosé 1024 x 768 i

proporcje 4:3, wowczas mozna zauwazyd, ze:

*  Wyswietlany obraz nic jest tak ostry, jaki byt przy rozdzielczosci
1280 x 800. Utrata ostrosci jest szczegélnie wyrazna przy tekstach.

*  Okragle obrazy wygladaja na bardziej sptaszczone. Wynika to ze zmiany
proporcji obrazu z 16:10 do 4:3.

Tryb rozszerzonego pulpitu

Tryb rozszerzonego pulpitu umozliwia skonfigurowanie dwéch wyswietlaczy z
oddzielnymi whasciwosciami. Mozna wowczas uzywa¢ komputera Tablet-PC w
trybie tabletu z rozdzielczoscig 1280 x 800. Projektor bedzie dziatac w
standardowym ustawieniu poziomym, przy mniejszej rozdzielczosci i nizszych
proporcjach.

W trakcie uzywania trybu rozszerzonego pulpitu, aplikacje uruchamia si¢ na
komputerze Tablet-PC, a nast¢pnie ,przeciaga” na rozszerzony pulpit
wyswicetlany na projektorze. Tryb rozszerzonego pulpitu jest uzyteczny do
schowania aktywnosci uzytkownika na komputerze Tablet-PC i niewyswietlania
jej na projektorze.

Q UWAGA: Po pierwszym podfaczeniu komputera Tablet-PC do projektora, system
operacyjny Windows poprosi o wybranie domysInych ustawien wyswietlania. TAby
wigczy¢ tryb rozszerzonego pulpitu, wybierz opcje Show different parts of my desktop
on each display (extended) (Pokaz rézne obszary mojego pulpitu na kazdym ekranie
(rozszerzone)). Aby przesta¢ obraz z komputera Tablet-PC na projektor, nacisnij klawisze
<Fn> <F8>. Mozesz nastepnie ,.przeciggnac” aplikacje z ekranu komputera Tablet-PC
na rozszerzony pulpit (projektor). Istnieje mozliwo$¢ pézniejszej zmiany ustawien
domysinych.
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Zmiana ustawien wyswietlania projektora

Aby zmieni¢ domyslne ustawienia wyswietlania:
1 Otworz aplikacje ATI CATALYST® Control Center:

* W systemie Windows® Vista®, Kliknij pulpit prawym przyciskiem
myszy i wybierz polecenie ATT CATALYST® Control Center.

* W systemie Windows XP kliknij polecenie Start— All Programs
(Wszystkie programy)— Catalyst Control Center— Advanced
(Zaawansowane)— Catalyst Control Center - Advanced (Catalyst
Control Center - Zaawansowane).

2 W cz¢dei Graphics Settings (Ustawienia graficzne) wybierz polecenie
Display Manager (Menedzer obrazu).

Projektor jest symbolizowany ikong wyswietlana w prawym oknie pod
napisem Desktop and Display Setup (Ustawienia pulpitu i obrazu).

3 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikong projektora i wybierz polecenie
Clone Desktop 1 with monitor (Zduplikuj Pulpit 1 na monitor), aby
uzyska¢ tryb zduplikowany, lub polecenie Extend Main onto monitor
(Rozszerz gléwny pulpit na monitor).

Aby pézniej uzyskaé dostep do tych ustawieri, nacisnij klawisze <Fn><F§>.
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Konfigurowanie i korzystanie z sieci

Skonfigurowanie sieci komputerowej zapewnia potaczenia mi¢dzy komputerem
Tablet-PC i Internetem, innym komputerem i siecig. Na przyktad dla sieci
skonfigurowanej w domu lub malym biurze mozna drukowa¢ na wspétdzielonej
drukarce, mie¢ dost¢p do napedéw 1 plikéw na innym komputerze, przeglada¢
inne sieci 1 uzyskiwac dostep do Internetu. Sie¢ lokalna (LAN) mozna
skonfigurowa¢ za pomoca kabla sieciowego lub modemu szerokopasmowego
albo mozna skonfigurowac¢ bezprzewodows sie¢ lokalna LAN (WLAN).

System Microsoft Windows zawiera kreatora pomagajacego przejsé proces
taczenia komputeréw w sieé¢. Wigcej informacji o pracy w sieci mozna znalez¢ w
czesei ,,Pomoc i wsparcie Windows” na stronie 20.

Podiaczanie modemu sieciowego lub
szerokopasmowego

Przed podtaczeniem do sieci komputer Tablet-PC musi mie¢ zainstalowana
karte siecciowg oraz podtaczony do niej kabel sieciowy.

1 Podlacz kabel sieciowy do ztacza karty sieciowej z tytu komputera

Tablet-PC.

Q UWAGA: W16z kabel, az zatrzasnie sie na migjscu, a nastepnie delikatnie
pociagnij, aby sprawdzi¢, czy jest dobrze zamocowany.

2 Drugi koniec kabla sieciowego podtacz do urzadzenia sieciowego lub
Sciennego gniazda sieciowego.

Q UWAGA: Nie uzywaj kabla sieciowego do potgczeri z gniazdem telefonicznym.
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Kreator konfiguraciji sieci

Windows Vista

1 Kliknij Start e, a nastepnie Connect To (Potacz z)— Set up a
connection or network (Konfiguruj potaczenie lub sie¢).

2 Wybierz opcj¢ w obszarze Choose a connection option (Wybierz opcje
polaczenia).

3 Kliknij przycisk Next (Dalej) i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi w kreatorze.

Windows XP
1 Kliknij przycisk Start 1 kliknij polecenie Control Panel (Panel sterowania).

2 Kliknij ikon¢ Network and Internet Connections (Polaczenia sieciowe i
internetowe).

3 Wybierz zadanie konfiguracji sieci i post¢puj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi w kreatorze.
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Bezprzewodowa sie¢ lokalna (WLAN)

Sie¢ WLAN jest to szereg wzajemnie polaczonych komputeréw komunikujacych
si¢ ze soba bezprzewodowo, a nie za pomoca kabla sicciowego podtaczonego do
kazdego komputera. W siect WLAN komputery tacza si¢ za posrednictwem
urzadzenia radiowego zwanego punktem dostgpowym lub ruterem
bezprzewodowym, ktéry umozliwia dostep do sieci oraz/lub Internetu. Punkt
dostepowy (lub ruter bezprzewodowy) oraz karta siecci WLAN w komputerze
stacjonarnym lub komputerze Tablet-PC komunikuja si¢, uzywajac anten do
wysyltania sygnatéw radiowych.

Co jest potrzebne do nawiazania potaczenia w sieci WLAN

Do uruchomienia siecci WLAN potrzebne sg:
» Szybkie (szerokopasmowe) facze z Internetem (facze kablowe lub DSL)
*  Podlaczony i dziatajacy modem szerokopasmowy
*  Punkt dostepowy lub ruter bezprzewodowy

* Karta siect WLAN w kazdym komputerze stacjonarnym lub komputerze
Tablet-PC, kt6ry ma by¢ potaczony z siecig WLAN

»  Kabel sicciowy ze ztaczem sieciowym (R]-45)

Kontrola karty WLAN

Zaleznie od wyboru dokonanego przy zakupie, posiadany komputer Tablet-PC
moze by¢ Wyposazony w wiele réznych elementéw. To, czy posiadany komputer
Tablet-PC zawiera karte sieci WLAN i |aklego typu jest to karta, mozna
sprawdzi¢ w jednym z nastepujacych miejsc:

* W systemie Windows nalezy nacisng¢ przycisk Start e wybraé opcje
Connect To (Potacz z)

* Potwierdzenie zaméwienia komputera Tablet-PC

Przycisk Start i opcja Connect To (Potacz z)
Aby wyswietli¢ karty sieci bezprzewodowej:

* W systemie Windows Vista kliknij przycisk Start € - Connect To
(Potacz z)— View network computers and devices (Wyswietl komputery 1
urzgdzenia sieciowe).
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* W systemie Windows XP kliknij przycisk Start— Connect To (Potacz z)—
Wireless Network Connection (Polaczenie sieci bezprzewodowej).

Jesli nie pojawi si¢ okno Wireless Network Connection (Potaczenie siect
bezprzewodowej) moze to oznaczaé, ze komputer Tablet-PC nie ma
zainstalowanej karty sicci bezprzewodowej.

Jesli opcja Wireless Network Connection (Bezprzewodowe potaczenie sieciowe)
jest widoczna, komputer ma karte sieci WLAN. Aby przejrze¢ szezeg6towe
informacje na temat karty siecci WLAN:

1 Kliknij prawym przyciskiem myszy opcje Wireless Network Connection
(Bezprzewodowe polaczenie sieciowe).

2 Kliknij polecenie Properties (Whasciwosci).

Wyswietlone zostanie okno Wireless Network Connection Properties
(Whasciwosci potaczenia z siecig bezprzewodowa). Nazwa karty sieci
bezprzewodowej 1 numer modelu wymienione sa na zaktadce General

(Ogdlne).

Potwierdzenie zamowienia komputera Tablet-PC

Potwierdzenie zaméwienia otrzymywane po zaméwieniu komputera Tablet-PC
zawiera liste sprz¢tu i oprogramowania wysylanego wraz z komputerem.

Konfigurowanie nowej sieci WLAN za pomoca rutera bezprzewodowego
i modemu szerokopasmowego

1 Uzyskaj od swojego dostawey ustug internctowych szczegétowe informacje
na temat wymagari odnosnie do taczenia si¢ za pomoca modemu
szerokopasmowego.

2 Przed podjeciem proby skonfigurowania bezprzewodowego dostepu do
Internetu sprawd?, czy uruchomiony zostat dostep do Internetu za
posrednictwem modemu szerokopasmowego (patrz ,,Podtaczanie modemu
sieciowego lub szerokopasmowego” na stronie 105).

3 Zainstaluj wszelkie oprogramowanie wymagane przez ruter
bezprzewodowy. 7 ruterem zostat prawdopodobnie dostarczony nosnik
instalacyjny. Instalacyjny nosnik zawiera zwykle wszystkie informacje na
temat instalacji i rozwigzywania probleméw. Zainstaluj wymagane
oprogramowanie, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta rutera.

108 | Konfigurowanie i korzystanie z sieci



4 Wylacz komputer Tablet-PC i inne okoliczne komputery z dostgpem
bezprzewodowym, postugujac si¢ przyciskiem Start systemu Windows (
w systemie Windows Vista).

5 Wyjmij z gniazda wtyczke zasilania modemu szerokopasmowego.

6 Odtacz kabel sicciowy od komputera Tablet-PC i modemu
szerokopasmowego.

7 Odtacz kabel zasilacza od rutera bezprzewodowego, aby mie¢ pewnosé, ze

nie jest zasilany.

Q UWAGA: Przed przystgpieniem do dalszej konfiguracii sieci odczekaj przynajmniej
5 minut od chwili odigczenia modemu szerokopasmowego.

8 Podlacz kabel sieciowy do gniazda sieciowego (R]J-45) niezasilanego
modemu szerokopasmowego.

9 Podlacz drugi koniec kabla sieciowego do gniazda sieciowego (RJ-45)
niezasilanego rutera bezprzewodowego.

10 Upewnij si¢, ze do modemu szerokopasmowego nie sa podtaczone zadne
inne kable sieciowe lub USB oprécz kabla faczacego modem 1 ruter
bezprzewodowy.

Q UWAGA: Aby uniknag¢ problemdw z potaczeniem, uruchom ponownie urzadzenia
sieciowe w opisanej ponizej kolejnosci.

11 Whcz tylko modem szerokopasmowy i odczekaj przynajmniej dwie
minuty, az jego praca si¢ ustabilizuje. Po 2 minutach przejdz do krok 12.

12 Whacz ruter bezprzewodowy 1 odczekaj przynajmniej 2 minuty, az jego
praca si¢ ustabilizuje. Po dwéch minutach przejdz do krok 13.

13 Uruchom komputer Tablet-PC i poczekaj, az dobiegnie korica procedura
uruchomieniowa.

14 Zapoznaj si¢ z dokumentacja rutera bezprzewodowego 1 skonfiguruyj
urzadzenie, wykonujac ponizsze czynnosci w odpowiedniej kolejnosei:

a  Ustan6w polaczenie pomiedzy komputerem Tablet-PC a ruterem
bezprzewodowym.

b  Skonfiguruj komunikacj¢ pomigdzy ruterem bezprzewodowym a
modemem szerokopasmowym.

¢ Ustal nazwg rutera. Techniczny termin na okreslenie nazwy rutera to
identyfikator Service Set Identifier (SSID) lub nazwa sieciowa.
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15 W razie potrzeby skonfiguruj karte sieci bezprzewodowej do potaczenia z
siecig bezprzewodows (patrz ,faczenie si¢ z sieccia WLAN” na
stronie 110).

taczenie si¢ z siecia WLAN

Q UWAGA: Przed potgczeniem sie z siecig WLAN sprawd?, czy zrealizowane zostaty
wszystkie zalecenia z czesci , Bezprzewodowa sieé lokalna (WLAN)” na stronie 107.

Q UWAGA: Instrukcje pracy w sieci nie dotycza kart wewnetrznych z technologia
bezprzewodowa Bluetooth® lub produktéw dla sieci komérkowych.

Ta cze$¢ opisuje ogélna procedure bezprzewodowego taczenia si¢ z siecia.
Odmienne beda konkretne nazwy sieciowe i szezeg6ly konfiguracii. Patrz
»Bezprzewodowa sicé lokalna (WLAN)” na stronie 107 w celu uzyskania

dalszych informacji na temat przygotowan do podtaczenia komputera Tablet-PC
do sieci WLAN.

Do potaczenia z siecig karta sieccit WLAN potrzebuje specjalnego
oprogramowania i sterownikéw. Oprogramowanie zostato juz zainstalowane.

Q UWAGA: Jezeli oprogramowanie zostato usunigte lub uszkodzone, postepuj zgodnie z
instrukcjami w podreczniku uzytkownika bezprzewodowej karty sieciowej. Sprawdz
nazwe karty sieci bezprzewodowej, ktdra jest zainstalowana w komputerze Tablet-PC
nastepnie znajdZ te nazwe na witrynie pomocy firmy Dell™ pod adresem
support.dell.com. Aby uzyska¢ informacje o karcie sieci bezprzewodowej, ktdra jest
zainstalowana w komputerze Tablet-PC, zobacz , Kontrola karty WLAN" na stronie 107.

Ustalanie menedzera urzadzen dla sieci bezprzewodowej

Zaleznie od zainstalowanego w komputerze Tablet-PC oprogramowania,
urzadzeniami bezprzewodowymi mogg zarzadza¢ rézne narzedzia
konfiguracyjne:

*  Narzedzie klienckie posiadanej karty WLAN
*  System operacyjny

Aby okresli¢, ktére narzedzie do konfiguracii tacznosci bezprzewodowej zarzadza
praca karty WLAN w systemie:

* W systemie Windows Vista kliknij polecneie Start - Connect To
(Potacz z)— Manage wireless networks (Zarzadzaj sicciami
bezprzewodowymi). Kliknij dwukrotnie profil, aby otworzy¢ ekran
whasciwosci sieci bezprzewodowe;.
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* W systemie Windows XP kliknij polecenie Start— All Programs
(Wszystkie programy)— Dell Wireless— Dell Wireless WLAN Card
Utility (Narzedzie do karty Dell WLAN).

Szczegbtowe informacje na temat zainstalowanego w komputerze Tablet-PC
narzgdzia do konfiguracji potaczeni bezprzewodowych mozna znalezé w
dokumentacji dotyczacej potaczeni bezprzewodowych w cze¢sei ,,Pomoc 1
wsparcic Windows” na stronie 20.

Czynnosci koiiczace podtaczanie do sieci WLAN

Jesli po whaczeniu komputera Tablet-PC zostanie wykryta sie¢ (dla ktérej
komputer Tablet-PC nie jest skonfigurowany), w prawym dolnym rogu pulpitu
systemu Windows zostanie wyswietlone okienko podre¢ezne.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Po skonfigurowaniu komputera Tablet-PC do pracy z wybrana siecia
bezprzewodowg zostanic wyswietlone kolejne okno z informacjg, ze komputer
zostat potaczony z wybrang siecig.

Nastepnie, po zalogowaniu si¢ do komputera Tablet-PC w obszarze sieci
bezprzewodowej, to samo okno podreczne bedzie informowaé o potaczeniu z
siecig bezprzewodowa.

g UWAGA: Wybranie sieci bezpiecznej powoduije, ze po monicie nalezy podac hasto WEP
lub WPA. Ustawienia zabezpieczen sieci sg unikatowe dla kazdej sieci. Firma Dell nie
moze dostarczy¢ tych informacji.

Q UWAGA: tgczenie komputera Tablet-PC z siecig moze trwaé do jednej minuty.

Monitorowanie stanu karty sieci bezprzewodowej za pomoca programu Dell
QuickSet

Prostym sposobem monitorowania stanu urzadzen bezprzewodowych w
komputerze Tablet-PC jest wskaznik aktywnosci sieci bezprzewodowej. Aby
whaczy¢ lub wytaczy¢ wskaznik aktywnosci sieci bezprzewodowej, kliknij ikone
QuickSet na pasku zadari i wybierz poleceniec Hotkey Popups (Okna podreczne
dla skr6téw klawiszowych). Jesli opcja Wireless Activity Indicator Off
(Wskaznik aktywnosci sieci bezprzewodowej wylaczony) nie jest zaznaczona,
oznacza to, ze wskaznik jest whaczony. Jesli opcja Wireless Activity Indicator Off
(Wskaznik aktywnosci sieci bezprzewodowej wylaczony) jest zaznaczona,
wskaznik jest wylaczony.
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Wskaznij aktywnosci siecl internetowej wskazuje, czy zintegrowane urzadzenie
bezprzewodowe komputera Tablet-PC jest whaczone lub wytaczone. Whaczenie
lub wylaczenie funkgji sieci bezprzewodowej powoduje, ze wskaznik aktywnosci
sieci bezprzewodowej zmienia swéj wyglad, informujac o zmianie stanu.

Aby uzyska¢ wiccej informacji o wskazniku aktywnosct sieci bezprzewodowej
programu Dell QuickSet, kliknij prawym przyciskiem myszy ikon¢ QuickSet na
pasku zadari, a nastepnie kliknij opcje Help (Pomoc).

Szerokopasmowa sie¢
komadrkowa/szerokopasmowa siec
bezprzewodowa (WWAN)

Szerokopasmowa sieé bezprzewodowa, zwana réwniez bezprzewodowa siecia
WAN (WWAN), jest do cyfrowa sie¢ komdrkowa duzej szybkosci zapewniajaca
dostep do Internetu na o wiele wigkszym obszarze geograticznym niz sie¢
WLAN, ktéra zazwyczaj obejmuje tylko obszar od 100 do 1000 st6ép. Komputer
Tablet-PC moze utrzymywac dostep do komérkowej sieci szerokopasmowej, o
ile znajduje si¢ on w sferze pokrycia danymi komérkowymi. W celu uzyskania
pokrycia cyfrowa siecia komérkowa duzej szybkosci nalezy si¢ zwrécei¢ do
ustugodawcy.

g UWAGA: Nawet jesli w konkretnym miejscu geograficznym mozna prowadzi¢ rozmowy
przez komérke, to miejsce nie musi sie znajdowac¢ w ramach strefy pokrycia danych
komérkowych.

Co jest potrzebne do nawiazania potaczenia z szerokopasmowa siecia
komarkowa

Q UWAGA: W zaleznosci od komputera Tablet-PC, do nawiazania potaczenia z
szerokopasmowa siecig komdrkowa mozna uzy¢ albo karty ExpressCard albo karty mi, ale
nie obydwu.

Aby nawiazaé polaczenie z szerokopasmowa siecia komoérkows, niezbedne sa:

*  Szerokopasmowa komoérkowa karta ExpressCard lub karta mini (zaleznosci
od konfiguracji komputera Tablet-PC)

Q UWAGA: Instrukcje dotyczace korzystania z kart ExpressCard mozna znalezé w
czesci ,Karty ExpressCard” na stronie 95.
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»  Uaktywniony program Mobile Broadband ExpressCard lub uaktywniona
karta SIM (Subscriber Identity Module) ustugodawcy

*  Wyciggana antena biczowa

*  Program narz¢dziowy Dell Mobile Broadband Card (juz zainstalowany na
komputerze Tablet-PC, jesli karta zostata zakupiona wraz z komputerem,
lub znajdujacy si¢ na dysku CD dostarczanym wraz z karta, jesli zostata
ona zakupiona niezaleznie od komputera)

Jesli program narz¢dziowy jest uszkodzony lub zostal usunicty z komputera
Tablet-PC, nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcjami podanymi w podr¢ezniku
uzytkownika programu Dell Mobile Broadband Card. Podr¢cznik
uzytkownika jest dostepny przy uzyciu Centrum pomocy i obstugi
technicznej systemu Windows (zobacz ,,Pomoc i wsparcie Windows” na
stronie 20) lub na dysku CD dostarczanym wraz z karta, jesli zostata ona
zakupiona niezaleznic od komputera Tablet-PC.

Sprawdzanie karty szerokopasmowej sieci komarkowej firmy Dell

Zaleznie od wyboru dokonanego przy zakupie, posiadany komputer Tablet-PC
moze by¢ wyposazony w wiele réznych elementéw. Informacje o typie karty
szerokopasmowej sieci komérkowej zainstalowanej w komputerze Tablet-PC
mozna znalez¢ w ponizszych dokumentach:

¢ Potwierdzenie zamdwienia
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*  Centrum pomocy i obstugi technicznej systemu Microsoft Windows lub
M¢j komputer

Windows Vista

1 Kliknij przycisk Start O- wybierz Help and Support (Pomoc i obstuga
techniczna)— Use Tools to view your computer information and
diagnose problems (Uzyj narz¢dzi, aby wyswietli¢ informacje o
komputerze i zdiagnozowa¢ problemy).

2 W obszarze Tools (Narz¢dzia) kliknij opcje My Computer Information
(Informacje o komputerze)— Find information about the hardware

installed on this computer (Znajdz informacje o sprz¢cie zainstalowanym
w tym komputerze).

Na ekranie My Computer Information - Hardware (Informacje o komputerze —
Sprzet) mozna poznaé rodzaj karty do szerokopasmowej sieci bezprzewodowej,
ktora zostata zainstalowana w komputerze Tablet-PC, oraz inne urzadzenia.

Q UWAGA: Karta szerokopasmowej sieci bezprzewodowej jest wy$wietlana w obszarze
Modems (Modemy).

Windows XP

1 Kliknij przycisk Start— My Computer (M6j komputer)— View System
Information (Wyswietl informacje o systemie).

2 Kliknij karte¢ Hardware (Sprzgt).

3 Kliknij przycisk Device Manager (Menedzer urzadzei). Kliknij przycisk
Device Manager (Menedzer urzadzeri). Zostanie wyswietlona lista
urzadzen zainstalowanych w systemie.

taczenie sig z szerokopasmowa siecia komérkowa

Q UWAGA: Te instrukcje dotyczq tylko szerokopasmowych komdrkowych kart
ExpressCard lub kart mini. Nie dotycza one kart wewnetrznych z technologig
bezprzewodowa.

114 | Konfigurowanie i korzystanie z sieci



Q UWAGA: Przed podtaczeniem do Internetu nalezy uaktywnic ustuge szerokopasmowej

sieci komdrkowej za pomoca dostawcy ustug komérkowych. Instrukcje i dodatkowe
informacje o korzystaniu z programu narzedziowego Dell Mobile Broadband Card mozna
znalez¢ w podreczniku uzytkownika w Centrum pomocy i obstugi technicznej systemu
Windows (zobacz ,,Pomoc i wsparcie Windows" na stronie 20). Podrecznik uzytkownika
jest réwniez dostepny w witrynie pomocy technicznej firmy Dell pod adresem
support.dell.com i na dysku CD dofgczonym do karty szerokopasmowej sieci
komdrkowej, jesli karta zostata kupiona niezaleznie od komputera Tablet-PC.

Do nawiazania i zarzadzania szerokopasmowym komoérkowym potaczeniem
sieciowym z Internetem stuzy program narz¢dziowy Dell Mobile Broadband

Card:

1

Kliknij ikong programu narz¢dziowego Dell Mobile Broadband Card i;]ﬂ]
na pulpicie systemu Windows, aby go uruchomic.

Kliknij opcj¢ Connect (Potacz).
Q UWAGA: Przycisk Connect (Potacz) zmieni sig w przycisk Disconnect (Roztgcz).

Wyjmij zewnetrzng anteng biczowa 1 ustaw ja tak, aby uzyska¢ optymalna
moc sygnatu.

Aby zarzadza¢ polaczeniem sieciowym za pomoca tego programu, nalezy
postepowaé zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

lub

Kliknij polecenie Start O (lub Start w systemie Windows XP)— All
Programs (Wszystkie programy)— Dell Wireless.

Kliknij opcje sieci szerokopasmowej, a nastepnie postepuj wedtug
instrukeji wyswietlanych na ekranie.

Wyjmij zewnetrzna anteng biczowa i ustaw ja tak, aby uzyska¢ optymalna
moc sygnatu.

Wiaczanie/wylaczanie karty szerokopasmowej sieci bezprzewodowej
firmy Dell

ﬁ UWAGA: Jesli nie mozna potgczyC sig z szerokopasmowa siecig komdrkowa, nalezy

upewnic sie, ze wystepujg wszystkie elementy niezbedne do nawigzania potaczenia z
szerokopasmowag siecig komdrkowa (patrz ,.Co jest potrzebne do nawigzania potgczenia z
szerokopasmowa siecig komérkowa” na stronie 112), a nastepnie sprawdzi¢, czy karta
szerokopasmowej sieci komdrkowej jest wigczona, weryfikujgc ustawienie przetacznika
sieci bezprzewodowej.
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Urzadzenia bezprzewodowe w komputerze Tablet-PC mozna whaczad i wylaczad
za pomoca przetgeznika tacznosci bezprzewodowej z lewej strony komputera
(patrz ,Widok z lewej strony” na stronie 34).

Jesli przetacznik jest w potozeniu ,,on” (whaczony), przesun go w polozenie ,oft”
(wylaczony), aby wyltaczy¢ przetacznik i karte szerokopasmowej sieci
bezprzewodowej. Jesli przetacznik jest w potozeniu ,,off” (wytaczony), przesuri
go w potozenie ,,on” (wlaczony), aby whaczy¢ przelacznik i karte
szerokopasmowej sieci bezprzewodowej. Informacije o potozeniach przetacznika
tacznosci bezprzewodowej mozna znalezé w czgsci ,, Lokalizator sieci Dell Wi-Fi
Catcher™” na stronie 117.

Aby monitorowa¢ stan urzadzenia bezprzewodowego, patrz ,Monitorowanic
stanu karty sicci bezprzewodowej za pomoca programu Dell QuickSet” na
stronie 111.

Zarzadzanie ustawieniami sieciowymi za pomoca programu Dell
QuickSet Location Profiler

Program Dell QuickSet Location Profiler pomaga zarzadza¢ ustawieniami
sieciowymi, ktére odpowiadaja fizycznemu potozeniu posiadanego komputera
Tablet-PC. Zawiera on dwie kategorie ustawien profilu:

* Location Profile Settings (Ustawienia profilu lokalizacji)

*  General Mobility Settings (Ogélne ustawienia mobilnosci)
Korzystajac z opcji Location Profile Settings (Ustawienia profilu lokalizacji),
mozna tworzy¢ profile dostepu do Internetu w biurze, domu lub innych
miejscach publicznych oferujacych dostep do ustug internetowych. General
Mobility Settings (Ogélne ustawienia mobilnosci) umozliwiaja zmiang sposobu
obstugi potaczen sieciowych. Profile facza w sobie rézne ustawienia sieciowe i
urzadzenia potrzebne do korzystania z komputera Tablet-PC w poszczegdlnych
lokalizacjach.
Aby uzyska¢ wigceej informacji o programie Dell QuickSet, kliknij prawym
przyciskiem myszy ikon¢ QuickSet na pasku zadar, a nast¢pnie kliknij opcje
Help (Pomoc).
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Lokalizator sieci Dell Wi-Fi Catcher™

Przetacznik facznosci bezprzewodowej komputera Tablet-PC uzywa lokalizatora
sieci Dell Wi-Fi Catcher do skanowania, a szczegdlnie do poszukiwania w
poblizu sieci bezprzewodowych WLAN Wiki.

Aby wyszukaé bezprzewodowe sieli WLAN Wik, przesurti i przytrzymaj przez
kilka sckund przetacznik w potozeniu ,momentary” (chwilowe).
Oprogramowanie lokalizatora sieci Wi-Fi Catcher dziata bez wzgledu na to, czy
komputer Tablet-PC jest whaczony, czy wytaczony, znajduje si¢ w trybie
hibernacji, czy uspienia, o ile przelacznik zostat skonfigurowany za pomoca
programu Dell QuickSet lub BIOSu (programu konfiguracji systemu), aby
kontrolowat potaczenia sieciowe WikFi.

m UWAGA: Wskaznik lokalizarota sieci Wi-Fi Catcher $wieci tylko wtedy, gdy komputer
jest wytaczony i obstuga sieci bezprzewodowych jest aktywowana w programie
ustawier systemowych. Podczas pracy w systemie Microsoft Windows, odpowiednia
lampka nie $wieci.

Poniewaz lokalizator sieci Wi-F1 Catcher jest wylaczony i nie jest

skonfigurowany, gdy komputer Tablet-PC jest wysytany do uzytkownika, nalezy

najpierw uzy¢ programu Dell QuickSet do waczenia i skonfigurowania
przetacznika w celu kontrolowania potaczen sieciowych Wik

Wigcej informacji na temat lokalizatora sieci Wi-Fi Catcher i sposobu wlaczania
funkeji za pomoca programu Dell QuickSet mozna uzyskaé po kliknigciu
prawym przyciskiem myszy ikony QuickSet na pasku zadari, a nastepnie
wybraniu opcji Help (Pomoc).

Zapora sieciowa systemu Microsoft® Windows®

Zapora sieciowa systemu Windows zapewnia podstawowa ochrong przed
nicautoryzowanym dost¢pem do komputera Tablet-PC, gdy komputer jest
podtaczony do Internetu. W trakcie dziatania kreatora Network Setup Wizard
(Kreator konfiguracji sieci) zapora sieciowa systemu Windows jest wlaczana
automatycznie.

Kiedy jest whaczona zapora sieciowa systemu Windows, w czesci okna Control
Panel (Panel sterowania) o nazwie Network Connections (Potaczenia sieciowe)
jest wyswietlana ikona zapory na czerwonym tle.
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Aby uzyska¢ dostep do funkeji wlaczenia lub wylgezenia systemu Windows
Firewall:

* W systemie Windows Vista kliknij polecenie Start - Control Panel
(Panel sterowania)— Security (Zabezpieczenia)— Windows Firewall.

* W systemie Windows XP kliknij polecenie Start— Control Panel (Panel
sterowania)— Security Center (Centrum zabezpieczen)— Windows
Firewall.

Q UWAGA: Wigczenie zapory sieciowej systemu Windows nie zmniejsza potrzeby
stosowania oprogramowania antywirusowego.

Aby uzyskac dalsze informacje, zobacz ,Pomoc i wsparcie Windows” na
stronie 20.
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Zabezpieczenie komputera
Tablet-PC

Blokada kabla zabezpieczajacego

o OSTRZEZENIE: Przed zakupem urzadzenia zabezpieczajacego przed kradzieza nalezy
upewnic sie, ze pasuje ono do gniazda kabla zabezpieczajgcego w komputerze Tablet-PC.

Q UWAGA: Komputer Tablet-PC nie jest wysytany wraz z blokada kabla
zabezpieczajgcego.

Blokada kabla zabezpieczajacego to dost¢pne na rynku urzadzenie
zapobiegajace kradziezy. Aby uzy¢ blokady, nalezy podtaczy¢ ja do gniazda kabla
zabezpieczajacego w komputerze Tablet-PC. Dodatkowe informacje na ten
temat znajduja si¢ w dokumentacji urzadzenia zabezpieczajacego.
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Karty inteligentne i czytniki biometryczne

Q UWAGA: Informacje na temat zabezpieczania komputera Tablet-PC podczas podrézy
mozna znalez¢ w czesci ,Podrézowanie z komputerem Tablet-PC” na stronie 241.

Karty inteligentne to przenosne urzadzenia w ksztalcie karty kredytowej z
wewnetrznymi uktadami scalonymi. Korzystanie z kart inteligentnych moze
wplynaé na poprawe bezpieczeristwa systemu, taczac przedmiot, ktéry ma
uzytkownik (karta inteligentna), z informacja, ktéra tylko dany uzytkownik
powinien zna¢ (kod PIN) w celu zapewnienia bezpieczniejszego
uwierzytelnienia uzytkownika niz za pomocg samego tylko hasta. Aby uzyskad
dalsze informacje, patrz ,Karty inteligentne” na stronie 97.

Czytnik biometryczny jest czujnikiem rozpoznajacym odciski palcéw
umieszczonym na wyswietlaczu komputera Tablet-PC. Po przesunigeiu palca
nad czytnikiem nast¢puje potwierdzenie tozsamosci uzytkownika na podstawie
jego linii papilarnych, co pozwala zabezpieczy¢ komputer Tablet-PC przed
nieautoryzowanym dostepen.

Q UWAGA: Aby skonfigurowaé i korzystac z czytnika biometrycznego, nalezy zakupic
opcjonalne oprogramowanie. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w
dokumentacji dostarczonej z oprogramowaniem do urzadzen biometrycznych.

Hasta

Informacje o hastach
Q UWAGA: W nowym komputerze Tablet-PC hasta sg wytgczone.

Hasto gléwne (systemowe), hasto administratora 1 dysku twardego zabezpieczaja
na rézne sposoby komputer Tablet-PC przed nicautoryzowanym dostepem.
Ponizsza tabela zawiera zestawienie typ6w i funkeji haset dostepnych w danym
komputerze Tablet-PC.
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Typ hasta Cechy

Glowne (systemowe) * Zabezpiecza komputer Tablet-PC przed

nieautoryzowanym dostepem

Hasto administratora * Zapewnia administratorom systemu i

pracownikom serwisu dostep do komputeréw
Tablet-PC w celu naprawy lub zmiany
konfiguracji.

Umozliwia ograniczenie dost¢pu do konfiguracii
systemu, podobnie jak hasto gléwne ogranicza
dostep do komputera Tablet-PC.

* Mozna go uzywaé zamiast hasta gtéwnego.

Dysk twardy * Pomaga zabezpieczy¢ dane na dysku twardym

lub zewnetrznym dysku twardym (jesli jest
uzywany) przed dostepem os6b niepowotanych.

Q UWAGA: Niektdre dyski twarde nie obstuguja zabezpieczenia hastem.

o OSTRZEZENIE: Hasta zapewniaja wysoki paziom ochrony danych przechowywanych w

komputerze Tablet-PC lub na dysku twardym. Jednak nie sg one niezawodne. Jesli
wymagana jest skuteczniejsza ochrona, nalezy naby¢ i stosowac inne zabezpieczenia,
takie jak karty inteligentne, oprogramowanie szyfrujace lub karty PC z funkcjami
szyfrowania.

Podczas korzystania z haset nalezy stosowac si¢ do nast¢pujacych zaleceri:

Nalezy wybierac hasta, ktére mozna zapamictad, ale nie takie, ktére mozna
tatwo zgadnad. Jako haset nie nalezy na przyklad uzywa¢ imion cztonkéw
rodziny lub zwierzat.

Nie zaleca si¢ zapisywania hascl. Jesli jednak zostanie ono zapisane, nalezy
je przechowywaé w bezpiecznym miejscu.

Nie nalezy udost¢pniac haset innym osobom.

Nalezy upewnic si¢, ze nikt nie podglada wpisywanego hasta.

Jezeli uzytkownik zapomni hasta , powinien skontaktowac si¢ z firmg Dell
(zobacz ,Kontakt z firma Dell” na stronie 28). Z uwagi na bezpieczenistwo
uzytkownika personel pomocy technicznej firmy Dell poprosi o potwierdzenie
tozsamosci, aby upewnié sie, ze z komputera Tablet-PC korzysta uprawniona
osoba.
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Korzystanie z hasta gtdwnego (systemowego)

Hasto gtéwne (systemowe) umozliwia zabezpieczenie komputera przed
nieautoryzowanym dostepem.

Podczas pierwszego uruchomienia komputera Tablet-PC nalezy przypisa¢ hasto
gtéwne po wyswietleniu odpowiedniego monitu.

Jesli hasto nie zostanie wprowadzone w ciagu 2 minut, komputer Tablet-PC
powraca do stanu, w jakim si¢ weze$niej znajdowat.

o OSTRZEZENIE: Wylaczenie hasta administratora spowoduje takze wylaczenie hasta
gtéwnego.

Aby dodaé lub zmienic¢ hasto, wybierz pozycj¢ User Accounts (Konta

uzytkownikéw) z poziomu Panelu sterowania.

Jesli przypisano hasto administratora, to mozna go uzy¢ zamiast hasta gtéwnego.
Nie jest wyswietlany osobny monit o wpisanie hasta administratora.

Korzystanie z hasta administratora

Hasto administratora zapewnia administratorom systemu i pracownikom
technicznym dost¢p do komputeréw, ktére wymagaja naprawy lub zmiany
konfiguracji. Administratorzy lub pracownicy techniczni moga przypisywac
identyczne hasta administratora wielu komputerom; natomiast uzytkownik
moze przypisac niepowtarzalne hasto gtéwne.

Aby ustawié¢ lub zmieni¢ hasta administratora, nalezy z Panelu sterowania
przejsé do opeji User Accounts (Konta uzytkownika).

Przypisanie hasta administratora powoduje uaktywnienie opcji Configure Setup
(Konfigurowanie ustawieri) w programie konfiguracji systemu. Opcja Configure
Setup (Konfigurowanie ustawieni) umozliwia ograniczenie dost¢pu do programu
konfiguracji systemu, podobnie jak hasto gtléwne ogranicza dostep do komputera
Tablet-PC.

[Hasta administratora mozna uzy¢ zamiast hasta gtéwnego. Zawsze, gdy
wymagane jest wprowadzenie hasta gtéwnego, mozna wprowadzi¢ hasto
administratora.

o OSTRZEZENIE: \Wytaczenie hasfa administratora spowoduje takze wytaczenie hasta
gtéwnego.

g UWAGA: Hasto administratora zapewnia dostep do komputera Tablet-PC, ale nie do
dysku twardego, gdy jest on chroniony hastem.

Jesli uzytkownik zapomni hasta g}éwnego i nie ma przypisanego hasta
administratora, lub jesli zapomni zar6wno hasta gléwnego, jak 1 hasta
administratora, powinien skontaktowac si¢ z administratorem systemu lub z
firma Dell (zobacz ,Kontakt z firma Dell” na stronie 28).
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Korzystanie z hasta dysku twardego

Hasto dysku twardego pomaga zabezpieczy¢ dane na dysku twardym przed
dostepem os6b niepowolanych. Mozna takze przypisac hasto dla zewngtrznego
dysku twardego (jesli jest uzywany), ktére moze by¢ takie samo lub inne niz
hasto gtéwnego dysku twardego.

Aby przypisac lub zmieni¢ hasto dysku twardego, nalezy wej$¢ do programu
konfiguracji systemu (zobacz , Korzystanie z programu konfiguracji systemu” na
stronie 155).

Jezeli zostato przypisane hasto dysku twardego, nalezy je wprowadzaé podczas
kazdego whaczenia komputera Tablet-PC i powrotu do normalnej pracy z trybu
uspienia, czuwania lub hibernacji.

Jesli hasto dysku twardego jest uaktywnione, nalezy je podawa¢ podczas kazdego
whaczenia komputera Tablet-PC: Jest wyswietlany komunikat z prosba o podanie
hasta dysku twardego.

Aby kontynuowa¢, wprowadz hasto (o dtugosci co najwyzej osmiu znakéw) i
nacisnij klawisz <Enter>.

Jesli hasto nie zostanie wprowadzone w ciggu 2 minut, komputer Tablet-PC
powraca do stanu, w jakim si¢ weze$niej znajdowat.

W przypadku wprowadzenia nieprawidtowego hasta, na ekranie zostanie
wyswietlona informacja, ze hasto jest nieprawidtowe. Nacisnij <Enter>, aby
sprébowa¢ ponownie.

Jezeli po trzech prébach nadal nie wprowadzono poprawnego hasta, podjeta
zostanie préba rozruchu systemu z innego urzadzenia startowego, o ile zezwala
na to stan opcji Boot First Device (Pierwsze urzadzenie rozruchowe) w
programie konfiguracji systemu. Jezeli stan opcji Boot First Device (Pierwsze
urzadzenie rozruchowe) nie zezwala na rozruch systemu z innego urzadzenia,
komputer Tablet-PC powraca do stanu, w jakim znajdowat si¢ przed
wlaczeniem.

Jezeli hasto dysku twardego, hasto zewnetrznego dysku twardego i hasto gléwne
s takie same, komputer Tablet-PC wyswictli monit dotyczacy tylko hasta
gtéwnego. Jezeli hasto dysku twardego rézni si¢ od hasta gléwnego, zostana
wyswietlone monity dotyczace obu tych hasel. Dwa ré7ne hasta zapewniaja
lepsza ochrong.

Q UWAGA: Hasto administratora zapewnia dostep do komputera Tablet-PC, ale nie do
dysku twardego, gdy jest on chroniony hastem.
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Modut TPM (Trusted Platform Module)

Q UWAGA: Komputery wysytane do Chin nie sg wyposazone w funkcjg TPM.

Q UWAGA: Funkcja TPM obstuguje szyfrowanie tylko wtedy, gdy system operacyjny
obstuguije funkcje TPM. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentacji
oprogramowania TPM i plikach pomocy dostarczanych wraz z oprogramowaniem.

TPM jest to zabezpieczenie sprzetowe, ktérego mozna uzywaé do tworzenia i

zarzadzania kluczami szyfrowania wygenerowanymi przez komputer. Modut

TPM, w potaczeniu z oprogramowaniem zabezpieczajacym, poprawia istniejace

zabezpieczenia sieci 1 komputera dzigki whaczeniu takich funkcji, jak ochrona

plikéw 1 zabezpieczenie poczty elektronicznej. Funkeje TPM mozna whaczy¢ za
pomocyg opcji konfiguracji komputera.

o OSTRZEZENIE: Aby zabezpieczy¢ dane TPM i klucze szyfrowania postepuj zgodnie z
informacjami umieszczonymi w Instrukcji obstugi Broadcom Secure Foundation. Jesli
kopie zapasowe beda niepetne lub uszkodzone albo zaging, firma Dell nie bedzie mogta
pomdc odzyskac zaszyfrowanych danych.

Wiaczanie funkcji TPM

1 Whcz oprogramowanie TPM:

a  Uruchom ponownie komputer Tablet-PC i nacisnij klawisz <F2>
podczas testu POST; aby przejsé do programu konfiguracji systemu.

b Wybierz opcje Security (Zabezpieczenia)— TPM Security
(Zabezpieczenia TPM) 1 nacisnij klawisz <Enter>.

¢ W obszarze TPM Security (Zabezpieczenia TPM) wybierz opcje On
(Whczone).
d  Nacisnij klawisz <Esc>, aby zakoriczy¢ program konfiguracji.
e Po wyswietleniu monitu kliknij opcje Save/Exit (Zapisz/Zakonicz).
2 Uaktywnij program konfiguracji TPM:
a  Uruchom ponownie komputer Tablet-PC i nacisnij klawisz <F2>
podczas testu POST, aby przejs¢ do programu konfiguracji systemu.

b Wybierz opcje Security (Zabezplecmnla)—) TPM Activation
(Uaktywnienie TPM) i nacisnij klawisz <Enter>.

¢ W obszarze TPM Activation (Uaktywnienie TPM) wybierz opcje
Activate (Uaktywnij) i nacisnij klawisz <Enter>.
Q UWAGA: Wystarczy tylko raz uaktywnic ten program.

d  Po zakoriczeniu procesu komputer Tablet-PC albo automatycznie
uruchomi si¢ ponownie, albo wyswicetli monit o ponowne
uruchomienie komputera.
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Oprogramowanie do zarzadzania
bezpieczenstwem

Oprogramowanie do zarzadzania bezpieczeristwem umozliwia korzystanie z
czterech réznych funkeji pomagajacych zabezpieczyé komputer Tablet-PC:

»  Zarzadzanie logowaniem

*  Uwierzytelnianie przed uruchomieniem (za pomoca czytnika
biometrycznego, karty inteligentnej lub hasta)

*  Szyfrowanice

*  Zarzadzanic informacjami prywatnymi

Uaktywnianie oprogramowania do zarzadzania bezpieczeristwem

Q UWAGA: Najpierw nalezy wigczy¢ modut TPM, aby oprogramowanie do zarzgdzania
bezpieczeristwem mogto osiggna¢ petna funkcjonalnosé.

1 Whcz funkeje TPM (zobacz ,Whaczanie funkeji TPM” na stronie 124).

2 Zaladuj oprogramowanie do zarzadzania bezpieczenstwem:

a
b

Whacz (lub uruchom ponownie) komputer Tablet-PC.

Gdy wyswietlone zostanie logo firmy Dell™, nacisnij natychmiast
klawisz <F2>. Jesli nie zdazysz nacisnac klawisza i zostanie
wyswietlone logo systemu Windows, musisz poczekaé do wyswietlenia
pulpitu Windows. Nast¢pnie zamknij system operacyjny komputera
Tablet-PC i sprobuj ponownie.

W menu rozwijanym wybierz opcjec Wave EMBASSY Trust Suite i
nacisnij klawisz <Enter>, aby utworzy¢ ikony dla sktadnikow
oprogramowania na pulpicie komputera Tablet-PC.

Nacisnij klawisz <Esc>, aby zakoriczy¢ program konfiguracji.

Po wyswietleniu monitu kliknij opcje Save/Exit (Zapisz/Zakoncz).
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Korzystanie z oprogramowania do zarzadzania bezpieczenstwem

Informacje o sposobice korzystania z oprogramowania i réznych funkeji
zabezpieczajacych mozna znalezé w Instrukeji uruchomienia oprogramowania.
Aby wyswietli¢ Instrukcje uruchomienia:

e W systemic Windows® Vista® kliknij przycisk Start - An Programs
(Wszystkie programy)— Wave EMBASSY Trust Suite (Pakiet Wave
EMBASSY Trust) — Getting Started Guide (Instrukcja uruchomienia).

* W systemie Windows XP kliknij przycisk Start— All Programs (Wszystkie
programy)— Security by Wave Systems— Getting Started with
EMBASSY Trust Suite (Instrukcja uruchomienia programu EMBASSY
Trust Suite).

Oprogramowanie do sledzenia komputera

Oprogramowanie do §ledzenia komputera Tablet-PC moze umozliwié
zlokalizowanie komputera, jesli zostat on zgubiony lub skradziony. To
oprogramowanie jest opcjonalne 1 mozna je kupié podezas zamawiania
komputera Tablet-PC firmy Dell™ lub mozna skontaktowac si¢ z
przedstawicielem dziatu sprzedazy firmy Dell w celu uzyskania informacji o tej
funkcji bezpieczenistwa.

Q UWAGA: Oprogramowanie do $ledzenia komputera moze nie by¢ dostepne w pewnych
krajach.

% UWAGA: Jesli uzytkownik posiada oprogramowanie do $ledzenia komputera Tablet-PC i
komputer zostanie zgubiony lub skradziony, nalezy skontaktowac sie z firma
udostepniajaca ustuge $ledzenia w celu zgtoszenia braku komputera.
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Jesli komputer Tablet-PC zostat zgubiony lub
skradziony

*  Zgtos kradziez lub zgubienie komputera Tablet-PC odpowiednim
organom. Dolacz znacznik serwisowy do opisu komputera Tablet-PC.
Popros o przypisanie numeru sprawie kradziezy lub zagubienia i zapisz ten
numer oraz nazwe, adres i numer telefonu organu scigania zajmujacego si¢
ta sprawa. Jezeli jest to mozliwe, postaraj si¢ uzyskaé nazwisko
funkcjonariusza zajmujacego si¢ sledztwem.

Q UWAGA: Jezeli znasz migjsce kradziezy lub zgubienia komputera Tablet-PC, skontaktu
sie z organami $cigania wiasciwymi dla danego obszaru. Jezeli nie znasz tego miejsca,
skontaktuj sie ze stuzbami odpowiednimi dla miejsca, gdzie mieszkasz.

* Jezeli komputer Tablet-PC jest wlasnoscia firmy, powiadom dziat ochrony
firmy.

»  Skontaktuj si¢ z dziatem obstugi klienta firmy Dell, aby zgltosi¢ utrate
komputera Tablet-PC. Podaj znacznik serwisowy komputera Tablet-PC,
numer sprawy oraz nazwe, adres 1 numer telefonu organu scigania,
ktéremu zgtoszona zostata utrata komputera. Jezeli jest to mozliwe, podaj
nazwisko funkcjonariusza zajmujacego si¢ sledztwem.

Przedstawiciel dziatu obstugi klienta firmy Dell rejestruje zgloszenie z
odpowiednim znacznikiem serwisowym 1 odnotowuje fakt zgubienia lub
kradziezy komputera Tablet-PC. Jezeli kto§ skontaktuje si¢ z firma Dell w celu
uzyskania pomocy technicznej i poda taki znacznik serwisowy, komputer
zostanie automatycznie zidentyfikowany jako zgubiony lub skradziony.
Pracownik pomocy technicznej sprébuje uzyskaé numer telefonu i adres osoby
dzwonigcej. Firma Dell kontaktuje si¢ nast¢pnie z organem $cigania, ktéremu
zgloszono zagubienie komputera Tablet-PC.
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Czyszczenie komputera Tablet-PC

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa, zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Komputer Tablet-PC, klawiatura, wyswietlacz

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do czyszczenia komputera Tablet-PC nalezy
odtaczyé go od gniazda elektrycznego oraz, jesli to konieczne, od opcjonalnej staciji
bazowej i modutu bateryjnego. Wyjmij wszystkie zainstalowane akumulatory. Do
czyszczenia komputera Tablet-PC nalezy uzywaé migkkiej szmatki zwilzonej woda.
Nie nalezy uzywa¢é srodkéw czyszczacych w ptynie czy w aerozolu, ktére moga
zawieraé substancije tatwopalne.

*  Aby usungé kurz spomi¢dzy klawiszy klawiatury, nalezy uzy¢ puszki ze

sprezonym powiletrzem.

o OSTRZEZENIE: Wyswietlacza ani komputera Tablet-PC nie wolno spryskiwaé
bezposrednio srodkami czyszczacymi, poniewaz mogfoby to spowodowac jego
uszkodzenie. Nalezy stosowaé wytacznie Srodki przeznaczone do czyszczenia
wys$wietlaczy, przestrzegajgc dotgczonych do nich zalecen.

*  Nasacz migkka, niepozostawiajaca wlékien sciereczke woda lub srodkiem
do czyszczenia wyswictlaczy 1 wytrzyj wyswietlacz do czysta.

*  Zwilz wodg migkka, niepozostawiajaca wtokien szmatke i wyczysé
komputer oraz klawiature. Nalezy uwazaé, aby woda ze szmatki nie
przesaczyla si¢ migdzy panelem dotykowym a otaczajaca go podktadka pod
reke.

Panel dotykowy

1 Zamknij system 1 wytacz komputer Tablet-PC.

2 Odtacz wszystkie podtaczone urzadzenia od komputera Tablet-PC i gniazd
clektrycznych.

3 Oddokuj komputer Tablet-PC od opcjonalnej stacji bazowej lub modutu
bateryjnego.
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4 Wyjmij wszystkie zainstalowane akumulatory (zobacz ,\Wyjmowanic
gléwnego akumulatora” na stronie 172).

5 Zwilz migkkg, niestrzepiaca si¢ szmatke woda i delikatnie przetrzyj nia
powierzchni¢ panelu dotykowego. Nalezy uwazaé, aby woda ze szmatki nie
przesaczyla si¢ migdzy panelem dotykowym a otaczajaca go podktadka pod
reke.

Napedy i nosniki optyczne

o OSTRZEZENIE: Do czyszczenia soczewki w napedzie optycznym nalezy zawsze uzywaé
sprezonego powietrza, przestrzegajac zalecen dotaczonych do produktu czyszczacego.
Nie wolno dotyka¢ znajdujacych sie w napedzie soczewek.

Q UWAGA: Jesli wraz z komputerem Tablet-PC nie zakupiono opcjonalnej, zewnetrznej
wneki D/Bay ani stacji bazowej, nie bedzie mozliwe uzycie napeddw ani nosnikéw
optycznych.

Jesli wystapia problemy, np. przeskoki, problemy z jakoscia odtwarzania nosnika

optycznego, nalezy wyczysci¢ dysk.

1 Dysk nalezy zawsze trzymac za jego krawedzie. Mozna réwniez dotykad
wewngetrznej krawedzi otworu w srodku dysku.

o OSTRZEZENIE: Aby nie uszkodzi¢ powierzchni dysku, nie nalezy go wycieraé ruchami
okreznymi.
2 Mickka, niestrzepiacy si¢ szmatka delikatnie oczys¢ spodnia cz¢sé dysku
(na ktorej nie ma etykiety), wykonujac ruchy w linii prostej od srodka dysku
ku jego krawedzi.

Trudny do usunigcia brud mozna czysci¢ woda lub rozciericzonym
roztworem wody 1 delikatnego mydta. W sprzedazy sa réwniez dostepne
specjalne produkty do czyszezenia plyt, ktére do pewnego stopnia chronig
przed kurzem, odciskami palcéw i zadrapaniami. Srodkéw do czyszczenia
plyt CD mozna bezpiecznie uzywaé do czyszczenia ptyt DVD.
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Rozwigzywanie problemow

Programy narze¢dziowe, ktére mozna wykorzystac¢ do rozwigzywania problemoéw z

komputerem Tablet-PC:
*  Program Dell Diagnostics
¢ Program Dell Support Utility (tylko Windows Vista®)

*  Narzgdzia do rozwiazywania probleméw ze sprzgtem w systemie
Windows®

Diagnostyka Dell

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa, zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

o OSTRZEZENIE: Program Dell Diagnostics dziata tylko z komputerami firmy Dell ™.

Kiedy nalezy uzywa¢ programu Dell Diagnostics

Jezeli wystapi problem z komputerem Tablet-PC, nalezy wykona¢ testy opisane
w czgscel ,, Problemy z blokowaniem si¢ komputera i z oprogramowaniem”
(zobacz ,,Blokowanie si¢ i problemy z oprogramowaniem” na stronie 142) i
uruchomié¢ program Dell Diagnostics przed skontaktowaniem si¢ z firma Dell w
celu uzyskania pomocy technicznej.

Przed rozpoczgciem zalecane jest wydrukowanie tych procedur.

Z.obacz ustawienia konfiguracji komputera , Korzystanie z programu
] p Y p
konfiguracji systemu” na stronie 155 Tablet-PC i sprawdz, czy urzadzenie, ktére
JL 8y I , CZy )
ma by¢ testowane jest widoczne w programie konfiguracji systemu 1 aktywne.

Uruchom program Dell Diagnostics z dysku twardego nosnika Drivers and
Utilities.

Q UWAGA: Nosnik Drivers and Utilities jest opcjonalny i moze nie by¢ wysytany ze
wszystkimi komputerami Tablet-PC.
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Uruchamianie programu Dell Diagnostics z dysku twardego

Program Dell Diagnostics znajduje si¢ na ukrytej partycji narzedzi
diagnostycznych na dysku twardym komputera.

132

UWAGA: Jezeli na ekranie komputera Tablet-PC nie pojawia sie obraz, skontaktuj sig z
firma Dell (zobacz ,,Kontakt z firma Dell” na stronie 28).

UWAGA: Jesli komputer Tablet-PC jest podigczony (zadokowany) do urzgdzenia
dokujacego, nalezy go oddokowag. Instrukcje mozna znalezé w czesci ,,Oddokowanie
komputera Tablet-PC ze stacji bazowej” na stronie 228 oraz ,\Wyjmowanie komputera
Tablet-PC z modutu bateryjnego” na stronie 236.

Upewnij si¢, ze komputer Tablet-PC jest podtaczony do sprawnego gniazda
elektrycznego.

Whacz (lub uruchom ponownie) komputer Tablet-PC.

Program Dell Diagnostics mozna uruchomié na jeden z dwéch
nastepujacych sposobow

Q UWAGA: W przypadku zbyt dtugiego czasu oczekiwania zostanie wyswietlone
logo systemu operacyjnego. Poczekaj do chwili wyswietlenia pulpitu systemu
Microsoft® Windows®, a nastepnie wytacz komputer Tablet-PC i ponéw prdbe.

- Po wyswicetleniu logo firmy Dell™ naci$nij natychmiast klawisz
<F12>. Wybierz opcj¢ Diagnostics (Diagnostyka) z menu
uruchamiania i nacisnij klawisz <Enter>.

g UWAGA: Przed uzyciem ponizszej opcji nalezy wytaczy¢ komputer Tablet-PC.

- Podczas uruchamiania komputera Tablet-PC naci$nij i przytrzymaj
klawisz <Fn>.

Q UWAGA: Jezeli wyswietlony zostanie komunikat informujacy, ze nie znaleziono
partycji narzedzi diagnostycznych, nalezy uruchomi¢ program Dell Diagnostics z
dysku CD Drivers and Utilities.

Komputer Tablet-PC uruchomi funkgje Pre-boot System Assessment
(PSA), czyli seri¢ testéw diagnostycznych sprawdzajacych plyte systemowa,
klawiature, dysk twardy, wyswietlacz, pamie¢ itd.

*  Podczas przeprowadzania testéw odpowiadaj na wszystkie wyswictlane
pytania.

*  Jesli w trakcie wykonywania funkgji Pre-boot System Assessment
zostanie wykryta awaria, zapisz kody btedow, a nastepnie skontaktuj sig
z firma Dell (zobacz ,,Kontakt z firma Dell” na stronie 28).
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Po pomyslnym zakoriczeniu testéw systemu Pre-boot System Assessment
wyswietlony zostanie komunikat ,Booti ng Del | Di agnostic
Uility Partition Press any key to continue”.

Nacisnij dowolny klawisz, aby uruchomié program Dell Diagnostics z
partycji narzedzi diagnostycznych na dysku twardym.

Po wyswictleniu menu gtéwnego (Main Menu) programu Dell Diagnostics
wybierz test, ktéry ma zosta¢ wykonany. Zobacz ,Menu gtéwne programu
Dell Diagnostics” na stronie 134.

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z no$nika Drivers and Utilities

1
2

W6z nosnik Drivers and Utilities.
Wrtacz 1 ponownie uruchom komputer Tablet-PC.
Po wyswicetleniu logo firmy Dell™ natychmiast nacisnij klawisz <F12>.

Q UWAGA: W przypadku zbyt dtugiego czasu oczekiwania zostanie wyswietlone
logo systemu operacyjnego. Poczekaj do chwili wy$wietlenia pulpitu systemu
Microsoft® Windows®, a nastepnie wytacz komputer Tablet-PC i ponéw prébe.

Q UWAGA: Kolejne czynnosci powoduija jednorazowa zmiang sekwencji
uruchamiania. Przy nastepnym uruchomieniu komputer Tablet-PC wykorzysta
sekwencje rozruchowg podang w programie konfiguraciji systemu.

Po wyswietleniu listy urzadzen umozliwiajacych uruchomienie komputera

wybierz opcj¢ CD/DVD/CD-RW i nacisnij klawisz <FEnter>.

W wyswictlonym menu wybierz opcje Boot from CD-ROM (Uruchom z
nap¢du CD-ROM) i nacisnij klawisz <Enter>.

Whpisz 1, aby uruchomi¢ menu dysku CD, a nastepnie nacisnij <Enter>,
aby kontynuowac.

Wybierz opcje Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Uruchom 32-bitowa
wersje programu Dell Diagnostics) z listy numerowanej. Jesli pojawi si¢
kilka wersji, wybierz wersje odpowiadajaca danemu komputerowi
Tablet-PC.

Gdy zostanie wyswietlone menu gtéwne (Main Menu) programu Dell
Diagnostics, wybierz test, ktéry ma zosta¢ wykonany.
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Menu gtowne programu Dell Diagnostics

1 Po zatadowaniu programu Dell Diagnostics i wyswietleniu ekranu Main
Menu (Menu gtéwne) kliknij przycisk wybranej opcij.

Q UWAGA: W celu przeprowadzenia kompletnego testu komputera Tablet-PC zalecane
jest wybranie opcji Test System (Testuj system).

Opcja Funkcja

Test Menory (Testuj Run the stand-alone memory test (Przeprowadz test pamieci
pamicc) zewngtrznej)

Test System (Testuj Run System Diagnostics (Uruchom diagnostyke systemu)
system)

Exi t (Zakoncz) Exit the Diagnostics (Zakoricz diagnostyke)

2 Po wybraniu opcji Test System (Testuj system) z gtéwnego menu
wyswietlone zostanie nastepujace menu:

Q UWAGA: Aby przeprowadzié¢ szczegdtowy test poszczegdlnych urzadzer w komputerze
Tablet-PC, zalecane jest wybranie opcji Extended Test (Rozszerzony test) z ponizszego

menu.
Opcja Funkcja
Express Test (Test Szybkitestwszystkich urzadzen wkomputerze. Taki test trwa
szybki) z reguly od 10 do 20 minut.
Ext ended Test (Test SzczegStowy test wszystkich urzadzeni w komputerze. Taki
rozszerzony) test z reguly trwa przynajmniej godzing.
Cust om Test (Test Testowanie wytacznie wskazanego urzadzenia lub
niestandardowy) konfiguracja opcji testowania przez uzytkownika.
Synpt om Tr ee Ta opcja pozwala wybraé test w oparciu o objawy. Znajduje
(Drzewo objawé6w) si¢ w niej lista najczesciej wystepujacych objawdw.

3 Jesli w trakeie testu wystapit problem, wyswictlany jest komunikat zawierajacy
kod bledu 1 opis problemu. Zapisz kod btedu 1 opisz problem, a nast¢pnie
skontaktuj si¢ z firmg Dell (zobacz , Kontakt z firma Dell” na stronie 28).

g UWAGA: W gdmej czesci kazdego z ekranéw testowych umieszczony jest
znacznik serwisowy. Udzielajagcy pomocy pracownik dziatu obstugi technicznej
zapyta o numer Znacznika serwisowego.
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4 Jesli wybrano test z grupy dodatkowe informacje mozna uzyska¢, klikajac
odpowiednia zaktadke, Custom Test (Test niestandardowy) lub Symptom
Tree (Drzewo objawéw) opisang w ponizszej tabeli.

Zaktadka

Funkcja

Resul t s (Wyniki)
Errors (Bledy)
Hel p (Pomoc)

Configuration
(Konfiguracja)

Par anmet er s
(Parametry)

Zawicra wyniki testu 1 wykryte bledy.
Wyswietla wykryte bledy, kody btedu i opis problemu.

Zawiera opis testu i ewentualne warunki wymagane do
jego przeprowadzenia.

Wyswietla konfiguracje sprz¢towa wybranego urzadzenia.

Program Dell Diagnostics pobiera informacje o
konfiguraciji wszystkich urzadzeri z konfiguracji systemu,
pamieci i réznych testéw wewnetrznych, po czym
wyswietla je na liscie urzadzen w lewym okienku na
ckranie. Lista urzadzeri moze nie zawieraé nazw wszystkich
komponentéw zamontowanych w komputerze Tablet-PC
lub przytaczonych do niego urzadzeri peryferyjnych.

Ta opcja pozwala dostosowa¢ test do indywidualnych
wymagan przez zmiang ustawien.

5 Po zakoniczeniu wykonywania testéw zamknij ekran testu, aby powréci¢ do
ckranu Main Menu (Menu gtéwne). Aby zakonczy¢ dziatanie programu
Dell Diagnostics i uruchomié¢ ponownie komputer Tablet-PC, zamknij
ckran Main Menu (Menu gléwne).

6  Wyjmij nosnik Dell Drivers and Utilities (jesli dotyczy).

Narzedzie pomocy technicznej firmy Dell dla
systemu Windows Vista

Narze¢dzie pomocy technicznej firmy Dell zainstalowane w komputerze
Tablet-PC dostarcza informacji o samodzielnej diagnostyce komputera, dostepie
do aktualnych wersji oprogramowania, a takze umozliwia skanowanie systemu

komputerowego.

Dostep do narzedzia pomocy technicznej firmy Dell mozna uzyska¢, klikajac

ikone ﬁ w obszarze powiadamiania systemu Windows lub z menu Start

systemu Windows Vista® &.

Rozwigzywanie probleméw | 135



Uzyskiwanie dostepu do narzedzia pomocy technicznej firmy Dell

Jesli ikona narzedzia pomocy technicznej firmy Dell nie jest wyswietlana w
obszarze powiadamiania systemu Windows:

1 Kliknij przycisk Start - Al Programs (Wszystkie programy)— Dell
Support (Pomoc techniczna firmy Dell)— Dell Support Settings
(Ustawienia pomocy technicznej firmy Dell).

2 Upewnij si¢, ze opcja Show icon on the Windows Notification area (Pokaz
ikong w obszarze powiadamiania systemu Windows) jest zaznaczona.

Q UWAGA: Jesli narzedzie pomocy technicznej firmy Dell jest niedostepne w menu Start
systemu Windows Vista e przejdz do witryny support.dell.com i pobierz
oprogramowanie.

Narzedzie pomocy technicznej firmy Dell jest dostosowane do danego
srodowiska obliczeniowego.

Ikona ﬁ w obszarze powiadamiania systemu Windows dziata w rézny sposb,
w zaleznosci od tego, czy zostanie kliknicta raz, dwa razy, czy tez prawym
przyciskiem myszy.

Kliknigcie ikony pomocy technicznej firmy Dell

Kliknij lewym lub prawym przyciskiem myszy ikong ﬁ, aby wykona¢
nastepujace zadania:

*  Sprawdzi¢ srodowisko obliczeniowe

*  Przejrzed ustawienia narz¢dzia pomocy technicznej firmy Dell

*  Uzyska¢ dostep do pliku pomocy narzedzia pomocy technicznej firmy Dell
*  Przejrzed czgsto zadawane pytania

*  Dowiedzie¢ si¢ wigcej o narzedziu pomocy technicznej firmy Dell

*  Wylaczy¢ narze¢dzie pomocy technicznej firmy Dell

Rozwigzywanie problemow ze sprzetem w
systemie Windows

Jezeli urzadzenie albo nie zostalo wykryte podcezas instalacji systemu
operacyjnego, albo zostato wykryte, ale nieprawidtowo skonfigurowane, do
rozwigzania niezgodnosci mozna uzy¢ narz¢dzia do rozwiazywania probleméw
ze sprz¢tem.
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Uruchamianie Narz¢dzia do rozwiazywania probleméw ze sprzgtem:

1 Kliknij przycisk Start © (1ub Start w systemie Windows XP) 1 polecenie

Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna).

W polu wyszukiwania wpisz har dwar e t r oubl eshoot er
(rozwigzywanie probleméw ze sprz¢tem), a nastepnie nacisnij klawisz
<Enter>, aby rozpoczaé wyszukiwanie

W systemie Windows XP kliknij polecenie Hardware Troubleshooter
(Rozwiazywanie probleméw ze sprzetem) tak, jak pokazano w wynikach
wyszukiwania.

Wybierz opcje najlepiej odpowiadajaca problemowi 1 postepuj zgodnie z
pozostalymi punktami rozwigzywania problemu.

Rozwigzywanie problemow

Podczas rozwigzywania probleméw z komputerem Tablet-PC postepuj wedtug
ponizszych wskazowek:

Jesli przed wystapieniem problemu dodano lub wyjeto podzespdt, przejrzyj
procedury instalacyjne i upewnij si¢, ze podzespot zostat prawidtowo
zainstalowany.

Jesli urzadzenie peryferyjne nie dziata, upewnij sie, ze jest prawidtowo
podtaczone.

Jesli na ekranie komputera zostanie wyswietlony komunikat o btedzie,
dokladnie zapisz tekst komunikatu. Komunikat ten moze utatwié
personelowi pomocy zdiagnozowanie i rozwigzanie probleméw.

Jesli komunikat o bledzie wystapi w programie, zapoznaj si¢ z
dokumentacja tego programu.

Q UWAGA: Procedury zawarte w tym dokumencie napisano z uwzglednieniem

domysinego widoku Windows, moga wiec nie mie¢ zastosowania w przypadku
ustawienia w komputerze Dell™ Tablet-PC widoku klasycznego Windows.
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Problemy z dyskiem twardym

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Sprawdz, czy system Microsoft® Windows®

* W systemie Windows Vista kliknij przycisk Start O polecenie
Computer (Komputer).

rozpoznaje naped —

* W systemie Windows XP kliknij polecenie Start 1 kliknij opcje My
Computer (Mdj komputer).
Jesli naped nie znajduje si¢ na liscie, wykonaj petne sprawdzanie programem
antywirusowym, aby wyszuka¢ i usungé wirusy. Wirusy moga czasem powodowac, ze
system Windows nie rozpoznaje napedéw.
Uruchom program Check Disk —
1 Kliknij kolejno Start e—> Computer (Komputer).
W systemie Windows XP kliknij polecenie Start— My Computer (M6j komputer).
2 Kliknij prawym przyciskiem myszy dysk lokalny.
3 Kliknij kolejno Properties (Wtasciwosci) — Tools (Narzedzia)— Check Now (Sprawdz
teraz).
W systemie Windows Vista moze pojawic si¢ okno User Account Control (Kontrola
konta uzytkownika). Jesli jestes administratorem komputera Tablet-PC, kliknij
przycisk Continue (Kontynuuj), w przeciwnym razie skontaktuj si¢ z
administratorem, aby kontynuowac operacjg.
4 Wykonaj instrukeje pokazane na ckranie.
Sprawdz naped — Zainstalyj inny naped, aby upewnic sig, ze naped oryginalny
nie jest uszkodzony.
Uruchom narzedzia do rozwigzywania probleméw ze sprzetem w
systemie Windows — Zoabacz ,,Rozwiazywanie probleméw ze sprzetem w
systemie Windows” na stronie 136.
Uruchom program Dell Diagnostics — Zobacz ,Diagnostyka Dell” na
stronie 131.
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Problemy z napedem optycznym

Q UWAGA: Jesli wraz z komputerem Tablet-PC nie zakupiono opcjonalnej, zewnetrznej
wneki D/Bay ani stacji bazowej, nie bedzie mozliwe uzycie napeddéw ani nosnikdw
optycznych.

Q UWAGA: Wibracja napedu optycznego pracujgcego z wysokimi predkosciami jest
normalna i moze powodowac hatas, co nie wskazuje na usterke napedu lub nosnika.

% UWAGA: Ze wzgledu na réznice pomiedzy poszczegdinymi regionami $wiata oraz rdzne
stosowane formaty dyskéw nie wszystkie dyski DVD mozna odtwarza¢ na kazdym
napedzie DVD.

Wyczysé naped optyczny lub nosnik — Zobacz ,Napedy i nosniki optyczne”

na stronie 130.

Sprawdz potaczenia kabli.

Wyreguluj gtosnos¢ w systemie Windows —

* Kliknij ikong glosnika znajdujaca si¢ w prawym dolnym rogu ekranu.

* Upewnij si¢, ze poziom glosnosci jest zwickszony, klikajac suwak i przeciagajac go w

gore.

* Upewnij sig, ze dZzwick nie jest wyciszony, klikajac zaznaczone pola wyboru.

Uruchom narzedzia do rozwigzywania problemow ze sprzetem w

systemie Windows — Zobacz ,Rozwigzywanie probleméw ze sprzetem w
systemie Windows” na stronie 136.

Uruchom program Dell Diagnostics — Zobacz , Diagnostyka Dell” na
stronie 131.

Problemy z zapisem do optycznego napedu

Q UWAGA: Jesli wraz z komputerem Tablet-PC nie zakupiono opcjonalnej, zewnetrznej
wneki D/Bay ani stacji bazowej, nie bedzie mozliwe uzycie napedéw ani nognikéw
optycznych.

Zamknij inne programy — Naped optyczny musi podczas zapisywania odbiera¢

ciagly strumien danych. Jezeli strumien zostanie przerwany, wystapi btad. Sprobuj

zamkngd wszystkie programy przed zapisem do optycznego napedu.

Przed rozpoczeciem zapisu na dysku wytacz stan uspienia w systemie

Windows Vista — Zobacz ,Konfigurowanie ustawien zarzadzania energia” na

stronie 84 lub wyszukaj stowo kluczowe sleep (tryb uspienia) w opcji pomocy i obstugi

technicznej, aby uzyska¢ informacje na temat trybéw zarzadzania zasilaniem.

Rozwigzywanie probleméw | 139



Problemy z poczta elektroniczng i Internetem

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Q UWAGA: Nie nalezy podtgczac kabla telefonicznego do ztgcza karty sieciowej (zobacz
.Widok z tytu” na stronie 38.

Sprawdz ustawienia zabezpieczen programu Microsoft Outlook®
Express — Jesli nie mozesz otwiera¢ zatacznikow poczty e-mail:

1 W programie Outlook Express kliknij Tools (Narz¢dzia)— Options (Opcje)—
Security (Zabezpieczenia).

2 Kliknij Do not allow attachments (Nic zezwalaj na zapisywanic lub otwicranie
zalgcznikéw, ktére moga potencjalnie zawieraé wirusy), aby usunaé zaznaczenie, w
zaleznosci od preferencii.

Sprawdz, czy masz potaczenie z Internetem — Sprawdz, czy wykupiono
ustuge u ustugodawcey internetowego. W otwartym programie Outlook Express kliknij
File (Plik). Jesli jest zaznaczona opcja Work Offline (Praca w trybie offline), kiknij ja,
aby usunac zaznaczenie, i polacz si¢ z Internetem. W celu uzyskania pomocy
skontaktuj si¢ ze swoim dostawcg ustug internetowych. W celu uzyskania pomocy
skontaktuj si¢ ze swoim dostawcg ustug internetowych.

Komunikaty o btedach

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.
OSTRZEZENIE: Jesli komunikat nie znajduje sie na liscie, nalezy zapoznaé sie z dokumentacja systemu
operacyjnego lub programu, ktéry byt uruchomiony w momencie wyswietlenia komunikatu.
A filename cannot contain any of the following characters (Nazwa pliku
nie moze zawieraé¢ zadnego z nastepujacych znakéw): \/: *?7" < >
| — Nie nalezy uzywac tych znakéw w nazwach plikow.
A required.DLL file was not found (Nie znaleziono wymaganej biblioteki
.DLL) — Brak pliku wymaganego do otworzenia zagdanego programu. Aby usunagé, a
nast¢pnie ponownie zainstalowaé program:
1 Kliknij przycisk Start e% Control Panel (Panel sterowania)— Programs
(Programy)— Programs and Features (Programy i funkcje).
W systemie Windows XP kliknij polecenia Start— Control Panel (Panel
sterowania)— Add or Remove Programs (Dodaj lub usuri programy).

2 Wybierz program, ktéry cheesz usungé.
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3 Kliknij polecenie Uninstall (Odinstaluj) lub Remove (Usun) w systemie Windows XP.
4 Instrukcje instalacyjne mozna znalezé w dokumentacji programu.
drive letter:\ is not accessible (naped :\ jest niedostepny). The device

is not ready (Urzadzenie nie jest gotowe) — Naped nie moze odezytad
dysku. W16z dysk do napedu i sprébuj ponownie.

Insert bootahle media (Wt6z nosnik rozruchowy) — W16z rozruchowy dysk
CD lub DVD do opcjonalnej zewngtrznej wneki D/Bay lub do opcjonalnej stacji
bazowej.

Not enough memory or resources (Niewystarczajaca ilos¢ pamieci lub
zasobhow). Close some programs and try again (Zamknij niektére
programy i sprobuj ponownie) — Zamknij wszystkie okna i ponownie sprébuj
otworzy¢ program, z ktérego chcesz korzysta¢. W niektorych przypadkach do
przywrécenia zasobéw komputera Tablet-PC moze by¢ wymagane jego ponowne
uruchomienie. W takim przypadku jako pierwszy uruchom program, ktérego cheesz
uzywac.

Operating system not found (Nie znaleziono systemu operacyjnego) —

Skontaktuj si¢ z firma Dell (zobacz , Kontakt z firmg Dell” na stronie 28).

Problemy z urzadzeniem IEEE 1394

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Q UWAGA: Komputer Tablet-PC obstuguje tylko standard IEEE 1394a.

Sprawdz, czy kabel urzadzenia IEEE 1394 jest odpowiednio podiaczony
do urzadzenia i do ztacza w komputerze Tablet-PC.

Upewnij sie, ze urzadzenie |IEEE 1394 jest wiaczone w konfiguraciji

systemu — Zobacz ,Ekrany konfiguracji systemu” na stronie 156.

Sprawdz, czy urzadzenie IEEE 1394 jest rozpoznawane przez system

Windows —

1 Kliknij przycisk Start e—> Control Panel (Panel sterowania) — Hardware and Sound

(Sprzet 1 dzwigk).
W systemie Windows XP kliknij przycisk Start— My Computer (M6j komputer)—
View System Information (Wyswictl informacje systemowe)— Hardware (Sprzet).

2 Kliknij przycisk Device Manager (Menedzer urzadzeri).

System Windows rozpoznaje urzadzenie IEEE 1394, jesli znajduje si¢ ono na liscie.
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Jezeli problemy dotycza urzadzenia IEEE 1394 dostarczonego przez
firme Dell — Skontaktuyj si¢ z firma Dell (zobacz ,Kontakt z firma Dell” na
stronie 28).

Jezeli problemy dotycza urzadzenia IEEE 1394, ktérego nie dostarczyta
firma Dell — Skontaktu;j si¢ z producentem urzadzenia IEEE 1394

Blokowanie si¢ i problemy z oprogramowaniem

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Nie mozna uruchomié komputera Tablet-PC

Upewnij sie, ze kabel zasilania jest prawidtowo podtaczony do
komputera Tablet-PC i gniazda elektrycznego.

Komputer Tablet-PC przestatl reagowac

o OSTRZEZENIE: Gdy nie mozna prawidtowo zamkna¢ systemu operacyjnego, istnieje
ryzyko utraty danych.

Wytacz komputer Tablet-PC — Jcsli nie mozna uzyskac reakeji przez nacisnigeie

klawisza na klawiaturze lub dotkni¢cie wyswietlacza piérem albo palcem, nalezy

nacisnad 1 przytrzymacé przycisk zasilania przez co najmniej 8 do 10 sekund (az

komputer Tablet-PC si¢ wylaczy), a nast¢pnie ponownie uruchomic komputer.

Program przestal reagowacé

Zakoncz dziatanie programu —
1 Nacisnij jednoczesnie klawisze <Ctrl> <Shift><Esc>, aby otworzy¢ Menedzera
zadari.
2 Kliknij zaktadke Applications (Aplikacje).
3 Kliknij nazwe programu, ktéry nie odpowiada.
4 Kliknij przycisk End Task (Zakoiicz zadanie).

Program stale si¢ zawiesza

Q UWAGA: Do wiekszo$ci programéw dotaczane s instrukcje na temat instalacji w
postaci dokumentacji papierowej lub na dyskach CD/DVD.

Sprawdz dokumentacje programu — Jezeli jest to konieczne, odinstaluj i
zainstaluj ponownie program.
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Program zostat zaprojektowany dla wczesniejszej wersji systemu operacyjnego
Windows

Uruchom Kreatora zgodnosci programéw — Kreator zgodnosci programéw
stuzy do konfigurowania programu w ten sposéb, aby mozna go byto uruchomi¢ w

srodowisku podobnym do srodowisk poprzednich wersji systemu operacyjnego
Windows Vista.

Windows Vista
1 Kliknij Start e—> Control Panel (Panel sterowania)— Programs (Programy)— Use
an older program with this version of Windows (Uzyj starszego programu dla tej
wersji Windows).
2 Na ckranie powitalnym kliknij Next (Dalej).

3 Wykonaj instrukeje pokazane na ckranie.

Windows XP
1 Kliknij przycisk Start — Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna)— Fixing a
problem (Rozwigzywanie problemu)— Application and software problems
(Problemy z aplikacjami i oprogramowaniem).
2 Kliknij polecenie Run Software that Worked with previous versions (Uruchom
program, ktéry dziata w poprzednich wersjach).
3 Na ckranie powitalnym kliknij Next (Dalej).

4 Wykonaj instrukeje pokazane na ckranie.

Pojawia sie niebieski ekran

Wytacz komputer Tablet-PC — Jesli nie mozna uzyskac reakeji przez nacisnigeie
klawisza na klawiaturze lub dotkni¢cie wyswietlacza pidrem albo palcem, nalezy
nacisngd i przytrzymac przycisk zasilania przez co najmniej § do 10 sekund (az
komputer Tablet-PC si¢ wylaczy), a nastgpnie ponownie uruchomic komputer.

Inne problemy zwigzane z oprogramowaniem

Sprawdz dokumentacje dostarczona wraz z oprogramowaniem lub
skontaktuj sie z producentem oprogramowania w celu uzyskania
informacji na temat rozwigzywania probleméow —
* Sprawdz, czy program jest zgodny z systemem operacyjnym zainstalowanym w
komputerze Tablet-PC.
* Sprawdz, czy komputer Tablet-PC spetnia minimalne wymagania sprz¢towe
potrzebne do uruchomienia programu. Zapoznaj si¢ z dokumentacja
oprogramowania.

* Sprawdz, czy program zostat poprawnie zainstalowany i skonfigurowany.
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* Sprawdz, czy sterowniki urzadzeri nie powoduja konfliktéw z programem.

* Jezeli jest to konieczne, odinstalyj i zainstaluj ponownie program.

Natychmiast utwérz kopie zapasowe swoich plikow.

Za pomoca programu antywirusowego sprawdz dysk twardy oraz dyski
CDi DVD.

Zapisz i zamknij otwarte pliki lub programy i wytacz komputer
Tablet-PC za pomoca menu Start.

Problemy z pamiecia

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.
Jezeli wyswietlany jest komunikat o niewystarczajacej ilosci
pamigci —
* Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki i zakonicz dziatanie wszystkich otwartych
programéw, ktérych nie uzywasz, aby sprawdzié, czy spowoduje to rozwigzanie
problemu.

* Informacje na temat minimalnych wymagan dotyczacych pamigci mozna znalezé w
dokumentacji dostarczonej z oprogramowaniem. W razie potrzeby zainstalu;
dodatkowg pamig¢ (zobacz ,Instalacja modutu pamigci” na stronie 184).

* Popraw osadzenie modutéw pamigcei (zobacz ,,Pamig¢” na stronie 184), aby upewnié¢
si¢, ze komputer Tablet-PC prawidtowo komunikuje si¢ z pamigcig.

* Uruchom program Dell Diagnostics (zobacz ,, Diagnostyka Dell” na stronie 131).
Jezeli wystepuja inne problemy z pamigcia —
* Popraw osadzenie modutéw pamigcei (zobacz ,,Pamigé” na stronie 184), aby upewnié¢
si¢, ze komputer Tablet-PC prawidtowo komunikuje si¢ z pamigcig.
* Upewnij sig, ze post¢pujesz zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi instalacji pamigci
(zobacz ,Instalacja modutu pamigei” na stronie 184).

* Upewnij si¢, ze zainstalowana pamig¢ jest obstugiwana przez komputer Tablet-PC.
Wigcej informacji na temat typéw pamigci obstugiwanych przez komputer Tablet-PC
mozna znalezé w czgsci ,,Pamic¢” na stronie 184.

* Uruchom program Dell Diagnostics (zobacz ,,Diagnostyka Dell” na stronie 131).
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Problemy z siecia

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Sprawdz ztacze przewodu sieciowego — Upewnij si¢, ze kabel sieciowy jest
dobrze osadzony w ztaczu z tytu komputera Tablet-PC oraz w gniezdzie sicciowym.
Sprawdz lampki wskaznikow dziatania sieci na tylnej czesci komputera
Tablet-PC — Jesli wskaznik aktywnosci facza nie $wieci si¢, komunikacja w sieci nie
dziata. Wymien kabel sieciowy.

Ponownie uruchom komputer Tablet-PC i ponownie zaloguj sie do sieci.

SprawdZ ustawienia sieciowe — Skontaktu;j si¢ z administratorem sieci lub
osoba, ktéra konfigurowata dana sie¢ i sprawdz, czy ustawienia sg prawidlowe, a sie¢
dziata.

Uruchom narzedzia do rozwigzywania probleméw ze sprzetem —

Zobacz ,,Rozwigzywanie probleméw ze sprzgtem w systemie Windows” na stronie 136.

Problemy z zasilaniem

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Jezeli lampka zasilania miga na niebiesko — Komputer jest w trybie
uspienia lub czuwania. Nacisnij dowolny klawisz na klawiaturze, porusz mysza lub
naci$nij przycisk zasilania, aby przywréci¢ komputer do normalnego stanu.
Jesli lampka zasilania jest wytaczona — Komputer jest wytaczony albo nie
jest zasilany.
* W16z ponownie kabel zasilania do zlgcza zasilania z tylu komputera i do gniazda
elektrycznego.
* Pomiri listwy zasilajace, przedtuzacze oraz inne urzadzenia zabezpieczajace, aby
sprawdzi¢, czy komputer odpowiednio si¢ whacza.
* Sprawd?, czy uzywane listwy zasilajace sa podtaczone do gniazd elektrycznych i czy sa
wlaczone.
* Upewnij sig, ze gniazdo elektryczne jest sprawne, sprawdzajac je za pomoca innego
urzadzenia, np. lampy.
Jezeli lampka zasilania §wieci na pomaranczowo — Jakie$ urzadzenie
moze nie dziata¢ poprawnie lub jest nieprawidtowo zainstalowane. Wyjmij, a
naste¢pnie zainstaluj ponownie wszystkie moduly pamigci (zobacz ,,Pamigé” na
stronie 184).
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Wyeliminuj zaktécenia — Mozliwe przyczyny zaktoceri to:
* Przedtuzacze zasilania, klawiatury 1 myszy
* Zbyt wicle urzadzeri podaczono do jednej listwy zasilajacej
* Wiele listew zasilajacych podtaczonych do tego samego gniazda elektrycznego

Problemy z drukarka

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Q UWAGA: Jezeli potrzebna jest pomoc techniczna dotyczgca drukarki, nalezy
skontaktowac sie z jej producentem.

Przeczytaj dokumentacje drukarki — Informacje o konfiguracji i
rozwigzywaniu probleméw mozna znaleZ¢ w dokumentacji drukarki.

Sprawdz, czy drukarka jest wtaczona.
Sprawdz potaczenia przewodu drukarki —
* Informacje dotyczace polgezen kabla mozna znalez¢ w dokumentacji drukarki.
* Upewnij sig, ze kable drukarki sa prawidtowo podtaczone do drukarki i do komputera
Tablet-PC.
Sprawdz gniazdo elektryczne — Upewnjj si¢, ze gniazdo elektryczne jest
sprawne, sprawdzajac je za pomocg innego urzadzenia, np. lampy.
Upewnij sie, ze drukarka jest rozpoznawana przez system Windows —
1 Kliknij przycisk Start e—> Control Panel (Panel sterowania)—» Hardware and Sound
(Sprzet i dzwigk)— Printer (Drukarka).
W systemie Windows XP kliknij polecenie Start— Control Panel (Panel
sterowania)— Printers and Other Hardware (Drukarki i inny sprz¢t)— Printers and
Faxes (Drukarki i faksy).
2 Jesli drukarka wymieniona jest na liscie, prawym przyciskiem myszy kliknij jej tkong.
3 Kliknij opcj¢ Properties (Wtasciwosci), a nastepnie kliknij Ports (Porty).
4 W razie potrzeby dostosuj ustawienia.

Ponownie zainstaluj sterownik drukarki — Instrukcje na temat ponownej
instalacji sterownika mozna znalez¢ w dokumentacji drukarki.
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Problemy ze skanerem

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Q UWAGA: Jezeli potrzebna jest pomoc techniczna dotyczaca skanera, nalezy zadzwonié
do jego producenta.

Przeczytaj dokumentacje skanera — Informacje o konfiguracji i

rozwigzywaniu probleméw mozna znalez¢ w dokumentacji skanera.

Odblokuj skaner — Sprawdz, czy skaner jest odblokowany (jezeli ma zatrzask lub

przycisk blokowania).

Ponownie uruchom komputer Tablet-PC i jeszcze raz sprawdz skaner

Sprawdz potaczenia kabli —
* Informacje dotyczace potaczen kablowych znajduja si¢ w dokumentacji skanera.
* Upewnij sig, ze kable skanera sa prawidtowo podtaczone do skanera i do komputera
Tablet-PC.
Sprawdz, czy skaner jest rozpoznawany przez system Microsoft
Windows —
1 Kliknij przycisk Start e—> Control Panel (Panel sterowania) — Hardware and Sound
(Sprzet i dzwick)— Scanners and Cameras (Skanery i aparaty).
W systemie Windows XP kliknij przycisk Start— Control Panel (Panel sterowania) —
Printers and Other Hardware (Drukarki i inny sprz¢t)— Scanners and Cameras
(Skanery 1 aparaty).
2 Jezeli skaner znajduje si¢ na liscie, zostanie rozpoznany przez system Windows.
Ponownie zainstaluj sterownik skanera — Instrukcje zostaly podane w
dokumentacji skanera.

Problemy z dzwigkiem i gtosnikami

Q UWAGA: Regulacja gtosnosci w odtwarzaczach MP3 i innych moze zastepowac
ustawienia gtosnosci w systemie Windows. Nalezy sprawdzi¢, czy pozom gtosnosci w
odtwarzaczu nie zostat zmniejszony lub czy dZwiek nie jest wytaczony.

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.
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Brak dzwigku z wbudowanych gtosnikéw

Wyreguluj poziom gtosnosci w systemie Windows — Kliknij lub
dwukrotnie kliknij ikong¢ w prawym dolnym rogu ekranu. Upewnij si¢, ze dzwigk jest
wystarczajaco glosny 1 nie jest wyciszony.

Ponownie zainstaluj sterownik dZwigku — Zobacz ,Korzystanie z nosnika
Drivers and Utilities” na stronie 161.

Brak dzwieku z gto$nikéw zewnetrznych

Sprawdz, czy gtosnik niskotonowy i zwykte gtosniki sa wiaczone —
Zob. schemat konfiguracyjny dostarczony razem z glosnikami. Jezeli glosniki sa
wyposazone w regulatory glosnosci, tak dostosuj poziom glosnosci, tony niskie i
wysokie, aby wyeliminowac znieksztalcenia.

Wyreguluj poziom gtosnosci w systemie Windows — Kliknij lub
dwukrotnie kliknij ikong¢ w prawym dolnym rogu ekranu. Upewnij si¢, ze dzwigk jest
wystarczajaco glosny i nie jest wyciszony.

Odtacz stuchawki od ztagcza stuchawek — 7 chwila podtaczenia stuchawek
do ztacza w komputerze Tablet-PC glosnik jest automatycznie wytaczany.
Sprawdz gniazdo elektryczne — Upewnij si¢, ze gniazdo elektryczne jest
sprawne, sprawdzajac je za pomocg innego urzadzenia, np. lampy.

Wyeliminuj ewentualne zaktécenia — Wylacz znajdujace si¢ blisko
wentylatory, lampy fluorescencyjne lub halogenowe, aby sprawdzi¢, czy wystepuja
zaklGcenia.

Uruchom program diagnostyczny dla gtosnikow.

Ponownie zainstaluj sterownik audio — Zobacz ,,Ponowna instalacja
sterownikow i programéw narzedziowych” na stronie 160.

Uruchom narzedzia do rozwiazywania probleméw ze sprzetem —

Zobacz ,Rozwiazywanie probleméw ze sprzetem w systemie Windows” na stronie 136.

Brak dzwieku w stuchawkach

SprawdzZ potaczenie kablowe ze stuchawkami — Sprawdz, czy kabel
stuchawek jest prawidtowo podtaczony do ztacza stuchawek (zobacz ,Widok z prawej
strony” na stronie 36.

Wyreguluj gtosnosé w systemie Windows — Kliknij lub dwukrotnie kliknij
ikong¢ w prawym dolnym rogu ekranu. Upewnij si¢, ze dzwigk jest wystarczajaco gtosny
1 nie jest wyciszony.
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Problemy z panelem dotykowym lub mysza

SprawdzZ ustawienia panelu dotykowego —

1 Kliknij przycisk Start e (lub Start w systemie Windows XP)— Control Panel (Panel
sterowania)— Printers and Other Hardware (Drukarki i inny sprz¢t)— Mouse
(Mysz).

2 Sprébuj zmienié ustawienia.

Sprawdz przewdd myszy — Zamknij system komputera Tablet-PC. Odtacz kabel
myszy, sprawdz, czy nie jest on uszkodzony, i ponownie podtacz mocno kabel.
Jesli korzystasz z przedtuzacza myszy, odtacz go i podtacz mysz bezposrednio do
komputera Tablet-PC.
Aby sprawdzié, czy problem dotyczy myszy, sprawdz dziatanie panelu
dotykowego —

1 Zamknij system komputera Tablet-PC.

2 Odtacz mysz.

3 Whacz komputer Tablet-PC.

4 Na pulpicie systemu Windows sprébuj przesuwac kursor, zaznaczy¢ ikong 1 wybrac ja

przy uzyciu panelu dotykowego.
Jesli panel dotykowy dziata poprawnie, by¢ moze mysz jest uszkodzona.

Sprawdz ustawienia w programie do konfiguracji systemu (System
Setup) — Sprawdz, czy w programie do konfiguracji systemu (System Setup) jako
urzadzenie wskazujace jest prezentowane wlasciwe urzadzenie. (Mysz USB jest
rozpoznawana przez komputer Tablet-PC automatycznie bez potrzeby zmieniania
jakichkolwiek ustawienl). Wiecej informacji o korzystaniu z programu konfiguracji
systemu mozna znalez¢ w cze¢sei , Korzystanie z programu konfiguracii systemu” na
stronie 155.
Sprawdz kontroler myszy — Aby przetestowad kontroler myszy (odpowiadajacy
za ruch wskaznika) i dzialanie panelu dotykowego lub przyciskéw myszy, uruchom test
myszy (Mouse) w grupie testowej Pointing Devices (Urzadzenia wskazujace) w
programie Dell Diagnostics (zobacz ,,Diagnostyka Dell” na stronie 131.

Ponownie zainstaluj sterownik panelu dotykowego — Zobacz ,,Ponowna
instalacja sterownikow i programéw narz¢dziowych” na stronie 160.
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Rozwiazywanie probleméw zwiazanych z rysikiem lub ekranem
dotykowym

W razie wystgpienia problemu podczas korzystania z piéra lub ekranu
dotykowego, okno Tablet Settings (Ustawienia tabletu) (np. Properti es
(Whasciwosci) 1 okreslone ekrany Panelu sterowania Windows zawieraja
uzyteczne informacje do rozwiazania problemu.

Diagnostyka

Inicjalizacja digitizera — W panelu sterowania otworz ikong N-trig Tablet
Settings i kliknij przycisk Rest or e def aul t s (Przywr6¢ domyslne), aby przywrocic
konfiguracj¢ domyslna pidra i funkeji dotykowych komputera Tablet-PC.

Wykonaj diagnostyke digitizera — W panelu sterowania otworz ikong N-trig
Tablet Settings 1 kliknij przycisk Tr oubl e Shoot i ng (Rozwigzywanie probleméw),
aby wykonac test diagnostyczny. Ten test sprawdza, czy digitizer jest w pelni
funkcjonalny. Podczas testu, w wyskakujacym -oknie wyswietlane sg instrukcje dla
uzytkownika oraz raporty z wynikami testu. Jezeli w wyniku testu pojawi si¢ kod
diagnostyczny, skontaktuj si¢ z firma Dell (zobacz ,Kontakt z firma Dell” na

stronie 28).

Tryb dotykowy lub piéra nie dziata — W panelu sterowania otworz ikon N-
trig Tablet Settings (Ustawienia tabletu N-trig). Zaznacz zadany tryb dziatania, aby
whaczy¢ Dotyk, Pioro, Podwojny lub Automatyczny (tylko Windows Vista).

Tryb dotykowy nie dziata

Sprawdz, czy dotykowe wprowadzanie danych jest wtaczone — W
panelu sterowania otw6rz ikone Pen and Input Devices (Pidro 1 urzadzenia
wejsciowe). Sprawd, czy na a ekranie Touch (Dotyk) zaznaczona jest opcja Use
your finger as an input device (Uzywaj palca jako urzadzenia
wejsciowego). W razie potrzeby wybierz inne ustawienia z tego ckranu, aby
konfigurowa¢ dziatanie funkeji dotykowej.

Regulacja funkcji dotykowej — W panelu sterowania otwérz ikong N-trig
Tablet Settings(Ustawienia tabletu N-trig) i kliknij zakladke¢ Di gi ti zer Options
(Opcje digitizera). W ramce Touch Tuning (Regulacja funkeji dotykowej), kliknij
przycisk Reset (Kasuj) 1 wykonaj podane instrukeje.
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Problemy z czutoscig nacisku pidra

Wtacz czutosé nacisku pidra — W Windows Journal wybierz menu rozwijane
Tools (Narz¢dzia)-a nast¢pnic wybierz Opt i ons (Opcje). W oknie Options (Opcje)
kliknij zaktadk¢ Note Format (Format notatek) a nastepnie wybierz przycisk Pen
Settings... (Ustawienia pidra...). W oknie Pen and Highlighter Settings
(Ustawienia piora I zaznaczania) sprawdz, czy opcja Pressure sensitive

(Czutosé nacisku) jest zaznaczona.

Problemy z piorem

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zapoznaé sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Pioro przestato dziata¢

Sprawdz mocowanie koncowki piora —

* Wymien koricowke pidra. Zobacz ,Wymiana koricéwki piéra” na stronie 70.

* Jesli to nie pomoze, skontaktu;j si¢ z firmg Dell. Zobacz , Kontakt z firma Dell” na
stronie 28.

Problemy z wyswietlaczem

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa, zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Nie mozna odczytaé zawartosci ekranu
Obroé¢ wyswietlacz w taki sposob, aby wyeliminowaé odbicia s§wiatta
Wyreguluj ustawienia wyswietlania systemu Windows —

1 Kliknij przycisk Start e—> Control Panel (Panel sterowania) —» Hardware and Sound
(Sprzet i dzwigk)— Personalization (Personalizacja)— Display Settings (Ustawienia
wyswictlacza).

W systemie Windows XP kliknij przycisk Start— Control Panel (Panel sterowania) —
Appearance and Themes (Wyglad i kompozycje)— Display (Ekran).

2 Ustaw opcje Resolution (Rozdzielczosé) i Colors settings (Ustawienia koloréw)

wedtug swoich potrzeb.
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Jezeli mozna odczytaé tylko czes$¢ obrazu na wyswietlaczu

Podtacz monitor zewnetrzny —

1 Wylacz komputer Tablet-PC i podtacz do niego monitor zewngtrzny.

2 Whacz komputer Tablet-PC i monitor oraz wyreguluj jaskrawo$¢ i kontrast monitora.
Jesli zewnetrzny monitor zadziata, moze to oznaczaé, ze jest uszkodzony wyswictlacz
lub kontroler grafiki. Skontaktuj si¢ z firma Dell (zobacz ,Kontakt z firma Dell” na
stronie 28.

Obraz z projektora jest obrdcony i nieczytelny

Obrdé obraz do czytelnego ustawienia przy uzyciu przycisku obrotu
ekranu — Aby uzyska¢ wigcej informacji o przycisku obrotu ekranu, zobacz
»Korzystanie z przyciskow tabletu” na stronie 66. Aby uzyska¢ wigcej informacji o
uzywaniu komputera Tablet-PC z projektorem, zobacz ,,Uzywanie komputera
Tablet-PC z projektorem” na stronie 101.

Lampki zasilania

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zapozna¢ sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Okragly wskaznik LED przycisku zasilania miga lub $wieci ciaglym swiattem,

sygnalizujac rézne stany urzadzenia:

*  Jezeli lampka zasilania miga na nicbiesko, komputer jest w trybie uspienia

lub czuwania. Nacisnij dowolny klawisz na klawiaturze, porusz mysza lub
nacisnij przycisk zasilania, aby przywrécié komputer do normalnego stanu.

* Jezelilampka zasilania jest wytaczona, komputer jest wytaczony lub nice jest
zasilany.

-~ W6z ponownie kabel zasilania do ztacza zasilania z tytu komputera i
gniazda elektrycznego.

—  Jesli komputer jest podtaczony do listwy zasilajacej, upewnij sig, ze
listwa jest podtaczona do gniazda elektrycznego i wlaczona.

—  Pomin urzadzenia zabezpieczajace, listwy zasilajace 1 przedtuzacze,
aby sprawdzi¢, czy komputer odpowiednio si¢ whacza.

- Upewnij sig, ze gniazdo elektryczne jest sprawne, sprawdzajac je za
pomoca innego urzadzenia, np. lampy.
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Jesli lampka zasilania miga na niebiesko, komputer pobiera energie
elektryczna, ale mdgl wystapié problem wewnetrzny.

Jezeli lampka zasilania swieci na pomaraiiczowo, jakies urzadzenie moze
dziata¢ niepoprawnie lub by¢ nieprawidtowo zainstalowane.

—  Wyjmij, a nast¢pnie zainstaluj ponownie wszystkie moduly pamigci
(zobacz ,,Pamie¢” na stronie 184).

Wyeliminuj zaklécenia. Mozliwe przyczyny zaklGeen to:
—  Przedluzacze zasilania, klawiatury i myszy
—  Zbyt duza liczba urzadzen podtaczonych do listwy zasilajacej

- Wiele listew zasilajacych podtaczonych do tego samego gniazda
elektrycznego
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Korzystanie z programu konfiguraciji
systemu

Przeglad

Q UWAGA: System operacyjny moze automatycznie skonfigurowac wiekszo$¢ opcji
konfiguracyjnych dostepnych w programie konfiguracji systemu, zastepujac opcje
konfiguracji wprowadzone za pomoca programu konfiguracji systemu. (Wyjatkiem jest
opcja External Hot Key [Zewnetrzny klawisz skrétu], ktérag mozna wigczy¢ lub wytaczyé
tylko za pomoca programu konfiguraciji systemu). Aby uzyska¢ informacje o
mozliwosciach konfiguracji posiadanego systemu operacyjnego, kliknij przycisk Start e
(lub przycisk Start w systemie Windows® XP)— Help and Support (Pomoc i obstuga
techniczna).

Programu konfiguracji systemu mozna uzy¢ do:

*  Ustawienia lub zmiany funkcji wybieranych przez uzytkownika — na

przyklad hasta komputera Tablet-PC

*  Sprawdzenia informacji na temat biezacej konfiguracji komputera
Tablet-PC, na przyktad ilosci pamigci systemowej

Po skonfigurowaniu komputera Tablet-PC nalezy uruchomi¢ program
konfiguracji systemu i zapoznaé si¢ z ustawieniami opcjonalnymi i informacjami
na temat konfiguracji systemu. Zaleca si¢ zanotowanie tych informacji na
przysztosé.

Na ckranach w programie konfiguracji systemu wyswietlane sa informacje na
temat biezacej konfiguracji oraz ustawient komputera Tablet-PC, takie jak:

* Konfiguracja systemu
*  Kolejnosé rozruchowa

*  Ustawienia konfiguracji rozruchowej (uruchamiania) i konfiguracji
urzadzenia dokujacego

*  Podstawowe ustawienia konfiguracji urzadzen

»  Ustawienia zabezpieczen systemu i hasta dysku twardego
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o UWAGA: Nie nalezy zmienia¢ ustawien konfiguracji systemu, nie bedac
doswiadczonym uzytkownikiem komputera lub jesli pomoc techniczna firmy Dell nie
zalecita wykonania takiej czynnosci. Niektdre zmiany mogg spowodowac niewtasciwa
prace komputera Tablet-PC.

Ekrany konfiguracji systemu

Przegladanie ekrandéw konfiguraciji systemu
1 Wiacz (lub uruchom ponownie) komputer Tablet-PC.

2 Gdy wyswietlone zostanie logo firmy Dell™, nacisnij natychmiast klawisz
<F2>.Jesli bedziesz czekad zbyt dtugo 1 wyswietlone zostanie logo
systemu Microsoft® Windows®, poczekaj do momentu wyswictlenia
pulpitu systemu Windows. Nastepnie zamknij system operacyjny
komputera Tablet-PC i sprébuj ponownie.

% UWAGA: Aby uzyska¢ informacje o konkretnym elemencie na ekranie konfiguracji
systemu, zaznacz element i spéjrz na obszar Help (Pomoc) ekranu.

Opcje konfiguracji systemu sa wyswictlane w lewej cz¢sei ekranu. Po prawe;
stronie kazdej opcji znajduje si¢ ustawienie lub wartos¢ tej opcji. Zmieniaé
mozna te ustawicnia, ktére wyswietlane sg biatymi literami. Opcje lub wartosci,
ktérych nie mozna zmienié (bo okresla je komputer Tablet-PC), sa nieco
ciemniejsze.

W prawym gérnym rogu ckranu znajduja si¢ informacje pomocy dla
podswietlonej opeji, natomiast w prawym dolnym rogu informacje na temat
komputera Tablet-PC. U dotu kazdego ekranu sa podane funkcje klawiszy
konfiguracji systemu.

Ogdlnie uzywane opcje
Nicktére opeje wymagaja ponownego uruchomienia komputera Tablet-PC, aby

nowe ustawienia zostaly uwzglednione.

Q UWAGA: Informacje przedstawione w tym dokumencie moga odbiegac od faktycznie
wyswietlonych na ekranie opcji. Aby uzyska¢ dokfadne wskazdwki, zapoznaj sie z
dostepnymi opcjami i instrukcjami zawartymi na ekranach konfiguracji systemu.
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Zmiana sekwenciji rozruchowej

Sekwencja rozruchowa lub kolejnosé rozruchowa wskazuje, w jakim miejscu
komputer Tablet-PC ma szuka¢ oprogramowania potrzebnego do uruchomienia
systemu operacyjnego. Korzystajac ze strony Boot Order (Kolejnosé
rozruchowa) programu konfiguracji systemu, mozna ustawi¢ sckwencje
rozruchowa, a takze whaczac i wylaczad urzadzenia.

Q UWAGA: Aby jednorazowo zmieni¢ sekwencje rozruchowa, zobacz ,Przeprowadzanie
jednorazowego rozruchu” na stronie 158.

Na stronie Boot Order (Kolejnosé rozruchowa) wyswietlana jest ogélna lista
urzadzeni rozruchowych, ktére mogly zostaé zainstalowane na komputerze
Tablet-PC, m.in.:

*  Modular Bay HDD (Dysk twardy we wnece modutowej)

* Internal HDD (Wewngtrzny dysk twardy)

*  Optical Drive (Naped optyczny)
Podczas procedury rozruchu komputer Tablet-PC rozpoczyna uruchamianie od
urzadzenia wymienionego na poczatku listy i skanuje kazde whaczone
urzadzenie w celu wyszukania plikéw startowych systemu operacyjnego. W

przypadku odnalezienia plikéw komputer Tablet-PC koriczy wyszukiwanie i
uruchamia system operacyjny.

Aby sterowa¢ urzgdzeniami rozruchowymi, wybierz (zaznacz) urzadzenie,
naciskajgc klawisz strzatki w gére lub w dét, a nastepnie whacz lub wytacz
urzadzenie albo zmien jego potozenie na liscie.

*  Aby whaczy¢ lub wyltaczy¢ urzadzenie, zaznacz wybrang pozycje i nacisnij
klawisz spacji. Nazwa wlaczonego urzadzenia na liscie ma kolor bialy, a po
jej lewej stronie wyswietlany jest maly tréjkat; niebieski kolor nazwy lub
przyciemnienie oraz brak tréjkata sygnalizuje wylaczenie urzadzenia.

*  Aby zmienic¢ kolejnos¢ urzadzen na liscie, podswietl urzadzenie i naci$nij
klawisz <u> lub <d> (nie jest uwzgledniana wielkosé liter), aby przenies¢
w gore lub w dét podswietlone urzadzenie.

Zmiany w sekwencji rozruchowej odnosza skutek natychmiast po zapisaniu
zmian i wyjsciu z programu konfiguracji systemu.
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Przeprowadzanie jednorazowego rozruchu

Ustawienia jednorazowej sckwencji rozruchu mozna okreslié, nie wchodzac do
programu konfiguracji systemu. (T¢ procedur¢ mozna réwniez zastosowaé, aby
przeprowadzi¢ rozruch programu Dell Diagnostics na partycji narzedzi
diagnostycznych Diagnostics Utility dysku twardego.)

1

Whtacz komputer typu -PC korzystajac z menu Start (e w systemie
Windows Vista®).

Jesli komputer Tablet-PC jest podtaczony (zadokowany) do urzadzenia
dokujgacego, nalezy go oddokowaé. Informacje na ten temat mozna znalez¢
w dokumentacji urzadzenia dokujacego.

Podlgcz kabel zasilania komputera Tablet-PC do gniazda elektrycznego.

Whacz komputer Tablet-PC. Po wyswietleniu logo firmy Dell™
natychmiast nacisnij klawisz <F12>.

Jesli nie zdazysz nacisna¢ klawisza i zostanie wyswietlone logo systemu
Windows, musisz poczekaé do wyswietlenia pulpitu Windows. Nastepnie
zamknij system operacyjny komputera Tablet-PC i sprébuj ponownie.

Po wy$wietleniu listy urzadzeri rozruchowych nalezy zaznaczy¢ urzadzenie,
z ktérego ma by¢ przeprowadzony rozruch i nacisna¢ <Enter>.

Zostanie przeprowadzony rozruch z wybranego urzadzenia.

Przy nast¢pnym uruchomieniu komputera Tablet-PC przywrécona zostaje
poprzednia kolejnos¢ rozruchowa.

158

Korzystanie z programu konfiguracji systemu



Ponowna instalacja oprogramowania

Sterowniki

Co to jest sterownik?

Sterownik to program kontrolujacy takie urzadzenia, jak drukarka, mysz lub
klawiatura. Wszystkie urzadzenia wymagaja zastosowania sterownika.

Sterownik dziata jako thumacz pomigdzy urzadzeniem a programami, ktére z
niego korzystaja. Kazde urzadzenie posiada zestaw specjalnych polecen
rozpoznawanych tylko przez jego sterownik.

Firma Dell dostarcza komputer Tablet-PC do klienta z zainstalowanymi
wymaganymi sterownikami — nie trzeba w nim niczego wiccej instalowaé ani
konfigurowaé.

o OSTRZEZENIE: Nosnik Drivers and Utilities moze zawiera¢ sterowniki do innych
systemdw operacyjnych niz system zainstalowany na uzywanym komputerze Tablet-PC.
Nalezy uwaza¢, aby zainstalowa¢ oprogramowanie wiasciwe dla uzywanego systemu
operacyjnego.

Wiele sterownikéw, np. sterownik klawiatury, zawartych jest w systemie
operacyjnym Microsoft® Windows®. Konieczno$¢ zainstalowania sterownikéw
moze zaistnied, gdy:

*  Dokonano uaktualnienia systemu operacyjnego
*  Ponownie zainstalowano system operacyjny

*  Przylaczono lub zainstalowano nowe urzadzenie

Identyfikowanie sterownikow

Jesli wystepuje problem z dowolnym urzadzeniem, nalezy ustali¢, czy zrédtem
problemu jest sterownik 1 jesli bedzie to konieczne, zaktualizowaé go.

1 Kliknij przycisk Start 9, a nastepnie kliknij prawym przyciskiem myszy
opcje Computer (Komputer).

W systemie Windows XP kliknij polecenie Start i kliknij prawym
przyciskiem myszy opcje My Computer (Méj komputer).
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2 Kliknij Properties (Wtasciwosci)— Device Manager (Menedzer
urzadzen).

W systemie Windows XP kliknij polecenie Properties (Whasciwosei) —
Hardware (Urzadzenia)—» Device Manager (Menedzer urzadzen).

Q UWAGA: W systemie Windows Vista® moze pojawic sie okno User Account
Control (Kontrola konta uzytkownika). Jesli jestes administratorem komputera
Tablet-PC, kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), w przeciwnym razie skontaktuj sie
z administratorem, aby kontynuowac.

Przewin list¢ urzadzen, aby sprawdzi¢, czy obok ikony ktérego$ z nich nie jest
wyswietlany wykrzyknik (z6tte kétko ze znakiem [!]) na ikonie urzadzenia.

Jesli obok nazwy urzadzenia znajduje si¢ wykrzyknik, moze zaistnie¢ potrzeba
ponownej instalacji sterownika lub zainstalowania nowego sterownika (zobacz
,Ponowna instalacja sterownikéw 1 programéw narz¢dziowych” na stronie 160).

Ponowna instalacja sterownikdw i programow narzedziowych

o OSTRZEZENIE: Witryna internetowa firmy Dell z pomoca techniczna pod adresem
support.dell.com i no$nik Drivers and Utilities zawieraja sterowniki zatwierdzone dla
komputeréw firmy Dell ™. Instalowanie sterownikdw pochodzacych z innych Zrédet moze
spowodowac niepoprawne dziatanie komputera Tablet-PC.

Korzystanie z funkcji przywracania poprzedniej wersji sterownika urzadzenia
systemu Windows

Jezeli w posiadanym komputerze Tablet-PC wystapi problem po zainstalowaniu
lub aktualizacji sterownika, mozesz uzy¢ funkeji Device Driver Rollback
(Przywrd¢ sterownik) w systemic Windows, aby zamienic¢ nowy sterownik na
poprzednio zainstalowang wersje.

1 Kliknij przycisk Start e, a nast¢pnie kliknij prawym przyciskiem myszy
opcje Computer (Komputer).
W systemie Windows XP kliknij polecenie Start i kliknij prawym
przyciskiem myszy opcje My Computer (M6j komputer).

2 Kliknij Properties (Wtasciwosci)— Device Manager (Menedzer urzadzen).
W systemie Windows XP kliknij polecenie Properties (Whasciwosel) —
Hardware (Urzadzenia)— Device Manager (Menedzer urzadzen).

Q UWAGA: W systemie Windows Vista moze pojawi¢ sie okno User Account
Control (Kontrola konta uzytkownika). Jesli jestes administratorem komputera
Tablet-PC, kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), w przeciwnym razie skontaktuj sie
z administratorem, aby przejs¢ do Menedzera urzadzen.
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3 Kliknij prawym przyciskiem myszy urzadzenie, dla ktérego zostat

zainstalowany nowy sterownik, a nastepnie kliknij polecenie Properties
(Whasciwosci).

4 Kliknij zaktadke Drivers (Sterowniki)— Roll Back Driver (Przywro¢

sterownik).

Jesli proces przywracania sterownika nie rozwiaze problemu, uzyj funkeji System
Restore (Przywracanie systemu) (zobacz ,Przywracanie systemu operacyjnego”
na stronie 163), aby przywréci¢ komputer Tablet-PC do stanu, w jakim
znajdowat si¢ przed zainstalowaniem nowego sterownika.

Korzystanie z nosnika Drivers and Utilities

Jezeli uzycie funkcji przywracania sterownikéw urzadzenia lub przywracania
systemu (zobacz ,,Przywracanie systemu operacyjnego” na stronie 163) nie
rozwiaze problemu, nalezy ponownie zainstalowa¢ sterownik z nosnika Drivers
and Utilities.

1

Zapisz 1 zamknij wszystkie otwarte pliki oraz zamknij wszystkie otwarte
programy.

W16z nosnik Drivers and Utilities.

W wigkszosci przypadkéw dysk CD/DVD uruchamia si¢ automatycznie.
Jesli tak si¢ nie stanie, uruchom program Windows Explorer (Eksplorator
Windows), kliknij katalog napgdu CD/DVD, aby wyswictli¢ zawartos¢
dysku CD/DVD, a nast¢pnie kliknij dwukrotnie plik autored.exe Przy
pierwszym uruchomieniu dysku CD/DVD moze zosta¢ wyswietlony monit
o instalacje plikéw konfiguracyjnych. Kliknij przycisk OK, a nast¢pnie
postepuj wedtug instrukeji wyswietlanych na ekranie.

Z menu rozwijanego Language (J¢zyk) na pasku narzedzi wybierz jezyk
sterownika lub programu narzedziowego (jesli jest dostepny).

Na ekranie powitalnym kliknij Next (Dalej) 1 poczekaj, az zakonezy si¢
skanowanie sprzetu.

Aby wykry¢ inne sterowniki i programy narz¢dziowe, w obszarze Search
Ciriteria (Kryteria wyszukiwania) wybierz odpowiednie kategorie z menu
rozwijanych System Model (Model systemu), Operating System (System
operacyjny) oraz Topic (Temat).

Wyswietlone zostana facza do okreslonych sterownikéw 1 programéw
narz¢dziowych uzywanych na komputerze Tablet-PC.
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6 Kliknij tacze do okreslonego sterownika lub programu narz¢dziowego, aby

wyswietli¢ informacje dotyczace sterownika lub programu narzedziowego,
ktéry ma by¢ zainstalowany.

Kliknij przycisk Install (Instaluj) (jezeli jest on dostepny), aby rozpoczaé
instalacj¢ sterownika lub programu narzedziowego. Aby dokoriczy¢
instalacje, postepuj wedhug instrukeji wyswietlanych na ekranie
powitalnym.

Jezeli na ekranie nie ma przycisku Install (Instalyj), opcja automatycznej
instalacji nie jest dost¢pna. Instrukcje instalacji mozna znalez¢ w
nast¢pnych podrozdziatach lub w pliku Readme (aby przeczytaé plik
Readme, nalezy kliknad przycisk Extract [Wyodrebnij], a nast¢pnie
postepowaé zgodnie z instrukcjami wyodrgbniania).

Jezeli pojawi si¢ polecenie zlokalizowania plikéw sterownika, nalezy kliknad
katalog CD/DVD w oknie informacji o sterowniku, aby wyswietli¢ pliki
skojarzone z tym sterownikiem.

Reczna ponowna instalacja sterownikow

Po rozpakowaniu plikéw sterownika na dysku twardym zgodnie z wezesniejszym
opisem wykonaj nast¢pujace czynnosci:
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1

Kliknij przycisk Start 9, a nastepnie kliknij prawym przyciskiem myszy
opcje Computer(Komputer).

W systemie Windows XP kliknij polecenie Start i kliknij prawym
przyciskiem myszy opcje My Computer (M6j komputer).

Kliknij Properties (Wtasciwosci)— Device Manager (Menedzer
urzadzen).

W systemie Windows XP kliknij polecenie Properties (Whasciwoscei) —
Hardware (Urzadzenia) —» Device Manager (Menedzer urzadzen).

Q UWAGA: W systemie Windows Vista moze pojawi¢ sig okno User Account
Control (Kontrola konta uzytkownika). Jesli jestes administratorem komputera
Tablet-PC, kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), w przeciwnym razie skontaktuj sie
z administratorem, aby przej$¢ do Menedzera urzadzen.

Kliknij dwukrotnie typ urzadzenia, do ktérego sterownik cheesz
zainstalowa¢ (np. Audio (Urzadzenie audio) lub Video (Urzadzenie
wideo)).

Kliknij dwukrotnie nazwe urzadzenia, do ktérego sterownik cheesz
zainstalowac.
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5 Kliknij opcje Driver (Sterownik)— Update Driver (Aktualizuj

sterownik) - Browse my computer for driver software (Przegladaj moj
komputer w poszukiwaniu oprogramowania sterownika).

Q UWAGA: W systemie Windows XP moze pojawi¢ sig Hardware Update Wizard (Kreator

aktualizacji sprzetu). W takiej sytuaciji, zamiast wykonywac dalsza czes$¢ ponizszej
procedury, postepuj zgodnie ze poleceniami kreatora.

Kliknij Browse (Przegladaj) i przejdz do lokalizacji, do ktérej zostaty
wezesniej skopiowane pliki sterownika.

Kiedy wyswictlona zostanie nazwa odpowiedniego sterownika, kliknij ja, a
nastepnie kliknij OK— Next (Dalej).

Kliknij przycisk Finish (Zakoricz), a nast¢pnie ponownie uruchom
komputer Tablet-PC.

Przywracanie systemu operacyjnego

System operacyjny mozna przywrécié na nastepujace sposoby:

Program System Restore (Przywracanie systemu) przywraca wezesniejszy
stan systemu operacyjnego bez modyfikowania plikéw danych. Z tej
funkcji nalezy skorzysta¢ w pierwszej kolejnosci; pozwala ona przywrécié
system operacyjny bez naruszania plikéw danych.

Program Dell Factory Image Restore przywraca dysk twardy do stanu
operacyjnego, w ktérym znajdowat si¢ on w chwili zakupu komputera
Tablet-PC. Jego dziatanie powoduje trwate usuniecie wszystkich danych z
dysku twardego oraz usuniecie wszystkich aplikacji zainstalowanych po
otrzymaniu komputera Tablet-PC. Programu Factory Image Restore nalezy
uzy¢ tylko wowezas, jesli program Przywracanie systemu nie rozwiazat
problemu z systemem operacyjnym.

Jesli do komputera Tablet-PC dotaczony jest dysk z systemem operacyjnym,
za jego pomoca mozna przywrocic system operacyjny komputera. Jednak
uzycie dysku z systemem operacyjnym powoduje takze usuniecie wszystkich
danych z dysku twardego. T¢ metodg nalezy stosowaé tylko wtedy, gdy
program Przywracanie systemu nie rozwiazal problemu z systemem
operacyjnym.
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Korzystanie z funkgji przywracania systemu Microsoft Windows

System operacyjny Windows wyposazony jest w funkcje przywracania systemu
pozwalajaca przywréci¢ komputer Tablet-PC do stanu wezesniejszego (bez
wplywu na pliki danych), jezeli zmiany w sprz¢cie, oprogramowaniu lub inne
ustawienia systemu spowodowaly, ze komputer dziata niezgodnie z
oczekiwaniami. Wszystkie zmiany wprowadzane przez te funkcje w komputerze
Tablet-PC sa catkowicie odwracalne.

o OSTRZEZENIE: Nalezy regularnie wykonywat kopie zapasowe plikéw danych. Funkcja
przywracania systemu nie monitoruje plikéw danych uzytkownika ani ich nie przywraca.

Q UWAGA: Procedury zawarte w tym dokumencie napisano z uwzglednieniem
domysinego widoku Windows, moga wigc nie mie¢ zastosowania w przypadku
ustawienia w komputerze Dell™ Tablet-PC widoku klasycznego Windows.

Uruchamianie funkcji Przywracanie systemu

Aby przywréci¢ system do poprzedniego stanu skorzystaj z funkeji System
Restore (Przywracanie systemu). Jesli funkcja przywracania systemu nie
rozwiaze problemu, mozna wycofa¢ ostatnie przywracanie systemu.

Windows Vista
1 Kliknij przycisk Start 9

2 W polu Search (Wyszukiwanie) wpisz Syst em Rest or e (Przywracanie
systemu) 1 nacisnij klawisz <Enter>.

g UWAGA: Moze zosta¢ wyswietlone okno User Account Control (Sterowanie
kontem uzytkownika). Jesli jeste$ administratorem komputera Tablet-PC, kliknij
przycisk Continue (Kontynuuj), w przeciwnym razie skontaktuj sie z
administratorem, aby kontynuowaé operacje.

3 Kliknij przycisk Next (Dalej) 1 postepuj zgodnie z pozostatymi
wskazowkami na ekranie.

Windows XP

1 Kliknij kolejno Start— Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna).

2 W polu Search (Wyszukiwanie) wpisz Syst em Rest or e (Przywracanie
systemu) 1 nacisnij klawisz <Enter>.

3  Wybierz opcj¢ Run the System Restore Wizard (Uruchom Kreator
przywracania systemu), tak jak to wyswietlono w wynikach wyszukiwania.

4 Kliknij przycisk Next (Dalej) 1 postepuj zgodnie z pozostatymi
wskazéwkami na ekranie.
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Wycofanie ostatniego przywracania systemu

o OSTRZEZENIE: Przed cofnieciem ostatniego przywracania systemu nalezy zapisac |

zamkna¢ wszystkie otwarte pliki oraz zamkna¢ wszystkie otwarte programy. Dopdki
przywracanie systemu nie zostanie zakoriczone, nie wolno modyfikowaé, otwiera¢ ani
usuwac plikéw ani programéw.

Windows Vista

1 Kliknij przycisk Start 9

2 W polu Start Search (Rozpocznij wyszukiwanie) wpisz Syst em
Rest or e (Przywracanie systemu) i nacisnij klawisz <Enter>.

3 Wybierz pozycje Undo my last restoration (Cofnij moje ostatnie
przywracanie) 1 kliknij Next (Dalej).

Windows XP

1 Kliknij kolejno Start— Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna).

2 W polu Search (Wyszukiwanic) wpisz Syst em Rest or e (Przywracanie
systemu) i nacisnij klawisz <Enter>.

3 Wybierz opcj¢ Run the System Restore Wizard (Uruchom Kreator
przywracania systemu), tak jak to wyswietlono w wynikach wyszukiwania.

4 Wybierz opcj¢ Undo the last restoration (Wycofaj ostatnie przywrdcenie).

5 Kliknij przycisk Next (Dalej) 1 postepuj zgodnie z pozostatymi

wskazéwkami na ekranie.

Korzystanie z programu Dell Factory Image Restore

o OSTRZEZENIE: Uzycie programu Dell Factory Image Restore powoduje trwate

usuniecie wszystkich danych z dysku twardego oraz usunigecie wszystkich aplikacji lub
sterownikdw zainstalowanych po otrzymaniu komputera Tablet-PC. O ile to mozliwe,
przez uzyciem tej opcji nalezy utworzy¢ kopie zapasowa danych. Programu Factory Image
Restore nalezy uzy¢ tylko wdwczas, jesli program Przywracanie systemu nie rozwigzat
problemu z systemem operacyjnym.

UWAGA: Program Dell Factory Image Restore moze nie by¢ dostepny w pewnych
krajach lub dla pewnych komputeréw.
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Przywracanie systemu operacyjnego za pomoca programu Dell Factory Image
Restore powinno by¢ wykonywane jedynie w ostatecznosci. Opcja ta przywraca
dysk twardy do stanu operacyjnego, w ktérym znajdowat si¢ on w chwili zakupu
komputera Tablet-PC. Wszystkie programy lub pliki, ktére zostaly dodane od
chwili odebrania komputera Tablet-PC — whacznie z plikami danych — zostana
trwale usunigte z dysku twardego. Pliki danych obejmuja dokumenty, arkusze
kalkulacyjne, wiadomosci e-mail, zdjecia cyfrowe, pliki muzyczne itp. Jesli to
mozliwe, wykonaj kopi¢ zapasowa wszystkich danych przed uzyciem programu
Dell Factory Image Restore.

1

Whacz komputer Tablet-PC. Po wyswicetleniu logo Dell nacisnij
kilkakrotnie przycisk <F8>, aby uzyska¢ dostep do okna Vista Advanced
Boot Options (Zaawansowane opcje uruchamiania systemu Vista).

Wybierz opcj¢ Repair Your Computer (Napraw komputer).
Zostanie wyswietlone okno opcji odzyskiwania systemu.
Wybierz uktad klawiatury 1 kliknij przycisk Next (Dalej).

Aby uzyska¢ dostep do opcji odzyskiwania, zalogyj si¢ jako uzytkownik
lokalny. Aby uzyska¢ dost¢p do wiersza polecen, wpisz admi ni strat or
w polu nazwy uzytkownika, a nast¢pnie kliknij przycisk OK.

Kliknij opcj¢ Dell Factory Image Restore.

Q UWAGA: W zalezno$ci od posiadanej konfiguracji mozna wybrac opcje Dell
Factory Tools (Narzedzia fabryczne firmy Dell), a nastepnie Dell Factory Image
Restore.

Zostanie wyswictlony ekran powitalny programu Dell Factory Image
Restore.

Kliknij Next (Dalej).

Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia usuwania danych.

o OSTRZEZENIE: Jesli nie chcesz kontynuowaé uruchamiania programu Dell Factory
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Image Restore, kliknij przycisk Cancel (Anuluj).

Kliknij pole wyboru, aby potwierdzi¢ ch¢é kontynuowania ponownego
formatowania dysku twardego i przywracania oprogramowania systemowego
do stanu fabrycznego, a nast¢pnie kliknij przycisk Next (Dalej).

Rozpocznie si¢ proces przywracania, ktéry moze potrwad picc lub wigeej
minut. Po przywréceniu stanu fabrycznego systemu operacyjnego i
fabrycznie instalowanych aplikacji zostanie wyswietlony komunikat.

Kliknij przycisk Finish (Zakoricz), aby ponownie uruchomic system.
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Korzystanie z nosnika z systemem operacyjnym

Zanim zaczniesz

ALY przypadku planowania ponownej instalacji systemu Windows w celu
naprawicnia problemu z nowo zainstalowanym sterownikiem, nalezy najpierw
sprobowaé uzy¢ funkeji przywracania sterownikow urzadzeri systemu Windows.
Zobacz ,Korzystanie z funkeji przywracania poprzedniej wersji sterownika
urzadzenia systemu Windows” na stronie 160. Jesli funkcja przywracania
sterownikow urzadzen nie rozwiaze problemu, nalezy uzy¢ funkeji przywracania
systemu, aby przywrécié¢ system operacyjny do stanu sprzed instalacji nowego
sterownika urzadzenia. Zobacz ,,Korzystanie z funkeji przywracania systemu
Microsoft Windows” na stronie 164.

o OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem instalowania nalezy wykonac kopie zapasowe
wszystkich plikéw danych na gtéwnym dysku twardym. W standardowych konfiguracjach
dyskéw twardych za podstawowy dysk twardy uznaje sie pierwszy dysk wykryty przez
komputer Tablet-PC.

Aby zainstalowa¢ ponownie system Windows, potrzebne sa nastepujace
clementy:

*  Nosnik firmy Dell™ z systemem operacyjnym

*  Nosnik firmy Dell Drivers and Utilities

g UWAGA: Nosnik Drivers and Utilities zawiera sterowniki zainstalowane fabrycznie
podczas montazu komputera Tablet-PC. Do zatadowania wszystkich wymaganych
sterownikéw nalezy uzy¢ nosnika Drivers and Utilities. W zaleznosci od regionu, w ktérym
zostat zamdwiony komputer Tablet-PC, lub od tego, czy zostaty zakupione no$niki, no$nik
Drivers and Utilities oraz no$nik z systemem operacyjnym moga nie zosta¢ wystane wraz z
komputerem.

Ponowna instalacja systemu operacyjnego

Proces ponownej instalacji moze trwaé od 1 do 2 godzin. Po ponownym
zainstalowaniu systemu operacyjnego nalezy ponownie zainstalowac sterowniki
urzadzen, oprogramowanie antywirusowe i inne oprogramowanie.

1 Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki oraz zamknij wszystkie otwarte
programy.
2 W16z nos$nik z systemem operacyjnym.

g UWAGA: Przy ponownegj instalacji systemu Windows XP wtdz nosnik z systemem
operacyjnym do napedu optycznego USB z zewnetrznym zasilaniem.
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Kliknij przycisk Exit (Zakonicz) w przypadku pojawienia si¢ komunikatu
Install W ndows (Instalowanie systemu Windows).

Uruchom ponownie komputer typu Tablet-PC.

] ™

Po wyswietleniu logo firmy Dell™ natychmiast nacisnij klawisz <F12>.

UWAGA: W przypadku zbyt diugiego czasu oczekiwania zostanie wyswietlone logo
systemu operacyjnego. Poczekaj do chwili wyswietlenia pulpitu systemu Microsoft®
Windows®, a nastepnie wyltgcz komputer Tablet-PC i pondw prdbe.

UWAGA: Kolejne czynnosci powoduja jednorazowa zmiang sekwencji uruchamiania.
Przy nastepnym uruchomieniu komputer Tablet-PC wykorzysta sekwencje rozruchowa
podana w programie konfiguracji systemu.

Po wyswietleniu listy urzadzeri rozruchowych zaznacz opcje
CD/DVD/CD-RW Dirive (Naped CD/DVD/CD-RW) i nacisnij klawisz
<Enter>.

Press any key to Boot from CD-ROM (Nacisnij dowolny klawisz, aby
dokonaé rozruchu z dysku CD).

Aby zakoriczy¢ instalacj¢, postepuj zgodnie z instrukejami na ekranie.
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Dodawanie i wymiana podzespotow

Zanim zaczniesz

W niniejszej cz¢sci opisane zostaly procedury dotyczace demontazu i montazu
podzespoléw w komputerze Tablet-PC. W wigkszosci przypadkow kazda
procedura zaktada istnienie nastepujacych warunkow:

Zostaly wykonane kroki podane w czgsci ,Wylaczanie komputera
Tablet-PC” na stronie 169 i ,,Przed wykonaniem pracy we wngtrzu
komputera Tablet-PC” na stronie 170.

Uzytkownik przeczytat instrukcje bezpieczenistwa w Przewodniku z
informacjami o produkcie firmy Dell™.

Zalecane narzedzia

Procedury opisane w niniejszym dokumencie moga wymagac zastosowania
nastepujacych narzedzi:

Matego wkretaka z plaskim koricem

Whkretaka krzyzowego nr 0

Whkretaka krzyzowego nr 1

Matego plastikowego rysika

Dysk CD z programem aktualizacji Flash BIOS

Wytaczanie komputera Tablet-PC
o OSTRZEZENIE: Aby zapobiec utracie danych, zapisz | zamknij wszystkie otwarte pliki i

1

zamknij wszystkie otwarte programy.
Zamknij system operacyjny.
* W systemie Windows Vista:

Kliknij przycisk Start 9, potem strzatke w prawym dolnym rogu
menu Start (zgodnie z ilustracja), a nastepnie kliknij opcje Shut Down
(Zamknij system).
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* W systemie Windows XP:

Kliknij polecenie Start— Turn Off Computer (Wytacz komputer)—
Turn Off (Wytacz).

Komputer Tablet-PC wylaczy si¢ automatycznie po zakoriczeniu
procesu zamykania systemu.

Upewnij si¢, ze komputer Tablet-PC i podtaczone urzadzenia sa

wylaczone. Jesli komputer Tablet-PC i podtaczone do niego urzadzenia nie
wylaczyly si¢ automatycznie po zamknigeiu systemu operacyjnego, nacisnij
1 przytrzymaj przycisk zasilania przez okoto 4 sekundy az do ich wylaczenia.

Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera Tablet-PC

Stosowanie si¢ do ponizszych zalecen dotyczacych bezpieczeristwa pomoze w
zapewnieniu bezpieczenstwa uzytkownika oraz w ochronie komputera

Tablet-PC.
A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci

&
&

170

nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

OSTRZEZENIE: Delikatnie obchod? sie z elementami i kartami. Nie dotykaj
komponentdw ani stykdw karty. Trzymaj karte za krawedzie lub metalowy wspornik. Takie
elementy jak mikroprocesor nalezy trzymac za brzegi, a nie za wyprowadzenia.

OSTRZEZENIE: Komputer Tablet-PC moze naprawiaé tylko przeszkolony pracownik
serwisu. Uszkodzenia wynikajgce z napraw nieautoryzowanych przez firme Dell nie sa
objete gwarancja.

OSTRZEZENIE: Przy odfaczaniu kabla nalezy pociagna za wtyczke lub uchwyt, a nie za
sam kabel. Niektdre kable sa wyposazone we wtyczke z zatrzaskami blokujacymi; w
przypadku odfgczania kabla tego typu nalezy wczesniej przycisna¢ zatrzaski. Pociggajac za
7lgcza, trzymaj je w linii prostej, aby unikng¢ zagiecia stykéw. Ponadto przed
podiaczeniem kabla nalezy upewnic sie, ze oba zlgcza sg prawidtowo zorientowane i nie
sg skrzywione.

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ uszkodzenia komputera Tablet-PC, przed rozpoczeciem
pracy wewnatrz komputera wykonaj nastepujace czynnosci.
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Aby ochroni¢ obudowe komputera Tablet-PC przed zarysowaniami, nalezy
sprawdzi¢, czy powierzchnia robocza jest plaska i czysta.

Zamknij system komputera Tablet-PC (zobacz ,Wylaczanie komputera
Tablet-PC” na stronie 169).

Jesli komputer Tablet-PC jest podtaczony (zadokowany) do urzadzenia
dokujacego, nalezy go oddokowaé. Zobac ,Oddokowanie komputera
Tablet-PC ze stacji bazowej” na stronie 228lub ,Wyjmowanie komputera
Tablet-PC z modutu bateryjnego” na stronie 236.

OSTRZEZENIE: Przy odtgczaniu kabla sieciowego nalezy najpierw odtaczy¢ go od
komputera Tablet-PC, a nastepnie od portu lub urzadzenia sieciowego.
Odtacz wszystkie kable sieciowe od komputera Tablet-PC.

Odtacz komputer Tablet-PC oraz wszystkie podtaczone urzadzenia od
gniazd elektrycznych.

Zamknij wy$wietlacz 1 odwrdé komputer Tablet-PC spodem do géry, ktadac
go na plaskiej powierzchni roboczej.

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem
naprawy komputera Tablet-PC nalezy wyja¢ gtéwny akumulator.

Wyjmij gtéwny akumulator (zobacz ,\Wyjmowanie gtéwnego akumulatora”
na stronie 172).

Odwr6¢ komputer Tablet-PC spodem do dotu.
Otwérz wyswictlacz.

Nacisnij przycisk zasilania w celu odprowadzenia napigcia z plyty
systemowe;.

PRZESTROGA: Aby uniknaé porazenia pradem elektrycznym, przed otwarciem
wyswietlacza nalezy zawsze odtaczaé komputer Tablet-PC od gniazda
elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Przed dotknigciem dowolnego elementu wewnatrz komputera
Tablet-PC pozbad? sie tadunkdw elektrycznych, dotykajac niemalowanej powierzchni
komputera, np. metalowych elementdw z tytu komputera. W trakcie pracy nalezy od
czasu do czasu dotyka¢ niemalowanej powierzchni metalowej, aby rozproszy¢ fadunki
elektrostatyczne, ktdre mogtyby uszkodzi¢ wewnetrzne podzespoty.

Wyjmij wszystkie zainstalowane karty ExpressCard oraz karty inteligentne
z ich gniazd (patrz ,Wyjmowanie karty ExpressCard” na stronie 97).

Wyjmij dysk twardy (zobacz ,Wyjmowanie dysku twardego” na
stronie 174).
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Akumulator gtéwny
A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci

nalezy zapozna¢ sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

o OSTRZEZENIE: Komputer Tablet-PC moze naprawiaé tylko przeszkolony pracownik

serwisu. Uszkodzenia wynikajgce z napraw nieautoryzowanych przez firme Dell nie sg
objete gwarancja.

Q UWAGA: Znacznik serwisowy oraz etykieta licencji Microsoft® Windows® dla

komputera Tablet-PC umieszczone sg we wnece pod gtéwnym akumulatorem.

Wyjmowanie gtownego akumulatora

1

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cz¢s$ci ,,Zanim zaczniesz” na
stronie 169.

Zamknij system komputera Tablet-PC (zobacz ,Wytaczanie komputera
Tablet-PC” na stronie 169).

Jesli komputer Tablet-PC jest podtaczony (zadokowany) do urzadzenia
dokujacego, takiego jak opcjonalna stacja bazowa lub modut bateryjny,
oddokuj go. Zobacz ,,0ddokowanie komputera Tablet-PC ze stacji
bazowej” na stronie 228 lub ,Wyjmowanie komputera Tablet-PC z modutu
bateryjnego” na stronie 230.

o OSTRZEZENIE: Przy odtaczaniu kabla sieciowego nalezy najpierw odtaczy¢ go od

4

komputera Tablet-PC, a nastepnie od portu lub urzagdzenia sieciowego.

Odtacz wszystkie kable sieciowe od komputera Tablet-PC.

o OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia piyty systemowej, przed rozpoczeciem

1

172

naprawy komputera Tablet-PC nalezy wyja¢ gtéwny akumulator.

Zamknij wyswictlacz i odwr6¢ komputer Tablet-PC spodem do géry, ktadac
go na plaskiej powierzchni roboczej.

Odchyl dwa zatrzaski przy wnece akumulatora na spodzie komputera

Tablet-PC.

Wysun gléwny akumulator z wngki akumulatora.
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1 zatrzaski zwalniajace akumulator (2) 2 akumulator
3 wneka akumulatora

Instalowanie gtownego akumulatora
1 Dopasuj boki akumulatora do wngki.

2 Wsun gléwny akumulator do wneki az do momentu, gdy bedzie
prawidtowo osadzony.

3 Odwré¢ komputer Tablet-PC spodem do dotu, ktadac go na plaskiej
powierzchni roboczej, 1 otwérz wyswietlacz.

4 Podlacz wszystkie kable sicciowe.

5 Wytacz komputer Tablet-PC, naciskajac przycisk zasilania.

Dysk twardy

A PRZESTROGA: Wyjmujac goracy dysk twardy z komputera Tablet-PC, nie nalezy
dotykaé jego metalowej obudowy.

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera Tablet-PC nalezy
przeczytaé instrukcje dotyczace hezpieczenstwa zawarte w Przewodniku z
informacjami o produkcie.
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o OSTRZEZENIE: Aby nie utraci¢ danych, przed przystapieniem do wyjmowania dysku
twardego nalezy wylaczy¢ komputer Tablet-PC (zobacz ,Wytgczanie komputera
Tablet-PC" na stronie 169). Dysku twardego nie nalezy wyjmowad, jesli komputer
Tablet-PC jest wigczony, znajduje sie w trybie uspienia, czuwania lub w trybie hibernacji.

o OSTRZEZENIE: Dyski twarde sa wyjatkowo delikatnymi urzadzeniami i nawet
niewielkie uderzenie moze spowodowac uszkodzenie.

Q UWAGA: Firma Dell nie gwarantuje zgodnosci ani nie zapewnia pomocy technicznej dla
dyskdéw twardych pochodzacych z innych Zrédet niz firma Dell.

Wyjmowanie dysku twardego

1 Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cz¢sci ,,Zanim zaczniesz” na
stronie 169.

2 Odwrd¢ komputer Tablet-PC i poluzuj dwie sruby mocujace na
metalowym wsporniku przytrzymujacym dysk twardy.

o OSTRZEZENIE: Dysk twardy wyjety z komputera Tablet-PC nalezy przechowywaé w
ochronnym opakowaniu antystatycznym. Zobacz cze$¢ ,,Ochrona przed wytadowaniami
elektrostatycznymi” w Przewodniku z informacjami o produkcie.
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wkrety mocujace (2) 2 wspornik metalowy

naped dysku twardego 4 zaciski zabezpieczajace (2)

Trzymajac wspornik za krawedzie, nalezy przesunaé¢ go w strong tylnej
czesel komputera Tablet-PC, aby zwolni¢ dwa metalowe zaczepy, a
nastepnie odtozy¢ wspornik.

Nalezy odtaczy¢ kabel dysku twardego od plyty systemowej i wyjac dysk z
obudowy komputera Tablet-PC.

Dodawanie i wymiana podzespotéw | 175



1 uchwyt 2 naped dysku twardego

3 prowadnice

Instalowanie dysku twardego

1 Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czg¢sci ,,Zanim zaczniesz” na
stronie 169.

o OSTRZEZENIE: Dysk twardy wyjety z komputera Tablet-PC nalezy przechowywaé w
ochronnym opakowaniu antystatycznym. Patrz czes¢ , Ochrona przed wytadowaniami
elektrostatycznymi” w Przewodniku z informacjami o produkcie.

2 Wyjmij nowy dysk twardy z opakowania.

Zachowaj oryginalne opakowanie na wypadek, gdyby trzeba byto w
przysztosci przechowywaé lub transportowac dysk twardy.

o OSTRZEZENIE: Naped nalezy wsuwaé na miejsce zdecydowanie i réwnomiernie. W
przypadku uzycia nadmiernej sity mozna zniszczy¢ ztacze.
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Umiesé dysk twardy we wngce, wsuwajac go w odpowiednim potozeniu
miedzy prowadnice w podstawie.

Podlgcz kabel dysku twardego do ztacza na plycie systemowe;.

Wisuri dwa metalowe zaczepy wspornika pod zaciski we wnece na dysk
twardy, a nast¢pnie opu$¢ wspornik.

Dokreé dwie sruby mocujace na metalowym wsporniku.

Do zainstalowania systemu operacyjnego na komputerze Tablet-PC nalezy
uzy¢ no$nika z systemem operacyjnym. (Zobacz ,Korzystanie z nosnika z
systemem operacyjnym” na stronie 167).

Do zainstalowania sterownikéw i narz¢dzi na komputerze Tablet-PC
nalezy uzy¢ nosnika Drivers and Utilities (Zobacz ,Korzystanie z nosnika
Drivers and Utilities” na stronie 161).

Karta SIM (Subscriber Identity Module)

o OSTRZEZENIE: Aby uchronic karte SIM przed wyladowaniem elektrostatycznym (ESD),

nie nalezy dotykac jej stykdw. Podczas wyjmowania karty nalezy uwazac, by wysunac ja z
metalowych zaczep6w przed wyjeciem jej z gniazda. Karta jest delikatnym urzadzeniem i
fatwo jg ztamad.

Q UWAGA: Karta SIM umieszczona jest we wnece na akumulator. Aby uzyskaé dostep do

karty SIM, nalezy wyja¢ gtéwny akumulator.

Wyjmowanie karty SIM

1

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze¢sei ,,Zanim zaczniesz” na
stronie 169.

Nacisnij lekko kart¢ SIM.
Wyjmij karte SIM z gniazda i odt6z na bok.
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1 karta SIM 2 wneka akumulatora

g UWAGA: Podczas wymiany karty SIM nalezy jg wktadaé do gniazda obcietym rogiem
skierowanym w strone przedniej czesci komputera Tablet-PC.

Instalowanie karty SIM

1 Wisun karte SIM do gniazda obcictym rogiem skierowanym w strong
przedniej czesci komputera Tablet-PC.

2 Naci$nij karte, aby zapewni¢ jej prawidtowe osadzenie w ziaczu.

Q UWAGA: Jesli karta wystaje z gniazda na akumulator, oznacza to, ze nie zostata w petni
zainstalowana.

Karta wewnetrzna z technologia bezprzewodowa
Bluetooth®

A PRZESTROGA: Przed wykonaniem ponizszych procedur nalezy przeczytaé
instrukcje bezpieczenstwa zawarte w Przewodniku z informacjami o produkcie.

o OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ wyladowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzié
tadunki z ciata za pomoca uziemiajacej opaski na nadgarstek lub dotykajac co pewien
czas zigcza na panelu tylnym komputera Tablet-PC.

o OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem pracy
wewnatrz komputera Tablet-PC nalezy wyja¢ gtéwny akumulator.

Jezeli wewngtrzna karta z technologia bezprzewodowa Bluetooth zostata
zamowiona wraz z komputerem Tablet-PC, jest ona zainstalowana fabrycznie.
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Usuwanie przykrywki karty

Jezeli wewngtrzna karta z technologia bezprzewodowa Bluetooth zostata
zamowiona wraz z komputerem Tablet-PC, jest ona zainstalowana w przykrywce
karty.

o OSTRZEZENIE: Przed dotknieciem dowolnej czesci wewnatrz komputeraTablet-PC,
nalezy odprowadzi¢ tadunki z ciata dotykajac nielakierowanej metalowej powierzchni,
takiej jak zlacze na panelu tylnym komputera. W trakcie pracy nalezy od czasu do czasu
dotyka¢ niemalowanej powierzchni metalowej, aby rozproszy¢ fadunki elektrostatyczne,
ktére mogtyby uszkodzi¢ wewnetrzne podzespoty.

1 Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czg¢sci ,, Zanim zaczniesz” na
stronie 169.

2 Zamknij wyswictlacz i odwréé komputer Tablet-PC spodem do gory,
ktadac go na plaskiej powierzchni roboczej. Skieruj urzadzenie przodem do
sicbie.

3 Znajdz przykrywke karty. Znajduje si¢ ona w poblizu przedniego lewego
rogu (zobacz ponizsza ilustracje).
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1 $rubka mocujaca 2 miejsce na karte
3 zacze kabla 4 plastikowy zaczep mocujacy
5  plastikowy zaczep mocujacy 6  karta Bluetooth

o OSTRZEZENIE: Podczas wyjmowania karty nalezy zachowaé ostroznos¢, aby uniknaé
uszkodzenia karty, kabla karty lub sgsiednich elementéw.

4 Poluzuj srub¢ mocujaca, a nast¢pnie wyjmij karte Bluetooth i jej
przykrywke z komputera Tablet-PC. Jezeli karta jest zamocowana w
przykrywce uwazaj, aby zbyt mocno nie ciagnac za kabel karty.

5 Jezeli karta jest zainstalowana w przykrywee, odacz kabel karty od karty
Bluetooth. Wyjmij karte z przykrywki przez delikatne uniesienie
plastikowego zaczepu mocujacego i wysunigcie karty z przykrywki.

6 Jezeli w przykrywee nie ma zainstalowanej karty, znajdz kabel w otworze
powstatym po wyjeciu przykrywki karty 1 delikatnie unies koricowke ztacza,
aby uzyskac¢ do niego dostep.

Instalacja karty Bluetooth

o OSTRZEZENIE: Przed dotknigciem dowolnej czesci wewnatrz komputera Komputer
Tablet-PC, nalezy odprowadzi¢ tadunki z ciata dotykajac nielakierowanej metalowej
powierzchni, takiej jak ztacze na panelu tylnym komputera Tablet-PC. W trakcie pracy
nalezy od czasu do czasu dotyka¢ niemalowanej powierzchni metalowej, aby rozproszy¢
tadunki elektrostatyczne, ktére moglyby uszkodzi¢ wewnetrzne podzespoty.

1 Umies¢ karte Bluetooth w przykrywee, wsuwajac rég karty pod plastikowy
zaczep mocujacy. Koricwka ztacza karty powinna wystawac z przykrywki
karty ze sruba mocujaca.

2 Podtacz kabel Bluetooth do wymienionej karty.

3 Zwin nadmiar kabla jak pokazano na ponizszej ilustracji i zamocuj go obok
karty.
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4 Wisuri koniec karty z zaczepem wlozonym do otworu w bazie, nastepnie
w6z konicéwke sruby do bazy. Zobacz ponizszg ilustracje.
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5

Dokreé srubke mocujaca.

Instalowanie gtéwnego akumulatora

182

1
2

Dopasuj boki akumulatora do wngki.

Wisun gtéwny akumulator do wneki az do momentu, gdy bedzie
prawidtowo osadzony. Sprawdz czy zatrzaski zwalniajace akumulator
skierowane sa w kierunku srodka urzadzenia.

Odwr6¢ komputer Tablet-PC spodem do dotu, ktadac go na plaskicej

powierzchni roboczej, 1 otwérz wyswietlacz.
W razie potrzeby podlacz wszystkie kable komputera Tablet-PC.

Whacz komputer Tablet-PC, naciskajac przycisk zasilania. Sprawdz, czy
system operacyjny uruchamia si¢ normalnie.
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Pokrywa modutu pamieci i karty mini

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zastosowac si¢ do instrukcji bezpieczenstwa zawartych w Przewodniku z
informacjami o produkcie.

o OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia piyty systemowej, przed rozpoczeciem
naprawy komputera Tablet-PC nalezy wyja¢ gtéwny akumulator.

Wyjmowanie pokrywy modutu pamieci i karty mini
1 Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czgsci ,,Zanim zaczniesz” na
stronie 169.

2 Odwréé¢ komputer spodem do géry, odkreé dwie sruby mocujace pokrywy
modutu pamieci i karty mini, a nastepnie zdejmij pokrywe.

Instalacja pokrywy modutu pamieci i karty mini

1 Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cz¢sci ,,Zanim zaczniesz” na
stronie 169.

2 Odwrdcé komputer spodem do gory, umiesé pokrywe na swoim mle]scu a
nastqpme dokre¢ dwie sruby mocujace pokrywy modutu pamigci i karty
mini.
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Pamigé

Pojemnos¢ pamigci w komputerze Tablet-PC mozna zwickszy¢ przez
zainstalowanie na plycie systemowej modutéw pamigcei. Patrz ,Dane
techniczne” na stronie 44, aby uzyskaé informacje o pamigci obstugiwanej przez
komputer Tablet-PC. Nalezy instalowad tylko moduly pamieci przeznaczone dla
tego komputera Tablet-PC.

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zastosowac¢ si¢ do instrukcji bezpieczenstwa zawartych w Przewodniku z
informacjami o produkcie.

o OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia piyty systemowej, przed rozpoczeciem
naprawy komputera Tablet-PC nalezy wyja¢ gtéwny akumulator.

Wyjmowanie modutu pamieci

1 Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czgsci ,,Zanim zaczniesz” na
stronie 169.

2 Wyjmij pokryw¢ modutu pamigci 1 karty mini. Patrz ,\Wyjmowanie
pokrywy modutu pamigci i karty mini” na stronie 183.

UWAGA: Moduty pamigci zakupione od firmy Dell objete sg tg samg gwarancijg co
komputer Tablet-PC.

O Q©

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniu ztacza modutu pamieci, nie nalezy uzywaé
narzedzi do rozciggania zatrzaskéw zabezpieczajacych modut pamieci.

3 Nalezy odprowadzié¢ tadunki, dotykajac metalowych ztaczy z tytu
komputera Tablet-PC.

4 Ostroznie rozciagnij palcami zaciski zabezpieczajace znajdujace si¢ na
koricach kazdego ztacza modutu pamigci, az modut odskoczy.

5 Wyjmij modut ze ztacza i odtéz go na bok.

Instalacja modutu pamigci
1 Nalezy odprowadzi¢ fadunki, dotykajac metalowych ztaczy z tytu
komputera Tablet-PC.

Q UWAGA: Jesli modut pamieci nie zostanie poprawnie zainstalowany, prawidtowy
rozruch komputera Tablet-PC moze by¢ niemozliwy. W przypadku tej awarii nie zostanie
wyswietlony zaden komunikat.

2 Dopasuj wyci¢cie w ztaczu krawedziowym modutu do wypustki w
gniezdzie.
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3 Wsui modul mocno do szczeliny pod katem 45 stopni i obréé go w dét az
do zablokowania si¢ na wlasciwym miejscu. Jesli nie poczujesz kliknigcia,
wyjmij modul i zainstaluj go ponownie.

1 wypustka 2 szczelina

4 Zalkéz pokrywe modutu pamieci i karty mini, a nastegpnie dokrec dwie sruby
mocujace (zobacz ,Instalacja pokrywy modutu pamigcei i karty mini” na
stronie 183).

o OSTRZEZENIE: Jezeli wystepuja problemy z zamknieciem pokrywy, nalezy wyjaé
moduly i zainstalowaé je ponownie. Zamykanie pokrywy na site moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia komputera Tablet-PC.

5 W16z akumulator do wneki akumulatora lub podtacz zasilacz do
komputera Tablet-PC i gniazda elektrycznego.

6 Wlacz komputer Tablet-PC.

Podczas rozruchu komputera Tablet-PC zostanie wykryta dodatkowa pamigé i
nastapi automatyczna aktualizacja informacji o konfiguracji systemu.

Aby sprawdzi¢ ilos¢ pamigci zainstalowanej w komputerze Tablet-PC:

* W systemie Windows Vista kliknij polecenie Start O, kliknij prawym
przyciskiem myszy tkong Computer (Komputer)— 1 kliknij polecenie
Properties (Whasciwosci).

e W systemic Windows XP kliknij polecenie Start, kliknij prawym
przyciskiem myszy tkong My Computer (M6] Komputer)— i kliknij
polecenie Properties (Whasciwosci).
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Karta mini

Komputer Tablet-PC obstuguje karty bezprzewodowej siecci WWAN (Wireless
Wide Area Network) oraz bezprzewodowe karty WLAN (Wireless Local Area
Network); oba typy tych kart mini instalowane sa w ten sam sposdb, chociaz w
innych ztaczach na plycie systemowej. Jezeli wraz z komputerem Tablet-PC
zamoéwiono kart¢ mini, jest ona juz zainstalowana.

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zastosowa¢ si¢ do instrukcji bezpieczenstwa zawartych w Przewodniku z
informacjami o produkcie.

o OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem
naprawy komputera Tablet-PC nalezy wyja¢ gtéwny akumulator.

Wyjmowanie karty mini

1 Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czgscl ,, Zanim zaczniesz” na
stronie 169.

2 Wyjmij pokrywe modutu pamigci i karty mini. Zobacz ,Wyjmowanie
pokrywy modutu pamigci i karty mini” na stronic 183.

7

WWAN  WLAN

R URELRTR U T R LLUE IR

1 gniazdo karty WWAN 2 gniazdo karty WLAN

3 Nalezy odprowadzi¢ tadunki, dotykajac metalowych ztaczy z tytu
komputera Tablet-PC.
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g UWAGA: Jesli odejdziesz na chwilg, musisz ponownie odprowadzi¢ fadunki po
powrocie do komputera Tablet-PC.

4 Odtacz kable od karty.

Q UWAGA: Biate i czarne kable podtaczane sg do karty mini WLAN (jesli jest
zainstalowana), natomiast kable szare w biate paski, czarne w biate paski i szare
podiaczane sg do karty mini WWAN (jesli jest zainstalowana).

Q UWAGA: Kable sa wykorzystywane w zalezno$ci od typu zastosowanej karty mini.

1 7lgcza kabla antenowego (2) 2 karta mini

5 Zwolnij karte, rozsuwajac metalowy zatrzask zabezpieczajacy, az karta

lekko odskoczy.
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1 metalowe zaciski zabezpieczajace (2) 2 karta mini
6 Wysun karte ze ztacza pod katem 45 stopni.

Instalacja karty mini

o OSTRZEZENIE: Aby unikna uszkodzenia karty mini, nie wolno umieszczaé przewodéw
na karcie ani pod nia.

OSTRZEZENIE: Ziacza sa oznaczone w celu prawidtowej instalacii. Jezeli poczujesz
opdr, sprawd? zlgcza i wyréwnaj karte.

UWAGA: Kable sa wykorzystywane w zaleznosci od typu zastosowanej karty mini.

UWAGA: Nie nalezy wktadac karty szerokopasmowej sieci komadrkowej (WWAN) do
ztacza karty WLAN i odwrotnie.

B BN O

UWAGA: Karta mini moze mie¢ dwa lub trzy zlgcza w zalezno$ci od zamdwionego typu
karty.

1 Odsuni wszystkie kable, aby zrobi¢ miejsce dla karty mini.

188 | Dodawanie i wymiana podzespotéw



2 Dopasuj kart¢ do ztacza pod katem 45 stopni i docisnij tak, aby si¢

zatrzasnela.
Q UWAGA: Doktadniejsze informacije o tym, jaki kabel nalezy podtgczy¢ do jakiego ztacza,

mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczanej wraz z karta mini.

3 Podtacz kable do karty mini, upewniajac sig, ze zostaly one prawidlowo
poprowadzone.

4 Zal6z pokrywe modutu pamigci i karty mini, a nast¢pnie dokre¢ dwie sruby
mocujace. Zobacz ,Instalacja pokrywy modutu pamieci i karty mini” na
stronie 183.

Pokrywa zawiasow

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa, zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

o OSTRZEZENIE: W celu unikniecia wyladowania elektrostatycznego pozbads sie
tadunkéw, uzywajac opaski uziemiajacej albo co pewien czas dotykajgc niemalowanego
metalu (np. ztgcza z tytu komputera Tablet-PC).

o OSTRZEZENIE: Pokrywa zawias6w jest delikatna i moze ulec uszkodzeniu w przypadku
uzycia nadmiernej sity. Z ta czescig nalezy postepowac ostroznie.

Wyjmowanie pokrywy zawiasow

1 Poste¢puj zgodnie z procedurami opisanymi w czgsci ,,Zanim zaczniesz” na
stronie 169.

2 Odwrdcé komputer Tablet-PC spodem do dotu i otwérz wyswietlacz na cata
szerokosé (180 stopni), tak aby spoczywat na powierzchni roboczej.

o OSTRZEZENIE: Aby nie uszkodzié pokrywy zawiaséw, nie unos jej jednoczesnie po obu
stronach. Wyjmowanie pokrywy zawiaséw w inny sposéb niz opisany moze
spowodowac pekniecie plastiku.
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1 pokrywa zawiaséw 2 plastikowy rysik
3 zagtebienie

3 Zaczynajac od prawej strony komputera Tablet-PC, unies pokrywe
zawlaséw za pomoca plastikowego rysika. Unie§ pokrywe od prawej strony
do lewej 1 odté7 ja.

Instalowanie pokrywy zawiasow
1 Umies¢ lewa krawedZ pokrywy we whasciwym miejscu.

2 Doci$nij od strony lewej ku prawej, tak aby pokrywa zatrzasngla sic.

Klawiatura

A PRZESTROGA: Przed wykonaniem ponizszych procedur nalezy przeczytaé
instrukcje bezpieczenstwa zawarte w Przewodniku z informacjami o produkcie.

o OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzi¢
tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej na nadgarstek lub dotykajac kilkakrotnie
niemalowanej metalowej powierzchni (np. panelu tylnego) komputera Tablet-PC.
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Usuwanie klawiatury
1 Postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi w czgsci ,,Zanim zaczniesz” na
stronie 169.
2 Zdejmij pokrywe zawiaséw (zobacz ,Wyjmowanie pokrywy zawiaséw” na
stronie 189).
o OSTRZEZENIE: Klawisze klawiatury sa tamliwe, tatwo wypadaja i ich wiozenie na

miejsce wymaga duzo czasu. Klawiature nalezy wyjmowac i obchodzié sie z nig
ostroznie.

3 Wykreé dwa wkrety M2 x 3 mm z obu stron zawiasu obrotowego przy
gérnej czesei klawiatury.

wkrety (2) 2 Wystepy klawiatury (4)
podpérka nadgarstkéw 4 uchwyt kabla klawiatury

dZwignia blokowania kabla klawiatury 6 ramie blokujgce kabel wodzika

~N oW —

kabel wodzika
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Q UWAGA: Delikatnie unies klawiature zgodnie z opisem w punkcie krok 4, upewniajac
sie, ze nie zostat wyciagniety kabel klawiatury.

4 Obr6¢ klawiaturg do gory o 45 stopni, aby uzyska¢ dostep do jej ztacza.

5 Podnies do géry dzwignic blokujaca kabel klawiatury, aby si¢ do niego
dostac. Pociagnij za zaczep kabla klawiatury, aby odtaczy¢ kabel od ztacza.
(Nie odlaczaj dzwigni blokujacej ciagnac za kabel. Moze to spowodowa¢
uszkodzenie ztgcza i kabla klawiatury).

6 Aby uzyskac¢ dostep do kabla wodzika, podnie§ do géry dzwigni¢ blokujaca
ztacze. Pociagnij zaczep kabla wodzika, aby odtaczy¢ kabel od ztacza. (Nie
odlaczaj dzwigni blokujacej ztacze ciagnac za kabel wodzika. Moze to
spowodowac uszkodzenie ztacza 1 kabla klawiatury).

7 Wyjmij klawiaturg¢ z komputera i odtéz ja na bok.

Instalowanie klawiatury

Q UWAGA: Podczas wymiany klawiatury nalezy upewnic sig, ze wystepy klawiatury
znajdujg sie na swoim miejscu, co pozwoli unikngé porysowania oparcia dla dtoni.

1 Wisun kabel wodzika do ztacza na plycie systemowej i docisnij ramig
blokujace, aby przytrzymato kabel na miejscu. Skorzystaj z zaczepéw kabla
wodzika, aby wlozy¢ kabel do zlacza.

2 Wisun kabel klawiatury do ztacza na plycie systemowej 1 docisnij rami¢
blokujace, aby przytrzymato kabel na miejscu. Skorzystaj z zaczepéw kabla
klawiatury, aby wlozy¢ kabel do ztacza.

3 Trzymajac klawiature nieznacznie nachylong, umies¢ cztery metalowe
zatrzaski klawiatury w czterech metalowych gniazdach w podpéree
nadgarstkéw.

4 Dokre¢ oba wkrety M2 x 3 mm w gornej czescl klawiatury.

5 Zaloz pokrywe zawiasow (zobacz , Instalowanie pokrywy zawiaséw” na
stronie 190).
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Bateria pastylkowa

A PRZESTROGA: Przed wykonaniem ponizszych procedur nalezy przeczytaé
instrukcje bezpieczeinstwa zawarte w Przewodniku z informacjami o produkcie.

o OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ wyladowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzi
fadunki z ciata za pomoca uziemiajacej opaski na nadgarstek lub dotykajac co pewien
czas zlacza na panelu tylnym komputera Tablet-PC.

o OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem pracy
wewnatrz komputera Tablet-PC nalezy wyjac¢ gtéwny akumulator.

Wyjmowanie baterii pastylkowej

1 Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czg¢sci ,, Zanim zaczniesz” na
stronie 169.

2 Zdejmij pokrywe zawiaséw (zobacz ,Wyjmowanie pokrywy zawiaséw” na
stronie 189).

3 Usun klawiature (patrz ,,Usuwanie klawiatury” na stronie 191).
4 Odtacz ztacze baterii pastylkowej od ztacza na plycie systemowej.
5 Wyjmij palcami bateri¢ pastylkowa z plyty systemowe;.

1 Zzigcze baterii pastylkowej 2 bateria pastylkowa
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Instalacja baterii pastylkowej

1 W16z bateri¢ na miejsce 1 przycisnij, tak aby przykleita si¢ do tasmy na
plycie.
2 Podtacz 7lacze baterii pastylkowej do ztacza na plycie systemowe;.
3 Zainstaluj klawiature (zobacz ,,Instalowanie klawiatury” na stronie 192).
4 Zaloz pokrywe zawiasow (zobacz , Instalowanie pokrywy zawiaséw” na
stronie 190).
Modut wyswietlacza

A PRZESTROGA: Przed wykonaniem ponizszych procedur nalezy przeczytaé

instrukcje bezpieczenstwa zawarte w Przewodniku z informacjami o produkcie.

o OSTRZEZENIE: Aby uniknac wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzi¢

tadunki z ciata za pomoca uziemiajacej opaski na nadgarstek lub dotykajac co pewien

czas ziacza na panelu tylnym komputera Tablet-PC.

o OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia piyty systemowej, przed rozpoczeciem pracy

wewnatrz komputera Tablet-PC nalezy wyja¢ gtéwny akumulator.

Usuwanie modutu wyswietlacza

1

194

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cz¢sci ,,Zanim zaczniesz” na
stronie 169.

Zdejmij pokrywe zawiaséw (zobacz ,Wyjmowanie pokrywy zawiaséw” na
stronie 189).

Usuri klawiature (zobacz ,,Usuwanie klawiatury” na stronie 191).

Wyjmij wszystkie zainstalowane karty mini (zobacz ,Wyjmowanie karty
mini” na stronie 186).

Aby odlaczy¢ kabel wyswietlacza od plyty systemowej, nalezy pociggnaé za
uchwyt.
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wyswietlacz 2 wkrety M 2,5 x 5 mm (5)

uchwyt zlgcza wyswietlacza 4 zlgcze kabla wyswietlacza

kable antenowe (3) 6 korytko na kabel antenowy

Poprowadz kable antenowe karty mini z dotu do géry urzadzenia przez
korytko kablowe.

Poluzuj pigé¢ wkretéw M 2,5 x 5 mm.
Odwré¢ urzadzenie spodem do géry i wyjmij uchwyt podstawy:
a  Wrykre¢ dwa wkrety M 2,5 x 5 mm.
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b Wyciagnij uchwyt podstawy z tylnej czgsci zawiasu obrotowego 1 odtéz
go na bok.

1 uchwyt podstawy 2 wkrety M 2,5 x 5 mm (2)

9 Odwrd¢ urzadzenie spodem do géry 1 wykreé dwa wkrety M 2,5 x 5 mm z
gbrnej czesel zawiasu obrotowego.
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1 wkrety M 2,5x5 mm (2)

10 Podnie§ modut wyswietlacza z podstawy i odtéz go na bok.

Instalacja modutu wyswietlacza
1 Umies¢ modut wyswietlacza na podstawie.

2 Poprowadz kable antenowe karty mini z dotu do géry urzadzenia przez
korytko kablowe.

Ut67 rurke termokurczliwa otaczajaca przewod anteny wokét podpérki
nadgarstkéw. Upewnij sie, ze kabel anteny lezy ptasko (miesct si¢ we
wklestym obszarze) 1 nie zachodzi na podpérke. Zabezpiecz kable anteny
tasma, ktora zostata zdjcta w czasic demontowania wyswictlacza.

ﬂ UWAGA: Jssli kable nie mieszcza sie we wklgstym obszarze lub zachodzg na obszar na
dfonie, klawiatura nie bedzie dobrze umieszczona na podpérce nadgarstkéw.
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1 rurka termokurczliwa 2 tasma
3 obszar wklesty na tasme 4 podpdrka nadgarstkéw

3 Podlacz kabel wyswictlacza do plyty systemowej. Upewnij si¢ przy tym, ze:

»  Zaczep lezy plasko we wklgstym obszarze. Jesli kabel nie przylega do
podpérki nadgarstkéw, klawiatura nie bedzie leze¢ na niej ptasko.

*  Kable wyswictlacza LCD znajduja si¢ przy powierzchni podpérki
nadgarstka lub ponizej niej. Pozwala to na plaskie potozenie klawiatury
na podporee.
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wyswietlacz 2 wkrety M 2,5 x 5 mm (5)

uchwyt zlgcza wyswietlacza 4 zlgcze kabla wyswietlacza

kable antenowe (3) 6 korytko na kabel antenowy

Dokreé pigé wkretéw M 2,5 x 5 mm.,
Zamknij komputer Tablet-PC i obré¢ go, aby uzyska¢ dostep do tylnej

czgscl zawiasu obrotowego.

Dokreé¢ dwa wkrety M 2,5 x 5 mm w gérmnej czgsci zawiasu obrotowego.
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1 wkrety M 2,5 x5 mm (2)

7 Odwré6¢ komputer Tablet-PC spodem do géry i zamocuj uchwyt podstawy:
a  Zamocuj uchwyt podstawy na tylnej czg¢sci zawiasu obrotowego.

b Dokre¢ dwa wkrety M 2,5 x 5 mm.
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1 uchwyt podstawy 2 wkrety M 2,5 x 5 mm (2)

8 Zainstaluj wszystkie potrzebne karty mini (zobacz ,,Instalacja karty mini”
na stronie 188).

9 Zainstaluj klawiature (zobacz ,Instalowanie klawiatury” na stronie 192).

10 Zal67 pokrywe zawiaséw (zobacz ,Instalowanie pokrywy zawiaséw” na
stronie 190).

podpdrka nadgarstkéw

A PRZESTROGA: Przed wykonaniem ponizszych procedur nalezy przeczytaé
instrukcje bezpieczenstwa zawarte w Przewodniku z informacjami o produkcie.

o OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ wyladowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzié
tadunki z ciata za pomoca uziemiajacej opaski na nadgarstek lub dotykajac co pewien
czas zigcza na panelu tylnym komputera Tablet-PC.

o OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem pracy
wewnatrz komputera Tablet-PC nalezy wyjac¢ gtéwny akumulator.
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Usuwanie podporki nadgarstkéw

1

202

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czg¢sei ,,Zanim zaczniesz” na
stronie 169.

Wyjmij dysk twardy (zobacz ,Wyjmowanie dysku twardego” na
stronie 174).

Zdejmij pokrywe zawiaséw (zobacz ,Wyjmowanie pokrywy zawiaséw” na
stronie 189).

Usuri modut wyswicetlacza (zobacz ,,Usuwanie modutu wyswietlacza” na
stronie 194).

Usuri klawiaturg¢ (zobacz ,,Usuwanie klawiatury” na stronie 191).

Wyjmij wszystkic zainstalowane karty mini (zobacz ,Wyjmowanie karty
mini” na stronie 186).

Odtgcz kabel panelu dotykowego.

Odwré6¢ komputer Tablet-PC spodem do géry 1 wykreé jedenascie wkretow
M 2,5 x5 mm.
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10

1

Wykreé cztery wkrety M 2,5 x 5 mm z oznaczeniem ,,P” z gérnej cz¢sel
komputera Tablet-PC.

Otworz pigé zatrzaskéw z przodu urzadzenia i wyciagnij palcami krawedz
podstawy z podpérki nadgarstkéw.

Odwr6¢ komputer Tablet-PC spodem do géry, unies lekko przednia
krawedz, a nast¢pnie otw6rz zatrzaski z bokéw 1 z tytu urzadzenia,
obracajac je w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara.
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1
3

podpédrka nadgarstkéw 2 podstawa

ramie blokujgce kabel panelu 4 kabel panelu dotykowego
dotykowego

Instalacja podporki nadgarstkéw

204

1

Umiesé podpérke nadgarstkéw na podstawie i zamknij zatrzaski wokét jej
krawedzi, obracajac je palcami w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

Odwré6¢ komputer Tablet-PC spodem do géry i dokreé jedenascie wkretéw
M 2,5 x5 mm.

Odwrdé¢ komputer Tablet-PC spodem do dotu i dokreé pieé wkretow
M 2,5 x 5 mm z oznaczeniem ,P”.

Podlacz kabel panelu dotykowego do ztacza na plycie systemowej.

Zainstaluj wszystkie karty mini (zobacz ,,Instalacja karty mini” na
stronie 188).

Zainstaluj klawiaturg (zobacz ,Instalowanie klawiatury” na stronie 192).

Zainstaluj modut wyswietlacza (zobacz ,Instalacja modutu wyswietlacza”
na stronie 197).
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Zat67 pokrywe zawiasow (zobacz ,Instalowanie pokrywy zawiaséw” na
stronie 190).

Zainstaluj dysk twardy (zobacz ,Instalowanie dysku twardego” na
stronie 176).

Ptyta systemowa

A PRZESTROGA: Przed wykonaniem ponizszych procedur nalezy przeczytaé

instrukcje bezpieczenistwa zawarte w Przewodniku z informacjami o produkcie.

o OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ wyladowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzié

fadunki z ciata za pomoca uziemiajacej opaski na nadgarstek lub dotykajac co pewien
czas zigcza na panelu tylnym komputera Tablet-PC.

o OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem pracy

wewnatrz komputera Tablet-PC nalezy wyja¢ gtéwny akumulator.

Wyjmowanie plyty systemowej

1

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze¢sci ,,Zanim zaczniesz” na
stronie 169.

Zdejmij pokrywe zawiaséw (zobacz ,Wyjmowanic pokrywy zawiaséw” na
stronie 189).

Usuii modut wyswietlacza (zobacz ,,Usuwanie modutu wyswietlacza” na
stronie 194).

Usuri klawiature (zobacz ,,Usuwanie klawiatury” na stronie 191).

Wyjmij wszystkie zainstalowane karty mini (zobacz ,Wyjmowanie karty
mini” na stronie 186).

Usun podpérke nadgarstkéw (zobacz ,,Usuwanie podpérki nadgarstkow”
na stronie 202).

Wyjmij glosnik z podstawy:
a  Odlgcz kabel glosnika od zlacza glosnika na plycie systemowe;.

b Wyjmij glosnik z podstawy i odt6z go na bok.
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1"

plyta systemowa 2 wkret M 2,5 x5

kabel wskaznika pidra 4 podstawa
ramie blokujgce kabel przetgcznika 6 kabel przetgcznika tgcznosci
facznosci bezprzewodowe;j bezprzewodowej

Odtacz kabel przetacznika tacznosci bezprzewodowej od plyty systemowej.
Odtgcz kabel wskaznika piéra od plyty systemowej.

Wykrec¢ wkret M 2,5 x 5 mm oznaczony srebrnym tréjkatem.

Wyjmij plyte systemowa z podstawy, unoszac ja od strony prawej do lewej,
1 odt67 ja na bok.

Instalacja ptyty systemowej

1

206

Umies¢ plyte systemowa na podstawie, najpierw lewa strong, a nast¢pnic
prawa.

Wkreé wkret M 2,5 x 5 mm do otworu na plycie systemowej oznaczonego
srebrnym tréjkatem.
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Podtacz kabel wskaznika piéra do plyty systemowej.

Podtacz kabel przetaeznika tacznosci bezprzewodowej do plyty systemowe;.
Zat6z modut glosnika:

a  Umie$¢ glosnik na podstawie.

b  Podlacz kabel glosnika od ztacza glosnika na plycie systemowe;.

Zal6z podporke nadgarstkéw (zobacz , Instalacja podpérki nadgarstkéw”
na stronie 204).

Zainstaluj wszystkie karty mini (zobacz ,Instalacja karty mini” na
stronie 188).

Zainstaluj klawiature (zobacz ,Instalowanie klawiatury” na stronie 192).

Zainstaluj modut wyswietlacza (zobacz , Instalacja modutu wyswietlacza”
na stronie 197).

Zat67 pokrywe zawiaséw (zobacz,Instalowanie pokrywy zawiaséw” na
stronie 190).

Wentylator

A PRZESTROGA: Przed wykonaniem ponizszych procedur nalezy przeczytaé

instrukcje bezpieczenstwa zawarte w Przewodniku z informacjami o produkcie.

o OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzi¢

tadunki z ciata za pomocg uziemiajgcej opaski na nadgarstek lub dotykajac co pewien
czas ztgcza na panelu tylnym komputera Tablet-PC.

o OSTRZEZENIE: Aby uniknac uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem pracy

wewnatrz komputera Tablet-PC nalezy wyja¢ gtéwny akumulator.

Wyjmowanie wentylatora

1

Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cz¢sei ,,Zanim zaczniesz” na
stronie 169.

Zdejmij pokrywe zawiaséw (zobacz ,Wyjmowanie pokrywy zawiaséw” na
stronie 189).

Usuri modut wyswictlacza (zobacz ,,Usuwanic modutu wyswietlacza” na
stronie 194).

Usuri klawiature (zobacz ,,Usuwanie klawiatury” na stronie 191).
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5 Wyjmij wszystkie zainstalowane karty mini (zobacz ,Wyjmowanic karty
mini” na stronie 186).

6 Usun podpérke nadgarstkow (zobacz ,,Usuwanie podpérki nadgarstkéw”
na stronie 202).

7 Wyjmij plyte systemowa (zobacz ,Wyjmowanie plyty systemowej” na
stronie 205), odwr6¢ ja 1 potdz na czystej powierzchni.

8 Odtacz kabel wentylatora od plyty systemowe;.

9 Za pomoca wkretaka krzyzowego nr 0 wykreé cztery wkrety M 2 x 3 mm i
zdejmij wentylator z plyty systemowe;.

1 wkrety M2 x 3 mm (4) 2 wentylator

3 Zzlacze kabla wentylatora
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Instalacja wentylatora

1 Umies¢ wentylator na plycie systemowej 1 za pomoca wkretaka krzyzowego
nr () dokrec cztery wkrety M 2 x 3 mm.

2 Podtacz kabel wentylatora do plyty systemowej.

3 Zainstalyj plyte systemowa (zobacz ,Instalacja plyty systemowej” na
stronie 206).

4 Zal6z podpoérke nadgarstkéw (zobacz ,Instalacja podpérki nadgarstkéw”
na stronie 204).

5 Zainstaluj klawiature (zobacz ,Instalowanie klawiatury” na stronie 192).

6 Zainstaluj modut wyswietlacza (zobacz ,Instalacja modutu wyswietlacza”
na stronie 197).

1 Zaloz pokrywe zawiasow (zobacz , Instalowanie pokrywy zawiaséw” na
stronie 190).

8 Zainstaluj wszystkie karty mini (zobacz ,Instalacja karty mini” na
stronie 188).

Modut pidra i anteny biczowej

& PRZESTROGA: Przed wykonaniem ponizszych procedur nalezy przeczytaé
instrukcje bezpieczenstwa zawarte w Przewodniku z informacjami o produkcie.

o OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzi
tadunki z ciata za pomoca uziemiajacej opaski na nadgarstek lub dotykajac co pewien
czas ziacza na panelu tylnym komputera Tablet-PC.

o OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem pracy
wewnatrz komputera Tablet-PC nalezy wyjac¢ gtéwny akumulator.

Wyjmowanie modutu pidra i anteny biczowej

1 Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czgsci ,,Zanim zaczniesz” na
stronie 169.

2 Zdejmij pokrywe zawiaséw (zobacz ,Wyjmowanie pokrywy zawiaséw” na
stronie 189).

3 Usuni modul wyswietlacza (zobacz ,,Usuwanie modulu wyswietlacza” na
stronie 194).

4 Usun klawiature (zobacz ,,Usuwanie klawiatury” na stronie 191).
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5 Wyjmij wszystkie zainstalowane karty mini (zobacz ,Wyjmowanic karty
mini” na stronie 186).

6 Usun podpérke nadgarstkéw (zobacz ,,Usuwanie podpérki nadgarstkow”
na stronie 202).

7 Wyjmij plyte systemowa (zobacz ,Wyjmowanie plyty systemowej” na
stronie 205).

8 Wykreé dwa wkrety M 2 x 3 mm.

9  Wyjmij linke pidra i kabel anteny biczowej z korytek, a nast¢pnie wyciagnij
modut piéra i anteny z podstawy.

1 modut piéra i anteny biczowej 2 linka pidra
3 wkrety M2 x 3 mm (2) 4 kabel anteny hiczowej
5 podstawa
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Instalacja modutu pidra i anteny biczowej

1 Ul6z linke pidra i kabel anteny biczowej w korytkach kablowych.
Poprowadz linke piéra przez zaczepy bazowe w obszarze uchwytéw.
Skorzystaj z tasmy, aby poprowadzi¢ kabel przez zaczepy w podstawie.

2 Dokre¢ dwa wkrety M 2 x 3 mm.

3 Zainstalyj plyte systemowa (zobacz ,Instalacja plyty systemowej” na
stronie 2006).

4 Zal6z podpoérke nadgarstkéw (zobacz ,Instalacja podpérki nadgarstkéw”
na stronie 204).

5 Zainstaluj modutl wyswietlacza (zobacz ,Instalacja modutu wyswietlacza”
na stronie 197).

6 Zainstaluj wszystkie karty mini (zobacz ,Instalacja karty mini” na
stronie 188).

7 Zainstaluj klawiature (zobacz ,Instalowanie klawiatury” na stronie 192).

8 Zal6z pokrywe zawiaséw (zobacz , Instalowanie pokrywy zawiaséw” na
stronie 190).

Przetacznik tacznosci bezprzewodowej

A PRZESTROGA: Przed wykonaniem ponizszych procedur nalezy przeczytaé
instrukcje bezpieczenstwa zawarte w Przewodniku z informacjami o produkcie.

o OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ wyladowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzi¢
tadunki z ciata za pomoca uziemiajacej opaski na nadgarstek lub dotykajac co pewien
czas ziacza na panelu tylnym komputera Tablet-PC.

o OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia piyty systemowej, przed rozpoczeciem pracy
wewnatrz komputera Tablet-PC nalezy wyjac¢ gtéwny akumulator.

Usuwanie przetacznika tacznosci bezprzewodowej

1 Poste¢puj zgodnie z procedurami opisanymi w czg¢sci ,, Zanim zaczniesz” na
stronie 169.

2 Zdejmij pokrywe zawiaséw (zobacz ,\Wyjmowanie pokrywy zawiaséw” na
stronie 189).

3 Usuni modul wyswietlacza (zobacz ,,Usuwanie modutlu wyswietlacza” na
stronie 194).
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4 Usun klawiaturg (zobacz ,,Usuwanic klawiatury” na stronie 191).

5 Wyjmij wszystkie zainstalowane karty mini (zobacz ,Wyjmowanie karty
mini” na stronie 186).

6 Usuri podpérke nadgarstkéw (zobacz ,,Usuwanie podpérki nadgarstkéw”
na stronie 202).

7 Wyjmij plyte systemowa (zobacz ,Wyjmowanie plyty systemowej” na
stronie 205).

8  Wykred wkret M 2,5 x 5 mm.

9 Zdejmij przetacznik tacznosci bezprzewodowej z podstawy 1 odléz go na
bok.

1 podstawa 2 wkret M 2,5 x 5 mm
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Instalacja przetacznika tacznosci bezprzewodowej
1 Umies¢ przetgeznik tacznosci bezprzewodowej na podstawie.

2 Dokre¢ wkret M 2,5 x 5 mm. Aby sprawdzié, czy plyta zostata prawidtowo
zamocowana do bazy, przesun przelacznik tacznosci bezprzewodowej. Jesli
przesuni¢eie wymaga przytozenia zbyt duzej sily, oznacza to, ze w trakeie
montazu doszto do przesunigcia plyty w poréwnaniu do bazy. Poluzuj
§ruby M2.5 x 5 mm i sprawd?, czy otwér wspornika w poréwnaniu do
otworu w bazic jest utozony koncentrycznie.

3 Zainstaluj wszystkie karty mini (zobacz ,Instalacja karty mini” na
stronie 188).

4 Zainstaluj klawiature (zobacz ,Instalowanie klawiatury” na stronie 192).

5 Zainstaluj modutl wyswietlacza (zobacz ,Instalacja modutu wyswietlacza”
na stronie 197).

6 Zaléz pokrywe zawiaséw (zobacz , Instalowanie pokrywy zawiaséw” na
stronie 190).
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Dell™ D/Bay

A PRZESTROGA: Przed wykonaniem ktdrejkolwiek z procedur opisanych w tej
czesci nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zawartymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Informacje o wnece Dell D/Bay

Z.a pomoca wneki Dell D/Bay mozna zainstalowac urzadzenia z rodziny Dell
Latitude™ D, takie jak naped dyskietek, naped dysku twardego lub naped
optyczny.

Podiaczanie i obstuga wneki D/Bay

Podlacz kabel wneki D/Bay do zasilanego ztacza USB w komputerze Tablet-PC
lub w opcjonalnej stacji bazowe;.
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Usuwanie i instalacja urzadzen przy wylaczonym
komputerze Tablet-PC

° OSTRZEZENIE: Urzadzenia niezamontowane w komputerze nalezy umieszcza¢ w
suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec ich uszkodzeniu. Nalezy unika¢ naciskania
ich obudowy lub ktadzenia na nich cigzkich przedmiotéw.

1 Nacisnij zatrzask zwalniajacy urzadzenie az do wysunigcia zatrzasku.

2 Chwy¢ urzadzenie za zatrzask zwalniajacy, aby wyjac urzadzenie z wngki

D/Bay.
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3 W16z nowe urzadzenie do wneki i popchnij je az do ustyszenia kliknigcia.
Nacisnij zatrzask zwalniajacy, aby zréwnat si¢ z wneka.

4 Podlacz kabel wneki D/Bay do zasilanego ztacza USB w komputerze
Tablet-PC lub w opcjonalnej stacji bazowej

Usuwanie i instalacja urzadzen przy wiaczonym
komputerze Tablet-PC

1 Kliknij dwukrotnie ikong Safely Remove Hardware (Bezpieczne usuwanie
sprz¢tu) w obszarze powiadamiania sytemu Windows.

2 Kliknij nazwe urzadzenia, ktére cheesz wysunad.

o OSTRZEZENIE: Urzadzenia niezamontowane w komputerze nalezy umieszczac w
suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec ich uszkodzeniu. Nalezy unika¢ naciskania
ich obudowy lub kfadzenia na nich ciezkich przedmiotéw.

3 Nacisnij zatrzask zwalniajacy urzadzenie az do wysunigcia zatrzasku.

4 Chwy¢ urzadzenie za zatrzask zwalniajacy, aby wyjaé urzadzenie z wneki

D/Bay.
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6

W16z nowe urzadzenie do wneki i popchnij je az do uslyszenia
kliknigcia. Nacisnij zatrzask zwalniajacy, aby zréwnat si¢ z wneka.

System Windows automatycznie rozpozna nowe urzadzenie.

W razie potrzeby wprowadz hasto, aby odblokowaé naped.
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Stacja bazowa (opcjonalna)

Widok z lewej strony

1 Ziacze USB 2 naped optyczny we wnece na no$niki

ztacze USB

ZYacze zgodne ze standardem USB 2.0 umozliwiajace
podtaczenie urzadzen USB, takich jak mysz, klawiatura czy

Pu €+' drukarka.

naped optyczny — Umozliwia korzystanie z nosnikéw CD i DVD.

Widok z prawej strony

1 Zgcze USB 2 Diwignia zwalniajgca komputera Tablet-PC

3 gniazdo kabla zabezpieczajacego
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ztacze USB

ZXycze zgodne ze standardem USB 2.0 umozliwiajace

® e"'l drukarka.

podtaczenie urzadzen USB, takich jak mysz, klawiatura czy

Diwignia zwalniajaca komputera Tablet-PC — Uwalnia komputer Tablet-PC
ze stacji bazowej, jezeli nie jest ona zabezpieczona przed kradzieza.

gniazdo kabla zabezpieczajacego — Umozliwia podlaczenie do stacji bazowej
dostepnych na rynku urzadzen zabezpieczajacych przed kradzieza. Instrukeje montazu
takich urzadzeni sg zwykle dostarczane wraz z urzadzeniami. Aby uzyska¢ dalsze
informacje, zobacz ,Zabezpieczanie stacji Media Base” na stronie 226.

Widok z tytu

1 Diwignia zwalniajgca komputera 2

Tablet-PC
3 zacze audio 4
5  zlgcze wideo VGA 6
7  zlacze portu szeregowego 8
9  zasilane zlgcze USB 10

zlacze zasilacza

IEEE 1394
zlacze interfejsu wideo (DVI)
Ztacze USB

zlacze sieciowe

Dzwignia zwalniajaca komputera Tablet-PC — Umozliwia oddokowanie
komputera Tablet-PC ze stacji bazowej (zobacz ,,Oddokowanie komputera Tablet-PC

ze stacji bazowej” na stronie 228).
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ztacze zasilacza

Stuzy do podtaczania zasilacza do stacji bazowej oraz zrédta
zasilania w celu przetworzenia pradu zmiennego na prad
staty, ktéry jest wymagany przez stacjg. Zasilacz mozna
podtaczyé do stacji bazowej niezaleznie od tego, czy
komputer jest wlaczony, czy nie. Aby uzyska¢ dalsze
informacje, zobacz ,,Przygotowanie stacji bazowej” na
stronie 224.

A PRZESTROGA: Korzystajac z listwy zasilajace;j,
prawidtowo podtacz przewod zasilacza do listwy
zasilajacej. Niektore listwy moga umozliwiaé
nieprawidtowe wiozenie ztacza. Nieprawidtowe
wilozenie zlacza przewodu zasilajagcego moze trwale
uszkodzié¢ stacje bazowa, wywotaé pozar oraz/lub
doprowadzi¢ do porazenia pradem. Nalezy sie upewnic,
ze styk uziemiajacy wtyczki jest wiozony do
odpowiedniego otworu uziemiajacego listwy zasilajacej.

o OSTRZEZENIE: Podczas odiaczania zasilacza od stacji
bazowej nalezy chwyci¢ za wtyczke kabla zasilacza, nie za
sam kabel, i ciggna¢ zdecydowanie, ale delikatnie, aby
unikng¢ uszkodzenia kabla.

ztacze audio

()

Stuzy do podtaczenia stuchawek lub glosnikéw. Ztacze jest
zlaczem wyjscia stereo.
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ztacze IEEE 1394

1394

Umozliwia podhaczenie urzadzen FireWire, takich jak
aparat fotograficzny, zewnetrzny dysk twardy lub
zewngetrzny naped CD-ROM. Dzi¢ki niemu mozna
wymienia¢ urzadzenia podczas pracy komputera, pracowaé
przy réznych predkosciach na tej samej magistrali,
dokonywa¢ transferu danych w okreslonym czasie, a takze
obstugiwa¢ funkcje multimedialne wykorzystujace
szerokopasmowy transfer danych.

ztacze wideo VGA

101

Stuzy do podtaczania zewngtrznego monitora VGA.

Q UWAGA: Gdy komputer Tablet-PC jest zadokowany,
nalezy uzy¢ ztgcza wideo znajdujgcego sie w stacji
bazowe;.

Ztacze interfejsu DVI (Digital Video Interface)

=

Stuzy do podtaczenia zewngtrznego monitora zgodnego ze
standardem DVI, takiego jak ptaski monitor LCD. Za
pomoca kabla z adapterem do ztgcza DVI mozna réwniez
podlaczy¢ zewngtrzny monitor zgodny ze standardem

VGA.

ztacze szeregowe

OO

Stuzy do podtaczania urzadzen szeregowych, takich jak
mysz czy urzadzenie przenosne.
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ztacze USB

Stuza do podiaczania urzadzen USB, takich jak mysz,
klawiatura czy drukarka.

-

zasilane ztacze USB

Umozliwia podiaczenie opcjonalnej, zewnetrznej wneki
e+ D/Bay lub standardowych urzadzen USB, takich jak mysz,

klawiatura czy drukarka.

ztacze sieciowe

Umozliwia podtaczenie komputera do sieci. Ciggle
$wiccenie lampki na ztaczu dostarcza informacji o stanie
E polaczenia. Zgaszona oznacza brak polaczenia, zielona
oznacza polaczenie sieciowe 10 Mb/s, pomaraniczowa
oznacza polaczenie sieciowe 100 Mb/s, a zétta oznacza

polaczenie sieciowe 1000 Mb/s. Migajaca z6tta lampka na
zfaczu oznacza aktywnos¢ potaczenia sieci przewodowe;.

Informacje na temat korzystania z karty sicciowej mozna
znalez¢ w dokumentaciji karty sieciowej dostarczanej wraz z
komputerem w Centrum pomocy i obstugi technicznej
systemu Windows. Aby uzyska¢ dostep do Centrum
pomocy i obstugi technicznej, zobacz ,,Pomoc i wsparcie
Windows” na stronie 20.
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Widok z gory

1 zlacze dokowania

ztacze dokowania — Umozliwia dokowanie komputera Tablet-PC w stacji
bazowej (zobacz ,,Dokowanie komputera Tablet-PC w stacji bazowej” na stronie 226
oraz ,Oddokowanic komputera Tablet-PC ze stacji bazowej” na stronie 228).

Przygotowanie stacji bazowe;j

A PRZESTROGA: Zasilacz mozna podiaczyé do dowolnego gniazda elektrycznego na
catym swiecie. W réznych krajach stosuje sie jednak rozne wtyczki i listwy
zasilania. Uzycie nieodpowiedniego kabla, nieprawidtowe poditaczenie kabla do
listwy zasilajacej lub gniazda elektrycznego moze spowodowac pozar lub
uszkodzenie sprzetu.
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o OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze uzywac zasilacza firmy Dell dofaczonego do stacji
bazowej. Jezeli wykorzystywany jest inny zasilacz dostepny na rynku — lub zasilacz
dotgczany do wczesniejszych modeli komputerdw firmy Dell — istnieje
prawdopodaobieristwo uszkodzenia stacji bazowej lub komputera Tablet-PC.

o OSTRZEZENIE: Podczas odtaczania kabla zasilacza od komputera Tablet-PC Iub stacji
bazowej chwy¢ za wtyczke kabla zasilacza, nie za sam kabel, i pociagnij delikatnie, ale
zdecydowanie, aby unikngé uszkodzenia kabla. Podczas zwijania kabla zasilacza nalezy
zwracac¢ uwage na kat pomiedzy ztgczem i zasilaczem, aby unikna¢ uszkodzenia kabla.

1 Podtacz zasilacz do zlacza zasilacza w stacji bazowej oraz do gniazda
elektrycznego.

2 Przed pierwszym zadokowaniem komputera Tablet-PC w stacji bazowej
system operacyjny komputera musi zakoriczy¢ proces konfiguracji.
Postepuj zgodnie z ponizsza procedura:

a  Upewnij si¢, ze komputer Tablet-PC nie jest podtaczony do stacji
bazowej ani do modutu bateryjnego (zadokowany).

b Wrtacz komputer Tablet-PC.

¢ Upewnij sic, 7e jest wyswietlany pulpit systemu Microsoft®
Windows®.

d  Zamknij system komputera Tablet-PC (zobacz ,Wylaczanie
komputera Tablet-PC” na stronie 169).
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Zabezpieczanie stacji Media Base

Q UWAGA: Jezeli komputer jest zadokowany w stacji bazowej i do gniazda kabla
zabezpieczajacego stacji jest podigczone urzadzenie zabezpieczajace przed kradzieza, nie

mozna oddokowac komputera przed odigczeniem urzadzenia zabezpieczajgcego przed
kradzieza.

Do gniazda kabla zabezpieczajacego stacji bazowej mozna podtaczy¢ dostepne
na rynku urzadzenia zabezpieczajace przed kradzieza.

Urzadzenia zabezpieczajace przed kradzieza sktadaja si¢ zwykle z odcinka
metalowej linki, blokady z zamkiem 1 odpowiedniego klucza. Szczegdtowe
instrukcje dotyczace montazu tego rodzaju urzadzen znajduja si¢ w
dokumentacji dotaczonej do urzadzenia.

Dokowanie komputera Tablet-PC w stac;ji
bazowej
Q UWAGA: Jezeli komputer Tablet-PC jest dokowany po raz pierwszy i nie zostaty

wykonane czynno$ci opisane w czesci ,,Przygotowanie stacji bazowej” na stronie 224,
nalezy je wykonac¢ przed przejsciem do nastepnej czynnosci.

Q UWAGA: Po pierwszym zadokowaniu komputera Tablet-PC akumulator lub zasilacz
komputera moze zasila¢ stacje bazowa, jezeli nie jest ona podigczona do zasilacza.

Q UWAGA: Podczas pierwszego dokowania w stacji bazowej komputer Tablet-PC
powinien by¢ wytaczony.
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1 Upewnij sig, ze podczas pierwszego dokowania w stacji bazowej komputer
Tablet-PC jest wylaczony.

2 Tylna cz¢s¢ komputera Tablet-PC nalezy ustawi¢ pod katem okoto 30
stopni w stosunku do tylnej czgsci stacji bazowej, a nastepnie opuscic
przednig cz¢$¢ komputera do stacii.

1 Komputer Tablet-PC 2 stacja bazowa

3 Wepchnij komputer Tablet-PC do stacji bazowej az do momentu, gdy
poczujesz, ze jest dobrze osadzony.

4 Wtacz komputer Tablet-PC.

System operacyjny rozpozna stacj¢ bazowa.
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Oddokowanie komputera Tablet-PC ze stacji
bazowej

o OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze przygotowaé komputer Tablet-PC do oddokowania. Jes|

komputer Tablet-PC zostanie oddokowany przed jego przygotowaniem, nastapi utrata
danych, a komputer moze nie powrdci¢ do trybu normalnej pracy, o ile w ogéle bedzie to
mozliwe.

Przed oddokowaniem komputera Tablet-PC nalezy zapisac i zamknac
wszystkie otwarte pliki oraz zamknaé wszystkie otwarte programy.

Ustawienia zarzadzania energig komputera Tablet-PC nalezy ustawi¢ tak,
aby komputer nie przechodzit w tryb uspienia, czuwania lub hibernacji po
zamknigciu (opuszezeniu) wyswietlacza:

a  Kliknij E ikone Zasilanie w obszarze powiadamiania systemu
Windows, aby wyswietli¢ okno wyskakujace ikony Power (Zasilanie).

b  Kliknij More power options (Wigcej opeji zasilania).

¢ W menu rozwijanymWhen I close the lid (Gdy zamkne pokrywe)
zaznacz opcj¢ Do nothing (Nic nie réb).

o OSTRZEZENIE: Jesli komputer Tablet-PC nie ma naladowanej baterii, nalezy go
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wylaczy¢ korzystajac z menu Start systemu Windows, a nastepnie oddokowac komputer.
Jezeli komputer Tablet-PC zostanie oddokowany bez akumulatora przed zamknieciem
systemu operacyjnego i wytgczeniem komputera, nastgpi utrata danych, a komputer
moze nie powrdci¢ do trybu normalnej pracy przez kilka minut, o ile w ogéle bedzie to
mozliwe.

Jezeli stacja bazowa jest zabezpieczona, usun blokade.
Odtgcz zasilacz od stacji bazowej

Popchnij dzwigni¢ komputera Tablet-PC (zobacz ,Widok z prawej strony”
na stronie 219), aby wyjaé go ze stacji bazowej.
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6 Unies tylng cze$é komputera Tablet-PC 1 wysuri komputer w strong tylnej
czesel stacji bazowej.

Instalacja napedu optycznego w stacji bazowe;j

1 Zapisz i zamknij wszytkie otwarte pliki i programy, a nastgpnie wylacz
komputer Tablet-PC (zobacz ,\Wylaczanie komputera Tablet-PC” na
stronie 169).

2 W16z naped optyczny do wneki na nosniki (zobacz ,Widok z lewej strony”
na stronie 219).

3 Zal6z wkret mocujacy naped optyczny.
4 Wtacz komputer Tablet-PC.

System operacyjny rozpozna nowy naped.

Stacja bazowa (opcjonalna) | 229



Usuwanie napedu optycznego ze stacji bazowej

1 Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki 1 programy, a nast¢pnic wylacz
komputer Tablet-PC (zobacz ,Wylaczanie komputera Tablet-PC” na

stronie 169).

2 Wyjmij wkret mocujacy naped optyczny i za pomoca srubokreta wysuri

naped z wneki na nosniki.

Dane techniczne stacji bazowe;j

Parametry fizyczne

Wysokos¢
Szerokos¢
Glebokos¢
Masa (bez napgdu optycznego)

230 | Stacja bazowa (opcjonalna)

12,8 mm (0,5 cala)
295,31 mm (11,63 cala)
222,56 mm (8,76 cala)
0,488 kg (1,07 funta)



Podczas przechowywania

nap¢d DVD-ROM (opcjonalny)
naped DVD+RW (opcjonalny)

Porty i zlacza

Zhacze sieciowe Port RJ-45 dla sieci Ethernet
10/100/1000 Mb/s

USB trzy 4-stykowe zlacza zgodne ze standardem
USB 2.0

Zasilany port USB jedno 9-stykowe ztacze zgodne ze
standardem USB 2.0

Wideo 15-stykowe ztacze VGA

zhacze DVI zhacze 24-stykowe

Szeregowe ztacze 9-stykowe; zgodne z 16550C UART z
16-bajtowym buforem

Audio miniztacze stuchawek/glosnika (wyjscie
liniowe)

IEEE 1394a 4-stykowe ztacze szeregowe

Dokowanie ztacze 100-stykowe
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Modut bateryjny (opcjonalny)

Widok z gory

1 zZigcze dokowania 2 lampka stanu zasilania

3 Zacze zasilacza 4 dZwignia zwalniajgca
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Widok od dotu

1 Wskaznik LED stanu modutu bateryjnego

Obstuga modutu bateryjnego

A PRZESTROGA: Zasilacz mozna podiaczyé do dowolnego gniazda elektrycznego na
catym swiecie. W réznych krajach stosuje si¢ jednak rézne wtyczki i listwy
zasilania. Uzycie nieodpowiedniego kabla, nieprawidtowe poditaczenie kabla do
listwy zasilajacej lub gniazda elektrycznego moze spowodowacé pozar lub
uszkodzenie sprzetu.

o OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze uzywac zasilacza firmy Dell, ktdry jest dotaczony do
komputera Tablet-PC. Jezeli wykorzystywany jest inny zasilacz dostepny na rynku — lub
zasilacz dotgczany do wczesniejszych modeli komputerdw firmy Dell — istnieje
prawdopodobieristwo uszkodzenia modutu bateryjnego lub komputera Tablet-PC.
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o OSTRZEZENIE: Odfaczajac zasilacz Dell od komputera Tablet-PC, nalezy chwytaé za
wtyczke kabla, nie za sam kabel, i ciagna¢ zdecydowanie, ale delikatnie, aby nie uszkodzi¢
kabla. Podczas zwijania kabla zasilacza nalezy zwracaé¢ uwage na kat pomiedzy ztgczem i
zasilaczem, aby unikng¢ uszkodzenia kabla.

Podlgcz zasilacz do ztacza zasilacza w komputerze Tablet-PC oraz do gniazda
elektrycznego.

Dokowanie komputera Tablet-PC w module

bateryjnym

Q UWAGA: Po podtgczeniu (zadokowaniu) komputera Tablet-PC do modutu bateryjnego,
zasilacz komputera bedzie réwniez tadowat modut bateryjny.

1 Tylna cze$é komputera Tablet-PC nalezy ustawi¢ pod katem okoto 30
stopni w stosunku do tylnej cz¢sci modutu bateryjnego, a nastepnie
opusci¢ przednig cze$é komputera do modutu bateryjnego.
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1 Komputer Tablet-PC 2 modut bateryjny

2 Wepchnij komputer Tablet-PC do modutu bateryjnego, az do momentu,
gdy poczujesz, ze jest dobrze osadzony.

3 Wiacz komputer Tablet-PC.

System operacyjny rozpozna modut bateryjny.

Wyjmowanie komputera Tablet-PC z modutu

bateryjnego

1 Przed wyjeciem komputera Tablet-PC z modutu bateryjnego nalezy
zapisa¢ 1 zamknad wszystkie otwarte pliki oraz zamkna¢ wszystkie otwarte
programy.

2 Ustawienia zarzadzania energia komputera Tablet-PC nalezy ustawi¢ tak,
aby komputer nie przechodzit w tryb uspienia, czuwania lub hibernacji po
zamkni¢ciu (opuszczeniu) wySwietlacza:
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System Windows Vista

a  Kliknij Start eﬁ Control Panel (Panel sterowania)— Mobile PC
(Komputer przenosny)— Power Options (Opcje zasilania)—
Change what closing the lid does (Zmien reakej¢ komputera na
zamknigcie pokrywy).

b W menu rozwijanym When I close the lid (Gdy zamkn¢ pokrywe)
zaznacz opcj¢ Do nothing (Nic nie réb).

Windows XP

a  Kliknij polecenia Start— Control Panel (Panel sterowania)—
Performance and Maintenance (Wydajnos¢ i konserwacja)—
Power Options (Opcje zasilania)— Advanced (Zaawansowane).

b W obszarze When I close the lid of my portable computer (Kiedy
pokrywa komputera przenosnego zostanie zamknigta) wybierz opcje
Do nothing (Nic nie réb).
3 Popchnij dzwigni¢ komputera Tablet-PC (zobacz ,Widok od dotu” na
stronie 234), aby wyja¢ go z modutu bateryjnego.

4  Unies tylng cz¢s¢ komputera Tablet-PC i wysuri komputer w strong tylnej
cz¢sei modutu bateryjnego.
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tadowanie modutu bateryjnego

Modut bateryjny moze by¢ fadowany niezaleznie od komputera Tablet-PC za
pomoca zasilacza dostarczonego z komputerem. Jest takze tadowany po
kazdorazowym zadokowaniu do komputera Tablet-PC podtaczonego do gniazda
elektrycznego za posrednictwem zasilacza. Wigcej informacji na temat kodéw
stanu zasilania modutu bateryjnego mozna znalezé w czg¢sci ,, Kody wskaznika
LED okreslajace stan zasilania modutu bateryjnego” na stronie 238.

Wskaznik LED okreslajacy stan zasilania modutu

bateryjnego

Modut bateryjny wyposazony jest we wskaznik LED stanu zasilania, ktérego

dziatanie opisano ponizej:

Kody wskaznika LED okreslajace stan zasilania modutu bateryjnego

Kody wskaznika LED

Stan

Miga na pomaranczowo, gasnie, miga
na niebiesko, gasnie, miga na
pomaraiczowo, gasnie, miga na
nicbiesko, gasnie

Miga na pomarariczowo, gasnie, miga
na pomarariczowo, gasnie, miga na
pomarariczowo, gasnie, miga dtugo
na niebiesko, na dtugo gasnie

Miga na pomarariczowo, gasnie, miga
na pomaraniczowo, gasnie, miga na
pomaranczowo, gasnie, miga na
pomaranczowo, gasnie

Wskaznik LED nie $wieci

Swieci na niebiesko ciaglym $wiattem

Do komputera Tablet-PC podtaczono
nieobstugiwany zasilacz innego producenta
niz firma Dell.

Chwilowy btad dziatania baterii przy
podtaczonym zasilaczu.

Krytyczny blad dziatania baterii przy
podtaczonym zasilaczu.

Bateria jest w petni natadowana przy
podtaczonym zasilaczu.

Bateria jest w trybie fadowania przy
podtaczonym zasilaczu.
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Dane techniczne modutu bateryjnego

Parametry fizyczne

Wysokos¢ 8,5 mm (0,33 cala)
Szerokos¢ 295,32 mm (11,63 cala)
Glebokos¢ 213,32 mm (8,4 cala)
Masa 0,60 kg (1,32 funta)
Zasilacz

Napigcie wejsciowe
Prad wejsciowy
Czestotliwos¢ wejsciowa
Prad wyjsciowy (maksymalny)
Prad wyjsciowy
Znamionowe napigcie wyjsciowe
Wymiary i cigzar:
Wysokos¢
Szerokos¢
Glebokos¢
Masa (z kablami)

100-240 V, prad zmienny
15A

50-60 Hz

3,34 A

65 W

19,5V, prad staly

28,3 mm (1,11 cala)
57,8 mm (2,28 cala)
137,2 mm (5,40 cala)
0,36 kg (0,79 funta)

Porty i ztacza

Dokowanie

ztacze 100-stykowe

Modut bateryjny (opcjonalny)
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Podrdzowanie z komputerem
Tablet-PC

o OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniu wyswietlacza, nalezy upewnic sig, 78

komputer Tablet-PC pracuje w trybie notebooka. Podczas transportu komputer powinien
by¢ zamkniety.

Identyfikowanie komputera Tablet-PC

Dotacz do komputera Tablet-PC wizytéwke lub inng etykietke ze swoimi
danymi.

Zapisz swoj znacznik serwisowy 1 umiesé go w bGLPICCLHyH] miejscu, z dala
od komputera Tablet-PC i walizki. Uz zy]j znacznika serwisowego podczas
zglaszania utraty lub kradziezy komputera odpowiednim stuzbom
porzadkowym i firmie Dell.

Na pulpicie systemu Microsoft® Windows® utworz plik o nazwie
dla_znalazcy. Umies¢ w nim takie informacje, jak nazwisko, adres 1 numer
telefonu.

Skontaktuj si¢ z firma obstugujaca Twoje karty kredytowe, aby sprawdzic,
czy oferuje kodowane znaczniki identyfikacyjne.

Pakowanie komputera Tablet-PC

Odtgcz 1 umiesé w bezpiecznym miejscu wszystkie urzadzenia zewnetrzne

podtaczone do komputera Tablet-PC.

Aby w trakcie podrézy komputer Tablet-PC byl jak najlzejszy, urzadzenia
zainstalowane we wne¢ce na no$niki nalezy zastapi¢ modutem Dell
TravelLite™.

Nataduyj catkowicie akumulator oraz wszystkie akumulatory zapasowe,
ktére réwniez zamierzasz zabrac¢ ze soba.

Zamknij system komputera Tablet-PC.
Odtgcz zasilacz.
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o OSTRZEZENIE: Podczas zamykania wy$wietlacza przedmioty pozostawione na

klawiaturze moga go uszkodzi¢.

Usun z klawiatury i podk}adkl pod dionic wszystkie obce przedmioty, takie
jak spinacze biurowe, pidra i papicr, a nastepnie zamknij wy$wietlacz.

Uzywajac opcjonalnej walizki przenosnej firmy Dell™, spakuj komputer
Tablet-PC razem z jego akcesoriami.

Unikaj pakowania komputera Tablet-PC razem z takimi przedmiotami, jak
pianka do golenia, woda koloriska, perfumy lub zywnosé.

OSTRZEZENIE: Jesli komputer Tablet-PC byt wystawiony na dziatanie skrajnych
temperatur, przed wigczeniem zasilania nalezy odczekac 1 godzine, aby dostosowat sie
do temperatury pokojowe;.

Chron komputer Tablet-PC, akumulatory i dysk twardy przed skrajnymi
temperaturami, nadmiernym dziataniem swiatta stonecznego oraz przed
brudem, kurzem i cieczami.

Zapakuyj komputer Tablet-PC tak, aby nie przemieszczat si¢ w bagazniku
samochodu ani na gérnej pétee bagazowe]

Wskazéwki dotyczace podrézowania

©
&

242

OSTRZEZENIE: Aby unikng¢ utraty danych, podczas korzystania z napedu optycznego
nie poruszaj komputerem Tablet-PC.

OSTRZEZENIE: Nie nadawaj komputera Tablet-PC jako bagazu.

Rozwaz wylgczenie urzadzeni bezprzewodowych, aby maksymalnie
wydtuzy¢ czas dziatania akumulatora. Aby wytaczy¢ facznosé
bezprzewodows, uzyj przetacznika facznosci bezprzewodowej (patrz
Whczanie/wylaczanie karty szerokopasmowej sieci bezprzewodowej
firmy Dell” na stronie 115).

Rozwaz zmiang ustawien opcji sterujacych oszezgdzaniem energii, aby
zmaksymalizowa¢ czas dziatania akumulatora (patrz , Konfigurowanie
ustawieni zarzadzania energia” na stronie 84).

Jezeli podréz ma charakter migdzynarodowy, nalezy zabraé ze soba dowéd
whasnosci komputera Tablet-PC lub dokument uprawniajacy do jego
uzywania, w przypadku gdy komputer stanowi wlasnosé firmy, aby
przyspieszy¢ odprawe celng. Zorientuj si¢ w przepisach celnych
obowigzujacych w krajach, ktdre zamierzasz odwiedzié, 1 rozwaz
zaopatrzenie si¢ u odpowiednich wltadz w migdzynarodowy karnet (znany
takze jako paszport handlowy).
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*  Sprawdz, jakie typy gniazd elektrycznych sg stosowane w krajach, do
ktorych si¢ wybierasz, 1 zaopatrz si¢ w odpowiednie adaptery.
Sprawdz w firmie obstugujacej karty kredytowe informacje na temat

rodzajow oferowanej uzytkownikom komputeréw przenosnych pomocy
udziclanej w sytuacjach krytycznych.

Podrozowanie samolotem

o OSTRZEZENIE: Nie nalezy przechodzié z komputerem Tablet-PC przez wykrywacz
metali. Komputer Tablet-PC mozna przepusci¢ przez skaner rentgenowski lub poprosi¢ o
jego reczne sprawdzenie.

Upewnij si¢, ze masz przy sobie natadowany akumulator w przypadku,
gdyby pracownik ochrony poprosit Ci¢ o wlaczenie komputera Tablet-PC.

Przed wejsciem na poktad samolotu sprawdz, czy mozna tam korzystac z
komputera Tablet-PC. Niektére linie lotnicze zabraniaja korzystania z
urzadzen elektronicznych podczas lotu. Wszystkie linie lotnicze zabraniajg
korzystania z urzadzen elektronicznych w momencie startu 1 ladowania.
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Dodatek

Oswiadczenie o zgodnosci z FCC (tylko USA)

FCC klasa B

Ten sprzet generuje, wykorzystuje 1 moze emitowaé sygnaly o czestotliwoscl
radiowej. W przypadku instalacji i korzystania niezgodnego z zaleceniami
producenta promieniowanie to moze powodowaé zaktdcenia odbioru radiowego
1 telewizyjnego. Niniejszy sprzet przeszed! pomyslnie testy zgodnosei z
wymogami dla urzadzen cyfrowych klasy B, w rozumieniu cz¢sei 15 przepiséw

FCC.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi zawarte w czesei 15 przepisow FCC.
Korzystanie z niego jest mozliwe pod dwoma warunkami:

1 Urzadzenie nie moze powodowa¢ szkodliwych zakt6cen.

2 Urzadzenie musi by¢ zdolne do przyjmowania interferencji, nawet takich,
ktére moga powodowa¢ zaklécenia jego funkcjonowania.

o OSTRZEZENIE: Przepisy FCC stanowia, ze zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone w
wyrazny sposéb przez firme Dell Inc. mogg spowodowacé odebranie uzytkownikowi
uprawnien do eksploatacji urzadzenia.

Wymagania stawiane urzadzeniom tej klasy maja zapewnia¢ nalezyta ochrong

przeciwko zaktéceniom przy korzystaniu z niego w budynkach mieszkalnych.

Nie ma jednak gwarancji, ze takie zaktécenia nie wystapia w przypadku

konkretnej instalacji. Jezeli urzadzenie to powoduje zaklécenia w odbiorze radia

lub telewizji, co moze zosta¢ stwierdzone przez wylaczenie urzadzenia i

ponowne whaczenie, uzytkownik powinien sprobowac skorygowaé zaktécenia za

pomoca jednego lub kilku nast¢pujacych sposobow:

* Zmiana ustawienia anteny odbiorcze;.
*  Zmiana polozenia urzadzenia wzglgdem odbiornika.
*  Zwigkszenie odleglosci pomi¢dzy urzadzeniem a odbiornikiem.

* Podtaczenie urzadzenia do gniazda nalezacego do innego obwodu niz ten,
do ktérego podtaczony jest odbiornik.
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W razie potrzeby nalezy zasiggna¢ porady przedstawiciela firmy Dell Inc. lub
doswiadczonego technika radiowo-telewizyjnego.

Zgodnie z przepisami FCC na urzadzeniu lub urzadzeniach opisanych w
niniejszym dokumencie s3 umieszczone nastgpujace informacje:

* Nazwa produktu: Dell™ Latitude™ XT
e Numer modelu: PP12S

* Nazwa firmy:
Dell Inc.
Worldwide Regulatory Compliance & Environmental Affairs
One Dell Way
Round Rock, TX 78682 USA
512-338-4400

Q UWAGA: Dalsze informacije o przepisach mozna znalez¢ w Przewodniku z informacjami
0 produkcie.

Uwaga dotyczaca produktow firmy Macrovision

Produkt ten zawiera technologi¢ ochrony praw autorskich, wykorzystujaca
pewne rozwiazania opatentowane w USA oraz podlegajace innym prawom o
ochronie débr intelektualnych, ktére sg whasnoscia firmy Macrovision
Corporation i innych whascicieli. Korzystanie z niniejszej technologii ochrony
praw autorskich musi by¢ autoryzowane przez firm¢ Macrovision Corporation.
Ponadto jest ona przeznaczona jedynie do uzytku domowego i innych
ograniczonych zastosowari, chyba ze autoryzacja tirmy Macrovision Corporation
stanowi inaczej. Przetwarzanie wsteczne i dezasemblacja sg zabronione.
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Stowniczek

Pojecia zawarte w tym stowniczku podano jedynie w celach informacyjnych i
mogg one, ale nie muszg opisywa¢ funkeji dotyczacych danego komputera

Tablet-PC.

A

AC — prad zmienny — Posta¢ energii elektrycznej zasilajacej komputer po wlaczeniu
kabla zasilacza do gniazda clektrycznego.

ACPI — zaawansowany interfejs konfiguracji 1 zasilania — Narzedzie do zarzadzania
energia systemu operacyjnego Microsoft® Windows®, ktore mozna tak skonfigurowac,
aby komputer przechodzit w tryb uspienia lub hibernacji w celu oszczgdzania energii
clektrycznej potrzebnej do zasilania kazdego z urzadzen komputera.

adres pamigci — Okreslone miejsce w pamigei RAM, w ktérym dane sg tymcezasowo
przechowywane.

adres we/wy — Adres w pamicci RAM zwiazany z okreslonym urzadzeniem (takim jak
zlacze szeregowe, zlacze rownolegle lub gniazdo rozszerzen) umozliwiajacy
komunikowanie si¢ procesora z tym urzadzeniem.

AGP — port graficzny z akceleracja — Dedykowany port graficzny umozliwiajacy
wykorzystanie pamieci systemowej podezas wykonywania zadan zwigzanych z grafika.
Dzicki AGP uzyskuje si¢ ptynny obraz wideo w rzeczywistych kolorach, poniewaz
taczno$¢ migdzy uktadami karty graficznej a pamigcia komputera odbywa si¢ przy
wykorzystaniu szybkiego interfejsu.

AHCI — zaawansowany interfejs kontrolera hosta (Advanced Host Controller
Interface) — Interfejs kontrolera hosta dysku twardego SATA umozliwiajacy
sterownikowi pamigci masowej wlaczenie takich technologii, jak wbudowane
kolejkowanie rozkazow (Native Command Queuing — NCQ) i podlaczanie w czasie
pracy.

ASF — format standardéw alertéw — Standard okreslajacy mechanizmy zgtaszania
alertéw dotyczacych sprzgtu i oprogramowania do konsoli zarzadzania. Standard ASF
zaprojektowano tak, aby byt niezalezny od platformy i systemu operacyjnego.
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bajt — Podstawowa jednostka danych wykorzystywana przez komputer. Bajt jest
zazwyczaj réwny 8 bitom.

BIOS — podstawowy system wejscia/wyjscia — Program (lub narzedzie) stanowiace
interfejs pomiedzy sprzetem komputerowym a systemem operacyjnym. Jesli nie
wiadomo, jaki efekt w komputerze wywola zmiana ustawienia, nie nalezy go zmieniac.
Nazywany jest rowniez konfiguracjq systemu.

bit — Najmniejsza jednostka danych interpretowana przez komputer.

b/s — bity na sekund¢ — Standardowa jednostka stosowana do pomiaru predkosci
transmisji danych.

BTU — brytyjska jednostka ciepta — Miara wydzielania ciepta.

c

C — stopnie Celsjusza — System pomiaru temperatury, w ktérym 0° odpowiada
punktowi zamarzania wody, a 100° punktowi wrzenia wody.

CCFL — Cold Cathode Fluorescent Lamp— (Zimnokatodowa lampa
fluorescencyjna) Rodzaj lampy uzywanej w wyswictlaczach cieklokrystalicznych,
wykorzystywanych na przykltad w komputerach przenosnych. Lampy CCFL daja
bardzo jasne, biate swiatlo, nie generujgc przy tym wysokiej temperatury
nicbezpiecznej dla wielu podzespotéw komputera.

chroniony przed zapisem — Pliki lub nosniki, ktére nie moga by¢ zmienione.
Zabezpieczenie przed zapisem pozwala uniknac¢ modyfikacii lub zniszczenia danych.
CMOS — Typ uktadu elektronicznego. Komputery uzywaja niewielkiej ilosci pamigci
CMOS z zasilaniem bateryjnym do przechowywania danych, godziny i opcji
konfiguracji systemu.

COA — certyfikat autentycznosei (Certificate of Authenticity)— Kod
alfanumeryczny systemu Windows znajdujacy si¢ na naklejce na komputerze.
Nazywany jest rowniez kluczem produktu lub identyfikatorem produktu.

CRIMM — modut pamigci z ciggla taczéwka typu rambus — Specjalny modut
pozbawiony uktadéw pamigci stuzacy do wypetniania nieuzywanych gniazd RIMM.
czas pracy akumulatora — Liczony w minutach lub godzinach okres, przez ktéry
akumulator komputera przenosnego jest w stanie zasila¢ komputer.

czestotliwos¢ odswiezania — Czgstotliwos¢, mierzona w Hz, z jaka od$wiezane sa
poziome linie ekranu (czasami jest ona okreslana jako czestotliwos¢ pionowa). Im
wyzsza jest czgstotliwo$é od$wiezania, tym mniejsze migotanie jest widziane przez

ludzkie oko.
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czujnik o$wietlenia otoczenia — Funkcja pomagajaca sterowad jasnoscia
wyswictlacza.

czujnik podczerwieni — Port umozliwiajacy przesylanie danych migdzy komputerem
a urzadzeniem obstugujacym komunikacje w podezerwieni bez uzycia potaczenia
kablowego.

czytnik biometryczny — Czujnik paskowy wykorzystujacy unikatowy odcisk palca do
uwierzytelniania uzytkownika w celu poprawy zabezpieczenia komputera.

D

DDR SDRAM — pamig¢é¢ SDRAM o podwdjnej przepustowosci — Typ pamieci
SDRAM, ktéry podwaja liczbe cykli przetwarzania pakietéw danych, zwigkszajac
wydajnos¢ systemu.

DDR2 SDRAM — pami¢é SDRAM o podwdjnej szybkosci przesytu danych 2 — Typ
pami¢ci DDR SDRAM, ktéry wykorzystuje 4-bitowe pobieranie wst¢pne oraz inne
zmiany w architekturze do zwigkszenia szybkosci pamigei powyzej 400 MHz.

DIMM — uktad pamigci typu DIMM — Plyta uktadu z uktadami pamigci stuzaca do
podiaczenia pamigcei do plyty systemowe;.

disk striping — Technika rozmieszczania danych na wielu napgdach dyskowych.
Przeplot pamigci dyskowe] moze przyspieszy¢ wykonywanie operacii, przy ktérych
pobierane sa dane przechowywane na dysku. Komputery uzywajace przeplotu pamigci
dyskowej zazwyczaj umozliwiajg wybranie rozmiaru jednostki danych lub zakresu
rozkladania danych.

DMA — bezposredni dostep do pamigei — Kanal umozliwiajacy przesytanie danych
okreslonego typu pomigdzy pamigcia RAM a urzadzeniem, z pominigciem procesora.

DMTF — Distributed Management Task Force — Konsorcjum producentéw sprzetu i
oprogramowania zajmujgce si¢ projcktowaniem standardéw zarzadzania srodowiskami
rozproszonych stacji roboczych, sieci, przedsi¢biorstw i Internetu.

domena — Grupa komputeréw, programéw 1 urzadzeri sieciowych zarzadzanych jako
cato$¢, dla ktérych obowiazuja wspélne zasady i procedury korzystania przez okreslona
grupe uzytkownikéw. Uzytkownik loguje si¢ do domeny w celu uzyskania dost¢pu do
jej zasobow.

DRAM — dynamiczna pami¢c¢ o dostepie swobodnym — Pamigé przechowujaca
informacje w obwodach zintegrowanych zawierajacych kondensatory.

DSL — cyfrowa linia abonencka (Digital Subscriber Line) — Technologia
umozliwiajaca stale potaczenie internetowe o duzej szybkosci poprzez analogows linig
telefoniczna.
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DVD-R — nagrywalny dysk DVD — Dysk DVD, na ktérym mozna nagrywac dane. Na
dysk DVD-R dane mozna nagrywac tylko raz. Po nagraniu nie bedzie mozna usungé¢
lub nadpisa¢ danych.

DVI — cyfrowy interfejs wideo — Standard cyfrowej transmisji danych pomigdzy
komputerem a wyswictlaczem cyfrowym.

dwurdzeniowosé — Technologia, w ramach ktérej dwie fizyczne jednostki
obliczeniowe istnieja w jednym procesorze, co zwicksza wydajnos¢ obliczeri i
mozliwosci pracy wiclozadaniowe;.

Dysk Blu-ray™ (BD) — Dysk optyczny o pojemnosci do 50 GB, zapewniajacy
rozdzielczos¢ obrazu 1080 p (wymagana jest technologia HDTV) oraz
nieskompresowany dzwigk dookdlny w systemie 7+1.

dysk CD-R — dysk CD jednokrotnego zapisu — Dysk CD, na ktérym mozna
nagrywa¢ dane. Dane mogg zostaé nagrane na dysk CD-R tylko jednorazowo. Po
nagraniu nie bedzie mozna usunaé lub nadpisa¢ danych.

dysk CD-RW — dysk CD wielokrotnego zapisu — Dysk CD, na ktérym mozna
wielokrotnie zapisywac dane. Na dysku CD-RW mozna zapisa¢ dane, a nast¢pnie
wymazad je i zastapi¢ (zapisa¢ ponownie).

dysk DVD+RW — nagrywalny dysk DVD — Odmiana dysku DVD wielokrotnego
zapisu. Na dysku DVD+RW mozna zapisa¢ dane, a nast¢pnie wymazaé je 1 zastapié
(zapisa¢ ponownie). Technologia DVD+RW rézni si¢ od technologii DVD-RW.

E

ECC — sprawdzanie bled6w i korekcja — Typ pamigci zawierajacy specjalne uktady
testujace poprawnos¢ danych podczas ich przesylania do i z pamigci.

ECP — port o rozszerzonych mozliwosciach — Typ ztacza réwnoleglego zapewniajacy
ulepszona dwukierunkowa transmisj¢ danych. Port ECP, podobnie jak EPP, podczas
transferu danych wykorzystuje bezposredni dostep do pamigci, co czesto wplywa
korzystnie na wydajnos¢.

edytor tekstu — Program wykorzystywany do tworzenia i edycji plikow zawierajacych
tylko tekst, na przyktad Notatnik w systemie Windows wykorzystuje edytor tekstu.
Edytory tekstu nie umozliwiajg zazwyczaj zawijania wierszy czy formatowania tekstu
(podkreslania, zmiany czcionek itp.).

EIDE — udoskonalona zintegrowana elektronika urzadzenn — Ulepszona wersja
interfejsu IDE wykorzystywanego przez napedy dyskéw twardych 1 CD.
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EMI — zaktécenia elektromagnetyczne — Zaktéeenia elektryczne spowodowane
promieniowaniem elektromagnetycznym.

ENERGY STAR® — Wymagania Agencji Ochrony Srodowiska (Environmental
Protection Agency) dotyczace ogélnego zuzycia energii elektrycznej.

EPP — udoskonalony port réwnolegly — Typ ztacza réwnoleglego zapewniajacy
dwukierunkows transmisj¢ danych.

ESD — wyladowanie elektrostatyczne — Nagle roztadowanie fadunku
elektrostatycznego. Wyladowanie elektrostatyczne moze spowodowaé uszkodzenie
obwodow zintegrowanych znajdujacych si¢ w komputerze i sprzgcie komunikacyjnym.

ExpressCard — Wymienna karta we/wy zgodna ze standardem PCMCIA.
Popularnymi typami kart ExpressCard sa modemy 1 karty sieciowe. Karty ExpressCard
obstuguja zaréwno standard PCI Express, jak 1 USB 2.0.

F

FBD — catkowicie buforowany modut pami¢ci DIMM — Modut pami¢ci DIMM z
uktadami scalonymi DDR2 DRAM i zaawansowanym buforem pamigci (Advanced
Memory Buffer — AMB), ktory przyspiesza komunikacje mi¢dzy uktadami scalonymi
DDR2 SDRAM i systemem.

FCC — Federalna Komisja Lacznosci (Federal Communications Commission) —
Amerykariska agencja rzadowa odpowiedzialna za wprowadzanie w zycie przepiséw
zwigzanych z komunikacja i okreslajacych ilo§¢ promieniowania, jakie moga emitowac
komputery i inny sprz¢t elektroniczny.

folder — Miejsce na dysku lub w napedzie stuzgce do organizowania i grupowania
plikéw. Pliki w folderze moga by¢ przegladane i porzadkowane na wiele sposobéw, np.
alfabetycznie, wedtug dat lub wedtug rozmiaréw.

formatowanie — Proces przygotowania napgdu lub dysku do przechowywania plikéw.
Podczas formatowania napedu lub dysku znajdujace si¢ na nim informacje sg tracone.

FTP — protokot transferu plikow — Standardowy protokdt internetowy stosowany do
wymiany plikéw migdzy komputerami podtaczonymi do sieci internetowej.

G — grawitacja — Miara cigzaru i sily.
GB — gigabajt — Jednostka ilosci danych réwna 1024 MB (1 073 741 824 bajty). W

odniesieniu do pojemnosci dyskéw twardych jest ona czgsto zaokraglana do

1 000 000 000 bajtow.

GHz — gigaherc — Jednostka miary czg¢stotliwosel réwna miliard Hz lub tysigc MHz.
Szybkos¢ procesoréw, magistrali i interfejséw komputera jest czgsto mierzona w GHz.

Stowniczek | 251



gniazdo rozszerzeni — Z1acze na plycie systemowej (w nicktérych komputerach), w
ktérym instaluje si¢ karte rozszerzen, podlaczajac ja w ten sposob do magistrali
systemowej.

GUI — graficzny interfejs uzytkownika — Oprogramowanie kontaktujace si¢ z
uzytkownikiem za pomoca menu, okien i tkon. Wigkszo$¢ programéw pracujacych w
systemach operacyjnych Windows wykorzystuje interfejsy GUL

Hiperwatkowosé — Hiperwatkowos¢ (Hyper-Threading) to technologia firmy Intel,
ktéra moze zwigkszy¢ ogélng wydajnosé komputera, umozliwiajac pracg jednego
fizycznego procesora jako dwoch procesoréw logicznych, ktére moga jednoczesnie
wykonywac pewne zadania.

HTTP — hipertekstowy protokot transferu — Protokdt wymiany plikéw miedzy
komputerami podtaczonymi do sieci internetowej.

Hz — herc — Jednostka miary czgstotliwosci odpowiadajgca 1 cyklowi na sekunde.
Komputery i urzadzenia elektroniczne cz¢sto mierzone sa za pomoca kilohercow
(kHz), megahercow (MHz), gigahercéw (GHz) oraz terahercow (THz).

IC — obwdd zintegrowany — Pétprzewodnikowa plytka lub uktad scalony z
wbudowanymi tysigcami lub milionami miniaturowych elementéw elektronicznych,
uzywane w sprzecie komputerowym, audio 1 wideo.

IDE — zintegrowana elektronika urzadzen — Interfejs urzadzen pamigei masowej, w
ktorych kontroler zintegrowany jest z dyskiem twardym lub napedem CD.

IEEE 1394 — Institute of Electrical and Electronics Engineers, Inc. — Magistrala
szeregowa o wysokiej wydajnosci uzywana do podtaczania do komputera urzadzen
zgodnych ze standardem IEEE 1394, takich jak aparaty cyfrowe i odtwarzacze DVD.

I/0O — wejscie/wyjscie — Operacja lub urzadzenie wprowadzajace i pobierajace dane z
komputera. Klawiatury i drukarki sa urzadzeniami wejscia/wyjscia.

ItDA — Infrared Data Association — Organizacja, ktéra opracowuje migdzynarodowe
standardy komunikacji w podczerwieni.

ISP — ustugodawca internetowy — Firma oferujaca dostep do swojego serwera w celu
bezposredniego potaczenia z siecia internetowg, wysylania i odbierania poczty e-mail
oraz przegladania witryn siecci WWW. Zazwyczaj ISP oferuje za optata pakiet
oprogramowania, nazwe uzytkownika i telefoniczne numery dostgpowe.
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K

karnet — Jest to migdzynarodowy dokument celny, ktéry utatwia tymezasowy wwoz
produktéw do innych krajéw. Jest réwniez znany jako paszport handlowy.

karta inteligentna — Karta, na ktérej umieszczono mikroprocesor 1 uktad pamigci.
Karty inteligentne moga by¢ uzywane do uwierzytelniania uzytkownika na komputerze
obstugujacym karty inteligentne.

karta mini — Mata karta uzywana w urzadzeniach zintegrowanych, takich jak karty
sieciowe. Karta mini odpowiada funkcjonalnie standardowej karcie rozszerzen PCI.

karta PC — Wymienna karta we/wy zgodna ze standardem PCMCIA. Popularnymi
typami kart PC sa modemy i karty sieciowe.

karta rozszerzenia — Plyta uktadu, ktérg instaluje si¢ w gniezdzie rozszerzenia na
plycie systemowej niektérych komputeréw w celu zwigkszenia mozliwosci komputera.
Kartami rozszerzen sa np. karty graficzne, karty modemu i karta dzwigkowa.

karta sieciowa — Uktad scalony umozliwiajacy pracg w sieci. Komputer moze by¢
wyposazony w karte sieciowa wbudowana na plycie systemowej lub kart¢ PC
zawierajaca w sobie karte sieciowa. Karta sieciowa nazywana jest réwniez kontrolerem
NIC (Network Interface Controller).

kb — kilobit — Jednostka danych réwna 1024 bitom. Jest to miara pojemnosci
obwodéw zintegrowanych pamigci.

kB — kilobajt — Jednostka danych réwna 1024 bajtom, cz¢sto okreslana jest jako 1000
bajtow.

kHz — kiloherc — Jednostka czestotliwosci réowna 1000 Hz.

kod ekspresowej obstugi — Kod numeryczny umieszczony na etykiecie na komputerze
Dell™. Kod ESC nalezy poda¢, kontaktujac si¢ z firmg Dell w celu uzyskania pomocy
technicznej. Nie w kazdym kraju ustuga kodu ESC firmy Dell jest dost¢pna.

kombinacja klawiszy — Polecenie wymagajace jednoczesnego nacisnigcia kilku
klawiszy.

kontroler — Uktad scalony sterujacy przeptywem danych migdzy procesorem a
pamigcia lub migdzy procesorem a urzadzeniami.

kontroler grafiki — Uklad w karcie graficznej lub na plycie systemowej (w
komputerach ze zintegrowanym kontrolerem grafiki), ktéry —w potaczeniu z
monitorem— umozliwia komputerowi wyswietlanie grafiki.

kursor — Znacznik na wyswietlaczu lub ckranie okreslajacy, w ktérym miejscu
wykonana zostanie czynnos¢ pochodzaca z klawiatury, panelu dotykowego lub myszy.
Kursor przybiera zazwyczaj posta¢ migajacej ciaglej linii, znaku podkreslenia albo
matej strzatki.
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LAN — sie¢ lokalna — Sie¢ komputerowa obejmujaca niewielki obszar. Sie¢ LAN jest
zazwyczaj ograniczona do budynku lub kilku sasiadujacych budynkow. Sie¢ LAN moze
by¢ podtaczona do innej sieci LAN na dowolng odlegtosé za pomoca linii
telefonicznych i fal radiowych; takie polaczone ze sobg sieci LAN tworzg sie¢ rozlegla
(WAN).

LCD — wyswietlacz ciektokrystaliczny — Technologia stosowana w komputerach
przenosnych 1 ptaskich wyswietlaczach.

LED — dioda $wiecaca
komputera.

Element elektroniczny emitujacy $wiatlo sygnalizujgce stan

LPT — terminal drukowania wierszowego — Oznaczenie potaczenia réwnoleglego do
drukarki lub innego urzadzenia réwnolegtego.

magistrala — Sciezka komunikacyjna pomig¢dzy elementami komputera.

magistrala FSB — magistrala przednia (Front Side Bus) — Sciezka transmisji danych i
interfejs fizyczny pomigdzy procesorem i pamigcia RAM.

magistrala lokalna — Magistrala danych zapewniajgca urzadzeniom wysoka
przepustowos¢ w komunikacji z procesorem.

mapowanie pamieci — Proces, za pomoca ktérego podczas uruchamiania komputer
przypisuje miejscom fizycznym adresy pamigci. Nastepnie urzadzenia i
oprogramowanie moga zidentyfikowa¢ informacje udostepniane procesorowi.

Mb — megabit — Miara pojemnosci uktadéw pamigci réwna 1024 kb.

MB — megabajt — Miara przechowywania danych réwna 1 048 576 bajtom. 1 MB jest
réwny 1024 KB. W odniesieniu do pojemnosci dyskow twardych jest ona czesto

zaokrgglana do 1&nbsp;000&nbsp;000 bajtéw.

Mb/s — megabitéw na sekund¢ — Milion bitéw na sekundg. Miara ta jest zazwyczaj
wykorzystywana do okreslania predkosci transmisji modeméw i sieci.

MB/s — megabajty na sckund¢ — Milion bajtéw na sekundg. W tych jednostkach
podaje si¢ zazwyczaj predkosé przesytu danych.
MHz — megaherc — Jednostka miary czgstotliwosci rowna milionowi cykli na

sekundg. Szybkosci procesoréw, magistrali i interfejséw komputera sa czgsto mierzone
w MHz.

Mini PCI — Standard projektowania zintegrowanych urzadzen peryferyjnych, a
zwlaszcza urzadzen komunikacyjnych, takich jak modemy i karty sicciowe. Karta Mini
PCI to mata karta zewngtrzna, odpowiadajaca funkcjonalnoscia standardowej karcie
rozszerzen PCL
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modem — Urzadzenie umozliwiajace komputerowi komunikowanie si¢ z innymi
komputerami za posrednictwem analogowej linii telefonicznej. Wyrdznia si¢ trzy typy
modemdw: zewngetrzne, karty PC oraz wewnetrzne. Modemu uzywa si¢ zazwyczaj do
aczenia z siecig Internet i wymiany poczty e-mail.

modut pamigci — Mata plyta uktadu zawierajaca uktady pamieci, ktéra podiacza sie
do plyty systemowe;.

modul podrézny — Plastikowe urzadzenie przeznaczone do wkladania do wneki na
napedy komputera przenosnego i zmniejszenia cigzaru komputera.

MP — megapiksel — Jednostka miary rozdzielczosci obrazu uzywana w aparatach
cyfrowych.

ms — milisekunda — Miara czasu réwna jednej tysigeznej sekundy. W milisckundach
mierzy si¢ czas dostgpu urzadzeri pamigci masowe;.

naped CD-RW — Naped, ktory moze odezytywac dyski CD oraz zapisywaé dyski CD-
RW (wielokrotnego zapisu) i CD-R (jednokrotnego zapisu). Dyski CD-RW mozna
zapisywa¢ wiclokrotnie, natomiast dyski CD-R mozna zapisa¢ tylko raz.

naped CD-RW/DVD — Naped nazywany czasem napedem hybrydowym, na ktérym
mozna odczytywaé dyski CD i DVD oraz zapisywa¢ dyski CD-RW (wielokrotnego
zapisu) 1 CD-R (jednokrotnego zapisu). Dyski CD-RW mozna zapisywaé wielokrotnie,
natomiast dyski CD-R mozna zapisa¢ tylko raz.

naped DVD+RW — Naped odezytujacy plyty DVD oraz wickszosé nosnikéw CD i
zapisujacy plyty DVD+RW (wielokrotnego zapisu).

naped dysku twardego — Naped odczytujacy i zapisujacy dane na dysku twardym.
Terminy naped dysku twardego 1 dysk twardy s czgsto stosowane zamiennie.

naped optyczny — Naped, ktory korzysta z technologii optycznej do odezytywania lub
zapisywania danych na dyskach CD, DVD lub DVD+RW. Napedy optyczne to np.
napedy CD, DVD, CD-RW i hybrydowe napedy CD-RW/DVD.

naped Zip — Naped dyskietek o wysokiej pojemnosci opracowany przez firme¢ lomega
Corporation, wykorzystujacy 3,5-calowe dyski wymienne, nazwane dyskami Zip. Dyski
Zip sa nieco wigksze niz zwykle dyskietki, okoto dwa razy grubsze i moga pomiesci¢ do
100 MB danych.

NIC — Patrz karta sieciowa.

nosnik rozruchowy — Dysk CD lub DVD, ktérego mozna uzy¢ do uruchomienia
komputera. Rozruchowy dysk CD lub DVD powinien by¢ zawsze dost¢pny na wypadek
uszkodzenia dysku twardego lub zainfekowania komputera wirusem. Przyktadem dysku
rozruchowego jest dysk Drivers and Utilities.
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ns — nanosckunda — Miara czasu réwna jednej miliardowej sekundy.

NVRAM — niculotna pamigc¢ o dostepnie swobodnym — Typ pamigci, w ktorej
przechowywane sg dane, gdy komputer jest wytaczony lub odtaczony od zewngtrznego
zrédta zasilania. Pamigé NVRAM jest stosowana do przechowywania informacji
dotyczacych konfiguracji komputera, takich jak data, godzina i inne ustawione przez
uzytkownika opcje konfiguracji systemu.

0

obszar powiadamiania — Obszar w systemie Windows zawierajacy ikony
zapewniajace szybki dostep do programoéw i funkeji komputera, takich jak zegar,
regulacja glosnosci czy stan drukowania. Okreslany réwniez jako pasek zadari.

oprogramowanie antywirusowe — Program przeznaczony do identyfikowania wiruséw,
poddawania ich kwarantannie i/lub usuwania z komputera.

P

pamieé — Obszar tymczasowego przechowywania danych, znajdujacy si¢ wewnatrz
komputera. Poniewaz dane w pamieci nie sa trwale, zalecane jest, aby cz¢sto zapisywac
pliki podczas pracy nad nimi i aby zapisywac pliki przed wylaczeniem komputera.
Komputer moze zawierac wiele rodzajéw pamigci, takich jak RAM, ROM i pamigé
graficzna. Czgsto stowo pamig¢ jest uzywane jako synonim pamicci RAM.

pamie¢ podreczna — Specjalny mechanizm przechowywania danych umozliwiajacy
bardzo szybki dostep do nich. Moze to by¢ wydzielony fragment pamigci gtéwnej lub
niezalezne urzadzenie. Pamig¢¢ podreczna zwigksza efektywnosé wielu operacji
procesora. patrz réwniez pamie¢ podreczna pierwszego poziomu (L1) 1 pamieé podreczna
pierwszego poziomu (L2).

pamieé podreczna drugiego poziomu (L2) — Dodatkowa pamig¢ podreczna, ktéra
moze znajdowac si¢ na zewnatrz procesora lub moze by¢ czescig jego architektury.
pamieé podreczna pierwszego poziomu (L1) — Podstawowa pami¢é podrgezna
znajdujaca si¢ wewnatrz procesora.

pamieé wideo — Pamig¢ sktadajaca si¢ z uktadéw pamieci, przeznaczona dla funkeji
wideo. Pami¢é wideo jest zazwyczaj szybsza niz pamigé systemowa. Ilos¢
zainstalowanej pamigci wideo ma gtéwnie wpltyw na ilosé koloréw, jakie program moze
wyswietli¢.

panel sterowania — Narzgdzie systemu Windows umozliwiajace modyfikowanie
ustawieni sprzgtu i systemu operacyjnego, np. ustawieri wyswietlania obrazu.
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partycja — Fizyczny obszar na dysku twardym, ktory jest przyporzadkowany do
jednego lub kilku obszaréw logicznych zwanych dyskami logicznymi. Kazda partycja
moze zawieraé wiele dyskéw logicznych.

PCI — polgczenie elementéw zewngtrznych (Peripheral Component Interconnect) —
PCI to magistrala lokalna obstugujaca 32- i 64-bitowe $ciezki danych. Zapewnia $ciezki
danych o wysokiej predkosci pomigdzy procesorem a urzadzeniami, takimi jak karty
graficzne, napedy i urzadzenia sieciowe.

PCI Express — Odmiana interfejsu PCI, ktora zwicksza szybkos¢ przesytania danych
pomi¢dzy procesorem i podtaczonymi do niego urzadzeniami. Interfejs PCI Express
umozliwia przesylanie danych z szybkoscia od 250 MB/s do 4 GB/s. Jezeli zestaw
uktadéw scalonych interfejsu PCI Express oraz urzadzenie sa przystosowane do
r6znych szybkosci, beda one pracowaly z nizszg szybkoscia.

PCMCIA — Personal Computer Memory Card International Association —
Organizacja, ktéra opracowuje standardy kart PC.

piksel — Jeden punkt na ekranie wyswietlacza. Utozenie pikseli w wierszach i
kolumnach tworzy obraz. Rozdzielczos¢ graficzna, taka jak 800 x 600, wyrazana jest
przez liczbe pikseli w poziomie i w pionie.

PIO — programowane wejscie/wyjscie — Metoda przesylania danych pomigdzy
dwoma urzadzeniami, w ktdrej procesor jest cze¢scia sciezki danych.

piéro — Urzadzenie wejsciowe stuzace do wprowadzania danych do komputera
Tablet-PC lub innego urzadzenia tego typu.

plik Readme — Plik tekstowy dotaczony do pakietu oprogramowania lub urzadzenia.
Zazwyczaj plik Readme zawiera informacje dotyczgce instalacji oraz opis nowych cech
produktu oraz poprawek, ktére nie zostaly umieszczone w dokumentacji.

Plug-and-Play — Zdolnos¢ komputera do automatycznego konfigurowania urzadzen.
Technologia Plug and Play umozliwia automatyczna instalacje, konfiguracije i
zgodno$¢ z istniejacym sprzetem, jezeli system BIOS, system operacyjny 1 wszystkie
urzadzenia sa zgodne z Plug and Play.

plyta systemowa — Glowna plyta uktadu w komputerze. Nosi réwniez nazwe plyty
gléwnej.

POST — autotest po whaczeniu zasilania (power-on self-test) — Programy
diagnostyczne fadowane automatycznie przez system BIOS, ktére wykonuja
podstawowe testy gléwnych podzespotéw komputera, takich jak pamigé, dyski twarde i
karty graficzne. Jezeli w wyniku dziatania testow POST zadne problemy nie zostang
wykryte, uruchamianie komputera jest kontynuowane.

predkosé magistrali — Podawana w megahercach (MHz) predkosé przesytania
informacji za pomoca magistrali.
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procesor — Komputerowy uktad scalony, ktéry interpretuje i wykonuje instrukeje
programéw. Czasami procesor nazywany jest centralng jednostka obliczeniowa (ang.

CPU).

program do konfiguracji systemu — Program narz¢dziowy stanowiacy interfejs
pomigdzy sprz¢tem komputerowym a systemem operacyjnym. Program konfiguracji
systemu umozliwia skonfigurowanie w systemie BIOS opcji, ktére moga by¢ wybierane
przez uzytkownikéw, takich jak data i godzina lub hasto systemowe. Jesli nie wiadomo,
jaki efekt w komputerze wywota zmiana danego ustawienia, nie nalezy go w tym
programie zmieniac.

program instalacyjny — Program wykorzystywany do instalowania i konfigurowania
sprzetu oraz oprogramowania. Programy setup.exe oraz install.exe sg zawarte w
wigkszosci pakietow oprogramowania systemu Windows. Program instalacyjny r6zni
si¢ od programu do konfiguracji systemu.

przerwanie IRQ — 7adanie przerwania — Sciezka elektroniczna przypisana
okreslonemu urzadzeniu, za pomoca ktérej urzadzenie to moze si¢ komunikowad z
procesorem. Do kazdego podtaczonego urzadzenia musi by¢ przypisane przerwanie
IRO. Chociaz dwa urzadzenia moga mie¢ przypisane to samo przerwanie IRQ, to nie
moga one dziata¢ jednoczesnie.

PS/2 — personal system/2 — Typ zlgcza stosowany do podlaczania zgodnej z PS/2
klawiatury, myszy lub klawiatury numerycznej.

PXE — przedrozruchowe srodowisko wykonawcze — Standard WM (Wired for
Management), ktéry umozliwia zdalna konfiguracje 1 uruchomienie podtaczonych do
sieci komputeréw bez systemu operacyjnego.

radiator — Metalowa plytka umieszczona na niektérych procesorach, pomagajaca
rozproszy¢ cieplo.

RAID — nadmiarowa macierz niezaleznych dyskéw (Redundant Array of Independent
Disks) — Metoda zapewnienia nadmiarowosci danych. Do najczesciej spotykanych
typéw RAID naleza RAID 0, RAID 1, RAID 5, RAID 10 i RAID 50.

RAM — pami¢¢ o dostepie swobodnym — Gléwny obszar, w ktérym tymcezasowo
przechowywane sa instrukcje 1 dane programéw. Informacje znajdujace si¢ w pamieci
RAM s3 tracone w momencie wylaczenia komputera.

RFI — zakl6cenia na czgstotliwosciach radiowych — Zaklcenia generowane na
typowych czestotliwosciach radiowych, w zakresie od 10 kHz do 100 000 MHz.
Czgstotliwosci radiowe zajmujg nizsza cz¢sé spektrum czestotliwosel
clektromagnetycznych i sa zakt6cane znacznie cz¢sciej niz promieniowanie o
czgstotliwosciach wyzszych, jak np. fale podczerwone czy swietlne.
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ROM — pamig¢ tylko do odczytu — Pamigé przechowujaca dane i programy, z ktérej
komputer nie moze usunaé zawartosci ani jej zapisa¢. Pamigé ROM, w przeciwienstwie
do pamie¢ci RAM, zachowuje swojg zawartosé po wylaczeniu komputera. Niektére
programy, ktére maja istotne znaczenie dla pracy komputera, znajduja si¢ w pamigci
ROM.

rozdzielczosé — Ostrosc lub przejrzystosé obrazu wydrukowanego przez drukarke lub
wyswietlanego na monitorze. Im wyzsza rozdzielczos¢, tym ostrzejszy obraz.

rozdzielczo$é graficzna — Patrz rozdzielczosé.

rozszerzona karta PC — Karta PC, ktéra po zainstalowaniu wystaje poza krawedz
gniazda kart PC.

RPM — obroty na minut¢ — Liczba obrotéw w ciggu minuty. W obr./min wyraza si¢
czgsto predkosé dyskow twardych.

RTC — zegar czasu rzeczywistego — Zegar zasilany przez baterie, znajdujgcy si¢ na
plycie systemowej, ktéry po wylaczeniu komputera przechowuje date 1 godzing.

RTCRST — reset zegara czasu rzeczywistego — Zworka na plycie systemowej
niektérych komputeréw, ktorej uzycie moze czasami ulatwic usunigcie problemoéw.

S

SAS — serial attached SCSI — Szybsza, szeregowa wersja interfejsu SCSI (w
odréznieniu od oryginalnej réwnoleglej architektury SCSI).

SATA — serial ATA — Szybsza, szeregowa wersja interfejsu ATA (IDE).

ScanDisk — Narzedzie firmy Microsoft sprawdzajace, czy pliki, foldery i powierzchnia
dysku twardego nie zawierajg bledéw. Program ScanDisk uruchamia si¢ czgsto po
ponownym uruchomieniu komputera, ktéry przestat odpowiadac.

SCSI — small computer system interface — Interfejs o duzej szybkosci stuzacy do
podtaczania do komputera takich urzadzeri, jak dyski twarde, napedy CD, drukarki i
skanery. Za pomocy interfejsu SCSI mozna podtaczy¢ wiele urzadzeni przy uzyciu
jednego kontrolera. Dostep do kazdego urzadzenia jest okreslany przez indywidualny
numer identyfikacyjny szyny kontrolera SCSI.

SDRAM — synchroniczna dynamiczna pamigé o dost¢pnie swobodnym— Typ
pami¢ci DRAM, ktora jest synchronizowana z optymalng predkoscia zegara procesora.
sekwencja rozruchowa — Okresla kolejnosé urzadzen, z ktérych komputer prébuje

dokonaé rozruchu.

SIM — Subscriber Identity Module — Karta SIM zawiera mikrouktad, ktéry szyfruje
transmisje glosu i danych. Kart SIM moga by¢ uzywane w telefonach lub komputerach
przenosnych.
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skr6t — lkona umozliwiajaca szybki dost¢p do cz¢sto wykorzystywanych programéw,
plikéw, folderéw lub napedéw. Klikajac dwukrotnie ikong umieszezona na pulpicie
systemu Windows, mozna otworzy¢ odpowiedni folder lub plik bez koniecznosci jego
wyszukiwania. Tkony skr6téw nie zmieniaja lokalizacji plikéw. Usunigcie skrotu nie ma
wplywu na oryginalny plik. Mozna réwniez zmieni¢ nazwe skrotu.

S/PDIF — Sony/Philips Digital Interface — Format pliku transferu dzwigku
cyfrowego, ktéry umozliwia transfer dzwicku z jednego pliku do drugiego bez potrzeby
dokonywania konwersji do i z formatu analogowego, co mogtoby pogorszy¢ jakosé
dzwicku.

sterownik — Oprogramowanie umozliwiajace systemowi operacyjnemu sterowanie
urzadzeniami, takimi jak drukarka. Wiele urzadzen nie dziata poprawnie, jesli w
komputerze nie ma zainstalowanego prawidtowego sterownika.

sterownik urzadzenia — Patrz sterownik.

stopnie Fahrenheita — System pomiaru temperatury, w ktérym 32° odpowiadaja
punktowi zamarzania wody, a 212° punktowi wrzenia wody.

Strike Zone™ — Wzmocniony obszar podstawy komputera, ktéry chroni naped dysku
twardego, dziatajac jak urzadzenie amortyzujace, gdy komputer jest narazony na
wstrzas lub upadek (przy wlaczonym 1 wylaczonym komputerze).

SVGA — macierz graficzna super wideo — Standard graficzny obowigzujacy dla kart i
kontroleréw grafiki. Typowe rozdzielczosci SVGA to 800 x 600 oraz 1024 x 768.

Liczba koloréw i rozdzielczo$é wyswietlana przez program zalezy od mozliwosci
monitora, kontrolera grafiki 1 jego sterownika, a takze od ilosci pamicci graficznej
zainstalowanej w komputerze.

SXGA — super rozszerzona macierz graficzna — Standard graficzny obowiazujacy dla
kontroleréw i kart graficznych, ktéry obstuguje rozdzielczosci do 1280 x 1024.
SXGA+ — super rozszerzona macierz graficzna plus — Standard graficzny
obowiazujgcy dla kontroleréw i kart graficznych, ktéry obstuguje rozdzielczosci do

1400 x 1050.

szybkosé zegara — Podawana w megahercach (MHz) szybkos¢ dziatania elementéw
komputera podiaczonych do magistrali systemowe;.

T

tapeta — Wzdr tha lub obrazek umieszczony na pulpicie systemu Windows. Tapete
mozna zmieni¢ za pomocg funkcji Control Panel (Panel sterowania) systemu
Windows. Mozna réwniez zeskanowa¢ ulubione zdjgcie 1 utworzy¢ z niego tapete.

TAPI — interfejs programistyczny aplikacji telefonicznych — Umozliwia programom
systemu Windows wspdtprace z szeroka gama urzadzen telefonicznych obstugujacych
transmisje glosowe, danych, faksu i wideo.
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Technologia bezprzewodowa Bluetooth® — Standard technologii bezprzewodowej
krotkiego zasiegu (9 m [29 stop]) urzadzeri sieciowych umozliwiajacy obstugujacym go
urzadzeniom automatyczne rozpoznawanie sie.

TPM — trusted platform module — Sprzg¢towa funkcja zabezpieczen, ktéra w
potaczeniu z oprogramowaniem zabezpieczajacym zwicksza bezpieczeristwo sieci i
komputera, wlaczajac takie funkeje, jak ochrona plikéw i poczty elektroniczne;.

tryb graficzny — Tryb graficzny, ktéry zdefiniowa¢ mozna jako x pikseli w poziomie na
y pikseli w pionie na z koloréw. Tryby graficzne moga wyswietla¢ nicograniczong liczbe
ksztattow i czcionek.

tryb graficzny — Tryb okreslajacy sposdb, w jaki tekst i grafika sa wyswietlane na
monitorze. Oprogramowanie wykorzystujace grafike, takie jak system operacyjny
Windows, dziata w trybach graficznych, ktére mozna zdefiniowac jako x pikseli w
poziomie na y pikseli w pionie i z koloréw. Oprogramowanie oparte na trybie
tekstowym, takie jak edytory tekstu, dziata w trybach graficznych, ktére mozna okresli¢
jako x kolumn na y wierszy znakéw.

tryb hibernacji — Tryb zarzadzania energia, w ktérym dane zawarte w pamigci
zapisywane sa w wydzielonym miejscu na dysku twardym, a nastepnic wylaczany jest
komputer Po ponownym rozruchu komputera 1nf0rmac]e z pamicci, ktore zostaly
zapisane na dysku twardym, sa automatycznie odtwarzane.

tryb uspienia — Tryb zarzadzania energig, w ktérym wszystkie zbgdne operacje sa
wylaczane w celu zmniejszenia poboru energii.

tryb wyswietlania podwéjnego — Ustawienie wyswietlania, umozliwiajace uzycie
drugiego monitora jako rozszerzenia wyswietlacza. Okreslany réwniez jako tryb
wyswietlania rozszerzonego.

tryb wyswietlania rozszerzonego — Ustawienie wyswietlania umozliwiajace uzycie
drugiego monitora jako rozszerzenia wy$wictlacza. Okreslany réwniez jako tryb
wyswietlania podwdjnego.
tylko do odczytu — Dane i/lub pliki, ktére mozna przegladad, ale ktérych nie mozna
modyfikowa¢ ani usuwad. Plik moze mie¢ status tylko do odezytu, jesli:

* Znajduje si¢ na zabezpieczonym przed zapisem dysku CD lub DVD.

* Jest umieszczony w sieci w katalogu, do ktérego administrator udzielit uprawnien

tylko okreslonym osobom.

U

UAC — user account control — (kontrola kont u7vtl<owml<a) Funkcja 7abe7plec7a]3ca
uzywana przez system Microsoft Windows Vista®. Gdy jest whaczona, zapewnia
dodatkowy poziom zabezpicczen migdzy kontami uzy tkownika i ulatwia dostep do
systemu operacyjnego.

UMA — unified memory allocation — Pamig¢ systemowa dynamicznie przydzielana
na potrzeby grafiki.
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asilacz awaryjny — Zapasowe zrédto zasilania uzywane podczas awarii
zasilania lub zbyt duzego spadku napigcia. UPS podtrzymuje dziatanie komputera
przez ograniczony czas, kiedy brak zasilania w sieci. Systemy UPS zazwyczaj redukuja
przepigcia, czasami umozliwiaja takze regulacje napigcia. Male systemy UPS
zapewniajg zasilanie z akumulatora przez kilka minut, umozliwiajac zamkniccie
systemu operacyjnego komputera.

urzadzenie — Sprzet, taki jak naped dyskietek, drukarka czy klawiatura, ktéry jest
zainstalowany w komputerze lub do niego podtaczony.

urzadzenie dokujace — spetnia funkcje replikatora portéw, utatwia obstuge potaczeri
kablowych, a takze zabezpiccza komputer przenosny na stacjonarnym stanowisku
pracy.

USB — uniwersalna magistrala szeregowa — Interfejs sprz¢towy przeznaczony dla
urzadzeri o matej szybkosci, takich jak zgodna z USB klawiatura, mysz, joystick, skaner,
zestaw glosnikow, drukarka, urzadzenia szerokopasmowe (modem\ DSL i kablowe),
urzadzenia przetwarzania obrazu lub urzadzenia pamigei masowej. Urzadzenia
podtaczane sa bezposrednio do 4-pinowego ztacza w komputerze lub do
wieloportowego koncentratora, ktory podtacza si¢ do komputera. Urzadzenia USB
mozna podiaczad i odtaczad, gdy komputer jest wlaczony, a takze spinaé w taricuch.

UTP — skretka nieckranowana — Rodzaj kabla uzywanego w wigkszosci siect
telefonicznych i w niektdrych sieciach komputerowych. Kable sa chronione przed
zakl6ceniami elektromagnetycznymi przez skrecenie pary nieekranowanych kabli, a nie
ostonigcie kazdej pary metalowa ostona.

UXGA — ultrarozszerzona macierz graficzna — Standard graficzny obowiazujacy dla
kontroleréw i kart graficznych, ktéry obstuguje rozdzielczosci do 1600 x 1200.

vV

V — wolt — Miara potencjatu elektrycznego i sity elektromotorycznej. Napigcie 1 V
wystepuje, gdy prad o nate¢zeniu 1 ampera przeplywa przez przewodnik o oporze 1
oma.

W

W — wat — Jednostka mocy elektrycznej. 1 wat to 1 amper pradu o napigciu 1 wolta.

Wh — watogodzina — Jednostka miary czg¢sto stosowana do okreslania przyblizonej
pojemnosci akumulatora. Przyktadowo, akumulator o pojemnosci 66 Wh moze
dostarczaé prad o mocy 66 W przez 1 godzing lub prad o mocy 33 W przez 2 godziny.
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wirus — Program zaprojektowany do utrudniania pracy lub niszczenia danych
przechowywanych w komputerze. Wirus przenosi si¢ z jednego komputera do drugiego
przez zainfekowany dysk, oprogramowanie pobrane z sieci Internet lub zatgczniki w
wiadomosciach e-mail. W momencie uruchomienia zainfekowanego programu
uruchamiany jest rowniez osadzony w nim wirus.

Popularnym typem wirusa jest wirus sektora rozruchowego, przechowywany w sektorze
rozruchowym nosnika. Jesli nosnik rozruchowy bedzie pozostawiony w napedzie, gdy
komputer jest wylaczony, to przy wlaczaniu komputera zostanie on zainfekowany, gdy
odczyta sektor rozruchowy nosnika, w ktérym powinien znajdowac si¢ system
operacyjny. Jesli komputer zostanie zainfekowany, wirus sektora rozruchowego bedzie
mogh powielad si¢ na wszystkie nosniki, ktére beda odezytywane lub zapisywane,
dopdki wirus nie zostanie usunicty.

WLAN — Bezprzewodowa sie¢ lokalna. Szereg wzajemnie potaczonych komputeréw

bezprzewodowo komunikujgceych si¢ ze soba za pomocg punktéw dostepowych lub
routeréw bezprzewodowych w celu zapewnienia dost¢pu do Internetu.

wneka na moduly — Patrz wngka na nosniki.

wneka na nosniki — Wneka obstugujaca urzadzenia, np. napedy optyczne, drugi
akumulator lub modut podrézny Dell TravelLite™.

WWAN — Bezprzewodowa siec¢ o duzym zasiegu. Bezprzewodowa sie¢ danych o duzej
szybkosci wykorzystujaca technologi¢ komérkowa 1 obejmujaca duzo wigkszy obszar
geograficzny niz siec¢ WLAN.

WXGA — szeroka rozszerzona macierz graficzna — Standard graficzny dla
kontroleréw i kart graficznych, obstugujacy rozdzielezoscei do 1280 x 800.

wyjscie telewizyjne S-video — Zlgcze wykorzystywane do podtaczania telewizora lub
cyfrowego urzadzenia audio do komputera.

X

XGA — rozszerzona macierz graficzna — Standard graficzny obowiazujacy dla
kontroleréw i kart graficznych, ktéry obstuguje rozdzielczosci do 1024 x 768.

Z

zabezpieczenie antyprzepigciowe — Urzadzenie zabezpieczajace komputer przed
skokami napigcia wystgpujacymi np. podczas burzy, ktére moglyby przejsé do
komputera z gniazda clektrycznego. Zabezpieczenia antyprzepigeiowe nie chronig
przed przerwami w dostawie pradu lub spadkami napigcia, ktdre wystepuja, gdy
poziom napigcia spadnie o wigcej niz 20%.

Potaczenia sieciowe nie moga by¢é chronione przez zabezpieczenia antyprzepigciowe.
W czasie burzy zawsze nalezy odtaczaé kabel sieciowy od ztacza karty sieciowe;.
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ZIF — bez nacisku — Typ gniazda lub ztacza umozliwiajacy zainstalowanie lub
wyjecie uktadu scalonego komputera bez stosowania nacisku na uktad lub jego
gniazdo.

zintegrowane — Zwykle to okreslenie odnosi si¢ do elementéw znajdujgceych si¢ na
plycie systemowej komputera. Okreslane réwniez jako whudowane.

zip — Popularny format kompresji danych. Pliki skompresowane do popularnego
formatu Zip sa nazywane plikami Zip i z reguly maja rozszerzenie nazwy w postaci
.zip. Specjalny rodzaj plikéw .zip, ktére moga si¢ samodzielnie rozpakowacd, ma
rozszerzenie .exe. Aby rozpakowa¢ taki plik, wystarczy go dwa razy kliknac.

ztacze DIN — Okragle ztacze z szescioma stykami spetniajace normy DIN (Deutsche
Industrie-Norm), do ktérego zazwyczaj podlacza si¢ klawiature lub mysz kablem
zakoniczonym wtykiem PS/2.

zlacze réwnolegle — Port we/wy czgsto wykorzystywany do podtaczania drukarki do
komputera. Zlacze to okreslane jest rowniez jako port LPT.

z}acze szeregowe — Port we/wy wykorzystywany do podtaczania urzadzen, takich jak
cyfrowe urzadzenia przenosne lub aparaty cyfrowe do komputera.

znacznik serwisowy — Etykieta z kodem kreskowym naklejona na komputerze, ktéra
umozliwia jego identyfikacj¢ podczas korzystania z pomocy Dell Support pod adresem
support.dell.com lub w przypadku kontaktu z biurem obstugi klienta lub dziatem
pomocy technicznej firmy Dell.

Z

zywotnos¢ akumulatora — Liczony w latach okres, przez ktéry akumulator komputera
przenosnego nadaje si¢ do roztadowywania i powtérnego fadowania.
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